


I denna handbok férekommer information som markeras med en
symbol 8. Denna information &r avsedd att hjdlpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljén.

Symbolerna A\ eller A AL pa de dekaler som sitter i
fordonet ar till for att pdminna dig om att ldsa denna
instruktionshandbok, sa att du lér dig anvénda fordonet pa ett
korrekt och sakert satt.

/N eller A\ A\ ar fargkodade for att pavisa fara (réd), varning

(orange) eller forsiktighet (gul).
Varningsdekaler S. 104

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sékerhet & mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjdlpa dig fatta valgrundade beslut om sakerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information gor dig uppmarksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens mojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvéndning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda fornuft.

Dessa viktiga sakerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@® Varningsdekaler — pa fordonet.

® Sikerhetsmeddelanden — foregas av en sakerhetssymbol '\
och nagot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.
Dessa signalord har foljande innebord:

Du KOMMER ATT OMKOMMA eller
SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

AFARA

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

AVARNING

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

A AVARNING

Du KAN SKADAS om du inte foljer
anvisningarna.

AFORSIKTIGHET

® Sdkerhetsrubriker — till exempel viktiga sékerhetsforeskrifter.

@ Sakerhetsavsnitt — till exempel Saker korning.

® Anvisningar — hur du anvander fordonet pa ett sakert och
korrekt satt.

Hela denna bok ar full av viktig sakerhetsinformation — I&s den noga.



Registreringsutrustning for hiandelsedata

Fordonet ar utrustat med flera enheter som registrerar handelser.
De registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av SRS-
krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets dgare och far inte avldsas av nagon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstdnd fran fordonets
dgare.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Avlasningsutrustning for servicediagnos

Fordonet ar utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och korforhallanden. Dessa
data kan anvandas for att hjalpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som ér rattsligt behoriga

eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa dtkomst till dessa data.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling
av fordonet.

Digital nyckel

Mer information om digital nyckel finns pa webbadressen nedan.
https://hondanews.eu/eu/en/corporate/media/photos/69919/
honda-motor-europe-bracknell-headquarters



Villkor for instruktionsbokens anvandning*

Allmant

Denna applikation gér att din ljudanldggning med display
automatiskt kan soka efter uppdateringar av instruktionsboken som
ar specifika for just ditt fordon och din ljudanldggning varje gang
fordonets effektlage stalls pa ON. Den har applikationen sander
regelbundet en begransad mangd fordons- och enhetsinformation
till vara servrar: Chassinummer (VIN), serienumret for
ljudanldggningens hardvara, valt sprak, Internet Protocol (IP)-adress,
transaktionslogg (aviseringar om eller éversikt Gver uppdateringar,
uppdateringshamtningar och installation, anvéandning av
instruktionsbokens applikation) etc. Nar applikationen hittar en
uppdatering fran servern uppmanas du att hamta och installera.

Nar ljudanlaggningen soker igenom vara servrar efter
uppdateringar ger vi dig automatiskt mojligheten att uppdatera
instruktionsboken. Vi kommer aven att uppratthalla en logg 6ver
uppdateringarna som ar installerade pa vara servrar.

Dina personuppgifter

| hdndelse av att namnd information som 6verfors till Honda utgor
personlig information i din region, observera att denna information
behandlas strikt i enlighet med de regler och féreskrifter som anges
i detta meddelande liksom tilldmplig dataskyddslag.

Villkoren i var sekretesspolicy ar integrerade i dessa villkor genom
referens och din anvandning av systemuppdateringar omfattas av
sekretesspolicyn. Var sekretesspolicy anger information om hur vi
och namngivna tredje parter behandlar all personlig information vi
samlar in fran dig eller som du forser oss med via verktyget. (G4 till
Hondas webbplats (https://www.privacynotice.honda.eu) fér mer
information.)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Honda samlar in, anvander och lagrar dina personuppgifter i de
syften som anges nedan:

Da det ar nodvandigt for Hondas rattmatiga intressen, som anges
nedan, och dar vara intressen inte dsidosatts genom dina
dataskyddsrattigheter.

For att tillhandahalla uppdateringar av instruktionsboken till dig.
For att vi ska kunna forbattra och optimera instruktionsbokens
applikation och tjanster.

For att besvara anvandarens fragor och klagomal, och for intern
arkivering.

For att skydda vara legitima affarsintressen och juridiska
rattigheter. Detta inkluderar, men &r inte begransat till, anvandning
i samband med efterlevnad, reglering, revision, rattsansprak
(inklusive utldamnande av sadana uppgifter i samband med rattslig
process eller rattstvist) och andra krav relaterade till etik- och
efterlevnadsrapportering.

Honda konverterar ocksa personliga data till anonyma data och
anvander dem (vanligtvis i form av aggregerad statistik) for
anvandningsomraden sasom marknadsundersékningar och
analyser, for att forbattra instruktionsboken, analysera trender och
bed®ma resultatet av lanseringar av programvaruuppdateringar.
Aggregerade personuppgifter identifierar inte dig personligen, eller
ndgon annan anvandare av instruktionsboken.

Honda kan dela denna data med Hondas globala
supportorganisation, filialféretag till Honda eller andra tredje parter
som anlitas av Honda i syfte att skapa supporttjanster i anslutning
till systemsupport.



Villkor for systemuppdateringar

Allmant

Fordonet ar utrustat med en applikation som gér att din
ljudanlaggning med display automatiskt kan soka efter
uppdateringar av Honda-programvara som ar specifika for din
ljudanlaggning med display och dess anslutna enheter (till en
borjan varje vecka via Wi-Fi eller var fjarde (4:e) vecka via
telematikstyrenheten (TCU)*; forfragningar kan férekomma mer
eller mindre ofta pa grund av internetavbrott, upprepade férsok,
direkt anvandaratgard, WAP-push fran servern eller en foérandring i
policy for forfragningar pa Honda-servrar). Denna applikation
sander regelbundet en begransad mangd information till vara
servrar som omfattar fordons- och enhetsinformation
(chassinummer (VIN), modelltypens (MT) identifieringsnummer,
artikelnummer fér maskinvara och programvara, serienummer,
programvaruversion, valt sprak, Internet Protocol (IP)-adress,
transaktionslogg (visning av aviseringar och uppdateringar,
uppdateringshamtningar och installation, programvarustatus) etc.).
Nar applikationen hittar en uppdatering fran servern fragar
applikationen inledningsvis om hamtning och installation. |
forekommande fall kan du pa menyn Instéllningar valja att
automatiskt hamta och installera de har uppdateringarna, eller sa
kan du vdlja att uppdatera systemet manuellt.

Nar din ljudanlaggning stker igenom vara servrar efter
uppdateringar eller aviseringar ger vi dig automatiskt mojligheten att
uppdatera dina enheter eller skicka uppdateringen eller aviseringen
direkt till din ljudanlaggning. Vi uppratthaller dven en logg pa vdra
servrar Over uppdateringarna eller aviseringarna som &r installerade.

Dina personuppgifter

| hdndelse av att namnd information som 6verfors till Honda utgor
personlig information i din region, observera att denna information
behandlas strikt i enlighet med de regler och féreskrifter som anges
i detta meddelande liksom tillamplig dataskyddslag.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Villkoren i vart sekretessmeddelande &r integrerade i dessa villkor genom
referens och din anvandning av systemuppdateringar omfattas av
sekretessmeddelandet. | vart sekretessmeddelande finns information
om hur vi och namngivna tredje parter behandlar alla personuppgifter vi
samlar in fran dig eller som du forser oss med via applikationen.

Mer information finns pa Hondas webbplats.

Honda samlar in, anvander och lagrar dina personuppgifter i de

syften som anges nedan:

@ For att tillhandahalla systemuppdateringar och tillhérande tjanster.

@ For att vi ska kunna forbattra och optimera produkterna och
tjansterna med systemuppdateringar.

@ For att besvara anvandarens fragor och klagomal, och for intern
arkivering.

@ Da det ar nédvandigt fér Hondas rattmatiga intressen, som anges
nedan, och dar vara intressen inte dsidosatts genom dina
dataskyddsrattigheter.

Att skydda vara legitima affarsintressen och juridiska rattigheter
inkluderar, men &r inte begransat till, anvandning i samband med
efterlevnad, reglering, revision, rattsansprak (inklusive utldmnande
av sddana uppgifter i samband med rattslig process eller rattstvist)
och andra krav relaterade till etik- och efterlevnadsrapportering.

Honda konverterar ocksa personuppgifter till anonyma data och
anvander dem (vanligtvis i form av aggregerad statistik) for
anvandningsomraden sasom marknadsundersékningar och analyser,
for att forbattra systemuppdateringar, analysera trender och
beddma resultatet av lanseringar av programvaruuppdateringar.
Aggregerade personuppgifter identifierar inte dig personligen, eller
nagon annan anvandare av systemuppdateringen.

Honda kan dela denna data med Hondas globala supportorganisation,
filialforetag till Honda eller andra tredje parter som anlitas av Honda i
syfte att skapa supporttjanster i anslutning till systemsupport.



Instruktionsboken ingdr i fordonspaketet och ska darfor folja med fordonet
om det séljs vidare.

Denna instruktionsbok galler for alla modeller av ditt fordon. Det kan finnas
beskrivningar av utrustning och funktioner som kanske inte finns pa just din
modell.

Bilderna i den hér instruktionsboken (inklusive framsidan) som avbildar
funktioner, utrustning och ljud-/informationsskarmar eller matarskarmar ar
endast exempel och kanske inte ar representativa for din specifika modell.

Informationen och specifikationerna i den har publikationen var aktuella vid
tidpunkten for tryckning. Honda Motor Co., Ltd. férbehaller sig dock ratten
att nar som helst dra tillbaka eller andra vissa specifikationer eller
konstruktioner utan féregaende meddelande utan att det medfoér nagra
skyldigheter.

Denna handbok ér tillamplig for sdvéal hoger- som vansterstyrda modeller,
men illustrationerna avser i huvudsak vansterstyrda modeller.

Saker korning S. 39
For saker korning S. 40 Sakerhetsbalten S. 45 Krockkuddar S. 57

Instrumentpanel S. 105
Indikatorer S. 106 Maétare och displayer S. 141

Reglage S. 193

Klocka S. 194 Lé&sa och l&sa upp dérrarna S. 195
Mandvrera reglagen omkring ratten S. 234

Kupékomfort S. 275

Funktioner S. 299
Ljudanlaggning S. 300 Ljudanlaggning med display S. 302
Nodsamtal* S. 412 Tankning rekommenderas S. 417

Kérning S. 419
Fore korning S. 420 Anvénda sldpvagn S. 424
Parkera fordonet S. 584 Backkamera med multivy S. 595

Underhéll S. 601

Innan underhall utférs S. 602 Servicepaminnelsesystem* S. 606
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 640
Underhall av klimatanléggning S. 656 Rengoring S. 659

Losa ofoérutsedda problem S. 667

Om du far en punktering S. 668 Hantering av domkraften S. 681
Overhettning S. 690 Indikator tands/blinkar S. 692
Om det inte gar att lasa upp tankluckan S. 707

Information S. 711
Specifikationer S. 712 Identifieringsnummer S. 715



Barnsékerhet S. 78

Risker med avgaser S. 103 Varningsdekaler S. 104

Baklucka S. 208 Sékerhetssystem S. 220 Fonster S. 227

Speglar S. 260
Klimatanlaggning S. 293

Felmeddelanden fér ljudanlaggningen S. 401

Anvisningar for terrangkérning S. 429
Tankning S. 597

Underhallsschema* S. 613
Kontrollera och underhalla dack S. 644
Tillbehér och modifieringar S. 665

Kraftsystemet startar inte S. 682
Sakringar S. 699
Det gar inte att 6ppna bakluckan S. 708

Utrustning som sander ut radiovagor* S. 716

Saten S. 264

Allman information om ljudanlaggningen S. 402

Vid kérning S. 431 Honda Sensing S. 481 Bromsning S. 573
Brénsleekonomi och CO,-utslépp S. 600

Underhall under motorhuven S. 621 Byta glodlampor S. 637
12 V-batteri S. 649 Skotsel av fidrrsandare S. 654

Om 12 V-batteriet &r urladdat S. 687
Bogsering i en nodsituation S. 706

Innehall

Snabbreferensguide ESlS

Séker korning

Instrumentpanel

Reglage

Funktioner

Koérning

Underhall

Losa oférutsedda problem

Information




apinBsuaiaaiqgeus

Visuellt index

Vansterstyrd modell

© Systemindikatorer
Matare QXL
Display med forarinformation
@ POWER-knapp
© Varningsblinkersknapp
@ Ljudanliggning
Navigeringssystem
& se navigeringssystemets manual
© Klimatanlaggning
Eluppvarmd bakruta
Knapp for uppvarmd dorrspegel
Knappar fér sétesviarmare fram
@ Tradl6s laddare*
@ Rattinstillning
© |&] Avstiangningsknapp for stabilseringssystem
(VSA)
[«m"| Knapp for elmanévrerad bagagelucka®
Stralkastarjustering*



Hogerstyrd modell

© systemindikatorer CXR[I
Matare C2NE)l

Display med férarinformation Q[ ERLE]

@ POWER-knapp
© || Avstiangningsknapp for stabilseringssystem
(VSA)
Stralkastarjustering*
[«m] Knapp for elmanévrerad bagagelucka*
O Rattinstillning
© Tradlés laddare*
O Klimatanliggning
Eluppvarmd bakruta
Knapp fér uppviarmd dérrspegel
Knappar for sitesvirmare fram
@ Ljudanliaggning
Navigeringssystem
& se navigeringssystemets manual
@ Varningsblinkersknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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apinBsuaiaaiqgeus

Visuellt index

(1) Stralkastare/<2 =] blinkers
Bakre dimljus

@ Paddelviljare fér fartminskning (-)

© Paddelviljare for fartminskning (+)

O [©] Torkare/spolare

(5) Knappar fér adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

0 ‘@ Knapp for korfiltsassistans (LKAS)

@ Hoger viljarratt *

© [£] Avstandsknapp

© Ssignalhorn (tryck nagonstans runt =)

@ |&|Knapp for uppviarmd ratt*

@® Vanster viljarratt

@ [ft-knapp (hem)”

® Knappar for handsfree-telefonsystem
Fjarrkontrollsknappar



Vansterstyrd modell

@ Forarens framre krockkudde

@ Backspegel
© Handskfack
O Passagerares framre krockkudde

© Krockkuddar i kndhéjd

@ Eluttag for tillbehor

@ Korlagesomkopplare
Parkeringsbromsreglage
Knapp fér automatisk bromshalining
Knappen kontrollsystem vid nedférsbacke

® Vixlingsknapp
© Krockkuddar i kndhéjd
(@ Sakringsdosa i kupén
@® Oppningshandtag till motorhuv
@® Reglage till fénsterhissar
Minnesknappar*
SET-knapp®
Centrallasknapp
Dérrspegelsreglage

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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Visuellt index

@ Forarens framre krockkudde
@ Dorrspegelsreglage
Centrallasknapp
Reglage till fénsterhissar
Minnesknappar*
SET-knapp”
© Oppningshandtag till motorhuv
@ Sékringsdosa i kupén
© Krockkudde vid férarens knin
@ Vaxlingsknapp
@ Korlagesomkopplare
Knappen kontrollsystem vid nedférsbacke
Parkeringsbromsreglage
Knapp fér automatisk bromshalining
@ Eluttag for tillbehor
© Krockkudde vid passagerarens knén
(@ Passagerares framre krockkudde
@® Handskfack
@® Backspegel

w
>
Q
O
o
=
0]
—+
o
=
o
>
7
«Q
c
Q.
()

10




@ Bagageutrymmesbelysning
@ Sikerhetsbilte med Iéstagbar férankring
© Lislampa
O Handtag
Kladkrok
© sidokrockgardiner
0O Solskydd
Makeup-speglar
@ Lislampa
Omkopplare fér panoramasoltak*
Solgardinsknapp*
Hallare for solglaségon
© Framsite
© USB-portar
(@ Sakerhetsbilten
@® Framre sidokrockkuddar
@ Sakerhetsbilte (installation av bilbarnstol)

apinBsuaJagaiqgeus .

Sakerhetsbilte for bilbarnstol
® Baksiten

Nedre fastpunkter for bilbarnstol
@ Bakre sidokrockkuddar* Q¥

® Insynsskydd éver bagageutrymme
(@ Eluttag for tillbehér*

* Ej tillgangligt pa alla modeller 11
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Visuellt index

@ Underhall under motorhuven
@ Vindrutetorkare
© Elsidospeglar
Sidoblinkers
@ Reglage for dorrlasning/upplasning
© Dack
0 Stralkastare
Positions-/varselljus
Framre blinkers
Aktivt kurvljus*

@ Hogt placerat bromsljus
@ Bakrutetorkare
© Oppna/stinga bakluckan
Bakluckans utvandiga handtag
Bakre nummerplatsbelysning
@ Backkamera med multivy
© Bakljus
Backljus
Bakre dimljus
@ Broms-/bakljus
Bakre blinkers
@ Tankning



e:HEV

Ditt e:HEV-fordon anvander bade en elmotor och en bensinmotor som drivkéllor, dar elmotorn far elektricitet fran ett internt hogspanningsbatteri
eller en intern generator. Batteriet laddas fran generatorn som drivs av bensinmotorn eller av regenerativ bromsning.

Nar du kor drivs fordonet antingen enbart av elmotorn, enbart av bensinmotorn, eller en kombination av bada. Systemet valjer vilken drivkalla som
ar mest lamplig och vaxlar till den automatiskt.

® Energieffektivitet
Precis som med ett bensindrivet fordon, paverkas bransleeffektivitet och korstracka i ett hybridfordon mest av ditt korsatt. Aggressiv acceleration
och kérning i hdg hastighet kan latt trigga systemet att vaxla drivkalla till den bensindrivnha motorn.
Dessutom kan flitig anvandning av klimatanlaggningen negativt paverka fordonets rackvidd och effektivitet. Bada dessa anvandningsmonster far
hogspanningsbatteriets laddningstillstand att minska snabbare.

@ Batterityper

Det finns tva typer av batterier som anvands i det har fordonet: ett 12-volts standardbatteri som driver krockkuddarna, inre och yttre belysning samt
andra 12-volts standardsystem; plus ett hogspanningsbatteri som anvands for att stromforsorja framdrivningsmotorn och ladda 12-voltsbatteriet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiayaiqgeus .
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HUVUDKOMPONENTER HOS e:HEV

Bensinmotor- kér generatorn och driver under vissa férhallanden
hjulen direkt.

Generator- startar bensinmotorn och genererar elektrisk kraft nar
den drivs av bensinmotorn for att tillfora elektricitet som driver
elmotorn eller laddar hégspanningsbatteriet.

Elmotor- driver hjulen tillsammans med bensinmotorn under vissa
forhallanden, och ger elektricitet till hdgspanningsbatteriet genom
regenerativ bromsning.

Hoégspanningsbatteri- lagrar elektrisk energi och fungerar som
stromkalla for elmotorn.

Om du lar dig hégspanningsbatteriets egenskaper kan du fa ut de
basta kéregenskaperna och maximal rackvidd ur ditt elfordon.

@ Hogspanningsbatteri
® Generator och elmotor
© Bensinmotor



Fordons-
hastighet

P TN

v -

Tid

Driftlage Elfordon (EV) Hybrid (HV) Bensinmotor (direktdrivning) Regenerering
Stillastaende eller kors i laga Kors under héga Kors i hog hastighet under laga  Gaspedalen slapps upp och
hastigheter: belastningsférhallanden (t.ex. belastningsforhallanden: fordonet saktar in.
® Endast elmotorn ger vid acceleration, uppforsbacke): ® Bensinmotorn ger ® Elmotorn ger elektricitet till

framdrivning till hjulen. ® Elmotorn ger framdrivning till framdrivning till hjulen. hoégspanningsbatteriet

Korti hjulen. ® Hogspanningsbatteriet genom regenerativ

ortillstand o Bensi ' K ; .

ensinmotorn driver levererar strom till elmotorn for bromsning.
generatorn som forser okad framdrivning.
elmotorn med elektricitet for ~ ® Elmotorn ger elektricitet till
okad framdrivning eller laddar hogspanningsbatteriet genom
hégspanningsbatteriet. regenerativ bromsning.

L
" X e ] 3 ] 3
Overvakning e SSONe s
av kraftfloden . . .
[ S S (e
Elmotor Stillastdende/igang lgang Genererar/igang Regenererar
Generator Stillastaende Genererar Ingen uteffekt Stillastadende/ingen uteffekt
Bensinmotor Stillastaende Igang Igang Stillastaende/ingen uteffekt
Hogspannings- Urladdning Laddning/urladdning Laddning/urladdning Laddar
batteri

apinBsuaJagaiqgeus .
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® Ljud som &r unika for e:HEV

Nar du forsta gangen kor det har fordonet kommer du troligen att hora en del obekanta ljud, sarskilt nar du slar pa kraftsystemet, eller medan du
kor eller accelererar fran stillastaende. Vissa av ljuden ar unika for det har fordonets drivlina, bransle och klimatanlaggning, medan andra liknar de
ljud som hors fran konventionella bilar som vanligtvis maskeras av starkare ljud som saknas i ett fordon med denna konstruktion. De hér ljuden ar
inget att oroa sig for. Du kanner snart igen dem som normala och da kan du upptacka eventuella nya eller ovanliga ljud om de skulle uppsta.

® Regenerativ energi och regenerativ bromsning

Na&r regenerativ bromsning &r i drift Vid fartminskning utan att varken gaspedalen eller bromspedalen ar nedtryckt, eller vid kérning i
nedforsbacke, fungerar elmotorn som en generator som atervinner en del av den elektriska energi som
anvandes for att accelerera fordonet. Den héar regenerativa bromsningen saktar ned fordonet pa ett satt
som liknar motorbromsning i ett bensindrivet fordon. Du kan styra graden av fartminskning med hjalp av
paddelvaljaren for fartminskning.

TTTRRNRYIVR < T

@ Elmotor

@ Hogspanningsbatteri

© Modeller med métare av A-typ
@ Modeller med métare av B-typ

® Automatisk avstangning/start av bensinmotorn

Fordonets bensinmotor stangs automatiskt av under kérning eller startas igen nar fordonet star stilla nar det ar lampligt.
| féljande fall kan automatisk motoravstangning dock inte aktiveras.

® Fordonet behover tillfalligt extra kraft for aggressiv acceleration, korning i uppférsbacke eller vid hog hastighet.

® Nar klimatanlaggningen anvands flitigt.

® Hogspanningsbatteriets temperatur ar hog eller lag.

® Hogspanningsbatteriet ar inte tillrackligt laddat.



Predictive Eco Assist

Med hjalp av funktionen Predictive Eco Assist kan du kéra mer ekonomiskt till din destination under navigeringsruttvagledning. Den férutsager hur
mycket hogspanningsbatteriet kan laddas med regenerativ bromsning vid kérning i nedforsbacke pa vag till destinationen och arbetar i EV-laget sa
mycket som mojligt.

Om det finns stopp pa vagen till destinationen fungerar det mer effektivt om de anges som delmal.
Om du lamnar den féreslagna navigeringsrutten kanske funktionen Predictive Eco Assist inte fungerar pa ett satt som passar din rutt.

Du kan sla pa och av funktionen Predictive Eco Assist i Fordonsinstéllningar pa ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner G 21

apinbsuaiayaiqgeus .
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Sakerhetsatgarder

Tack inte dver luftintaget

@ Luftintag

Om luftintaget hindras under
kérning kan det orsaka att
hogspanningsbatteriet 6verhettas.
For att skydda batteriet kan systemet
begransa hoégspanningsbatteriets
utgdende effekt och tanda
indikatorerna for kraftsystemet och
12 V-batteriets laddningssystem.

Vidror inte hgspanningssystemet

Forsok att ta isar en del av hogspanningssystemet eller koppla loss en av dess ledare kan ge
allvarliga elektriska stotar. Se till att eventuella underhalls- eller reparationsarbeten pa
hoégspanningssystemet utfors av en Honda-aterforsaljare.

Om en kollision intraffar

® Var forsiktig da det finns risk for elektriska stotar.

»-Om en allvarlig kollision skadar fordonets hogspanningssystem, finns det risk for elektriska
stotar pa grund av frilagda hogspanningskomponenter eller ledare. Om detta intraffar ska du
inte vidréra ndgon av hogspanningssystemets komponenter eller ndgon av dess orangea ledare.
® Undvik kontakt med hégspanningsbatteriets vatska.

»-Hogspanningsbatteriet innehaller antandlig elektrolyt som kan lacka ut till f6ljd av en allvarlig
kollision. Undvik att elektrolyten kommer i kontakt med hud eller 6gon da den &r fratande. Om
du oavsiktligt kommer i kontakt med elektrolyten ska du skolja huden eller spola 6gonen med
rikliga mangder vatten under minst fem minuter och omedelbart sbka medicinsk hjalp.

® Anvandning av brandslackare pa en elektriskt orsakad brand.

»-Det kan vara farligt att forsoka slacka en elektriskt orsakad brand med en liten méngd vatten
fran till exempel en tradgardsslang.

® Nar fordonet skadas vid en krasch maste det repareras av en aterforsaljare.

Nodavstangningssystem for hogspanningssystemet

Om fordonet ar inblandat i en kollision aktiveras nédavstangningssystemet beroende pa hur
allvarlig krocken ar. Nar systemet aktiveras stangs hogspanningssystemet av automatiskt, och
fordonet kan inte langre rora sig av egen kraft. Kontakta en aterforsaljare for att aterstalla
hogspanningssystemet till normal funktion.

Nar fordonet skrotas

® Hogspanningsbatteriet ar ett litiumjonbatteri. Honda samlar in och atervinner anvanda
hégspanningsbatterier. Kontakta en aterforsaljare for korrekt batterihantering om ditt fordon
inte kan repareras.



Saker korning
— Krockkuddar

@ Fordonet ar utrustat med krockkuddar som skyddar férare och
passagerare vid en medelsvar till svar kollision.

Barnsakerhet

® Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.

® Sma barn ska sitta ratt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.

® Spadbarn ska sitta fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

Risker med avgaser

@ Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid.
Kér inte motorn i slutna utrymmen dar kolmonoxid kan samlas.

Sakerhetsbalten

® Spann fast bilbaltet och sitt uppratt i satet.

® Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Checklista fore kérning
® Kontrollera att framsaten, nackstdd, ratt och backspeglar ar
korrekt justerade innan du boérjar kéra. Hoftdelen av baltet ska
sitta sa lagt som mojligt.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Instrumentpanel

Indikatorer @/ Matare cr/Display med forarinformation CraERm/
Head-up-display*

Hastighetsmatare Q aXNEll Miljomatare G aXEE

POWER-matare QXYY
CHARGE/DECEL-matare C 2L

System fér vagmarkesigenkanning

Hastighetsméatare Q2 XMEll

J m

10.01/10¢
¢ 80umn'@

NORMAL

L el a3z @ s
(® NOMON®)

Display med forarinformation Q@K Vagmatare Qe NEE]
Utomhustemperatur Qe XEE Indikator for paddelvaljare for fartminskning G 2ii

Branslematare QaXMEy Vaxellagesindikator/
Transmissionssystemets indikator G 2l




Modeller med matare av B-typ

® Du kan andra matarens form.
Andra métarens form CRES

POWER-matare QXY
CHARGE/DECEL-matare C 2N

Miljoméatare G aXEE] <|

Matare for hégspanningsbatteriets
laddningsniva Q2N

Utomhustemperatur

Display med foérarinformation

(vanster sida) Q2N[E

Véaxellagesindikator/

Indikator for paddelvaljare
fér fartminskning

Head-up-display*

System fér vdgmarkesigenkanning

Hastighetsmatare QLY Miljomatare QaNEX]

Branslematare Q2N Eyl

Display med férarinformation

Transmissionssystemets (hoger sida) NI
indikator G XNl Vagmitare CSKEE

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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Reglage
Klocka

Du kan stélla in klockan och anpassa visning
av klockan.

POWER-knapp

Tryck pa knappen for att andra effektlage.

Blinkers

Blinkersreglage

Belysning

Belysningsomkopplare

Helljus

L}

Halvljus

Blinka med helljuset

Torkare och spolare

Styrspak for torkare/spolare

MIST

OFF

AUTO: Torkarhastigheten
varierar automatiskt

LO: Langsam torkhastighet
HI: Snabb torkhastighet

\ Dra mot dig

for att spola
vindrutan.

Justeringsring
[=]: Lag kanslighet
[+]: Hog kanslighet

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore
situationerna nedan foér att forhindra allvarliga
skador pa torkarsystemet:

® Rengoring av vindrutan

® Koérning genom en biltvatt

® Ingetregn



Ratt

® Du justerar genom att trycka
justeringsspaken nedat, stalla in 6nskat lage
och sedan sparra spaken genom att fora
tillbaka den igen.

Lasa

Justera

Spak

Lasa upp framdorrarna
fran insidan

® Dra i ett av de invandiga
framdorrshandtagen for att samtidigt lasa
upp och dppna dorren.

Baklucka

® Tryck pa det yttre handtaget for att lasa upp
och 6ppna bakluckan nar du har den
nyckelfria fjarrkontrollen pa dig.

Modeller med elmanévrerad baklucka

® Hall knappen till den elmanévrerade
bagageluckan intryckt pa foérarsidans
kontrollpanel eller fjarrsandaren for att
Oppna och stanga den elmandvrerade
bagageluckan.

Modeller med elmanévrerad baklucka

Med den nyckelfria fjarrkontrollen pa dig hojer
och sanker du foten (i en sparkrorelse) under
mitten av den bakre stotfangaren for att
oppna eller stanga bakluckan.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Elsidospeglar

@ Flytta omkopplaren till L eller R nar
effektlaget star pa ON.

® Tryck pa lamplig del av justeringsreglaget
for att stalla in spegeln.

® Tryck pa infallningsknappen for att falla in
och ut sidospeglarna.

Knapp for infallning av sidospeglar

Justeringsreglage
Omkopplare

Elfonsterhissar

® Oppna och sténg elfénsterhissarna nar
effektlaget star pa ON.

® Om elfonsterhissens lasknapp ar i avstangt
lage kan alla passagerarfénster 6ppnas och
stangas med hjalp av en egen knapp.

® Om lasknappen for elfénsterhissarna ar i
paslaget lage (indikatorn lyser) ar
passagerarnas fonsterknappar inaktiverade.

Indikator

Lasknapp for elfénsterhissar

Fonsterreglage




Klimatanlaggning ¢35

® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera klimatanlaggningen.
® Tryck pa [#3¥|knappen for att sla pa och av systemet.

® Tryck pa knappen for att avfrosta vindrutan.

ru Y vl

Luften strommar fran  Luften strommar fran golvets  Luft strommar  Luft strommar fran

instrumentpanelens  och instrumentpanelens fran golvventi- golvventilerna och
ventiler och baksidan ventiler och baksidan av lerna. vindrutans upp-
av konsolfacket. konsolfacket. varmningsventiler.

Forarsidans temperaturreglage Flaktreglage Passagerarsidans temperaturreglage

[@=lknapp (atercirkulation) ——+@NF=

AUTO-knapp {— SYNC-knapp (synkronisering)

MODE-viljarknapp A/C-knapp (luftkonditionering)
[ Fknapp (vindrutans uppvarmning) [#3¥7}-knapp (ON/OFF)

apinBsuaJagaiqgeus .
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Funktioner
Ljudanlaggning

Fér anvandning av navigeringssystemet ) Se navigeringssystemets manual

Ljud-/informationsskarm

—knapp (hem) — =W,

-knapp (tillbaka) ——— S %=

vOL/(H] AUDIO-knapp —————— =81
(volym/strém) .

MR lkon for visningslage

B—knapp (s6k/hoppa Over)

m-knapp (s6k/hoppa 6ver)



Fjérrkontrollsknappar ® [ <<}/»P-knappar (ssk/hoppa over)
Radio: Tryck pa [<€</pp] fr att andra

den forinstallda radiostationen.
E—@l—knappar (s6k/hoppa éver) Ljud med iPod, USB-enhet, Bluetooth® eller
smarttelefonanslutning:
Tryck pa M for att ga till
borjan pa nasta lat eller tillbaka till
borjan pa den aktuella laten.
Radio: Tryck och hall ned IEME for att
andra station med stark signal.
USB-enhet:

Tryck in och hall kvar for

att byta mapp.

apinBsuaJagaiqgeus .

@—knapp (hem)*

Beroende pa vilken enhet som ar ansluten

® VOL[F//VOL—-reglage (volym) kan atgarder éndras.
Tryck for att justera volymen upp/ned.
@ Vanster valjarratt

Modeller med matare av A-typ

Nar du véljer ljudlage

Tryck pa -knappen (hem), rulla sedan
uppat eller nedat for att valja Audio pa
displayen med férarinformation och tryck
sedan pa vanster valjarratt.

Alla modeller

Rulla uppat eller nedat: Bladdra genom
ljudlagena genom att rulla uppat eller nedat
och sedan trycka pa vanster valjarratt:
FM/DAB/AM/USB/Bluetooth®-ljud/appar
(Apple CarPlay/Android Auto)

Beroende pa vilken enhet som ar ansluten
kan de lagen som visas andras.

* Ej tillgangligt pa alla modeller 7
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K6rn|ng
Vaxellada

@ Vilj [P] och hall bromspedalen nedtryckt nar du slar pa strémmen.

® Val av vaxel
s N

Redoindikator
Pa: Du kan bérja kora.

Parkering
Anvands nar du parkerar eller innan du
stanger av eller startar kraftsystemet.

Backlage
Anvands vid backning.

Neutrallage
Vaxelladan é&r inte last.

Véxellagesindikator

D

Vaxellagesindikator

Vaxellagesindikatorn och
vaxlingsknappens indikator
anger den aktuellt valda vaxeln.

Vaxlingsknappens
indikator

J

Korlage

Anvands for normal kérning.
Paddelvaljaren for fartminskning kan
anvandas tillfalligt.

Paddelvaljaren for fartminskning kan
anvandas nar SPORT-laget &r aktiverat.



~
Paddelviljare for fartminskning
Nar du slapper upp gaspedalen kan du styra graden av fartminskning utan att ta
handerna fran ratten. Med hjalp av paddelvaljaren for fartminskning som sitter pa
ratten kan du sekventiellt vaxla igenom fyra fartminskningssteg.
Dra i [+]-valjaren i nagra sekunder nar du vill avbryta paddelvéljaren fér
fartminskning.
® Nar SPORT-laget ar AV
Om du drar i paddelvaljaren dndras fartminskningstakten tillfalligt, och steget visas pa
instrumentpanelen.
@ Nir SPORT-laget ar PA
Om du drar i paddelvéljaren &ndras fartminskningstakten, och steget tillsammans med
M visas pa instrumentpanelen.

Modeller med matare av A-typ

N&r SPORT-laget ar AV Na&r SPORT-laget ar PA
visas fartminskningssteget.  visas fartminskningssteget
och M.

NORMAL SPORT

002300 km 002300 km

N

T Fartminskningssteg [—]-paddelvaljare  [+]-paddelvaljare

N

Modeller med maétare av B-typ

Né&r SPORT-laget ar AV visas fartminskningssteget.

L~
DY NORMAL

T Fartminskningssteg

Nar SPORT-laget ar PA,
visas fartminskningssteget och M.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Aktivera/inaktivera CMBS

® Nar en frontalkollision sannolikt &ar
oundviklig hjalper det
kollisionsminimerande bromssystemet
(CMBS) till att sanka fordonshastigheten for
att pa sa satt minska effekterna av
kollisionen.

® CMBS aktiveras varje gang du startar
kraftsystemet.

@ For att sla pa eller stanga av CMBS anvander
du sakerhetsassistansen pa displayen med
forarinformation.

VSA pa/av

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA) hjalper
till att stabilisera fordonet i kurvor och
bidrar till att vaggreppet behalls vid
acceleration pa l6st underlag eller vid halt
vaglag.

@ VSA aktiveras automatiskt varje gang
kraftsystemet startas.

® Hall knappen |&|(VSA OFF) intryckt tills en
signal hérs om du vill avaktivera
stabiliseringssystemet delvis eller
ateraktivera stabiliseringssystemet helt.

Dacktrycksvarningssystem

® Upptacker en andring i dackens skick och
totala dimensioner pa grund av en
minskning i dackens lufttryck.

@ Dacktrycksvarningssystemet aktiveras
automatiskt varje gang du slar pa
kraftsystemet.

® En kalibrering maste utforas nar vissa
forhallanden uppstar.

Justerbar
hastighetsbegransare

Systemet kan stéllas in pa en maximal hastighet
som inte kan 6verskridas ens om du trampar pa
gasen.

® Tryck pa for att anvanda den justerbara
hastighetsbegrénsaren. Valj den justerbara
hastighetsbegransaren genom att trycka pa
LIM-knappen och darefter pa RES/+/SET/-
upp eller ner nar fordonet har uppnatt
onskad hastighet.

@ Hastighetsgransen kan stallas in fran 30 km/h
till 250 km/h.




Tankning

Branslerekommendation: EN 228-standard for bensin/gasohol
Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett oktantal pa 95 eller hégre

Tankvolym: 57L

o Las upp forardorren.

9 Tryck ned och slapp upp mitten av tankluckans
bakre kant.
Ett klick hérs. Tankluckan 6ppnas nagot.

9 Vrid sakta av tanklocket.

e Placera tanklocket i hallaren pa tankluckan.

6 Nar du har tankat klart skruvar du pa locket tills
det klickar atminstone en gang.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Honda Sensing

Honda Sensing ar ett forarassistanssystem med
tva mycket olika typer av sensorer, en framre
vidvinkelkamera monterad pa vindrutans
insida, bakom backspegeln och sonargivarna pa
den framre och bakre stoétfangaren och
frontgrillen.

Framre
vidvinkelkamera

Sonarsensorer

Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Systemet kan vara till hjalp nar det upptacker
att det finns risk for att fordonet kolliderar
med ett fordon (inklusive motorcyklar) framfér
dig, ett motande fordon framfér, ett fordon
som narmar sig fran sidan, en fotgangare eller
cyklist (cykel i rorelse).

CMBS ar utformat for att uppmarksamma dig
pa nar en eventuell kollision upptacks, samt
hjalpa till att minska hastigheten, undvika
kollisioner och minska kollisionens kraft.

Bromskontroll vid lag
hastighet

Med hjalp av sonarsensorer pa den framre och
bakre stotfangaren kan systemet upptécka om
det finns risk for en potentiell kollision med en
vagg eller annat hinder under normal kérning
eller om gaspedalen trycks ned med for stor
kraft. Systemet bidrar sedan till att undvika
kollisioner och minska skador fran kollisioner
med bromsfunktion vid 1ag hastighet och/eller
gasstyrning for att forebygga kollision och
gasstyrning for att férebygga kollision
bakifran.

Adaptiv farthallare (ACC)
med efterféljande fordon
vid lag hastighet (LSF)

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett
visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt
fordon om det registrerade fordonet stannar,
utan att du behoéver ha en fot pa
bromspedalen eller gaspedalen.

System for korfaltsassistans
(LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla
kvar bilen mitt emellan de avlasta
korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt,
synligt och horbart om fordonet bérjar avvika
fran korfaltet.



Traffic Jam Assist

Traffic Jam Assist-systemet anvander en framre
vidvinkelkamera monterad i vindrutans
overkant for att upptacka och dvervaka vita
(eller gula) korfaltslinjer till vanster och hoger.
Baserat pa den framre vidvinkelkamerans
indata kan systemet tillampa styrmoment for
att halla fordonet i mitten av det upptackta
korfaltet.

Avkorningsforebyggande
system

Uppmarksammar och hjalper dig nér systemet
upptacker en risk for att ditt fordon ska korsa
registrerade korfaltsmarkeringar eller nar det
narmar sig den yttre kanten pa
vagbelaggningen (pa vag mot gras- eller

gruskanten) eller ett upptackt moétande fordon.

System for
vagmarkesigenkdnning

Paminner dig om vagskyltsinformation, t.ex.
den aktuella hastighetsgransen eller att
omkorning ar forbjuden samt meddelar dig om
fordonet dverskrider hastighetsbegréansningen.

apinbsuaiayaiqgeus .
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Underhéll

Under motorhuven

@ Kontrollera motorolja, motorkylvatska, hgspanningsbatteriets
kylvétska och vindrutans spolarvatska. Fyll pa vid behov.

® Kontrollera bromsolja.

® Kontrollera 12-voltsbatteriets skick varje manad.

0 Dra i motorhuvens 6ppningshandtag under
instrumentpanelens horn.

3

9 Leta reda pa huvoppningsspaken, skjut den at sidan och
6ppna motorhuven. Nar du har hojt motorhuven nagot
kan du slappa spaken.

Nar du ar klar stanger du huven och ser till att den ar
ordentligt last.

Torkarblad cxxm
@ Byt blad om de lamnar rander pa rutan
eller ger ifran sig oljud.

Belysning
® Kontrollera alla lampor
regelbundet.

Dack

® Kontrollera dack och falgar
regelbundet.

® Kontrollera dacktrycket regelbundet.

@® Montera vinterdack pa vintern.



Losa oforutsedda problem

Punktering ca®

@ Parkera pa en sédker plats och reparera det
punkterade dacket med hjalp av
dacklagningssatsen.

Indikatorer tands
® Identifiera indikatorn och titta i
instruktionshandboken.

=S

Kraftsystemet startar inte

@® Om 12 V-batteriet ar urladdat, starta motorn
med startkablar och ett hjalpbatteri.

Overhettning

@ Parkera pa en saker plats. Om det inte angar
eller ryker fran motorhuven 6ppnar du den
och later kraftsystemet svalna.

Brand sakring

® Kontrollera om sékringen har brant om en
elektrisk enhet inte fungerar.

Bogsering i en nodsituation

@ Ring bargningstjanst om du behover
bogsera bilen.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Atgarder vid fel

Varfor pulserar bromspedalen
e en aning nar jag bromsar?

och stadigt tryck pa bromspedalen. Pumpa aldrig pedalen.

Det kan handa nar ABS aktiveras och ar inget problem. Hall ett jamnt
Q Lasningsfritt bromssystem (ABS) CXELID

En bakdorr gar inte att 6ppna
e inifran. Varfor?

Kontrollera om barnsédkerhetslaset star i det
0 lasta laget. | sa fall 6ppnar du bakdorren
utifran.

Skjut reglaget till det olasta laget for att
avbryta den har funktionen.

Varfor lases dorrarna efter att
e jag last upp dérrarna?

Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna inom 30 sekunder kommer
0 doérrarna lasas igen automatiskt, av sdkerhetsskal.

Varfor hors pipsignalen nar
e jag oppnar forardérren?

Summern ljuder nér:
Q o Effektlaget ar installt pa ACCESSORY.

¢ De utvandiga lamporna ar tanda.

Varfér hors summern nar jag
e kor ivag?

Ljudsignalen hérs nar féraren och/eller passageraren i framséatet inte
0 anvander bilbélte.




Parkeringsbromsen lossas inte
nar man trycker pa
parkeringsbromsens reglage.
Varfor?

Tryck pa parkeringsbromsens reglage nar bromspedalen halls
nedtryckt.

ett utropstecken. Vad ar det?

Déacktrycksvarningssystemet behover atgardas. Om du nyligen har
pumpat eller bytt ett ddck maste du kalibrera systemet.

Déacktrycksvarningssystem

Parkeringsbromsen lossas inte
automatiskt nar man trycker
pa gaspedalen. Varfor?

Jag ser en gul indikatorlampa
9 som forestaller ett dack med

Foraren ska ta pa bilbaltet.
Kontrollera om véxelvaljaren &r i lage [P]* eller [N]. Om sa &r fallet
véljer du ett annat lage.

Varfor vaxlas vaxellaget
automatiskt till [P] nér jag
oppnar forardorren for att

titta efter parkeringslinjerna
nar jag backar?

o
o
o
o

Foraren ska ta pa bilbaltet.

Stang forarddrren och éndra véxellaget manuellt.
Né&r du 6ppnar férardorren QY
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Varfor gnisslar bromsarna nar
jag bromsar?

o

Bromsbelaggen kanske behodver bytas. Lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Kan jag anvanda blyfri bensin
med ett oktantal pa minst 91
det har fordonet?

o

Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller
hogre. Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvénda
blyfri bensin med ett oktantal pa 91 eller mer.

Anvandning av saddan blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och
leder till férsamrade motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan
bensin kan resultera i motorskador.




For saker korning
Viktiga sakerhetsforeskrifter ....
Viktig information om hantering
Fordonets sakerhetsfunktioner
Checklista for sékerhet
Sakerhetsbalten
Om sakerhetsbalten
Spanna fast sakerhetsbalte
Kontroll av bilbdltet....
Forankringspunkter ....
Krockkuddar
Krockkuddekomponenter
Olika typer av krockkuddar...

N
-

| det har kapitlet liksom i resten av handboken finns mang UES och rek

Framre krockkuddar (SRS)
Sidokrockkuddar..
Sidokrockgardiner....

Krockkuddesystemets indikatorer.

Krockkuddarnas skotsel
Barnsdkerhet

Skydda barn i bilen

Spadbarns och sma barns s

Sakerhet for storre barn
Risker med avgaser

Kolmonoxid

N

cSalgg"l('orn é [
&

Varningsdekaler
Dekalernas placering

-»n W

endationer for
saker kornmg
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For saker kérning

| det har avsnittet beskrivs bilens sakerhetsfunktioner och hur du anvander dem pa ratt satt.
De forsiktighetsatgarder som beskrivs nedan &r sadana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

B Anvand alltid sékerhetsbalte

Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar ar avsedda att
komplettera sikerhetsbéltet, inte ersétta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska
du darfor alltid se till att bade du och passagerarna anvander sékerhetsbalte pa ratt satt.

M Alla barn ska sitta fastspanda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksatet, inte i framsétet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Stérre barn ska anvanda balteskudde och ett trepunktsbélte tills de blir
tillréckligt stora att anvanda bilbaltet korrekt utan kudden.

B Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar rdddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. dédsfall om
man sitter for nara dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna |6per den storsta risken. Se darfor till att alltid félja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

W Kor inte néar du ar alkoholpaverkad

Alkohol och bilkérning ar en dalig kombination. Redan ett enda glas férsémrar omdémet och
férmagan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden forséamras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor inte om du druckit alkohol och se till att inte dina véanner heller kér under
alkoholpaverkan.

BIViktiga sakerhetsforeskrifter

| vissa lander ar det forbjudet for féraren att anvanda
mobiltelefon annat &n med ett handsfreeset under kérning.



PP For saker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

B Var alltid uppmarksam nar du kor for trafiksakerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppmdrksamheten fran vagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhallanden andras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det ar sdkert att slappa en del av uppmarksamheten fran kérningen.

B Hall hastigheten

For hoga hastigheter ar en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dédsfall.
Som tumregel galler att ju hogre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan &ven
intraffa vid lagre hastigheter. Kér aldrig fortare an vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som galler.

H Hall fordonet i sakert och kérdugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera dacktryck och dackens skick
regelbundet, utfora allt regelbundet schemalagt underhall och lamna in bilen pa service vid
angivna intervall.

B Ldmna inte barn utan tillsyn i fordonet

Barn, husdjur och manniskor i behov av hjdlp som ldmnas utan tillsyn i fordonet kan skadas om
de aktiverar ett eller flera av bilens reglage. De kan ocksa géra att fordonet ror sig, vilket kan
resultera i en kollision dar barn eller andra personer kan skadas allvarligt eller dodas. Beroende
pa omgivande utomhustemperatur kan det bli oerhort varmt i kupén vilket kan resultera i
allvarlig personskada eller dodsfall. Aven om klimatanlaggningen &r pa, lamna aldrig barn i
fordonet utan tillsyn eftersom klimatanldaggningen kan stangas av nar som helst.
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»»>For saker korning P Viktig information om hantering

Viktig information om hantering

Fordonet har hogre markfrigdng an ett passagerarfordon som endast ar avsett for belagd vag.
Hogre markfrigdng har manga fordelar vid terréngkérning. Den gor att du kan fardas over

gupp, hinder och ojamn terrang. Den ger ocksa god sikt sa att du kan forutse problem tidigare.

Men den har &ven vissa nackdelar. Eftersom fordonet &r hégre och har langre avstand till
marken far det en hogre tyngdpunkt vilket gor att det kan tippa Over eller vélta vid tvéra
svangar. SUV-fordon vélter betydligt lattare an andra typer av fordon. Vid en olycka dar
fordonet valter I6per man mycket storre risk att omkomma om man inte har sakerhetsbalte.
Det ar viktigt att du och dina passagerare alltid anvander sékerhetsbalte.

BAViktig information om hantering

Mer information om hur du minskar risken for valtning finns i:
Koranvisningar for ditt SUV-fordon s. 434
Anvisningar for terrangkorning s. 429

Bristande kontroll dver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.

| manga lander forbjuder lagstiftningen terrangkoérning, dvs.
korning i obanad terréng etc. Kontrollera lokala lagar och
bestdmmelser innan du paborjar terrdngkorningsaktivitet.
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Fordonets sakerhetsfunktioner

© Krockzon © Nackstod

® Sikerhetsbur © Automatiska béltesstrackare
© Framre krockkuddar @ VYitre baltesforstrackare

@ sidokrockgardiner @® Krockkudde i mitten

© Sikerhetsbalten @ Krockkuddar i kndhojd

0 sidokrockkuddar @® Eftergivande rattstang

@ Siten och ryggstad

Foljande checklista hjdlper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och
passagerarna.

MFordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet ar utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kraver inga atgarder fran din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stal som
bildar en skyddsbur runt de akande, krockzoner fram och
bak, eftergivande rattstang och béltesstrackare som drar &t
bilbéltena fram och bak vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av dessa
funktioner om ni inte sitter ratt och alltid anvander
sakerhetsbélte. Faktum ar att vissa sakerhetsfunktioner kan
bidra till skador om de inte anvénds pa ratt satt.
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P> For saker korning P> Checklista for sakerhet

Checklista for sakerhet

For din och passagerarnas sékerhet ska du alltid ta for vana att kontrollera de har punkterna
innan du kor.

Justera satet sa du far en bekvam korstallning. Se till att framsatena ar skjutna sa langt bakéat
som mojligt sa att foraren har kontroll 6ver fordonet. Sitter man for néra en krockkudde i
framsatet kan det resultera i dodsfall vid en olycka.

Saten S. 264
Justera nackstoden till ratt position. Nackstoden fungerar bast om de justeras sa att mitten
pa bakhuvudet vilar mot stddets mitt. Ldnga personer bor justera nackstodet till det hogsta
laget.

Stilla in framsétenas nackstéd S. 271
Anvand alltid sakerhetsbalte och se till att det sitter korrekt. Se aven till att alla passagerare
har bélte.

Spanna fast sikerhetsbéltet S. 50
Skydda barn med hjalp av sakerhetsbalte eller barnstolar anpassade fér barnets alder, langd
och vikt.

Barnsikerhet S. 78

M Checklista for sakerhet

Om meddelandet for 6ppen dorr eller baklucka visas pa
displayen med forarinformation ar en dérr eller bakluckan
inte helt stangd. Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt
tills meddelandet forsvinner.
Varnings- och informationsmeddelanden
pa displayen med férarinformation s. 127

Modeller med maétare av A-typ

=

=] [@wh)) = &

Modeller med matare av B-typ




Sakerhetsbalten

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbdltet ar bilens enskilt viktigaste sakerhetsanordning eftersom det ser till att du ar
fastspand i fordonet och pa sa sétt kan dra nytta av manga inbyggda sakerhetsfunktioner. De
skyddar dig aven mot att kastas omkring i fordonet, mot passagerare eller ut ur bilen. Nar
sakerhetsbaltet anvands korrekt héller det aven kroppen i réatt position vid en kollision s att du
fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar bilbéltet vid nastan alla typer av kollisioner, inklusive:
- frontalkollisioner

- sidokollisioner

- kollisioner bakifran

- valtningsolyckor

FORTSATTNING

BI0m sakerhetsbalten

AVARNING

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt 6kar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna
anvander sakerhetsbalte pa ratt satt.

VARNING: Sakerhetsbélten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt dver backenets
framsida eller backen, brostkorg och axlar (beroende pa vad
som ar tillampligt). Undvik att bara hoftdelen av baltet Gver
bukomradet.

VARNING: Sakerhetsbéltet ska justeras sa att de sitter sa
stramt som majligt, med hansyn tagen till vad som ar
bekvamt, for att ge det skydd som det &r avsett att ge. Ett
|6st sittande balte minskar skyddet for bararen avsevart.

VARNING: Se till att sakerhetsbaltet inte ar snott.

VARNING: Varje enskilt balte far endast baras av en person.
Det ar farligt att spanna fast béltet runt ett barn som sitter i
knéet pa en annan person.
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PP Sakerhetsbalten »>Om sakerhetsbalten

H Trepunktsbélten

Alla fem sittplatserna ar utrustade med trepunktsbélten med upprullningsdon som laser i
nodfall. Under normal korning tillater upprullningsmekanismen att du ror dig fritt och haller
baltet nagorlunda strackt. Vid en kollision eller pldtslig inbromsning lases
upprullningsmekanismen och hindrar kroppen fran att slungas framat.

Sakerhetsbaltet maste vara ordentligt fastspant nar en framatvand bilbarnstol anvands.
Barnsikerhet S. 78

B R&tt anvandning av sdkerhetsbalten

Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

e Sitt uppratt med ryggen mot ryggstodet. Behall denna stallning under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan forsamras baltets effektivitet och det 6kar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

® Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbalte under armen eller bakom ryggen. Det 6kar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

® Tva personer far aldrig bara samma bélte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid
en kollision.

e Sattinte pa nagra tillbehor pa sakerhetsbaltena. Anordningar avsedda att ge battre komfort
eller flytta om axelremmen kan férsamra béltets skyddsegenskaper och oka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.

BI0m sakerhetsbalten

Om du drar ut sakerhetsbéltet for snabbt s lases det pa
plats. Om detta hander drar du in béltet ndgot och drar
sedan ut det langsamt.

Sakerhetsbaltet kan inte ge ett fullstdndigt skydd vid en
kollision, men i de flesta fall minskar sékerhetsbéltet risken
att skadas allvarligt.

| de flesta lander &r det lag pa att bara sakerhetsbélte. Se till
att du kanner till gallande lagstiftning i de lander dar du kor.
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M Baltespaminnare

Modeller med maétare av A-typ

B Framsé&ten

Sakerhetsbaltessystemet har en indikator pa
instrumentpanelen som paminner foraren,
passageraren i framsatet eller bada tva om att satta
fast sakerhetsbaltena.

Om du stéller in effektldget pa ON och ett
sakerhetsbalte inte ar fastspant slas indikatorn pa.

Summern ljuder regelbundet och indikatorn blinkar
om du kor ivag utan att spanna fast sakerhetsbaltet.

FORTSATTNING

BJBaltespaminnare

Indikatorn tands ocksa om passageraren i framsatet inte tar
pé baltet inom sex sekunder efter att effektlaget stallts i
ldget ON.

Om ingen sitter i passagerarsatet fram, tdnds inte lampan
och summern ljuder inte.

Om indikatorn tands eller ljudsignalen avges utan att ndgon
sitter i passagerarsatet fram. Kontrollera att:

® Ingenting tungt ligger pa passagerarsatet fram.

® Forarens sakerhetsbalte &r fastspant.

Om indikatorn inte lyser nar passageraren satt sig och
sakerhetsbaltet inte ar fastspant kan det bero pa att nagot
stor passageraravkanningen. Kontrollera om:

® En kudde ligger pa satet.

® Framsatespassageraren sitter pa ratt satt i satet.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforséljaren undersoka fordonet.
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P> Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

Modeller med maétare av A-typ

@ Fastspant
@ Ej fastspant

Modeller med matare av B-typ

@ Fastspant
® Ej fastspant

M Baksaten

Fordonet 6vervakar béltesanvandningen i baksatet.
Displayen med forarinformation meddelar om
nagot av sakerhetsbaltena i baksatet inte anvands
nar nagon sitter i satena.

Displayen visas i foljande fall:

® Ndagot av passagerarnas sakerhetsbélten i
baksatet ar inte fastspant nar effektlaget star
pa ON.

® En bakdoérr 6ppnas och stangs.

® Ndgon av passagerarna i baksatet spanner fast
eller 6ppnar sakerhetsbaltet.

Indikatorn for baltespdminnaren blinkar och en
ljudsignal avges om ett sakerhetsbélte fér ndgon av
passagerarna i baksatet inte ar fastspant under
korning.



P> Sakerhetsbalten »Om sakerhetsbalten

B Automatiska baltesstréckare BAAutomatiska baltesstréckare

Baltesstrackarna fungerar bara en gang.

Framsatena och de yttre baksatena &r utrustade med automatiska béltesstrackare for okad Nir en baltesstrickare aktiveras tands SRS-indikatorn. Lat en
sakerhet. aterforsaljare byta ut baltesstrackaren och inspektera

sakerhetsbéltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
Baltesstrackarna stracker baltena i fram- och de yttre baksatena automatiskt vid medelsvara till inte skulle skydda vid en ny kollision.

allvarliga frontalkollisioner, ibland &ven om kollisionen inte &r s& haftig att de framre
krockkuddarna eller krockkuddarna vid forarens och framsatespassagerarens knan utloses.

Framsaten

Vid en medelsvar till allvarlig sidokrock kan béltesstrackarna
pd bada sidor av fordonet ocksa aktiveras.
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P> Sakerhetsbalten P> Spanna fast sakerhetsbaltet

Spanna fast sidkerhetsbaltet

Gor foljande nar du har stallt in framsatet
satet (se bilderna for korrekt sittstallning):
Saten S. 264

© Lasbygel
@ Spanne

i dnskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i

1. Dra ut sakerhetsbéltet ldngsamt.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i baltet for
att kontrollera att spannet ar last.
P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller
fastnat i nagot.

BJSpanna fast sakerhetsbaltet

Ingen bor sitta pa en plats dar baltet inte fungerar eller inte
tycks fungera ordentligt. Om man anvander ett balte som
inte fungerar ordentligt kan det hénda att det inte skyddar
vid en kollision. Lat en aterforsaljare kontrollera béltet
snarast.

Placera aldrig frammande féremal i spannet eller
upprullningsmekanismen.

Om béltet verkar vara last i ett helt indraget lage ska du gora
ett bestamt ryck i baltet och sedan skjuta tillbaka det in.
Sedan drar du mjukt ut det ur baltesrullen och spanner fast
det. Om du inte kan fa loss sakerhetsbaltet fran det helt
indragna laget bor du inte 1dta ndgon sitta i satet utan ta
fordonet till en auktoriserad aterforsaljare for reparation.

Om sdkerhetsbalten s. 45

Kontroll av bilbéltet s. 55
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3. Placera hoftdelen sa lagt som mojligt pa hoften
(se bilden), dra sedan upp axeldelen sa att baltet
precis vidror larbenen. Harigenom upptas
energin vid en kollision av det starka hoftbenet
och minskar risken for inre skador.

4. Dra vid behov at baltet igen sa att det inte ar
slakt. Kontrollera sedan att baltet I6per diagonalt
mitt dver brostet och axeln. Harigenom fordelas
energin fran en kollision pa de starkaste benen i
Overkroppen.

M Justera axelférankringen

Framsdtena har justerbara axelfoérankringspunkter for att passa forare och passagerare av
olika langd.

\ 8y

3

\

1. Flytta férankringspunkten uppdt och nedat
medan du haller frigéringsknappen intryckt.

2. Placera férankringspunkten sa att
sakerhetsbaltet [6per diagonalt 6ver brostet
och axeln.

FORTSATTNING

BISpanna fast sakerhetsbaltet

AVARNING

Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
allvarlig skada eller dodsfall vid en kollision.

Kontrollera att alla anvander baltet pa ratt satt
innan du kér.

Du lossar sakerhetsbaltet genom att trycka pa den réda
knappen markt PRESS. Hall dérefter baltet i handen och lat
det I6pa tillbaka tills det rullats upp helt.

Nér du stiger ur fordonet ska du se till att béltet ar
undanstuvat pa ratt satt sa att det inte fastnar i dérren.

BJustera axelférankringen

Kontrollera att axelférankringen har lasts pa plats nar du har
gjort justeringen.

Axelférankringens hojd har fyra instélningsnivéer. Sank
hojden ett steg i taget om béltet gar emot halsen.
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P> Sakerhetsbalten P> Spanna fast sakerhetsbaltet

B Sakerhetsbalte med l6stagbar féorankring

1. Dra ut sdkerhetsbaltes lilla lasbygel och lasbygeln
7 &r
S

fran alla fastspar i taket.
@ Lasbygel

@ Liten l&sbygel

w °

2. Se till att trekantmarkena pa den lilla lasbygeln
overensstdammer med trekantmarkena pa
férankringsspannet. Se till att baltet inte har
snott sig. Fast baltet i forankringsspannet.

@ Forankringsspanne

BSakerhetsbalte med lostagbar frankring

AVARNING

Att anvanda sékerhetsbaltet utan att fasta den
|6stagbara forankringen, 6kar risken for
allvarliga personskador och dédsfall vid en
kollision.

Se till att den I6stagbara forankringen ar
ordentligt fast innan du anvander
sdkerhetsbaltet.

For att lossa den lostagbara forankringen, sétt in den lilla
lasbygeln i sparet pa forankringsspannets sida.

)

00—

N

@ Forankringsspanne
@ Lasbygel
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© Lasbygel
® Spianne

3. Satt in lasbygeln i spannet. Fast sakerhetsbaltet
pa samma satt som du satter fast
trepunktsbaltet.

FORTSATTNING
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P> Sakerhetsbalten P> Spanna fast sakerhetsbaltet

BIRad till gravida

M Rad till gravida
Varje gang du gar pa kontroll ska du fraga ldkaren om du kan

Overvig alternativ: Kora bil
Om du dr gravid &r basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kor eller ker bil att alltid
anvanda sakerhetsbalte. Nar du placerar sékerhetsbéltet ska axeldelen ligga ver brostet och S& har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en
undvika magen, och héftdelen ska sitta sa lagt som majligt éver hofterna. (Se bilden.) krockkudde som I6ser ut:

® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta satet sa langt
bakat som majligt sa att du fortfarande har full kontroll

over bilen.
® Nar du sitter i det frémre passagerarsétet ska du skjuta

satet sa langt bakat som majligt.




> Sakerhetsbalten »Kontroll av bilbaltet

Kontroll av bilbaltet

Kontrollera baltenas skick regelbundet pa féljande satt:

® Dra ut alla balten helt och kontrollera att de inte ar fransiga, har skar- eller brannskador eller
ar slitna.
e Kontrollera att lasbyglarna och spannena fungerar smidigt och remmarna dras in latt.
P Om ett bélte inte rullar upp latt, kan problemet &tgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller

rengoringslésningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje bélte som inte ar i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd
och ska darfér bytas omgaende.

Ett bélte som anvénts vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nésta kollision. Lat alltid
en aterforsaljare kontrollera béltena efter en kollision.

BIKontroll av bilbaltet

AVARNING

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dédsfall om baltena inte fungerar
ordentligt nar de behdvs.

Kontrollera baltena regelbundet och ratta till
eventuella problem omgaende.

VARNING: Anvandaren bor inte géra nagra modifieringar
eller tillagg som antingen forhindrar sékerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att atgarda slack eller justering av
sjalva sakerhetsbéltesenheten for att &tgarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, dven om den inte uppvisar nagra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att baltesfibrerna inte fororenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengoring utfors lampligen med en mild tvallosning och
vatten. Sakerhetsbaltet bor bytas ut om fibrerna borjar
fransas, férorenas eller skadas pa annat satt.
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»-p>Sakerhetsbalten »Férankringspunkter

Forankringspunkter

Anvand de férankringspunkter som visas i
illustrationerna nar du byter sakerhetsbalten.
Framséatet har ett trepunktsbalte som gar éver
hoften och axeln.

Baksatet har tre trepunktsbalten som gar 6ver
hoften och axeln.



Krockkuddar

Krockkuddekomponenter

Krockkuddarna fram, vid forarens knan, vid
passagerarens knan, pa sidan, framtill i mitten
och sidokrockgardinerna utléses beroende pa
krockens riktning och kraft. Féljande ingar i
krockkuddesystemet:

® Tva SRS-krockkuddar (Supplemental Restraint
System) fram. Forarens krockkudde sitter i
mitten pa ratten. Framre passagerarsidans
krockkudde sitter i instrumentpanelen. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

e Tva krockkuddar i kndhojd. Krockkudden vid
forarens knan forvaras under rattstangen.
Krockkudden vid framsatespassagerarens
knan forvaras under handskfacket. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

® Fyra sidokrockkuddar. En for foraren, en for
framsatespassageraren och tva for
ytterplatserna i baksatet. De framre
krockkuddarna forvaras i ryggstodens yttre
kanter och de bakre krockkuddarna férvaras
intill ytterplatserna i baksatet. Alla ar
markerade med SIDE AIRBAG.

Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfor
sidofonstren. De framre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

En krockkudde i mitten. Krockkudden sitter pa
mittsidan av forarsatets ryggstod. Den ar
markt CENTER AIRBAG.

En elektronisk styrenhet som nar effektlaget
star pa ON fortldpande évervakar information
om de olika krocksensorerna, sates- och
baltessensorerna, krockkuddarnas
utlésningsmekanismer, baltesstrackarna och
annan fordonsinformation. Vid en kollision
kan enheten registrera sadan information.

Automatiska baltesstrackare i framsatena och
de yttre baksatena.

Krocksensorer som kan kdnna av en mattlig till
svar frontal- eller sidokollision.

En indikator néra de framre kartlamporna som
gor dig uppmarksam pa att krockkudden for
framsatespassageraren har kopplats bort.

® Enindikator pa instrumentpanelen som varnar

for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med baltesstrackarna.

® Trycksensorer som kan kanna av en mattlig till

svar sidokollision.

FORTSATTNING
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»p> Krockkuddar P> Krockkuddekomponenter

M Viktiga fakta om krockkuddarna

Krockkuddar kan utgdra stora risker. For att kunna utféra den uppgift de ar avsedda fér maste
krockkuddar bldsas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar réaddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, blaméarken och andra mindre skador samt ibland till och med
dodsfall om personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

Folj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppratt och sa langt bort fran ratten som
mojligt, men fortfarande sa att du har full kontroll Gver bilen. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som majligt.

Kom dock ihag att inget sédkerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dédsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, d&ven om béltena ar fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna léser ut.

Placera inte harda eller vassa féoremal mellan dig sjilv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du haller ett hart eller vasst foremal i knaet, eller kor med en pipa eller
nagot annat vasst foremal i munnen, kan detta leda till skador om den framre krockkudden
|6ser ut.

Fast eller placera inga féremal pa kaporna till krockkuddarna vid férarens och
framsatespassagerarens knan. Féremal som placeras pa kapor som ar markta med SRS
AIRBAG kan paverka krockkuddens funktion eller slungas omkring inuti fordonet och skada
nagon om krockkudden l6ser ut.

BAViktiga fakta om krockkuddarna

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sékerhetsbalten det basta skyddet.

Nér du kor ska du halla hénder och armar utanfor
krockkuddens uppblasningsomrade genom att halla i ratten
pa béada sidor. Lagg inte ena armen over krockkuddekapan.
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Olika typer av krockkuddar

Bilen ar utrustad med fem olika typer av krockkuddar:

® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfér féraren och passageraren fram.

® Krockkuddar i kndhojd: Krockkuddar under rattstdngen och under handskfacket.

® Krockkudde i mitten: Krockkudde pa mittsidan av forarsatets ryggstod.

¢ Sidokrockkuddar: Krockkuddar i forarens och framsatespassagerarens yttre ryggstod
och bredvid ytterplatserna i baksatet.

¢ Sidokrockgardiner: Krockkuddar ovanfor sidofénstren.

Var och en av dem beskrivs nedan.

Framre krockkuddar (SRS)

De fradmre SRS-krockkuddarna l6ser ut vid en medelsvar till svér frontalkrock och hjalper till att
skydda huvud och brost pa foraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna ar avsedda som ett komplement till sékerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sékerhetsbaltet &r det priméra skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa férarsidan sitter mitt i ratten centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna &r markta med SRS AIRBAG.

FORTSATTNING

BJ0lika typer av krockkuddar

Krockkuddarna kan I6sas ut nér effektlaget star pa ON.

Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du
se en liten mangd rok. Den kommer fran
férbranningsprocessen i uppblasningsenhetens material och
ar ofarlig. Personer med andningsproblem kan uppleva
tillfalligt obehag. | sa fall bor du ta dig ur bilen sa snart det ar
sakert att gora det.
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»»Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Funktion

De framre krockkuddarna ar konstruerade for att 16sa ut vid en medelsvar till svar
frontalkollision. Nar bilens hastighet minskar plétsligt skickar sensorerna information till
styrenheten som utléser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intraffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nér fordonet
kor in i ett stillastdende foremal, t.ex. en betongvdgg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd for
ansiktet och brostkorgen.

De framre krockkuddarna téms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for foraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvéanda andra reglage.

Uppblasningen respektive témningen av krockkudden sker sa snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden 16sts ut forran de ser den ligga i knaet.
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B De framre krockkuddarna ska inte utl6sas i féljande fall

Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till

bilbaltena for att hjalpa till att radda liv, inte for att forhindra mindre blessyrer eller frakturer

som kan intraffa vid en lattare till medelsvar frontalkollision.

Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nar en plotslig hastighetsminskning

far foraren eller passageraren att rora sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har

konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intraffa vid en lattare till medelsvar

sidokrock som kan fa foraren eller passageraren att forflyttas i sidled i bilen.

Kollisioner bakifran: Nackstod och sékerhetshélte ar det basta skyddet vid pakérning

bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att 16sa ut

vid den typen av kollisioner.

Valtningsolyckor: Sakerhetsbalten och sidokrockgardiner utgér det basta skyddet om

fordonet valter. De framre krockkuddarna ger endast ett begransat skydd, om ens nagot, och

ar inte avsedda att I6sa ut vid en véltningsolycka.

H De framre krockkuddarna I6ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkanner plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stot mot

ramen eller upphdngningen gora att en eller flera krockkuddar I6ser ut. Detta kan t.ex. handa

nar man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast foremal som orsakar

plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stoten tar pa undersidan ar skadorna

inte alltid uppenbara.

M Tillféllen da de framre krockkuddarna inte I6ser ut d&ven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara nagot fel pa

krockkuddarna. | sjalva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att

krockkuddarna I6ser ut eftersom de inte behévdes eller inte skulle ha gett nagot skydd &ven

om de hade utlosts.

FORTSATTNING
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M Avstiangning av framre krockkudden pa passagerarsidan
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Om en bakatvand bilbarnstol maste placeras i framsatet ska krockkudden for
framsatespassagerare kopplas bort manuellt med hjalp av den inbyggda nyckeln.

Bl ON/OFF- brytare for framre passagerarkrockkudde

N&r ON/OFF-brytaren for den framre krockkudden
pa passagerarsidan star i lage:

OFF: Den framre krockkudden pa passagerarsidan
ar urkopplad. Den framre krockkudden for
passagerare fram l6ser inte ut under en
frontalkollision som l6ser ut forarsatets framre
krockkudde.

OFF-indikatorn for den framre krockkudden pa
passagerarsidan fortsatter lysa som en paminnelse.
ON: Den framre krockkudden pa passagerarsidan ar
aktiverad. ON-indikatorn for det framre
passagerarsatets krockkudde tands och lyser i ca
60 sekunder.

BJAvstangning av framre krockkudden pa passagerarsidan

AVARNING

Det framre krockkuddesystemet pa
passagerarsidan maste slas av om det inte kan
undvikas att satta en bakatvand barnstol i det
framre passagerarsatet.

Om passagerarsidans framre krockkudde I6ser ut
kommer den att tréffa bilbarnstolen med
tillrackligt stor kraft for att déda eller orsaka
mycket allvarliga skador pa spadbarnet.

AVARNING

Glom inte att aktivera passagerarsidans framre
krockkuddesystem nar den bakatvanda
bilbarnstolen inte anvands i detta sate.

Om du kopplar bort passagerarsidans framre
krockkuddesystem kan detta resultera i allvarlig
skada eller dodsfall vid en krock.
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B Sa har kopplar du bort det framre krockkuddesystemet pa passagerarsidan

1. Aktivera parkeringsbromsen och stall effektldget
pa VEHICLE OFF.

2. Oppna passagerarsidans framdorr.

3. Satt i den inbyggda nyckeln i ON/OFF-brytaren
for den framre krockkudden pa passagerarsidan.
P> Brytaren sitter pa sidopanelen pa

instrumentbrddan pa passagerarsidan.

4. V/rid om den inbyggda nyckeln till Iage OFF och

e . ‘ ta ur nyckeln.

@ ON/OFF-brytare fér den framre
krockkudden pa passagerarsidan

B Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan
Nar det framre passagerarsatets krockkuddesystem aktiveras sldcks indikatorn inom nagra
sekunder nar du staller effektldget pa ON.

Nar det framre passagerarsatets krockkuddesystem kopplas bort fortsatter indikatorn att lysa
eller slocknar en kort stund och tands sedan igen.

FORTSATTNING

B354 hér kopplar du bort det framre krockkuddesystemet pa
passagerarsidan

® Anvand fordonets inbyggda nyckel for att stalla om ON/OFF-
brytaren till den framre krockkudden pa passagerarsidan.
Om du anvéander en annan nyckel finns det risk for att
brytaren skadas eller att krockkuddesystemet inte fungerar
som det ska.

® Stang inte dorren och anvand inte Gverdriven kraft pa den
inbyggda nyckeln nar den sitter i ON/OFF-brytaren for den
framre krockkudden pé passagerarsidan. Brytaren eller
nyckeln kan skadas.

Vi avrader pé det bestamdaste fran montering av bakatvand
bilbarnstol i det framre passagerarsatet.
Skydda spadbarn s. 81

Det ar ditt ansvar att andra instéllningen for det framre
passagerarsatets krockkuddesystem till Iage OFF nar du
monterar en bakatvand bilbarnstol i framséatet.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det framre
passagerarsatet ska systemet aktiveras igen.
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»p>Krockkuddar P Framre

krockkuddar (SRS)

H Dekal for urkoppling av framre krockkudde pa passagerarsidan
Dekalen sitter pa sidopanelen pa instrumentpanelen pa passagerarsidan.

OFF/© | @ ON

\ | -

————0
(T )
PASSENGER
AIRBAG

-
-

|

., o |
I?\'z ~5

@ Barn i en bakatvand bilbarnstol: Kan &ka i framsatet om det inte kan undvikas

® Kan inte placeras fram

© Framre passagerarkrockudden &r: Aktiverad

@ Inaktiverad
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Krockkuddar i knéhojd

SRS-krockkudden vid knédna utléses vid en medelsvar till allvarlig frontalkollision for att halla
féraren och/eller framsatespassageraren i ratt Idage och hjdlpa till att maximera funktionen hos
bilens 6vriga sakerhetsfunktioner.

SRS (system for krockkudde och béltesforstrackare) indikerar att krockkudden &r avsedd som
ett komplement till sékerhetsbaltena, inte som en ersattning for dem. Sakerhetsbaltet ar det
primara skyddssystemet.

M Kapornas placering

Krockkudden vid férarens knan och den vid
framsatespassagerarens knan sitter under
rattstdngen respektive under handskfacket.

Bada ar markta med SRS AIRBAG.

/v\°

@ Krockkudde vid férarens knan,
placering

FORTSATTNING

BKrockkuddar i knéhojd

Fast inga tillbehdr pa eller nara en krockkudde i knahojd
eftersom de kan stora krockkuddens funktion eller t.o.m.
orsaka personskador om krockkudden utléses.

Foraren och framsatespassageraren bor inte forvara foremal
under satet eller bakom fotterna. Féremélen kan stéra
krockkuddens funktion i handelse av en mattlig till allvarlig
frontalkollision och kan resultera i otillrackligt skydd.
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PP Krockkuddar P Krockkuddar i knahojd

@ Placering av krockkudden vid
passagerarens knan

M Funktion

Krockkudden vid férarens och framsatespassagerarens
knan l6ser ut samtidigt som férarens respektive
framsatespassagerarens krockkuddar.

@ Utlost krockkudde vid férarens knan
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A

@ Utlost krockkudde vid
passagerarens knan

B Nar krockkuddarna i knahéjd 16ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkanner plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stot mot
ramen eller upphangningen gora att en eller flera krockkuddar léser ut.

Detta kan t.ex. handa nar man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast
foremal som orsakar plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stoten tar pa
undersidan ar skadorna inte alltid uppenbara.

M Tillfallen da krockkuddarna i kndhojd inte I6ser ut &ven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara nagot fel pa

krockkuddarna. I sjdlva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att

krockkuddarna loser ut eftersom de inte behdvdes eller inte skulle ha gett nagot skydd &ven

om de hade utlosts.
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»p>Krockkuddar»Krockkudde i mitten

Krockkudde i mitten

Krockkudden i mitten &r utformad for att hjdlpa till att skydda huvudet pa féraren och

framsatespassageraren vid en medelsvar ti

B Sidokrockkuddens placering

@ Krockkudde i mitten, placering

M Funktion

@ Krockkudde i mitten

Il svar kollision fran sidan.

Krockkudden i mitten sitter pa mittsidan av
forarsatets ryggstod.

Den ar markt CENTER AIRBAG.

Nér givarna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
krockkudden i mitten att [6sa ut.

BIKrockkudde i mitten

Se till att du och eventuell framsatespassagerare alltid sitter
uppratt. Om du lutar dig i vagen for den mittre krockkudden
kan det forhindra att krockkudden blases upp ordentligt,
vilket okar risken for allvarliga skador.

Fast inga tillbehor pé eller i nérheten av krockkudden i
mitten. Det kan gora att krockkudden inte fungerar korrekt
eller skadar ndgon om den utloses.

Oppna inte locket pa konsolfacket under kérning.

Tack inte Gver och byt inte ut forarsatets ryggstodsoverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker dver eller byter ut forarsatets
ryggstodsoverdrag pé fel satt ar det inte sékert att
krockkudden i mitten l6ser ut ordentligt vid en sidokollision.
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B Nar krockkudden i mitten Iser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet kanner av en plotslig acceleration, kan en kraftig stot mot sidan
av fordonets ram géra att krockkudden i mitten l6ser ut. | s fall kan det handa att skadorna
blir mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kande av en stét som var tillrackligt
kraftig for att 16sa ut krockkudden.

B Krockkudden i mitten I6ser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det ar mojligt att krockkudden i mitten inte I6ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara
svara materialskador. Detta kan handa nar krockpunkten sitter langt fram eller Iangt bak pa
bilen eller nér bilens eftergivliga karossdelar absorberar det mesta av krockenergin. | bada
fallen hade inte krockkudden i mitten behovts eller gett ndgot skydd daven om den hade
utlosts.
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»»>Krockkuddar P> Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna skyddar balen och backenet pa foraren, passageraren i framsatet eller den
yttre passageraren i baksétet vid en medelsvar till svar sidokollision.

M Kapornas placering

Sidokrockkuddarna sitter i ytterkanten av ryggstoden
till forar- och passagerarsétena, samt bredvid de yttre

baksatena.

Vardera ar markerade med SIDE AIRBAG.

@ sidokrockkuddens placering

B3Sidokrockkuddar

Fast inga tillbehor pa eller i nérheten av sidokrockkuddarna.
Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller
skadar ndgon om de utloses.
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M Funktion

@ Utlost sidokrockkudde

Nar sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart

|6sa ut.

FORTSATTNING

B3Sidokrockkuddar

Tack inte Gver och byt inte ut satenas ryggstodsoverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker over eller byter ut ryggstodsoverdragen pa fel
satt ar det inte sakert att sidokrockkuddarna l6ser ut
ordentligt vid en sidokollision.

Lat inte passageraren luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlosningsvéag. Nar sidokrockkudden loser
ut kan den traffa passageraren med stor kraft med allvarliga
skador som foljd.

Utlosning av sidokrockkuddarna styrs av en trycksensor inuti
varje framdorr. Skador eller andringar pa dérrarnas insida
eller utsida kan negativt paverka utlésningen av
sidokrockkuddarna. Kontakta en auktoriserad aterforsaljare
innan du byter eller reparerar en framdorr.
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B En sidokrockkudde l6ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet kdnner av en plotslig hastighetsminskning kan en kraftig stot
mot sidan av ramen gora att en krockkudde I6ser ut. | sa fall kan det handa att skadorna blir
mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kande av en stét som var tillrackligt

kraftig for att l6sa ut krockkudden.

B En sidokrockkudde I6ser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det &r mojligt att en sidokrockkudde inte 16ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara
svara materialskador. Detta kan handa nar krockpunkten sitter langt fram eller 1angt bak pa
bilen eller nér bilens eftergivliga karossdelar absorberar det mesta av krockenergin. | bada
fallen hade inte sidokrockkudden behdévts eller gett ndgot skydd daven om den hade utlosts.
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Sidokrockgardiner
Sidokrockgardinerna skyddar huvudet pa féraren och passagerarna pa ytterplatserna vid en BSidokrockgardiner
mattlig till svér sidokollision. Sidokrockgardinerna ger béast skydd nar passageraren har

spant fast sakerhetsbéltet ordentligt och sitter uppratt och

M Kapornas placering bakatlutad i satet.

Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfér Installera inte tilloehor pé sidofonstren eller takstolparna

sidofénstren pa bada sidor av fordonet. eftersom de kan paverka sidokrockgardinernas korrekta
funktion.

Placera inte en kladhangare eller ett hart foremal i

kladkroken. Detta kan leda till personskador om

sidokrockgardinen utloses.

@ sidokrockgardinernas placering

FORTSATTNING
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P »Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

M Funktion
Sidokrockgardinerna ar avsedda att 16sas ut vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

@ Utlost sidokrockgardin

B Sidokrockgardinerna l6ser ut vid en frontalkollision
En eller bada sidokrockgardinerna kan aven Iésas ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.
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Krockkuddesystemets indikatorer

Om det uppstar ett problem i krockkuddesystemet tdnds SRS-indikatorn, och ett meddelande

visas pa displayen med forarinformation.

M Indikator foér SRS (system for airbag och baltesférstrackare)

Modeller med matare av A-typ

ey %
e @y

Modeller med matare av B-typ

B Nar effektlaget star pa ON

Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar
sedan. Detta visar att systemet fungerar som
det ska.

Om indikatorn tands vid nagot annat tillfalle, eller
inte tands 6verhuvudtaget ska du snarast lata en
aterforsaljare kontrollera systemet. Om du inte gor
det finns det en risk att krockkuddarna och
baltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de
behovs.

FORTSATTNING

Bindikator for SRS (system for airbag och baltesforstrackare)

AVARNING

Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga personskador eller dodsfall om

krockkuddarna eller baltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet
snarast om SRS-indikatorn tands och varnar
dig for ett eventuellt problem.

AVARNING

Ta loss den bakatvénda bilbarnstolen
omedelbart fran det framre passagerarsatet
om SRS-indikatorn tands. Aven om det framre
passagerarsatets krockkudde har kopplats bort
far inte SRS-indikatorn ignoreras.

SRS-systemet kan ha ett fel som leder till att det
framre passagerarsatets krockkudde aktiveras
och orsakar allvarlig skada eller dod.
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M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan

B OFF-indikatorn for passagerarkrockkudden
tands

Indikatorn fortsatter lysa nar det framre

passagerarsatets krockkuddesystem ar avstangt.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det
framre passagerarsatet ska systemet aktiveras igen
PASSENGER manuellt. Indikatorn ska da slockna.

ARBAG  Xs. 4
ON  OFFAf2




p-p>Krockkuddar P Krockkuddarnas skotsel

Krockkuddarnas skotsel

Du behdver inte (och bor inte) sjélv utféra nagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter
i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande
situationer:

B Nar en krockkudde har utlsts
Om en krockkudde har utlosts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for
automatiska baltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

B Nar bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision

Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata aterforsaljaren kontrollera foljande:
baltesstrackarna i framsatena och de yttre baksatena, och varje sékerhetsbalte som anvéndes
vid kollisionen.

BIKrockkuddarnas skotsel

Krockkuddekomponenter fér inte avlagsnas fran fordonet.

Vid fel, avstangning eller nar krockkudden har lésts ut/
béltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behorig
personal och be dem atgdrda situationen.

Du bér inte anvanda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.
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Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Varje ar skadas eller omkommer manga barn i bilolyckor pa grund av att de sitter felaktigt
fastspanda eller inte fastspanda alls. Faktum &r att bilolyckor &r den fréamsta dodsorsaken for
barn upp till 12 ars alder.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de aker i ett fordon.

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet.

Anledningen ar att:

® En framre krockkudde som l6ser ut kan skada
eller déda ett barn som sitter i framséatet.

® Risken ar storre att ett barn i framsatet stor
férarens koncentration och férmaga att framféra
fordonet sakert.

e Statistiken visar att barn i alla dldrar och storlekar
ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i
baksatet.

BISkydda barn i bilen

Framsétespassagerarens solskydd

AVARNING

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfoér barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.

AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

Barn som ar fér sma for sakerhetsbalte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Storre
barn ska anvanda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.




PP Barnsakerhet®Skydda barn i bilen

Lat aldrig ett barn sitta i knat eftersom det da ar omgjligt att skydda dem i hdndelse av en
kollision.

Spann aldrig fast dig sjalv och ett barn med samma balte. Vid en olycka skulle baltet da
sannolikt tranga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dodsfall.

Lat aldrig tva barn anvanda samma bélte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.
Barn som ar for sma for att kunna spannas fast i ett sakerhetsbalte maste sitta ordentligt

fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur ar ordentligt sékrad i fordonet med hjalp
av sakerhetsbaltet eller bilbarnstolens férankringssystem.

FORTSATTNING

BISkydda barn i bilen

| manga lander maste barn under 12 ar, och som &r kortare
an 150 c¢m, enligt lag sitta ordentligt fastspanda i bakséatet.

I manga lander maste en officiellt godkand och lamplig
bilbarnstol anvandas fér transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera géllande lagstiftning.

Vi rekommenderar en bilbarnstol som uppfyller FN-
forordning 44 eller 129, eller bestammelserna i berérda
lander.

Valja bilbarnstol s. 84
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P> BarnsakerhetP Skydda barn i bilen

® |3t inte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller sétesinstalining.

® |amna inte barn i bilen utan tillsyn, i synnerhet inte om det ar mycket varmt, eftersom
temperaturen i kupén da kan stiga sa hogt att de omkommer. De kan dven komma at
reglage som skulle kunna fa bilen att ovantat komma i rorelse.

B3Skydda barn i bilen

VARNING: Anvand elfonsterhissens lasknapp for att
forhindra att barn 6ppnar fonstren. Genom att anvanda den
har funktionen forhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera

f(’jraren_._
Oppna/stanga elfonsterhissar s. 227

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du ldmnar
bilen &ven om andra sitter kvar i den.

Som paminnelse om farorna med passagerarsidans framre

krockkudde och barnets sakerhet finns det en varningsdekal

pa passagerarsidans solskydd.

Las och folj anvisningarna pa denna dekal.
Varningsdekaler s. 104



PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

Spadbarns och sma barns sdkerhet

B Skydda spadbarn

Spadbarn maste sitta ordentligt fastspanda i en bakatvand bilbarnstol tills barnet nar
bilbarnstolstillverkarens vikt- eller langdgrans for satet.
M Placering av en bakatvéand bilbarnstol
Bilbarnstolar maste placeras och sékras i baksatet.
P> Vi rekommenderar att du monterar
bilbarnstolen direkt bakom framre
passagerarsatet, flyttar satet s& langt framat
som kravs och lamnar det tomt.
P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.
Du kan dven skaffa en mindre, bakatvand
bilbarnstol om sadan finns.

FORTSATTNING

BISkydda spadbarn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dodsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden
|6ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvandas i
baksatet, inte i framsatet.
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Rétt monterad kan en bakatvand bilbarnstol hindra foraren eller passageraren fram fran att

skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller lasa ryggstodet i dnskad lutning.

BISkydda spadbarn

Manga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn pé upp till tva ars dlder om barnets langd och vikt ar
ldmpliga for en bakatvand bilbarnstol.

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Las alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fore
montering.

Om den framre passagerarkrockkudden I6ser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft sa att den rubbas eller stor
systemet sa att barnet skadas allvarligt.

Om en bakatvand bilbarnstol oundvikligen maste placeras i
framsatet ska det framre passagerarsatets krockkuddesystem

kopplas bort.
Avsténgning av framre krockkudden pa

passagerarsidan S. 62



PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

M Skydda sma barn

Om barnet har 6verskridit vikt- och langdbegransningarna for en bakatvand bilbarnstol ska
barnet sitta korrekt fastspant i en ordentligt férankrad framatvand bilbarnstol tills det
overskrider vikt- och hojdbegransningarna for den framatvanda bilbarnstolen.

M Placering av en framatvand bilbarnstol
Framatvanda bilbarnstolar bor alltid placeras i
baksatet.

Det &r riskabelt att placera en framatvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet ar den sékraste
platsen for ett barn.

FORTSATTNING

BISkydda sma barn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dodsfall
om det sitter ett barn i en framatvand barnstol i
framsatet och krockkudden loser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Hall dig uppdaterad och folj géllande lagar och foérordningar
i frdga om bilbarnstolar i det land dér du ska kora och folj
alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar.
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Vilja bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv anslutning, andra
en bojlig. Bada ar lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjalp av sakerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
félja bilbarnstolstillverkarens anvisningar fér anvandning och skotsel inklusive rekommenderad
Ovre aldersgrans samt anvisningarna i denna handbok. Korrekt montering ar avgérande for att
barnet ska ha maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten och fordon som inte ar utrustade med nedre férankringspunkter ska bilbarnstolen for
Okad sdkerhet monteras med hjalp av sakerhetsbéltet och en 6vre fastrem. Anledningen till
detta dr att alla bilbarnstolar maste sakras med ett sédkerhetsbalte nar det nedre
férankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att bilbarnstolstillverkaren rader
att anvanda sakerhetsbaltet for att fasta en ISOFIX-bilbarnstol nér barnet nar en viss vikt.

Se bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekt monteringsanvisningar.

B Viktiga saker att tédnka pa nar du valjer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller foljande tre kriterier:

e Bilbarnstolen ar av ratt typ och storlek for barnet.

® Bilbarnstolen ar av ratt typ for det sate dar den ska placeras.

® Bilbarnstolen uppfyller gallande sakerhetsstandarder. Vi rekommenderar en bilbarnstol som
uppfyller FN-férordning 44 eller 129, eller bestdmmelserna i berérda lander. Leta efter
markningen for produktgodkannandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

BValja bilbarnstol

Det &r l4tt att montera en bilbarnstol med nedre
forankringspunkt.

Bilbarnstolar med nedre forankringspunkter har utvecklats
for att forenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

W Standarder f6r bilbarnstolar

Om en bilbarnstol (antingen en i-Size/ISOFIX-typ eller en som fasts med sakerhetsbalte)
uppfyller de relevanta FN-férordningarna, férses den med en godkannandedekal enligt

tabellen bredvid. Innan du koper eller anvander en bilbarnstol, kontrollera

godkédnnandedekalen och férsakra dig om att den ar kompatibel med ditt fordon och passar

for barnet, och att den uppfyller relevant FN-foérordning.

FORTSATTNING

BValja bilbarstol

Exempel pa godkdnnandedekal for FN-férordning 44

1—9

-E

@ "Viktklass”

@ Forordningsnummer
© Kategori

@ Godkannandenummer
© Landskod

5o
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

B3Valja bilbamstol

Exempel pa godkannandedekal for FN-férordning 129

~ 0

T_e
- ©
o
EOo—e

© Kategori

@ Storleks- och viktindikering
© Godkannandenummer

@ Forordningsnummer

© Landskod



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

M Platser for installation av bilbarnstol

Vansterstyrd modell
Passagerarens krockkudde PA

Passagerarens krockkudde AV

Lamplig for universella bilbarnstolar som installeras med
fordonets sakerhetsbélten.

@ Lamplig for framatvanda universella bilbarnstolar som
installeras med fordonets sakerhetsbalten.

@ Lamplig for i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

& Endast lamplig for framatvanda bilbarnstolar.

Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol.

5@

Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

*1:
*2:

*3:

*4:
*5:

Justera satets skjutning till det bakersta laget.

For montering av typ med universell baltning justerar du satets ryggstod till
den framsta laspositionen.

Om du inte kan fésta den framatvanda bilbarnstolen stabilt ska du justera
ryggstodsvinkeln sa att den &r parallell med baksidan av bilbarnstolen men
anda framfor sakerhetsbaltets axelhojd.

Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstddet och inte kan monteras
pa ett stabilt satt, ska nackstddet hojas upp. Ta bort nackskyddet om det
kan tas bort. Om storningar kan undvikas genom att hoja nackskyddet
behover du inte ta bort det. Observera att borttaget nackstod bor forvaras
i bagageutrymmet sa att det inte flyger fram vid en plotslig inbromsning
eller kollision.

Montera dven nackstddet pa det ursprungliga satet och se till att det ar
fastlast om du tar bort bilbarnstolen.

Men om du bara anvander balteskudden ska du inte ta bort nackstodet.
Om du faster en baltesmonterad bilbarnstol i det bakre mittsatet kan det
bakre vanstra bilbaltet bli oanvandbart.

Om du faster en balteskudde i det bakre mittsatet kan sékerhetsbaltet pa
vanster sida inte anvandas.

® Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstédet och inte kan monteras
pa ett stabilt satt ska du hoja nackstodet till det hogsta laget.

e Bilbarnstolar med stoddben kan monteras pa sittplatser dar i-Size inte kan
monteras.

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Hogerstyrd modell
Passagerarens krockkudde PA

Passagerarens krockkudde AV

Lamplig for universella bilbarnstolar som installeras med
fordonets sakerhetsbalten.

@ Lamplig for framatvanda universella bilbarnstolar som
installeras med fordonets sékerhetsbalten.

@ Lamplig for i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

& Endast lamplig for framéatvanda bilbarnstolar.

Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol.

5@

Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

*1: Justera satets skjutning till det bakersta laget.
*2: For montering av typ med universell baltning justerar du satets ryggstod till

den framsta laspositionen.

Om du inte kan féasta den framatvanda bilbarnstolen stabilt ska du justera
ryggstodsvinkeln sa att den ar parallell med baksidan av bilbarnstolen men
anda framfor sakerhetsbaltets axelhojd.

*3: Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstodet och inte kan monteras

pa ett stabilt satt, ska nackstddet hojas upp. Ta bort nackskyddet om det
kan tas bort. Om storningar kan undvikas genom att hoja nackskyddet
behdver du inte ta bort det. Observera att borttaget nackstod bor forvaras
i bagageutrymmet sa att det inte flyger fram vid en plotslig inbromsning
eller kollision.

Montera dven nackstddet pa det ursprungliga satet och se till att det ar
fastlast om du tar bort bilbarnstolen.

Men om du bara anvénder bélteskudden ska du inte ta bort nackstodet.

*4: Om du faster en baltesmonterad bilbarnstol i det bakre mittsétet kan det

bakre vanstra bilbaltet bli oanvandbart.

*5: Om du féster en balteskudde i det bakre mittsatet kan sakerhetsbaltet pa

vanster sida inte anvandas.

e Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstddet och inte kan monteras
pa ett stabilt satt ska du hoja nackstodet till det hogsta laget.

e Bilbarnstolar med stodben kan monteras pa sittplatser dar i-Size inte kan
monteras.



PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

Alla modeller

Detaljinformation for CRS-installation

B3Platser for installation av bilbarnstol

Nar du koper en bilbarnstol, se till att kontrollera ISOFIX-

Sittplats och sittplatsnummer storleksklassen eller fastanordningen for att kontrollera att
0 9 | e | o stolen ar kompatibel med fordonet.
3 Fastanordning Ryt
P
ass:?aer;?:sate Andra raden (CRF) Beskrivning
Storleksgrupper Placering av ON/ ISO/L1 Bba\rgstil éznd mot vanster sida
Vikt OFF-brytare for LSEIgE et :
Kroppsbyggnad frimre 1SO/L2 Barnstol vand mot héger sida
passagerar- Vanster | Mitten™ | Hoger (babyskydd)
krockkudde ISO/R1 Bakatvand barnstol
PA*7 AV ISO/R2X Ba;étv‘anéiatbillbimstolar med
Grupp 0 | Upp till 10 kg ) re uﬂce.r.a > o_re
- Nej Ja*? Ja Jar Ja ISO/R2 Bakatvanda bilbarnstolar med
Sittplats lamplig for Grupp 0+ | Upp till 13 kg reducerad storlek
uni\?ersell mgdgb'alte (ja/nej) |_Grupp ! 9-18 kg ISO/R3 Fullstora bakétvanda bilbarnstolar
Grupp Il 15-25 kg Ja™2 Ja™2 Ja Ja™ Ja ISO/F2X Framatvanda bilbarnstolar med
Grupp Il 22-36 kg reducerad storlek
P — . Framatvanda bilbarnstolar med
|S§\ze| swtthTts (Ja/ne.J) f <150 cm Nej Nej Ja Nej Ja ISO/F2 reducerad storlek
ittplatsen lampar sig for e E g
rekommenderad &kta Se akta CRS-lista Ja Ja Ja Ja Ja ISO/FS D) fr?matvanda aibarnstoly
CRS* ISO/B2 Smal framatriktad bélteskudde
Sittplats lamplig for . ) ] ] ISO/B3 Fullstor framatriktad balteskudde
sidofastanordning (L1/L2) Nej Nej Nej Nej Nej
Storst lamplig bakatvand | _Grupp 0 | Upp il 10 kg
fastanordning (R1/R2X/ Grupp 0+ | Upp till 13 kg Nej Nej R3 Nej R3
R2/R3) Grupp | 9-18 kg
Storst 1amplig framatvand . . )
fastanordning (F2x/F2/F3) | CTuPP! 9-18kg Nej Nej F3 Nej | F3
Storst lamplig
fastanordning for <150 cm B3 B3 B3 B3 B3
balteskudde (B2/B3)
FORTSATINING
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

*1: Justera satets skjutning till det bakersta laget.
*2: For montering av typ med universell baltning justerar du satets ryggstod till den framsta

*3:

*4.

*

*6:

*

5:

~

laspositionen.

Om du inte kan fasta den framatvanda bilbarnstolen stabilt ska du justera ryggstédsvinkeln
sa att den ar parallell med baksidan av bilbarnstolen men anda framfor sakerhetsbéltets
axelhojd.

Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstddet och inte kan monteras pa ett stabilt satt,
ska nackstodet hojas upp. Ta bort nackskyddet om det kan tas bort. Om stérningar kan
undvikas genom att hoja nackskyddet behéver du inte ta bort det. Observera att borttaget
nackstoéd bor forvaras i bagageutrymmet sa att det inte flyger fram vid en plotslig
inbromsning eller kollision.

Montera dven nackstodet pa det ursprungliga satet och se till att det ar fastlast om du tar
bort bilbarnstolen.

Men om du bara anvander balteskudden ska du inte ta bort nackstddet.

Om du faster en baltesmonterad bilbarnstol i det bakre mittsatet kan det bakre vanstra
bilbaltet bli oanvandbart.

Om du faster en bélteskudde i det bakre mittsatet kan sakerhetsbaltet pa vanster sida inte
anvandas.

De ndmnda bilbarnstolarna (CRS) motsvarar Hondas rekommendationer vid datum for
publicering. Tala med en auktoriserad aterforsaljare for uppdaterad information om vaéra
rekommenderade bilbarnstolar. Andra bilbarnstolar kan ocksa vara lampliga — kontakta
bilbarnstolstillverkare for listor 6ver rekommenderade fordon.

: Endast framatvéanda bilbarnstolar kan monteras nar krockkudden vid det framre

passagersatet ar aktiverad.

® Om bilbarnstolen kommer i vagen for nackstddet och inte kan monteras pa ett stabilt satt
ska du hoja nackstodet till det hogsta laget.

e Bilbarnstolar med stodben kan monteras pa sittplatser dar i-Size inte kan monteras.



PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

M Europeisk CRS-lista
UN R129

Anvandningsomrade

Bilbarnstol

Kategori

40 cm till 83 cm
upp till 13 kg
(nyfodd till 15 manader)

Honda baby safe

Universell baltning

Honda baby safe ISOFIX

i-Size universal ISOFIX

76 cm till 105 cm

8 kg till 22 kg Honda ISOFIX i-Size Universal ISOFIX
(15 manader till 4 ar)

100 cm till 150 cm

15 kg till 36 kg Honda KIDFIX i-Size-balteskudde
(3,5 till 12 ar)

FORTSATTNING
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B Montera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter kan monteras pa de tva ytterplatserna i baksatet.
Bilbarnstolen fasts i de nedre forankringspunkterna med hjalp av antingen styva eller bojliga

kopplingar (se bilderna).

@ Markeringar

@ styv koppling
@ Nedre férankringspunkter

1. Leta upp de nedre férankringspunkterna under
markeringarna.

2. Placera bilbarnstolen pa satet och koppla in
barnstolen i de nedre férankringspunkterna i
enlighet med anvisningarna som medféljer
bilbarnstolen.

P> Se till att de nedre forankringspunkterna inte
hindras av sékerhetsbaltet eller andra féremal
nar du monterar bilbarnstolen.

BIMontera en bilbarnstol med nedre forankringspunkter

AVARNING

Fast aldrig tva bilbarnstolar i samma
férankringspunkt. Vid en kollision kan det handa
att en forankringspunkt inte ar tillrackligt stark
for att halla tva bilbarnstolar, som da kan ga
sonder och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Vissa bilbarnstolar har styrningskapor (extrautr.) for att
undvika att skada sateskladseln. Folj tillverkarens anvisningar
om du anvander styrningskdpor och fast dem pa de nedre
forankringspunkterna sdsom visas i figuren.

@ Nedre forankringspunkt
@ Styrningskapa



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

© Bsjlig koppling
@ Nedre férankringspunkter

@ Symbol for dvre férankringspunkter
for fastrem

FORTSATTNING

BIMontera en bilbarnstol med nedre forankringspunkter

VARNING: Anvand aldrig en krok som inte har en symbol for
ovre forankringspunkt nar du férankrar en monterad
bilbarnstol.

Vid anvandning av en bilbarnstol som monterats med hjalp

av det nedre fastsystemet ska du for barnets sakerhet se till

att barnstolen &r ordentligt sakrad i fordonet.

En bilbarnstol som inte &ar ordentligt sékrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, féraren eller andra medpassagerare.

Modellen med bgjlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i
ditt land.
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Bilbarnstol med fastrem

3. Hoj nackstoddet sa langt det gar.
P> Avlagsna insynsskyddet éver
bagageutrymmet.
Insynsskydd 6ver bagageutrymme
S.284
4. Dra remspannaren mellan nackstodets ben.
Se till att remmen inte har snott sig.
5. Fast remspannarkroken i férankringen.
6. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens

anvisningar.
(1] F[amfor fordonet 7. Se till att bilbarnstolen &r ordentligt sakrad
24 Fastrem med krok genom att rucka den fram och tillbaka och i
© Forankring sidled. Stolen ska endast rora sig minimalt.

@ Framfor fordonet
@ Fastrem med krok
© Forankring



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

@ stodben

Bilbarnstol med stodben

3. Dra ut stodbenet tills det har kontakt med golvet
enligt bilbarnstolens tillverkare.

P> Bekrafta att stodbenet vilar pa ett plant
underlag. Om underlaget inte ar plant ger
stodbenet inte tillrackligt stod.

P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

B Montera bilbarnstol med ett trepunktsbalte

1. Placera bilbarnstolen pa satet.

2. Dra sakerhetsbaltet genom bilbarnstolen enligt
tillverkarens anvisningar och satt in lasbygeln i

spannet.
P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick.

3. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av baltet in i
skdran pa sidan av bilbarnstolen.

4. Fatta tag i axeldelen av béltet nara spannet och
dra uppat for att avlagsna eventuellt slack fran
hoftdelen av baltet.

P> Nér du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i satet.

5. Placera baltet pa ratt satt och skjut upp fliken. Se
till att baltet inte har snott sig.

P> Nar du trycker upp fliken maste du dra den
Ovre axeldelen av sakerhetsbaltet uppat for att
avlagsna eventuellt slack.

BIMontera bilbarnstol med ett trepunktsbélte

En bilbarnstol som inte ar ordentligt sakrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

@ Lasklamma

6. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

7. Se till att alla oanvanda sakerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

Utom modeller for Europa

Montera en laskldamma pa sakerhetsbéltet om
bilbarnstolen inte har ndagon mekanism for sékring
av baltet.

Nér du har utfort steg 1 och 2 drar du axeldelen av
béltet for att se till att det inte finns ndgot slack i
hoftdelen.

3. Ta ett fast grepp om baltet nara lasbygeln. Klam
ihop bada delarna av baltet sa att de inte glider
igenom lasbygeln. Oppna sikerhetsbaltet.

4. Montera lasklamman pa det satt som visas i
figuren. Satt lasklamman sa nara lasbygeln som
mojligt.

5. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 6 och 7.

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Okad sidkerhet med en fastrem

@ Framfor fordonet
@ Fastrem med krok
© Forankring

Det finns en férankringspunkt for fastrem bakom
baksatets bada ytterplatser.

Om du har en bilbarnstol som har en medféljande
fastrem men kan installeras med sakerhetsbalte,
kan fastremmen anvandas for kad sakerhet.

1. H6j nackstodet sa langt det gar.
P> Avlagsna insynsskyddet éver
bagageutrymmet.
Insynsskydd 6ver bagageutrymme
S. 284
2. Dra remspannaren mellan nackstédets ben.
3. Fast remspannarkroken i férankringen.
4. Dra at fastremmen enligt
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.
5. Se till att bilbarnstolen &r ordentligt sékrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

6. Se till att alla oanvanda sakerhetsbalten som ett

barn kan na ar byglade i spannet.

BIOkad sakerhet med en fastrem

VARNING: Forankringar for bilbarnstolar ar endast avsedda
att motsta de belastningar som en korrekt monterad
bilbarnstol utséatter dem for. De far under inga
omsténdigheter anvandas for sakerhetsbalten for vuxna,
selar eller for att fasta andra foremal eller annan utrustning i
fordonet.

Anvénd alltid en fastrem for framatvanda bilbarnstolar vid
anvandning av sékerhetsbalte eller nedre fastpunkter.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

Annan typ av 6vre faste

@ Framfor fordonet
® Fastrem med krok
© Forankring
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> BarnsakerhetPSakerhet for storre barn

Sakerhet for storre barn

M Skydda storre barn

Nedan foljer anvisningar hur man kontrollerar att sékerhetsbaltet passar, vilken typ av
bélteskudde man ska valja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i

framsatet.

B Kontrollera att sékerhetsbaltet passar

Nar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvanda det vanliga
trepunktsbaltet. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar

nedanstaende punkter.

M Checklista

Kan barnet boja knana bekvamt éver
sateskanten?

Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. dver axeln?

Sitter hoftdelen sa lagt som mojligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

Kan barnet sitta bekvamt sa har under hela
resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor ar barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbaltet pa ratt satt. Om du svarar nej pa nagon eller nagra av fragorna behoéver barnet

fortfarande anvanda bélteskudde.

B3Sakerhet for storre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta i framsatet kan det resultera i skador eller
dodsfall om det framre passagerarsatets airbag
skulle 16sas ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som méjligt, se till att
barnet sitter uppratt och anvander
sakerhetsbaltet pa ratt satt (anvand balteskudde
vid behov).




P»-p>-BarnsakerhetPSakerhet for storre barn

M Balteskuddar

@ styrning

Om trepunktsbaltet inte kan anvandas korrekt ska
barnet sitta pa en balteskudde i baksatet. For
barnets sdkerhet ska du kontrollera att barnets
balteskudde uppfyller tillverkarens
rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstddet pa balteskudden och justera
det sd att det passar fordonssatet i enlighet med
kuddtillverkarens anvisningar. Se till s& att
sakerhetsbaltet |6per genom styrningen i axelhojd
pa ryggstodet och att baltet inte ligger emot eller
gar over barnets hals.

FORTSATTNING

PBalteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en balteskudde.

Det finns olika typer (htga och Iaga) av bélteskuddar. Valj en
bélteskudde som gor att barnet kan anvénda baltet korrekt.

Vi rekommenderar en balteskudde med ryggstod eftersom
det da &r lattare att justera axelremmen.
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P p>BarnsakerhetP>Sakerhet for stérre barn

B Skydda storre barn - slutkontroller

| bilens baksate kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i bilen

och ett av dem maste sitta i framsatet:

® Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sékerhetsforeskrifter i denna
handbok.

® Skjut det framre passagerarsétet sa langt bak som mgjligt.

o Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

e Kontrollera att sakerhetsbéltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

M Tillsyn av barn i bilen
Det &r viktigt att halla ett dga pa barn i bilen. Aven &ldre, mer mogna barn behéver ibland bli

paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbéltet och sitta ordentligt.



Risker med avgaser

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehdller kolmonoxid, en farg- och luktlds gas som &r ytterst
giftig. Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att tranga in i kupén.

B Kontrollera om avgassystemet lacker under féljande omsténdigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstanker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar bilen hissas upp for oljebyte.

Om du kér med bakluckan &ppen finns det risk for att luftstrommen suger in farliga avgaser i
kupén. Om du maste kéra med bagageluckan 6ppen ska du dven veva ner alla fonster och
stalla in klimatanldggningen enligt nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. Valj laget [ |
3. Stall in flakten pa hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera klimatanlaggningen pa samma satt som om du stod parkerad med motorn igang.

B3Kolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid ar en giftig gas.

Vid inandning kan den leda till medvetsléshet
och i varsta fall doéden.

Undvik slutna utrymmen eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Lat inte motorn ga med garageporten stangd. Aven nar
garageporten ar 6ppen ska du kora ut med detsamma efter
att du startat motorn.
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Varningsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

Las dekalerna noga.

Kontakta en aterforsdljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller &r svarlaslig.

@ sSkydda barn i bilen (vansterstyrning) B3 S. 78

@ Skydda barn i bilen (hégerstyrning) BS. 78

© Bakre nackstod B3 S. 272

@ Bransle & S. 597

© Dekal for avstangt framre krockkuddesystem pd passagerarsidan
(hogerstyrd modell) B2 S. 64

@ 12-volts batteri B S. 653

@ Kylarlock BS. 630

* Ej tillgangligt pa alla modeller

@ Framre torpedvéggskapa

© Luftkonditionerare B S. 656

@ Dekal for avstangt framre krockkuddesystem pé passagerarsidan
(vansterstyrd modell) B2 S. 64

@ Tr&di6s laddare” B2 S. 289



Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och matare som anvands under kérning. '

Indikatorer .
Varnings- och infor
pa displayen med forarinformation
Matare och displayer

(méatare av A-typ)

Display med forarinformation, vanster
sida (matare av B-typ)

Display med férarinformation, hoger
sida (matare av B-typ)

Head-up-display *

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Indikatorer

Indikatorerna tands/blinkar beroende pa fordonets status. Meddelanden kan visas samtidigt pa displayen med forarinformation. Vidta de atgarder som

beskrivs i meddelandet, till exempel kontakta en aterforsaljare.

Visa meddelanden genom att stalla in Varningsmeddelande pa ON via ljud-/informationsskarmen.
Du kan dven andra meddelandesprak.
Anpassade funktioner S. 365

Indikator for N ( Indikator fr 12 V-batteriet Af “1 EV-indikat 55,112 )
(@)1 parkeringsbroms och ->S.108 * Indlia' or ort Tpatteniels - ye 1 EVv -indikator :
bromssystem (réd) addningssystem
A Indikator for >s.112
Indikator for S “r béltespaminnare
1 parkeringsbroms och 35,110 Vaxellagesindikator 2>S. 111 . )
bromssystem (gul) ia Indikator for lag >S.112
bransleniva (gul)
M X Indikator for paddelvéljare
M . . . 2>S. 111
. " . for fartminskning
e+ \ndikator for automatiskt >5.110 ., Indikator fér lasningsfria 35. 113
HOLD bromshallningssystem ’ (@) bromsar (ABS) :
) Indikator for
I:'o! transmissionssystem 25111
. R . . Indikator for SRS-system
o, *1
[E)" [oig e so || 2 oo
9 db ' Indikator for kraftsystem >S.112
e ON/OFF-indikatorer for
*1 . 2
T " Felindikatorlampa >S.110 @=P Redoindikator >S.112 o;r% framre krockkudde pa >5.113
)= L passagerarsidan )
NS

*1: Néar du staller in effektlaget pa ON tands dessa indikatorer for att visa att systemkontroller utfors. De slacks ndgra sekunder senare eller efter att kraftsystemet har startats.

Om en indikator inte tands eller slacks kan det vara fel pa motsvarande system. Los problemet genom att folja instruktionerna i instruktionsboken.



»»> Indikatorer p>

|suediuawiniisu) .

e N N ™
* Indikator f5 S 5-1agesindi 35119 o T e
eﬁe 1 S:aé,iﬁsg:in;;ystem wsa) 55 114 || ESYCEE SNO lagesindikator "@‘ I(Eltizfs)tgjlc;r korfaltsassistans 55,122
L il lonialaen s g
o2 stabiliseringssystem >S5 114 9 FIRY  Indikator for korfaltsassistans 35122
OFF  (VSA) OFF Indikator f6r S 2N  (KAS) (vitigron) '
.12
@I Indikator for elektrisk 35114 @ systemmeddelande 5120
. servostyrning (EPS-system) Indikator fér justerbar .1 Indikator for
. . hastighetsbegransare >s.121 - kollisionsminimerande >s.123
. Indlkat'or for >5.116 LIM (vit/gron) bromssystem (CMBS) (gul)
parkeringssensor
Intelligent Indikator £5
o - ) ndikator foér
4  Blinkers och varningsblinkers S. 115 ZLIM] ha?st|g.f.1etsbegransare >5.121 kollisionsminimerande 35,123
(vit/grén) bromssystem (CMBS) (gra)
—_ . s . Indikator for Adaptiv
=00= Indikator fér tand belysning >S. 115 = farthallare (ACC) med . ) i
— efterféljande fordon vid 25122 - Indikator for >S.123
= Helljusindikator >S. 115 lag hastighet (LSF)" avkoérningsvarnare (gul)
E@ «  Indikator fér automatiskt 35,115 o) Indikator for startsparrsystem >S. 117 Indikator for
= helljus*/adaptiv stralkastare* ' avkérningsvarnare (gré) >S.123
Indikator for . i .
O$ Indikator for bakre dimljus ~ >S. 115 (0] sakerhetssystemets larm >S5.118 Lr:;;l;l;itgor:i:‘]c;r:vutomatlsk
Indikator fér lagt dacktryck/ Indikator for adaptiv - avkorningsvarnar-/ »s.123
('!.)” dacktrycksvarningssystem >S.116 =W farthallare (ACC) med styrhjalpssystem
funktion for efterfoljande >5.121 “ dik fo
SZe:ill SPORT-lagesindikator >S.119 fordon vid lag hastighet (gul) Isgk:erit;:;a?sristans (guh) >S5.124
o Indikator for adaptiv
NeIYIXM NORMAL-lagesindikator >S.119 — farthallare (ACC) med funktion . )
° e oL >S.121 Indikator for >5.126
ECON-lagesindikator >5.119 fore.fterfolja.mde"fordonvnd lag @ sakerhetsassistans (gron/gra) )
U hastighet (vit/grén) U )

*1: Nar du staller in effektlaget pa ON tands dessa indikatorer for att visa att systemkontroller utfors. De slacks ndgra sekunder senare eller efter att kraftsystemet har startats.
Om en indikator inte tands eller slacks kan det vara fel pa motsvarande system. Los problemet genom att folja instruktionerna i instruktionsboken.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 107
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»»Indikatorer >

Indikator Namn Tand/blinkande

® Tands nar man aktiverar parkeringsbromsen och
slacks nar man lossar den.

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(rod)
® Tands nar bromsvatskenivan ar lag.

Forklaring

Summern ljuder och lampan tands om du kor och
parkeringsbromsen &r aktiverad.

Ar tand i ungefar 30 sekunder nar du aktiverar den
elektriska parkeringsbromsen medan effektlaget ar i
|dge ACCESSORY eller VEHICLE OFF och slacks
sedan.

Fortsatter att lysa i ungefar 30 sekunder nar du staller
effektlaget pa VEHICLE OFF medan den elektriska
parkeringsbromsen &r aktiverad och slacks sedan.

Atgird om den tiands under kérning —
kontrollera att du har lossat parkeringsbromsen.
Stanna pa en saker plats och kontrollera
bromsvatskenivan.
Atgard nér indikatorn tands under fard
S. 694



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
parkeringsbroms
och bromssystem
(rod)

Tand/blinkande

Forklaring

® Tands om ett fel pa bromssystemet uppstar. ® Tands tillsammans med indikatorn for

parkeringsbroms och bromssystem (gul) —
stanna omedelbart pa en saker plats. Kontakta en
aterforsaljare for reparation. Bromspedalen blir
svarare att anvanda. Tryck ner pedalen hardare an du
normalt gor.

Om bromssystemindikatorn (r6d) tands
eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tédnds s. 696

Ténds tillsammans med indikatorn fér ABS —
|& din aterforséljare kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (r6d) tands
eller blinkar s. 694

Blinkar och indikatorn foér parkeringsbroms och
bromssystem (gul) tands samtidigt — det finns ett
problem med det elektriska
parkeringsbromssystemet. Parkeringsbromsen kan
inte aktiveras.

Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat
fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.

Om bromssystemindikatorn (rod) tands
eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands S. 696

FORTSATTNING
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Namn

Indikator

Indikator for
parkeringsbroms e
och bromssystem
(gul)

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Indikator for °
automatiskt
bromshallnings-
system

Indikator for .
automatisk
bromshalining

Felindikatorlampa

110

Tand/blinkande

Tands om det finns ett problem med ett system som
har att géra med bromsning annat an det
konventionella bromssystemet.

Tands om ett problem uppstatt med det elektriska
parkeringsbromssystemet och/eller den automatiska
bromstrycksfunktionen.

Tands om bromssystemet inaktiveras tillfalligt efter
att 12 V-batteriet har kopplats ur och sedan anslutits
igen.

Tands nar det automatiska bromshallningssystemet
ar pa.

Tands nar det automatiska bromshallningssystemet
ar aktiverat.

Tands om det uppstar problem med
avgasreningssystemet eller det elektriska
fordonssystemet.

Blinkar om feltandning i motorns cylindrar
detekteras.

Forklaring

e Atgard om den tands under kérning — undvik
hoga hastigheter och plétslig inbromsning. Kér
omedelbart darefter till en aterforsaljare med
fordonet.

e Lyser hela tiden — undvik att anvanda
parkeringsbromsen och l&t fordonet kontrolleras av
en aterforséljare omedelbart.

® Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Automatisk bromshallning s. 577

Automatisk bromshallning s. 577

Om felindikatorlampan tands eller blinkar
S. 693



»»> Indikatorer p>

Indikator Namn

Indikator for
12 V-batteriets
laddningssystem

Vaxellagesindikator

Indikator for .
paddelvaljare for
fartminskning .

HEE

Indikator for
transmissionssystem

]
—

b
.

Tand/blinkande

Tands om ett fel pa laddningssystemet uppstar.

Anger aktuellt vaxellage.

Tands nar du drar i paddelvaljaren.

Blinkar nar fartminskning inte intraffar nar du drar i
paddelvaljaren.

Tands tillsammans med M nar SPORT-laget ar valt
och paddelvaljaren dras.

Blinkar om ett problem uppstar i transmissionen.

Blinkar om du inte kan valja [P] pa grund av ett fel i
transmissionssystemet.

Forklaring

Stanna pa en saker plats och kontakta omedelbart
aterforsaljaren.
Kontrollera 12 V-batteriet S. 649
Om 12 V-batteriets indikator for
laddningssystem tands S. 692

Vaxla s. 437

Paddelvaljare for fartminskning s. 442

Lat snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.
Kor inte. visas pa displayen med
forarinformation — stanna omedelbart pa en saker
plats och kontakta aterforsaljaren.

Aktivera parkeringsbromsen nar du parkerat.
Lat snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

FORTSATTNING
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Indikator Namn

Indikator for
kraftsystem

Redoindikator

EV-indikator

|9UEd1U9UJnJlSU| .

CENE

Indikator for
baltespaminnare

Indikator for lag
bransleniva (gul)

112

Tand/blinkande

Tands om ett fel uppstar i det elektriska
fordonssystemet.

Tands nar fordonet &r redo att kora.

Tands nar fordonet forflyttas av elmotorn,
och bensinmotorn inte &r igang.

Tands om du inte har spant fast sékerhetsbaltet nar
du staller effektldget pa ON.

Om passageraren i framsatet inte spant fast baltet
tands lampan efter nagra sekunder.

® Tands en stund nar sakerhetsbaltet i baksatet ppnas

medan effektlaget har satts i laget ON.

Blinkar under kérning om du eller passageraren inte
har spént fast sakerhetsbaltet. Ljudsignalen hors och
indikatorn blinkar med jamna mellanrum.

Tands nar branslenivan borjar bli lag (cirka 8,0 liter kvar).

® Blinkar om ett fel pa branslemataren har uppstatt.

Forklaring

Lyser hela tiden — |3t din aterforsaljare omedelbart
kontrollera fordonet.

Kor inte visas pa displayen med forarinformation —
stanna omedelbart pa en séker plats och kontakta en
aterforsaljare.

Sla pa strommen s. 431

Summern tystnar och indikatorn slocknar nar du och

passageraren spanner fast sakerhetsbéltet.

Fortsatter lysa efter det att du eller

passagerarna har spant fast sakerhetsbaltet —

ett avkanningsfel kan ha uppstatt i sensorn. Lat din

aterforsaljare kontrollera fordonet.
Baltespaminnare S. 47

Tanka fordonet snarast.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
lasningsfria
bromsar (ABS)

Indikator for SRS-
system
(krockkuddar)

ON/OFF-
indikatorer for
framre
krockkudde pa
passagerarsidan

Tand/blinkande

® Tands om ett fel pd ABS-systemet uppstar.

® Tands om ett problem uppstar pa nagot av féljande:
- SRS-system
- Sidokrockkuddar
- Sidokrockgardiner
- Baltesstrackarna.

e Nar den framre krockkudden pa passagerarsidan &r
aktiv: ON-indikatorn tands och forblir tand i ca
60 sekunder.
Nar den framre krockkudden pa passagerarsidan ar
inaktiv: OFF-indikatorn tdnds och forblir tand. Detta
ar en paminnelse om att det framre passagerarsatets
krockkudde ar bortkopplad.

FORTSATTNING

Forklaring

e Lyser hela tiden — |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet. Nar indikatorn lyser fungerar bromsarna
fortfarande, men é&r inte lasningsfria.

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 581

® Lyser hela tiden — 4t din aterforséljare kontrollera
fordonet.

Avstéangning av framre krockkudden pa
passagerarsidan S. 62

|suediuawiniisu) .
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»»Indikatorer >

Indikator

Namn

Indikator for
stabiliseringssystem
(VSA)

Indikator for
stabiliseringssystem
(VSA) OFF

Indikator for
elektrisk

servostyrning
(EPS-system)

Ténd/blinkande
Blinkar nar VSA-systemet ar aktiverat.

Tands om det ar fel pa VSA-systemet, aktiv
vaghallningsassistent eller hjalpsystemet for start i
backe.

Tands om VSA-systemet inaktiveras tillfalligt efter att
12 V-batteriet har kopplats ur och sedan anslutits
igen.

Tands nar du delvis inaktiverar VSA.

Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet eller systemet
fér 6vervakning av férarens uppmarksamhet.

Forklaring

Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
Stabiliseringssystem (VSA) S. 468
Hjalpsystemet for start i backe s. 433
Aktiv vaghallningsassistent S. 470

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, lat en aterforséljare kontrollera
fordonet.

VSA pa/av S. 469

Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
Kor inte. visas pa displayen med
forarinformation — stanna omedelbart pa en saker
plats och kontakta dterforsaljaren.
Om indikatorn foér den elektriska
servostyrningen (EPS) ténds S. 695



»»> Indikatorer p>

Indikator Namn

‘ » Blinkers och
varningsblinkers

Indikator for tand
belysning

Helljusindikator

Indikator for
automatiskt
helljus*/adaptiv
stralkastare”

Indikator for
bakre dimljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Blinkar nar du anvander blinkersspaken.
Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du trycker pa
knappen for varningsblinkers.

Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du trampar pa
bromspedalen under kérning i hég hastighet.

Tands nar parkeringsljus, baklyktor och annan yttre
belysning ar pa.

® Tands nar helljuset ar pa.
® Tands nar den adaptiva stralkastaren * ar aktiv.

Tands nar alla anvandningsvillkor fér det automatiska
helljuset’/den adaptiva stralkastaren™ uppfylls.

Tands nar det bakre dimljuset ar tant.

Forklaring

e Blinkar inte eller blinkar snabbt — 4t din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

NIV

No6dbromsljus (ESS) S. 583

Belysning S. 237

Adaptiv stralkastare* s. 249

Automatiskt helljus* s. 246
Adaptiv stralkastare* s. 249

Dimljus s. 241

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

&

Namn

Indikator for
parkeringssensor

Indikator for
lagt dacktryck/
dacktrycksvar-
ningssystem

Tand/blinkande

Blinkar om det finns hinder kring sensorerna.

Kan tandas en kort stund om effektlaget andras till
ON och om bilen inte flyttas inom 45 sekunder som

indikering av att kalibreringen annu inte har slutforts.

Tands och lyser med fast sken nar:

- Ett eller flera dacktryck bedoms vara
anmarkningsvart laga.

- Systemet har inte kalibrerats.

Blinkar i ungefar en minut och fortsatter darefter att
lysa om det har uppstatt ett problem med
dacktrycksvarningssystemet.

Tands om dacktrycksvarningssystemet inaktiveras
tillfalligt efter att 12 V-batteriet har kopplats ur och
sedan anslutits igen.

Forklaring

Parkeringssensorsystem S. 586

Atgard om den ténds under kérning — stanna pa
ett sakert stalle, kontrollera ringtrycket i dacken och
fyll pa vid behov.
Fortsatter lysa efter det att ddacken pumpats
upp till rekommenderat ringtryck — systemet
behdver kalibreras.

Kalibrering av dacktrycksvarningssystem

S. 471

Blinkar och fortsatter att lysa — 14t din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.



»»> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring
® Blinkar om startsparrsystemet inte kan identifiera e Blinkar - du kan inte starta kraftsystemet.
nyckelinformationen. Stall in effektlaget pa VEHICLE OFF och valj
Ineieier sedan ON-ldget igen.

Hogerstyrd modell

L G < Hall bromspedalen nedtryckt innan du staller
S8 effektlaget p& ON.
~
60

Viodell A Ir:dnt(at?r fort e Blinkar upprepade ganger — ett fel kan ha
startsparrsystem uppstatt i systemet. Lat din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Indikator ® Forsok inte andra systemet eller lagga till
enheter. Elfel kan da uppsta.

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

Indikator

L (€3
L
8(

~
~

60

Modeller med matare
av B-typ

Indikator

Namn

Indikator for
sakerhetssystemets
larm

Tand/blinkande

e Blinkar nar sakerhetssystemets larm har stallts in.

Forklaring

Sakerhetslarm s. 221



»»> Indikatorer p>

Indikator

SPORT

NORMAL

¥ ECON

Namn

SPORT-
lagesindikator

NORMAL-
lagesindikator

ECON-
lagesindikator

SNO-
lagesindikator

Indikator for
kontrollsystem
vid nedférsbacke
(vit/gron)

Tand/blinkande

® Tands nar du valjer korlaget SPORT.

® Tands nar du valjer kérlaget NORMAL.

® Tands nar du valjer korlaget ECON.

o Tands nar du valjer koérlaget SNO.

® |yser vitt nar kontrollsystemet vid nedférsbacke ar pa
och klart att anvanda.

® Lyser gront nar kontrollsystemet vid nedférsbacke har
aktiverats.

Forklaring

Modeller med matare av A-typ
o Miljomataren lyser rott sa lange SPORT-laget
ar valt.

Modeller med matare av B-typ

® Miljdmataren slacks och matarna pa
instrumentpanelen lyser rott sa lange SPORT-laget
ar valt.
Korlagesomkopplare S. 447

Korlagesomkopplare s. 447

|suediuawiniisu) .

Korlagesomkopplare s. 447

Korlagesomkopplare S. 447

Kontrollsystem vid nedférsbacke S. 451
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»»Indikatorer >

Indikator Namn Tand/blinkande

® Tands samtidigt som en pipsignal ljuder nar ett
problem uppstar. Ett systemmeddelande visas pa
displayen med forarinformation.

Indikator for
systemmeddelande

Forklaring

e Se information om indikatorerna i det har kapitlet
nar ett systemmeddelande visas pa displayen med
forarinformation. Agera utifrdn meddelandet.

® Nar lampan lyser trycker du pa [ Fknappen (hem)
och véljer Information for att se meddelandet igen.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 146
® Displayen med forarinformation atergar inte till
normal visning savida inte varningen avbryts eller du
trycker pa @-knappen (hem).
e Narindikatorn &r tand rullar du hoger valjarratt for att
se meddelandet igen.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 168
® Displayen med férarinformation atergar inte till
normal visning savida inte varningen avbryts eller du
rullar pa den hogra valjarratten.



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
adaptiv
farthallare (ACC)
med funktion fér
efterfoljande
fordon vid lag
hastighet (gul)

Indikator for
adaptiv
farthallare (ACC)
med funktion for
efterfoljande
fordon vid lag
hastighet (vit/
gron)

Indikator for
justerbar hastig-
hetsbegransare
(vit/gron)

Intelligent hastig-
hetsbegransare
(vit/gron)

Tand/blinkande

Tands nar det har uppstatt ett problem med den
adaptiva farthallaren med funktion for efterféljande
fordon vid 1&g hastighet (LSF).

® Tands om ACC med funktion for efterféljande fordon

vid lag hastighet tillfalligt inaktiveras efter att 12 V-
batteriet har kopplats ur och sedan anslutits igen.

Indikatorn kan téndas tillfalligt nar maximal tillaten
vikt overskrids.

ACC med efterféljande fordon vid lag hastighet har
avbrutits automatiskt.

Lyser vitt nar du trycker pa -knappen.

Du kan vaxla mellan indikatorerna genom att
trycka pa LIM-knappen.

Lyser gront nar systemet ar aktiverat.

Forklaring

Atgird om den ténds under kérning — [4t din
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, Iat en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Se till att den totala lasten &r inom maximal tillaten vikt.
Lastbegransningar S. 423

Lyser hela tiden — |at din aterforséljare kontrollera

fordonet.

|suediuawiniisu) .

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid 1ag hastighet
(LSF) s. 505

Justerbar hastighetsbegransare S. 453

Intelligent hastighetsbegransare S. 460

FORTSATINING 121



»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator for
korfaltsassistans
(LKAS) (gul)

Indikator for
korfaltsassistans
(LKAS) (vit/gron)

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Indikator for
adaptiv farthallare
(ACC) med
funktion for
efterfoljande
fordon vid lag
hastighet (qul)*

122 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands om ett fel pa LKAS-systemet uppstar.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar maximal tillaten
vikt dverskrids.

® |yser vitt nar du trycker pa LKAS-knappen.
® |yser gront nar LKAS ar aktiverat.

Tands nar indikatorn for den adaptiva farthallaren
(ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
lag hastighet tands.

Forklaring

® Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

® Setill att den totala lasten ar inom maximal tillaten vikt.
Lastbegransningar S. 423
® Lyser hela tiden — 3t din dterforsaljare kontrollera
fordonet.

System for korfaltsassistans (LKAS) s. 528

Stélla in eller dndra avstand till
framforvarade fordon S. 522



»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for kolli-
sionsminimerande
bromssystem
(CMBS) (gul)

Indikator for kolli-
sionsminimerande
bromssystem
(CMBS) (gra)

Indikator for
avkorningsvarnare
(qul)

Indikator for
avkoérningsvarnare
(grd)

Indikator for
automatisk
avstangning av
avkdrningsvarnar-/
styrhjalpssystem

Tand/blinkande

Tands om det uppstar problem med CMBS eller
om det inte kan anvandas tillfalligt pa grund av
problem som smuts pa vindrutan nara kameran.

Tands nar CMBS ar avstangt.

Tands om det uppstar problem med
avkorningsvarnarsystemet eller om det inte kan
anvandas tillfalligt pa grund av problem som
smuts pa vindrutan nara kameran.

Tands nar avkérningsvarnarsystemet ar avstangt.

Tands nar avkdrningsvarnarsystemet/styrhjalpen
stangs av automatiskt.

Forklaring

e |ndikatorn for sakerhetsassistans (gul) tands samtidigt.
Indikator for sakerhetsassistans (gul) s. 124

Sakerhetsassistans S. 160, 181

e |ndikatorn for sakerhetsassistans (gul) tands samtidigt.
Indikator f6r sdkerhetsassistans (gul) s. 124

Sakerhetsassistans S. 160, 181

Avkorningsforebyggande system S. 553

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator for
@ sakerhetsassistans
(qul)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands om det uppstar problem med
avkérningsvarnarsystemet, det
kollisionsminimerande bromssystemet,
bromskontroll i Idg hastighet eller déda vinkeln-
information™.

Tands om ett fel uppstar i parkeringssensorn.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar maximal
tillaten vikt overskrids.

Tands om avkorningsvarnarsystemet, det
kollisionsminimerande bromssystemet och
bromsfunktion i lag hastighet avaktiveras tillfalligt
efter att 12 V-batteriet har kopplats fran och
sedan anslutits igen.

Forklaring

Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Kontrollera om omradena kring sensorerna ar tackta
av lera, is, sné6 m.m. Om indikatorn &r tand fastan du
har rengjort omradet ska du lata en aterforsaljare
kontrollera systemet.

Se till att den totala lasten ar inom maximal
tilldten vikt.
Lastbegransningar s. 423
Lyser hela tiden - |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Indikatorn ska
da slockna. Om inte, lat en aterforséljare kontrollera
fordonet.



»»> Indikatorer p>

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

® Tands ndr avkorningsvarnarsystemet eller det ® Fortsatter lysa — temperaturen inuti kameran ar
kollisionsminimerande bromssystemet stanger av fér hog.
sig sjalvt. Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned
kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen inne i kameran
sankts.
Framre vidvinkelkamera S. 570

Ir]d|kator fér, ® Fortsatter lysa — omradet runt kameran ar igensatt
@ sakerhetsassistans av smuts, lera etc. Stanna fordonet pa ett sakert
(guh stélle och torka av skrdp med en mjuk trasa.
® | at en aterforsaljare kontrollera fordonet om
indikatorn och meddelandet fortfarande visas aven
efter att du rengjort omradet runt kameran.
Framre vidvinkelkamera s. 570
® Den kan tandas nar omgivningen ar mérk, som vid
korning i tunnlar eller pa natten och i gryningen eller
skymningen.

|suediuawiniisu) .
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»»Indikatorer >

Namn

Indikator

Indikator for
sakerhetsassistans
(qul)

&

Indikator for
sakerhetsassistans
(gron/gra)

&

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande

Tands nar lera, sno eller is ansamlats omkring
sonarsensorn.

Modeller med system for déda vinkeln-information

® Tands nar lera, sno eller is har ansamlats i narheten av

givaren i doda vinkeln-informationssystemet.
Tands nar temperaturen ar hog for givaren i déda
vinkeln-informationssystemet.

Lyser grént nar avkérningsvarnarsystemet, CMBS,
bromskontroll vid lag hastighet, déda vinkeln-
informationssystemet™ och
parkeringssensorsystemet ar pa.

Lyser gront och gratt nar avkorningsvarnarsystemet,
CMBS, bromskontroll vid lag hastighet, doda
vinkeln-informationssystemet”,
parkeringssensorsystemet eller tva, tre eller fyra av
dessa system ar avstangda.

Lyser gratt nar avkorningsvarnarsystemet, CMBS,
bromskontroll vid lag hastighet, déda vinkeln-
informationssystemet™ och
parkeringssensorsystemet &r avstangda.

Forklaring

® Ta bort hindret i narheten av sonarsensorn.

Bromskontroll vid lag hastighet s. 499

e Atgard om den tinds under kérning — nagot stor

eventuellt givaren i doda vinkeln-
informationssystemet. Kontrollera det omgivande
omradet vid givaren i déda vinkeln-
informationssystemet och avlagsna eventuella
hinder.
Systemet atergar till det normala nar temperaturen
har svalnat.

System for déda vinkeln-information*

S. 473

Avkorningsforebyggande system S. 553
System for déda vinkeln-information*
S. 473

Bromskontroll vid lag hastighet s. 499
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) S. 486

Parkeringssensorsystem S. 586

NIV

N

Y



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

Varnings- och informationsmeddelanden pa
displayen med forarinformation

Varnings- och informationsmeddelanden visas endast pa displayen med forarinformation.

Modeller med matare av A-typ
Tryck pa @-knappen (hem), valj Information och tryck sedan pa vanster valjarratt for att se
meddelandet igen nar systemmeddelandeindikatorn &r pa.

Modeller med matare av B-typ

Rulla hoger véljarratt for att se meddelandet igen med systemmeddelandeindikatorn pa.

M Ikoner

Eftersom meddelanden inte visas pa displayen med férarinformation nér
Varningsmeddelande é&r installt pa OFF kan du kontrollera meddelandena nedan. Vidta de
atgarder som beskrivs i meddelandet, till exempel kontakta en aterforsaljare.

Roda ikoner S. 128

Gula ikoner S. 130

Grona ikoner S. 136

Ovriga ikoner S. 137

Visa meddelanden genom att stélla in Varningsmeddelande pa ON via ljud-/

informationsskarmen. Du kan aven andra meddelandesprak.
Anpassade funktioner S. 365

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

M Roda ikoner
lkon Meddelande

Kritiskt fel upptacktes.
Stanna pa lamplig plats

Styrhjalp reducerad.
Stanna pa lamplig plats.

Bromsprestanda reducerad.
Stanna pa ldmplig plats.

Lag bromsvatskeniva.
Kor inte.
Kontrollera vatskeniva.

Parkeringsbromsen ar aktiverad
Lossa parkeringsbromsen

Kan inte stélla in farthallaren:
Parkeringsbromsen &r aktiverad

Farthallaren avbruten:
Parkeringsbromsen ar aktiverad

Problem med bromssystem.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

lkon

Meddelande

Problem med bromssystem.
Kor inte.

Spann fast sikerhetsbaltet

Spann fast passagerarens sakerhetsbalte

Baltespaminnare S. 47

Problem med laddningssystem for 12-voltsbatteri.
Kor inte.



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Lagt motoroljetryck.
Stdng av motorn.
Kor inte.
Om varningen Lagt motoroljetryck
visas S. 692

Motorn ar for varm.

Kor inte.

Lat motorn svalna.
Overhettning S. 690

Problem med SRS-system

Kontrollera baksaten

lkon Meddelande

Oppen dorr

Oppen baklucka

Oppen dorr och baklucka

Styrning kravs

Filbyte

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Problem med parkeringssensorsystemet

Foremal narmar sig

M Gula ikoner

lkon Meddelande

Aktivera parkeringsbromsen for att halla
fordonet stilla

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag hastighet
(LSF) s. 505

Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) s. 486

Bromskontroll vid lag hastighet s. 499

Styrning kravs

Filbyte

Lag utomhustemperatur.
Vagbanan kan vara frusen.

For lag temperatur for fordonsdrift




P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Vanligen vanta medan fordonet viarms upp

Hastighetslarm s. 154, 175

Problem med utslappssystem.
Effekten kan reduceras.

Problem med utslappssystem.

Undvik kraftig acceleration och hég hastighet.

Problem med utslappssystem.
Kor inte.

Problem med motorkylsystem.
Effekten kan reduceras.

lkon Meddelande

Problem med branslematarsystem.
Fel niva.

Lag bransleniva

Problem med véxelladesystem.
Prestanda kan forsamras.

Problem med véxelladesystem.
Dra at parkeringsbromsen vid parkering.

Problem med véxelladesystem.
Kor inte.

Problem med véxelladesystem.
P-laget inte tillgangligt.

FORTSATTNING
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P p>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon Meddelande

Valj P-laget for att parkera

Systemproblem.
Valj P-laget for att parkera.

Neutral-hall-lage ON.
Vaxla till P nar du ar klar.

Problem med ABS-systemet.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

Anvand bromsen pa vag ner.

Problem med bromssystem.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

Problem med bromssystem.
Trampa inte pa broms + gas samtidigt.

Problem med kontrollsystem vid nedférsbacke.

Meddelande

lkon

Problem med bromssystem.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

Problem med bromssystem.
Bromsens prestanda kan ha minskats.

Minskad bromskraft.
Undvik kraftig fartminskning och hég
hastighet.
Om varningen Minskad bromskraft.
visas S. 693

Problem med elektriskt
parkeringsbromssystem.
Parkeringsbroms e;j tillganglig.

Problem med assistanssystem for
fordonsstabilitet.
Grepp och hantering kan vara reducerade.

System initieras...
Fortsatt kora.




P »Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Problem med assistans for start i backe.

Bilen kanske bérjar rulla nar bromsen slapps.

Problem med bromshallningssystem.
Aktivera broms nar fordonet star still.

Bromshallning inaktiverad.
Tryck ned bromspedalen.

Farthallaren avbruten:
Trampa pa bromspedalen

Lossa parkeringsbromsen:
Bromsa + tryck

Modeller med elmanévrerad baklucka

Problem med elbakluckans system.
Manovrera bakluckan manuellt.

lkon Meddelande

Problem med elektriskt servostyrningssystem.
Styrhjalp reducerad.

Problem med elektriskt servostyrningssystem.
Ingen styrhjalp.
Kor inte.

Forarens uppmarksamhet ar lag.
Vila

Problem med 6vervakning av forarens
uppmarksamhet

Problem med automatiska belysningssystemet.
Manuella reglage &r tillgéngliga.

Problem med stralkastarsystem.
Stralkastarsystemets prestanda kan ha
minskats.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

Meddelande

Modeller med automatiskt helljus

Problem med automatiskt helljus.
Manuella reglage ar tillgangliga.

Modeller med adaptiv stralkastare

Problem med adaptiv stralkastare.
Manuella reglage ar tillgangliga.

lkon

Nyckelfri fjarrkontroll har inte upptackts

Byt ut batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen
Byta ut fjarrkontrollbatteriet S. 654

Problem med Smart Entry-system

Problem med dacktrycksévervakningssystem

Meddelande

lkon

Lagt dacktryck.

Kontrollera trycket i alla dack och initiera
dacktrycksvarningssystemet i
fordonsinstallningarna.

Problem med adaptivt farthallarsystem

Problem med kollisionsminimerande
bromssystem

Problem med bromskontroll for lag hastighet.

Problem med bromskontroll fér lag hastighet.
Parkeringssensor blockerad.

Problem med system for korfaltsassistans




P »Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon Meddelande

Problem med avkorningsvarnarsystem

Modeller med servicepaminnelsesystem
Snart tid for service
Servicepaminnelsesystem* S. 606

Modeller med servicepaminnelsesystem
Tid f6r service nu
Servicepaminnelsesystem* S. 606

Modeller med servicepaminnelsesystem
Tidpunkt f6r service passerad
Servicepaminnelsesystem* S. 606

Modeller med system fér déda vinkeln-information
Problem med déda vinkeln-informationssystem

Modeller med system fér déda vinkeln-information

Ingen doéda vinkeln-information tillgénglig

* Ej tillgangligt pa alla modeller

lkon Meddelande

Kontrollera laddningssystemet

Lag laddning.
Reducerad effekt.

Lag temperatur i stromsystem.
Effekten kan reduceras.

Hog temperatur i stromsystem.
Effekten kan reduceras.

Problem med stromsystem.
Effekten kan reduceras.

Problem med laddningssystem for 12-voltsbatteri.
Effekten kan reduceras.

Problem med stromsystem.
Effekten kan reduceras.

Problem med stromsystem.
Kor inte.

Problem med stromsystem.
Undvik kraftig acceleration och hog hastighet.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Problem med akustiskt fordonsvarningssystem

Hogspanningsbatteriets niva for lag.
Fordonet kan inte startas

M Grona ikoner

lkon

Meddelande

Bromshallningssystem i standbylage



P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

B Ovriga ikoner

lkon

Meddelande

Lag utomhustemperatur.
Vagbanan kan vara frusen.

Motortemperatur nara gransvarde
Undvik kraftig acceleration och hég hastighet.

Har du kontrollerat motoroljenivan pa sistone?
Kontrollera och aterstall i
fordonsinstallningarna.
Aterstilla paminnelse om kontroll av
oljeniva s. 636

For att vaxla:
Trampa pa bromspedalen

For att vaxla:
Slapp upp gaspedalen

Vaxeln ar i lage N.
Slapp upp gaspedalen

lkon Meddelande
Kan inte stélla in farthallaren:

Bromspedalen ar nertryckt

For att vaxla:
Fordonet maste stannas

Vaxeln ar inte tillganglig.
Vanta och foérsék igen

Bromshallningssystem AV

Aktivera bromstrycksfunktion:
Sakerhetsbalte + tryck

Avaktivera bromstrycksfunktion:
Bromsa + tryck

FORTSATTNING
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P p>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon Meddelande

Kan inte stélla in kontrollsystem vid
nerforsbacke:
Farthallaren ar aktiv

Kan inte stélla in kontrollsystem vid
nerforsbacke:
For hég hastighet

Kontrollsystem vid nerforsbacke ar av:
For hog hastighet

Backe ar inte tillrackligt brant

Kan inte stélla in kontrollsystem vid
nerforsbacke:
Farthallaren ar aktiv

Kan inte stélla in farthallaren:
Kontrollsystem vid nerférsbacke &r pa

Kontrollsystem vid nerférsbacke avbrots:

lkon Meddelande

Aktivera bromstrycksfunktion:
Spann fast sakerhetsbaltet

Kan inte stélla in farthallaren:
Spann fast sikerhetsbaltet

Farthallaren avbruten:
Spann fast sakerhetsbaltet

Forarens uppmarksamhet ar lag

Kan inte stélla in farthallaren:
For hog hastighet

Farthallaren avbruten:
For hég hastighet

Kan inte stélla in farthallaren:
Systemet ej tillgangligt

Farthallaren avbruten:
Systemet ej tillgangligt

Farthallare avbryts snart




P »>Indikatorer »Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon

Meddelande

Kan inte stélla in farthallaren:
For nara framforvarande fordon

Farthallaren avbruten:
For nara framforvarande fordon

Kan inte stélla in farthallaren:
For brant backe

Farthallaren avbruten:
For brant backe

Kan inte stélla in farthallaren:
For brant backe

Farthallaren avbruten:
For brant backe

Kan inte stélla in farthallaren:
Vaxla till korlage

Farthallaren avbruten:
Vaxla till kérlage

For att ateruppta farthallaren:
Aktivera "RES/+"

lkon Meddelande

Farthallaren avbruten:
Minskat vaggrepp

Tryck pa knapp for att stilla in

Tryck pa knapp foér att stalla in adaptiv
farthallare

Bromskontroll for 1ag hastighet aktiverad.
Foremal upptackt.

Korfaltsassistans kan inte aktiveras

En del forarassistanssystem fungerar inte:
Kameratemperatur for hég

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

lkon Meddelande

En del forarassistanssystem fungerar inte:
Rengor framre vindrutan eller sa kan sikten
bli dalig.

Avkorningsvarnare aktiverad

|9uEd1u9UJnJlSU| .
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En del forarassistanssystem tillgangliga

FoOr att starta fordonet:
Bromsa + tryck

For att fortsatta att kora:
Tryck ner bromspedalen och tryck pa knappen

Hoégerstyrd modell

For att starta fordonet:
Tryck ner broms helt + tryck

>t
1

Stanga av fordonet:
Tryck tva ganger

Tillbehorslage

140

lkon Meddelande

Tryck pa startknappen med emblemet pa
nyckeln for att starta
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen &r svagt . 684

Om knapp halls inne eller vid tva knapptryck
stdngs motor och system av

Lasa upp ratten:
Tryck + vrid



Matare och displayer

Matare

Matarna ar hastighetsmatare, bransleméatare och andra tillhérande indikatorer.
De visas nar effektlaget star pa ON.

M Hastighetsmatare BHastighetsmétare

Du kan andra hastighets-/avstandsenheterna.
Hastighets-/avstandsenheter S. 164, 186
Anpassade funktioner s. 365

Visar fardhastigheten i km/h eller mph.

M Branslematare B3Branslemétare
Visar aterstdende branslemangd i tanken.

Du bér tanka nar matare bérjar narma sig [0].
Om branslet tar slut s& kan motorn feltdnda och skada
katalysatorn.

Den faktiska mangden bransle som &terstar kan skilja sig fran
vad métaren visar.

FORTSATTNING
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> Matare och displayer »>Matare

B POWER-matare

Visar elmotorns uteffekt.

B CHARGE/DECEL-matare

Visar i vilken grad hégspanningsbatteriet laddas.

N&r paddelvaljaren for fartminskning anvands visar den fartminskningens styrka.

Modeller med matare av B-typ

B Matare for hogspanningsbatteriets laddningsniva

Visar hogspanningsbatteriets aterstaende laddningsniva.

BIMétare for hogspanningsbatteriets laddningsniva

Hogspanningsbatteriets laddningsniva kan minska under

foljande forhallanden:

® Nar 12 V-batteriet har bytts ut.

® Nar 12 V-batteriet har kopplats fran.

® Nar hogspanningsbatteriets styrsystem korrigerar dess
avlasning.

Avlasningen av laddningsnivan korrigeras automatiskt under

korning.

Andringar i hégspanningsbatteriets temperatur kan éka eller
minska batteriets laddningskapacitet. Om
temperaturférandringar forandrar batteriets kapacitet, kan
antalet indikatorer i métaren for batteriladdningsniva ocksa
andras, aven om mangden laddning férblir densamma.



PP Matare och displayer »>Matare

B Vagmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles.

B Miljomatare

Véxlar till gront for att indikera att fordonet kors pa ett bransleeffektivt sétt med SPORT-laget
avstangt.

B Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.

Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du stéller effektlaget pa ON visas
meddelandet Lag utomhustemperatur pa displayen med férarinformation.

H Justera visningen av utomhustemperaturen
Du kan justera temperaturavlasningen med upp till £3 °C om temperaturen inte verkar
stamma.

FORTSATTNING

BIUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Varme fran vdgbanan och avgaser fran andra fordon kan
pdaverka temperaturvisningen nar fordonets hastighet
understiger 30 km/h.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavldsningen stabiliserats.

BJustera visningen av utomhustemperaturen

Du kan justera temperaturavlasningen.
Anpassade funktioner s. 365
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> Matare och displayer »>Matare

B System for vagmarkesigenkanning

Visar vissa identifierade trafikskyltar under kérning.
Skyltikonen blinkar nar maxhastigheten som registrerats fran trafikskylten éverskrids.
System for vagmarkesigenkanning S. 561

@ Modeller med mitare av A-typ
® Modeller med métare av B-typ



PP Matare och displayer »>Matare

M Aktuellt lage for adaptiv farthallare med funktion fér
efterféljande fordon vid lag hastighet, LKAS och Traffic Jam Assist

Visar aktuellt lage for adaptiv farthallare med funktion for efterfoljande fordon vid lag hastighet,
LKAS och Traffic Jam Assist.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF) S. 505
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 528
Traffic Jam Assist S. 543

Modeller med matare av A-typ
M Klocka

Visar klockan.

BIAktuellt lage for adaptiv farthallare med funktion for efterfoljande
fordon vid I&g hastighet, LKAS och Traffic Jam Assist
Modeller med matare av B-typ
Nar du staller in hastigheten for adaptiv farthallare med
funktion for efterféljande fordon vid lag hastighet visas en
hastighetsmarkering pé hastighetsmataren.

@ Installd hastighet

MKlocka

Du kan stélla in tiden manuellt eller andra klockans display
for att visa 12-timmarsformat eller 24-timmarsformat.
Klocka s. 194
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

Display med foérarinformation (matare av A-typ)

Displayen for forarinformation visar information sdsom berdknad kvarvarande korstracka och
fordonets bransleekonomi. Dér visas ocksa meddelanden som varningar och annan viktig
information.
Nar ett varningsmeddelande visas ska du kontrollera meddelandet och kontakta en
aterforsaljare for att vid behov kontrollera fordonet. Se sidorna nedan om meddelandet
Lagt motoroljetryck, @ Motorn ar fér varm eller @ Minskad bromskraft visas.

Om varningen Lagt motoroljetryck visas S. 692

Overhettning S. 690

Om varningen Minskad bromskraft. visas S. 693

B Andra informationsvisning pa displayen

Tryck pa @-knappen (hem) och vrid sedan pa vanster véljarratt for att bladdra till det innehall
du vill se. Tryck pa vanster véljarratt for att se detaljerad information.

B Andra informationsvisning pa displayen

Du kan lagga till och ta bort matarnas innehall.
Instéllningar for matardisplay S. 163



> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

-A-B-B-M-8
6 o o o

’ ¢
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@ [t knapp (hem) @ Férarens uppmirksamhet S. 155
Vanster valjarratt @ Sakerhetsbilten S. 159
Kraftflode S. 148 @ Underhall”s. 159

Réckvidd och bransle S. 149 @ Sakerhetsassistans S. 160

Hastighet och tid S. 151 Ljusstyrka S. 162

Ljud S. 152 Installningar fér matardisplay S. 163
Telefon S. 152 @ Ingetinnehall S. 164

Navigation S. 153 ® Information S. 164

Hastighetslarm S. 154

©0000000
®6

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 147
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

B Kraftflode/motorstatus-display/métare for hogspanningsbatteriets laddningsniva

Visar elmotorns och bensinmotorns kraftfléden och anger fordonets kraftkélla, batteriets

aterstdende niva och om batteriet laddas.

=
|

e |

@ Matare for hdgspanningsbatteriets @ Elfordon (EV): Kraften kommer frén elmotorn.
laddningsniva © Bensinmotor (direktdrivning): Bensinmotorn &r
® Kraftflode igang och motorn laddar hégspanningsbatteriet.
© Bensinmotor © Bensinmotorn &r igéng och elmotorn laddar
O Bensinmotor PA hégspanningsbatteriet.
© Bensinmotor AV @ Kraften kommer enbart fr&n bensinmotorn.
@ Hybrid (HV): Kraften kommer fran @ Regenerering: Elmotorn laddar
elmotorn och bensinmotorn. hoégspanningsbatteriet.

BIKraftflode/motorstatus-display/matare fér
hdgspénningsbatteriets laddningsniva

Hogspanningsbatteriets laddningsniva kan minska under

foljande forhallanden:

® Nar 12 V-batteriet har bytts ut.

® Nar 12 V-batteriet har kopplats fran.

® Nar hogspanningsbatteriets styrsystem korrigerar dess
avlasning.

Avlasningen av laddningsnivan korrigeras automatiskt under
korning.

Andringar i hdgspanningsbatteriets temperatur kan 6ka eller
minska batteriets laddningskapacitet. Om
temperaturforandringar forandrar batteriets kapacitet, kan
antalet indikatorer i mataren for batteriladdningsniva ocksa
&ndras, dven om mangden laddning forblir densamma.

Nar fordonet star stilla med bensinmotorn igang kan féljande
visas pa displayen med forarinformation.




> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

B Rackvidd/bransle/trippmatare

Vrid pa vanster valjarratt for att véxla mellan trippmaétare A och trippmatare B.

g 300 km

AVG. B 10.0 17100k
]

323.4 km

i : Aterstall

@ Trippmatare A

@ Rackvidd

© Genomsnittlig bransleférbrukning
@ Momentan bransleférbrukning
© Trippmatare B

gt — e 300 kKkm
AVG. B 10.01/1700km

A
]
A\

|suediuawiniisu) .

10.0 km

il : Aterstill
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

B Trippmatare
Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles sedan den senaste nollstaliningen.
Matare A och B kan anvandas for att mata tva olika resor.

Nollstallning av trippmatare
Nollstall trippmataren genom att visa den, trycka pa vanster valjarratt och sedan valja
Aterstall.

P> Trippmataren aterstalls till 0,0.

B Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar den beraknade genomsnittliga bransleférbrukningen for varje trippmaétare i L/100 km
eller mpg.

Displayen vaxlar vid instéllda intervaller. Nar du nollstéller en trippmatare aterstalls dven
mataren for genomsnittlig bransleférbrukning.

B Momentan bransleférbrukning
Den momentana bransleférbrukningen visas som ett stapeldiagram i /100 km eller mpg.

B Réckvidd
Visar den beraknade stracka du kan koéra med aterstaende laddning och bransle. Den
uppskattade korstrackan baseras pa fordonets aktuella bréansleekonomi.

BGenomsnittlig brénsleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstalla den genomsnittliga
bréansleforbrukningen.
Anpassade funktioner S. 365

BIRackvidd

Den visade korrackvidden ar endast en uppskattning och kan
skilja sig fran den faktiska stracka som fordonet kan férdas.



> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

M Hastighets-/tid-/trippmatare

Vrid pa vanster valjarratt for att véxla mellan trippmaétare A och trippmatare B.

AVG. & 60 km/ AVG. ® 60 km/h

Qe 6h30m D - - 1h30m

|suediuawiniisu) .

323.4 km

i) : Aterstill i) : Aterstill

@ Trippmatare A
® Medelhastighet
© Forfluten tid
@ Trippmétare B
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

B Trippmatare
Trippmatare S. 150

B Forfluten tid
Visar den tid som har forflutit sedan trippmétare A eller B senast nollstalldes.

B Medelhastighet
Visar medelhastighet i km/h sedan trippmataren A eller B senast nollstalldes.

B Ljud

Visar aktuell ljudinformation.
Basfunktioner S. 303

M Telefon

Visar aktuell telefoninformation.
Handsfree-telefonsystem S. 382

BForfluten tid

Du kan valja nar du vill nollstélla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner S. 365

BIMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstalla medelhastigheten.
Anpassade funktioner S. 365



> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

B Navigation

B Kompass
Visar kompasskdrmen.

B Sving-for-sving-vagledning

BINavigation

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner s. 365

Svang-for-svang-vagledning kanske inte &r tillganglig for alla

Nér végledning ges av navigeringssystemet, Android Auto eller Apple CarPlay visas svang-for- appar.

svang-vagledning till din destination.
Se handboken till navigeringssystemet
Android Auto™ S. 358
Apple CarPlay S. 351

Nar kompassen eller svang-for-svang-vagledningen visas kan
du styra vissa navigeringsfunktioner pa displayen med
forarinformation genom att vrida pa vénster valjarratt.

Se handboken till navigeringssystemet

FORTSATTNING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

M Hastighetslarm

Aktiverar hastighetslarmet och dndrar installningen for larmet.

Vrid pa vanster valjarratt sa andras instaliningen for hastighetslarmet enligt féljande:

D(\“} 50 kmih
B{q 80 kmm

DS} 50 kmih

B&y 80 kmh
=

|9uEd1U9UJnJlSU| .

P&y 50 ko 30 km/h
BE;} 80 km/ €3 80 ki |
=]

(5]

@ Hastighetslarm 1 P&/Av*!

@ Hastighetslarm 2 P&/Av"

© Hastighetslarm 1 installd hastighet [50 km/h 1]
@ Hastighetslarm 2 installd hastighet [80 km/h 1]
© Back

*1: Standardinstéllning
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> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

m Overvakning av férarens uppmérksamhet BaOvervakning av férarens uppmérksamhet

- . . . . .. . Overvakningen av férarens uppmarksamhet kan inte alltid
Overvakningen av forarens uppmarksamhet analyserar rattrorelser for att avgéra om fordonet « - o )
upptdcka om foraren ar trott eller ouppmarksam.

kors pa ett satt som ar foérenligt med sémnig eller ouppmarksam kérning. Om det konstaterar Oavsett systemets feedback, om du &r trott ska du stanna pa
att fordonet kors pa ett sddant satt visas forarens uppmarksamhetsgrad pa displayen med ett sakert stélle och vila s& lange som krévs.
forarinformation.

@ [t knapp (hem)
@ Vanster valjarratt
© Display med férarinformation

FORTSATTNING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

Nar du véljer Forarens uppmarksamhet pa
displayen med forarinformation tands staplar i vitt
for att visa graden av férarens uppmarksamhet.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 146

Forarens
uppmarksamhet

O Niva

|9uEd1U9UJnJlSU| .

Om tva staplar tands visas meddelandet Forarens
uppmaérksamhet ar lag.

®

Férarens uppmarksamhet
arlag
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> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

Om antalet staplar sjunker till en hors ett pip, ratten  B@vervakning av forarens uppmérksamhet
vibrerar och kaffekoppen blir gul for att varna

Varningarna visas inte nar restiden ar 30 minuter eller

féraren om att han eller hon behéver ta en rast el

eftersom hans eller hennes uppmarksamhetsniva ar

for lag. Varningen med den gula kaffekoppen férsvinner nar du

Om kaffekoppen lyser gult ska du stanna pa ett trycker pa vanster valjarratt.

sékej\rt stalle och vila s& lange som beths. Om en stapel tdnds &r det avstandet vid vilket CMBS-

Se till att aterstalla systemet nar du tagit en paus. varningar kan stallas in pa Langt och

Overvakningen av forarens avkérningsvarnarsystemet kan stéllas in pé Tidig.

uppmirksamhet aterstills nar: S. 158 Kollisionsminimerande bromssystem

(CMBS) s. 486
Avkorningsforebyggande system S. 553

|suediuawiniisu) .

Om systemet inte aterstalls fortsatter Gvervakningen av
forarens uppmarksamhet att lysa upp endast en stapel.
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

W Overvakningen av férarens uppmarksamhet aterstills nar:
® Kraftsystemet stangs av.
® Foraren lossar sakerhetsbaltet och 6ppnar dérren medan fordonet star stilla.

B For att 6vervakningen av forarens uppmarksamhet ska fungera:
® maste fordonets hastighet vara hogre an 40 km/h.
® maste indikatorn fér den elektriska servostyrningen (EPS) vara slackt.

H Beroende pa korforhallanden eller andra faktorer kan det handa att 6vervakaren
av férarens uppmarksamhet inte fungerar under féljande omstandigheter:
® Styrassistansfunktionen i korféltsassistansen (LKAS) ar aktiv.
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 528
® Vagens skick ar daligt, t.ex. att vagbanan ar obelagd eller ojamn.
® Det ar blasigt.

® Foraren kor ofta fordonet pé ett bestdmt satt genom exempelvis filbyten eller acceleration.

B Anpassning
Du kan &ndra installningarna for évervakningen av férarens uppmarksamhet. Valj Taktil och
hérbar varning, Endast taktil varning eller AV.

Anpassade funktioner S. 365

Taktil och hérbar varning viljs varje gang du startar kraftsystemet, dven om du dndrade
installningarna for évervakning av forarens uppmarksamhet senaste gangen du kérde
fordonet.

BIFor att dvervakningen av forarens uppmérksamhet ska fungera:

Staplarna pa displayen med forarinformation forblir utgraade
om inte évervakningen av forarens uppmarksamhet ar i
funktion.



> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

M Sakerhetsbalten

Visas under angivna férhallanden nar sakerhetsbaltena ar fastspanda eller lossade.
Baltespaminnare S. 47

M Underhall*

Visar servicepaminnelsesystemet.
Servicepaminnelsesystem* S. 606

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

M Sakerhetsassistans

Anger status for avkoérningsvarnarsystemet, CMBS, bromskontroll vid 1ag hastighet, déda
vinkeln-informationssystemet™ och parkeringssensorsystemet t.ex. Pa, Av eller Fel, med farg
och bokstaver.

Foljande farger visar status for ndgot av de ovan ndmnda systemen:
® Gront: Systemet ar paslaget.

® Gratt: Systemet ar avstangt.

® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISakerhetsassistans

Om ett system indikeras med fargen gult ska fordonet
omedelbart kontrolleras av en aterforsaljare.

For att sl pa eller av varje system ska du forst vrida pa
vanster véljarratt for att vaxla skarm. Pa nasta skarm kan du
valja vilket system som ska slas pa eller av.
System for doda vinkeln-information*
S. 473
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) s. 486
Bromskontroll vid lag hastighet s. 499
Avkorningsforebyggande system S. 553
Parkeringssensorsystem S. 586

Du kan ocksa bekrafta status for varje funktion genom
fargen pa indikatorn.

Indikator for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (gul) S. 123
Indikator for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (grd) s. 123
Indikator for avkorningsvarnare (gul) s. 123
Indikator for avkérningsvarnare (gra) s. 123
Indikator for automatisk avstdngning av
avkorningsvarnar-/styrhjalpssystem s. 123
Indikator for sdkerhetsassistans (gul) s. 124
Indikator for sékerhetsassistans (gron/gra)
S. 126

Y

NN

NI



> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

Informationssystem déda
vinkeln

9 =

Parkeringssensor system Kollisionsvarnande
bromssystem

@ Omrédesinfo fér avkérningsvarnarsystem

® Ikon och statusinfo fér avkérningsvarnarsystem

© Omréadesinfo fér déda vinkeln-informationssystem*

@ Ikon och statusinfo fér déda vinkeln-informationssystem*
© Omrédesinfo fér bromskontroll i 1&g hastighet

0 kon och statusinfo fér bromskontroll i 1&g hastighet

@ Omradesinfo fér parkeringssensorsystem

© Parkeringssensorsystemets ikon och statusinformation
© Omradesinfo fér CMBS

@ Ikon och statusinfo fér CMBS

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Sakerhetsassistans

Aven om ikonen fér parkeringssensorsystemet ar grén, och
installningen for bakre sensor ar avstangd, fungerar inte
den bakre parkeringssensorn vid backning.

Anpassade funktioner s. 365

P

Aven om ikonen fér bromskontroll vid l&g hastighet ar gron,
Bromskontroll lag hastighet och installningen for bakre sensor &r avstangd, fungerar
inte bromsassistansen vid backning.

Anpassade funktioner s. 365

FORTSATTNING
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> Matare och displayer »Display med férarinformation (matare av A-typ)

M Ljusstyrka

Tryck pa vanster valjarratt nar skarmen Ljusstyrka visas.

Nar effektlaget ar i laget ON kan du anvanda vanster valjarratt for att stalla in
instrumentpanelens ljusstyrka.

Ljusare: Rulla vanster véljarratt uppat.
Morkare: Rulla vanster valjarratt nedat.

Tryck pa vanster valjarratt for att avsluta.

Ljusstyrka

Ljusstyrkan pa mataren justeras automatiskt beroende pa
omgivningens ljusstyrka.

® Ljusstyrkan blir mérkare nar omgivningen &r mork.

® |jusstyrkan blir ljusare nar omgivningen ar ljus.

Du kan &ndra instéllningen aven om omgivningen ar ljus,
men ljusstyrkan pa mataren &ndras inte.



> Matare och displayer »-Display med férarinformation (matare av A-typ)

M Instillningar for méatardisplay Binstallningar for métardisplay

T . N . Ikoner som &r gra kan inte tas bort fran hemskarmen.
Du kan valja vilka ikoner som ska visas pa hemskarmen.

1. Rulla vanster valjarratt for att valja Installningar Vixla till [P] nar du anpassar instaliningarna.
for matardisplay och tryck sedan pa vanster
valjarratt.

2. Rulla pa vanster valjarratt.

I'_t_“ : Meny

3. Rulla vénster valjarratt for att bladdra mellan
ikoner och tryck sedan pa vanster véljarratt for
att markera eller avmarkera dem.

& Hastighet och

BR Réckvidd och b

&)
JJ Audio

FORTSATTNING

|suediuawiniisu) .

163



|9uEd1U9UJnJlSU| .

164

PP Matare och displayer P> Display med férarinformation (matare av A-typ)

M Inget innehall

POWER-métare S. 142
CHARGE/DECEL-matare S. 142

H Hastighets-/avstandsenheter

GOr att du kan visa en annan enhet pa displayen med forarinformation och ljud-/
informationsskarmen och stalla in de visade matningarna i antingen km och km/h eller miles
och mph.

Tryck och hall ned vanster véljarratt nar du véljer Inget innehall pa displayen med
forarinformation. Varje gang du gor detta andras enheten fran km, km/h till miles, mph eller
vice versa. Darefter visas en bekraftelseskarm i nagra sekunder.

M Information

Du kan kontrollera om det finns aktiva varningsmeddelanden.
Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation
S. 127

MInformation

Om det finns flera varningar eller mer information kan du
rulla den vénstra ratten for att visa andra varningar.



PP Matare och displayer P Display med forarinformation, vanster sida (matare av B-typ)

Display med forarinformation, vanster sida (matare av
B-typ)

Visar aktuellt Iage for ljud- och telefoninformation osv.
Fjarrkontrolisknappar S. 307
Handsfree-telefonsystem S. 382

M Klocka BKlocka

Du kan stélla in tiden manuellt eller andra klockans display

for att visa 12-timmarsformat eller 24-timmarsformat.
Klocka S. 194

Visar klockan.

Du kan valja om klockan ska visas pa displayen med
forarinformation.
Anpassa skiarmen S. 166

|suediuawiniisu) .
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PP Matare och displayer P Display med forarinformation, vanster sida (matare av B-typ)

B Anpassa skarmen

B Ordna ljudkallor pa vénster sida
Du kan valja vilka kallor som ska visas pa skarmen for ljudkallor.

1. Rulla vanster valjarratt tills Anpassa skarmen
har valts och tryck sedan pa vanster valjarratt.

Anpassa

skdarmen

2. Rulla vanster valjarratt for att vélja Dolj/Visa och
tryck sedan pa vanster véljarratt.

Tillbaka
Dalj/

Ljud och klocka

3. Rulla vanster valjarratt for att bladdra mellan
ljudkallor och tryck sedan pa vénster valjarratt for
B3} Tillbaka att markera eller avmarkera dem.

O \. Telefon

] (e) FM

M

* AM

BIAnpassa skarmen

Vaxla till [P] nar du anpassar installningarna.



PP Matare och displayer P Display med forarinformation, vanster sida (matare av B-typ)

B Sla pa och av visningen pa vanster sida
Du kan valja om den aktuella ljudinformationen och klockan ska visas i omradet till vanster.

Anpassa

skarmen

E=) Tillbaka
Délj/visa

Ljud och klocka

Tillbaka

Av

1. Rulla vanster valjarratt tills Anpassa skarmen
har valts och tryck sedan pa vanster valjarratt.

2. Rulla vanster valjarratt for att valja Ljud och
klocka och tryck sedan pa vanster véljarratt.

3. Rulla vanster valjarratt for att valja 6nskade
installningar och tryck sedan pa vanster valjarratt.

|suediuawiniisu) .
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

Display med forarinformation, hoger sida (matare av B-typ)

Displayen for forarinformation visar information sdsom berdknad kvarvarande korstracka och
fordonets bransleekonomi. Dér visas ocksa meddelanden som varningar och annan viktig
information.
Nar ett varningsmeddelande visas ska du kontrollera meddelandet och kontakta en
aterforsaljare for att vid behov kontrollera fordonet. Se sidorna nedan om meddelandet
Lagt motoroljetryck, @ Motorn ar fér varm eller @ Minskad bromskraft visas.

Om varningen Lagt motoroljetryck visas S. 692

Overhettning S. 690

Om varningen Minskad bromskraft. visas S. 693

B Andra informationsvisning pa displayen

Rulla hoger valjarratt for att visa olika typer av innehall.

B Andra informationsvisning pa displayen

Du kan lagga till och ta bort matarnas innehall.
Installningar for méatardisplay S. 184



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

()
Inget innehall

> ()
HOLD

)~ - m
. 300« AVG. ) 60 km/h

[ORE ] 1n30m

Resa A 323.4km Resa A 323.4km

(w3 : Byt i A/B ) : Byt el A/B

D &5

Installningar for
matardisplay

G : Meny

o) : Meny

Navigation

Ljusstyrka

P& 50 kmm
B&) 80 kv

Ta en paus

P -
Forarens
uppmérksamhet

Underhall
-

G : Justera

@ Hoger valjarratt

@® Kraftflode S. 170

© Rackvidd/bransle/trippmatare S. 171
@ Hastighets-/tid-/trippmaétare S. 173
© Navigering/kompass S. 174

* Ej tillgangligt pa alla modeller

0000

Hastighetslarm S. 175

Overvakning av férarens uppmérksamhet S. 176
Sakerhetsbalten S. 180

Underhall* S. 180

Sakerhetsassistans S. 181

® Ljusstyrka S. 183

@ Head-up-displayens instaliningar S. 188
@® Instaliningar fér méatardisplay S. 184
@ Inget innehall/Andra enhet S. 186

® Varningsmeddelande S. 186

FORTSATTNING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

M Overvakning av kraftfléden BOvervakning av kraftflden

Nar fordonet star stilla med bensinmotorn igang kan féljande

Visar elmotorns och bensinmotorns kraftfléden och anger fordonets kraftkalla och om . e o :
visas pa displayen med forarinformation.

batteriet laddas.

LI S
)

"Ta“

(TR

(AT

|9uEd1U9UJnJlSU| .

L0

o

(I i

l“”l‘“ll“lll“l“db

Kraftflode
Bensinmotor

@ Elfordon (EV): Kraften kommer fran elmotorn.
@ Bensinmotor (direktdrivning): Bensinmotorn &r igéng
och motorn laddar hégspanningsbatteriet.
Bensinmotor PA ©® Bensinmotorn &r igéng och elmotorn laddar
Bensinmotor AV hogspanningsbatteriet.

Hybrid (HV): Kraften © Kraften kommer enbart frén bensinmotorn.

kommer frén elmotorn och ® Regenerering: Elmotorn laddar hégspanningsbatteriet.
bensinmotorn.

00 0©O

170



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

B Rackvidd/bransle/trippmatare

Tryck pa hoger valjarratt for att vaxla mellan trippmaétare A och trippmatare B.

iﬂ - gy 300 kry
AVG., &Y 10.01/100kn

iﬂ - 300 km
AVG., B 10.01/100km

esa A 323.4 km esa B 10.0 km

(a) : Byt till A/B () : Byt till A/B

@ Trippmatare A

@ Rackvidd

© Genomsnittlig bransleférbrukning
@ Momentan bransleférbrukning
© Trippmatare B

FORTSATTNING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

B Trippmatare
Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles sedan den senaste nollstaliningen.
Matare A och B kan anvandas for att mata tva olika resor.

Nollstallning av trippmatare

Nollstall trippmataren genom att visa den, trycka pa hoger valjarratt och sedan valja Aterstall.

P> Trippmaétaren aterstalls till 0,0.

B Genomsnittlig bransleférbrukning

Visar den berdknade genomsnittliga bransleférbrukningen for varje trippmatare i L/100 km
eller mpg.

Displayen vaxlar vid installda intervaller. Nar du nollstaller en trippmatare aterstalls dven
mataren for genomsnittlig bransleférbrukning.

B Momentan bransleférbrukning
Den momentana bransleférbrukningen visas som ett stapeldiagram i /100 km eller mpg.

B Réckvidd
Visar den beraknade stracka du kan koéra med aterstaende laddning och bransle. Den
uppskattade korstrackan baseras pa fordonets aktuella bréansleekonomi.

BGenomsnittlig brénsleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstalla den genomsnittliga
bransleforbrukningen.
Anpassade funktioner s. 365

MIR&ckvidd

Den visade korrackvidden ar endast en uppskattning och kan
skilja sig fran den faktiska stracka som fordonet kan fardas.



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

M Hastighets-/tid-/trippmatare

Tryck pa hoger valjarratt for att vaxla mellan trippmaétare A och trippmatare B.

AVG. &) 60 km/t AVG. ) 60 km/h
@"—‘ 6 h 30 m @"—- 1h30m

esa A 323.4 km esa B 10.0 km
(a) : Byt till A/B (Gac) : Byt till A/B

@ Trippmatare A
® Medelhastighet
© Forfluten tid
@ Trippmétare B

FORTSATTNING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

B Trippmatare
Trippmatare S. 172

B Forfluten tid
Visar den tid som har forflutit sedan trippmétare A eller B senast nollstalldes.

B Medelhastighet
Visar medelhastighet i km/h sedan trippmétaren A eller B senast nollstalldes.

B Navigation

B Kompass
Visar kompasskdrmen.

B Svéang-for-svang-vagledning
Nar vagledning ges av navigeringssystemet, Android Auto eller Apple CarPlay visas svang-for-
svang-vagledning till din destination.

Se handboken till navigeringssystemet

Android Auto™ S. 358

Apple CarPlay S. 351

BForfluten tid

Du kan valja nar du vill nollstélla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner S. 365

BIMedelhastighet

Du kan valja nér du vill nollstalla medelhastigheten.
Anpassade funktioner s. 365

RINavigation

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner sS. 365

Svang-for-svang-vagledning kanske inte ar tillganglig for
alla appar.

Nar kompassen eller svang-for-svang-vagledningen visas kan
du styra vissa navigeringsfunktioner pa displayen med
forarinformation genom att trycka pa hoger véljarratt.

Se handboken till navigeringssystemet



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

M Hastighetslarm

Aktiverar hastighetslarmet och dndrar installningen for larmet.

Tryck pa hoger valjarratt for att visa installningsskarmen och rulla den sedan. Installningen for
hastighetslarm dndras enligt foljande:

By | 50 kmim Y 50 kv BS) | 50 kv
B{q 80 km/m ] 80 km/m BE;} 80 km/h
=] ]

B 50 kmim P& 50 kmm
By 80 kmm By | 80 kmm|
| =

@ Hastighetslarm 1 P&/Av"™

@ Hastighetslarm 2 P&/Av"’

© Hastighetslarm 1 installd hastighet [50 km/h *1]
O Hastighetslarm 2 installd hastighet [80 km/h 1]
© Back

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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P Matare och displayer »Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

m Overvakning av férarens uppmérksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet analyserar rattrorelser fér att avgéra om fordonet
kors pa ett satt som ar forenligt med sémnig eller ouppmarksam korning. Om det konstaterar
att fordonet kors pa ett sddant satt visas forarens uppmarksamhetsgrad pa displayen med
férarinformation.

@ Display med forarinformation
@ Hoger viljarratt

BOvervakning av forarens uppmérksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet kan inte alltid
upptacka om foraren &r trott eller ouppmarksam.

Oavsett systemets feedback, om du ar trétt ska du stanna pa
ett sakert stélle och vila s& lange som kravs.



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

O Niva

Nar du véljer Overvakning av férarens
uppmarksamhet pa displayen med férarinformation
tands staplar i vitt for att visa graden av forarens
uppmarksamhet.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 168

Forarens
uppmarksamhet

Om tva staplar tands visas meddelandet Forarens
uppmarksamhet ar lag.

w

Forarens uppmarksamhet
irlag

FORTSATTNING

|suediuawiniisu) .

177



|9uEd1u9UJnJlSU| .

178

PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

Om antalet staplar sjunker till en hors ett pip, ratten

vibrerar och kaffekoppen blir gul for att varna

foraren om att han eller hon behéver ta en rast

eftersom hans eller hennes uppmarksamhetsniva ar

for 1ag.

Om kaffekoppen lyser gult ska du stanna pa ett

sakert stalle och vila sa lange som behdvs.

Se till att aterstélla systemet nér du tagit en paus.

Overvakningen av forarens

uppmarksamhet aterstalls nar: S. 179

B Overvakning av férarens uppmérksamhet

Varningarna visas inte nar restiden ar 30 minuter eller
mindre.

Varningen med den gula kaffekoppen férsvinner nar hoger
valjarratt rullas.

Om en stapel tands &r det avstandet vid vilket CMBS-
varningar kan stallas in p& Langt och
avkoérningsvarnarsystemet kan stallas in pa Tidig.
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) s. 486
Avkorningsforebyggande system S. 553

Om systemet inte aterstalls fortsatter Gvervakningen av
forarens uppmarksamhet att lysa upp endast en stapel.



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

B Overvakningen av férarens uppmarksamhet aterstills nar:
® Kraftsystemet stangs av.
® Foraren lossar sakerhetsbéltet och 6ppnar dorren medan fordonet star stilla.

B For att 6vervakningen av forarens uppmarksamhet ska fungera:
® maste fordonets hastighet vara hogre an 40 km/h.
® maste indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) vara slackt.

H Beroende pa koérférhallanden eller andra faktorer kan det hénda att 6vervakaren
av férarens uppmarksamhet inte fungerar under féljande omstandigheter:
e Styrassistansfunktionen i korfaltsassistansen (LKAS) ar aktiv.
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 528
® Vagens skick ar daligt, t.ex. att vagbanan ar obelagd eller ojamn.
® Det ar blasigt.
® Foraren kor ofta fordonet pa ett bestamt satt genom exempelvis filbyten eller acceleration.

B Anpassning
Du kan andra installningarna for dvervakningen av férarens uppmarksamhet. Valj Taktil och
horbar varning, Endast taktil varning eller OFF.

Anpassade funktioner S. 365

Taktil och horbar varning viljs varje gang du startar kraftsystemet, dven om du dndrade

installningarna for 6vervakning av forarens uppmarksamhet senaste gangen du korde
fordonet.

FORTSATTNING

BIFér att dvervakningen av forarens uppmérksamhet ska fungera:

Staplarna pa displayen med forarinformation forblir utgraade
om inte 6vervakningen av forarens uppmarksamhet ar i
funktion.
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P Matare och displayer »Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

M Sakerhetsbalten

Visas under angivna férhallanden nér sakerhetsbaltena ar fastspanda eller lossade.
Baltespaminnare S. 47

M Underhall*

Visar servicepaminnelsesystemet.
Servicepaminnelsesystem* S. 606

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

M Sakerhetsassistans DSskerhetsassistans

Om ett system indikeras med fargen gult ska fordonet

Anger status for avkoérningsvarnarsystemet, CMBS, bromskontroll vid 1ag hastighet, déda omedelbart kontrolleras av en Aterforsljare.

vinkeln-informationssystemet™ och parkeringssensorsystemet t.ex. Pa, Av eller Fel, med farg

och bokstaver. For att sla pa eller av varje system ska du férst trycka pa hoger
véljarratt for att véaxla skarm. Pa nasta skarm kan du valja

Foljande farger visar status for ndgot av de ovan namnda systemen: vilket system som ska slés pa eller av. ]

® Gront: Systemet ar paslaget. System for déda vinkeln-information*

S. 473
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) s. 486
Bromskontroll vid 1ag hastighet S. 499
Avkorningsforebyggande system S. 553
Parkeringssensorsystem S. 586

® Gratt: Systemet &r avstangt.
® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

Du kan ocksa bekréfta status for varje funktion genom
fargen pa indikatorn.

Indikator for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (gul) S. 123
Indikator for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (gra) s. 123
Indikator for avkorningsvarnare (gul) S. 123
Indikator for avkérningsvarnare (gra) s. 123
Indikator for automatisk avstdngning av
avkorningsvarnar-/styrhjalpssystem s. 123
Indikator for sakerhetsassistans (gul) s. 124
Indikator for séakerhetsassistans (gron/gra)
S. 126

Y

NI

NIV

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

P

Avkorningsvarnare Informationssystem doda Bromskontroll 1ag hastighet
vinkeln

G <

Parkeringssensor system Kollisionsvarnande
bromssystem

@ Omrédesinfo fér avkdrningsvarnarsystem

@ lkon och statusinfo fér avkdrningsvarnarsystem

© Omréadesinfo fér déda vinkeln-informationssystem*

@ Ikon och statusinfo fér déda vinkeln-informationssystem*
© Omrédesinfo fér bromskontroll i 1&g hastighet

@ Ikon och statusinfo fér bromskontroll i 18g hastighet

@ Omréadesinfo fér parkeringssensorsystem

@ Parkeringssensorsystemets ikon och statusinformation
© Omrédesinfo fér CMBS

@ Ikon och statusinfo fér CMBS

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISakerhetsassistans

Aven om ikonen fér parkeringssensorsystemet ar grén, och
installningen for bakre sensor ar avstangd, fungerar inte
den bakre parkeringssensorn vid backning.

Anpassade funktioner s. 365

Aven om ikonen fér bromskontroll vid 1dg hastighet ar gron,
och instéllningen for bakre sensor ar avstangd, fungerar
inte bromsassistansen vid backning.

Anpassade funktioner s. 365



P Matare och displayer »Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

M Ljusstyrka B jusstyrka

Ljusstyrkan pa mataren justeras automatiskt beroende pa
omgivningens ljusstyrka.

® |jusstyrkan blir morkare nar omgivningen ar mork.

® |jusstyrkan blir ljusare ndr omgivningen ar ljus.

Tryck pa hoger valjarratt nar skdrmen Ljusstyrka visas.

Nar effektlaget ar i laget ON kan du anvanda hoger valjarratt for att stalla in
instrumentpanelens ljusstyrka.

Ljusare: Rulla hoger véljarratt uppat. Du kan andra instaliningen dven om omgivningen &r ljus,
Méorkare: Rulla hoger valjarratt nedat. men ljusstyrkan pa mataren andras inte.

Tryck pa hoger véljarratt for att avsluta.

FORTSATTNING
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

M Installningar for matardisplay

B Ordna innehallet pa héger sida

Du kan valja vilket innehdll som ska visas pa hoger sida.

1. Tryck pa hoger valjarratt nar du valjer
Installningar for méatardisplay pa displayen

B3} Tillbaka med férarinformation.

2. Rulla hoger valjarratt for att vélja D6lj/Visa och
tryck sedan pa hoger valjarratt.

Matarens form

|9uEd1U9UJnJlSU| .

3. Rulla hoger véljarratt for att bladdra bland
innehall och tryck sedan pa hoger valjarratt for

'fg. Power Flow att markera eller avmarkera dem.

0 B Rackvidd och bré

% Hastighet och tid

m Navigation

184

BJOrdna innehallet pa hoger sida

Innehall som &r grétt kan inte tas bort fran omradet pa
hoger sida.

Vaxla till [P] nar du anpassar installningarna.



PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, hoger sida (méatare av B-typ)

B Andra matarens form BAndra métarens form
Du kan andra matarens form till en rund eller stapelformad design.

Né&r du anvéander matarformen Rund (farthallare) eller

1. Tryck pa hoger véljarratt nar du valjer Stapel (farthall.) anvands en forenklad display nar ACC
Installningar for matardisplay pa displayen med LSF &r aktivt.
Tillbaka med férarinformation.
2. Rulla hoger valjarratt for att valja Matarens
Dalj/visa form och tryck sedan pa hoger valjarratt.

Matarens form

|suediuawiniisu) .

3. Rulla hoger valjarratt for att valja dnskade
installningar och tryck sedan pa hoger valjarratt.
Tillbaka

Stapel
Rund (farthallare)
Stapel (farthall.)
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PP Matare och displayer P> Display med férarinformation, héger sida (matare av B-typ)

M Hastighets-/avstandsenheter

(i3]

Inget innehall

(=) = (™

km/h/
HOLD

M Information

Gor att du kan visa en annan enhet pa displayen
med forarinformation, head-up-display” och ljud-/
informationsskarmen och stalla in de visade
matvardena i antingen km och km/h eller miles
och mph.

Hall hoger valjarratt intryckt nar du valjer
andringsskarmen Inget innehall pa displayen med
forarinformation. Varje gang du gor detta andras
enheten fran km och km/h till miles och mph eller
vice versa. Darefter visas en bekraftelseskarm i
nagra sekunder.

Du kan kontrollera om det finns aktiva varningsmeddelanden.
Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen med férarinformation

S. 127

* Ej tillgangligt pa alla modeller

MInformation

Om det finns flera varningar eller mer information kan du
rulla den hogra ratten for att visa andra varningar.



P> Matare och displayer »Head-up-display *

Head-up-display*

Visar aktuellt Iage for adaptiv farthdllare med funktion for efterféljande fordon vid lag
hastighet, LKAS och Traffic Jam Assist, kompass eller svang-fér-svang-végledning. Du kan
valja vilket objekt som ska visas via displayen med forarinformation. De visas nar effektlaget
star pa ON.

Displayen visar ocksa féljande meddelanden.
® Varningssystem for korfaltsavvikelse: Nar
fordonet kommer fér nara korfaltslinjerna visas
varningen for korfaltsavvikelse.
Avkorningsforebyggande system
S. 553
System for koérfaltsassistans (LKAS)
S.528
Traffic Jam Assist S. 543

@ Varning for korfaltsavvikelse

® Head-up-varningslampor: Blinkar nar
meddelandet visas pa displayen med
férarinformation.
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) S. 486
Bromskontroll vid lag hastighet S. 499
Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag hastighet
(LSF) S. 505

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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P »Matare och displayer »>Head-up-display *

® Trafikskyltsinformation: Visar vissa
identifierade trafikskyltar under kérning.
Skyltikonen blinkar nar maxhastigheten som
registrerats fran trafikskylten 6verskrids.
System for vagmarkesigenkanning
S. 561

@ Trafikskyltar

B Head-up-displayens instéllningar

Visar skarmen for andring av head-up-displayens installningar pa displayen med
férarinformation.

Rulla hoger valjarratt for att valja Head-up-displayens instéliningar och tryck sedan pa héger
valjarratt.
Andra informationsvisning pa displayen S. 168

BHead-up-displayens installningar

HUD-innehall
Andra innehall pa head-up-displayen s. 189

HUD ljusstyrka
Justera head-up-displayens ljusstyrka S. 190

HUD héjd
Justera head-up-displayens hojd s. 190



P »Matare och displayer »>Head-up-display *

B Andra innehall pa head-up-displayen
1. Rulla hoger véljarratt for att vélja HUD-innehall och tryck sedan pa hoger véljarratt.
2. Rulla hoger véljarratt for att valja 6nskat objekt och tryck sedan pa hoger valjarratt.
® Hastighetsmatare
Hastighetsmatare S. 191
* Navigation
Navigation S. 191
® Forarassistans
Aktuellt lage for adaptiv farthallare med funktion for efterféljande fordon
vid 1ag hastighet, LKAS och Traffic Jam Assist S. 191

|suediuawiniisu) .

e AV
N
J
@ Head-up-display O Forarassistans
@ Hastighetsmatare O AV
© Navigation
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P »Matare och displayer »>Head-up-display *

H Justera head-up-displayens ljusstyrka

Rulla hoger valjarratt for att valja HUD ljusstyrka och tryck sedan pa hoger valjarratt.

Ljusare: Rulla hoger valjarratt uppat.
Morkare: Rulla hoger véljarratt nedat.

Tryck pa hoger valjarratt for att avsluta.

B Justera head-up-displayens hojd
Rulla hoger véljarratt for att valja HUD hojd och tryck sedan pa hoger valjarratt.

Hoj head-up-displayen: Rulla héger véljarratt uppat.
Sank head-up-displayen: Rulla hoger valjarratt nedat.

Tryck pa hoger valjarratt for att avsluta.

BJustera head-up-displayens hojd

Nér du laser upp och 6ppnar férardorren med en fjarrsandare
eller det nyckelfria systemet, justeras head-up-displayen
automatiskt till en av de tva férinstallda positionerna.



P »Matare och displayer »>Head-up-display *

M Hastighetsmatare
Visar fardhastigheten i km/tim eller mph.

M Aktuellt Iage for adaptiv farthallare med funktion fér
efterféljande fordon vid lag hastighet, LKAS och Traffic Jam Assist

Visar aktuellt Iage for adaptiv farthdllare med funktion fér efterféljande fordon vid lag
hastighet, LKAS och Traffic Jam Assist.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF) S. 505
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 528
Traffic Jam Assist S. 543

B Navigation

B Kompass
Visar kompasskarmen.

B Svéang-for-svang-véagledning
Nar vagledning ges av navigeringssystemet, Android Auto eller Apple CarPlay visas svang-for-
svang-vagledning till din destination.

Se handboken till navigeringssystemet

Android Auto™ S. 358

Apple CarPlay S. 351

BIHastighetsmétare

Du kan &ndra hastighets-/avstandsenheterna.
Hastighets-/avstandsenheter S. 186
Anpassade funktioner s. 365

BINavigation

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner s. 365

Svang-for-svang-vagledning kanske inte ar tillganglig for
alla appar.

|suediuawiniisu) .
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Reglage

Detta kapitel forklarar hur man anvander de olika reglagen som ar nédvandiga for att kora.

Lutningssens . Knapp for eluppvarmd bakruta/
Superlas* . uppvarmd dorrspegel
Fonster . Minnessystem for férarposition *.
Svag signalstyrka hos den nyckelfria Panoramasoltak . Justera ratten
fjarrkontrollen Manovrera reglagen omkring ratten Speglar
Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan POWER-knapp . . Saten ..
Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan Belysning . Kupékomfort
Barnsékerhetslas Aktivt kurvljus . Klimatanlaggnin
Baklucka Stralkastarjustering
Sakerhetssystem Automatiskt helljus* .
Startsparrsystem... Adaptiv stralkastare*
Sakerhetslarm ... Torkare och spolare ..
Ultraljudssensorer

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Stalla in klockan

Du kan justera tiden pa klockskarmen nar effektlaget star pa ON.

Du kan stélla in klockan och anpassa visning av klockan.
Klockinstallning S. 321
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B3Stalla in klockan

Klockan pa instrumentpanelen andras ocksa nar ljud-/
informationsskarmens klocka justeras.



Lasa och lasa upp doérrarna

Nyckel

Till detta fordon medfoljer féljande nycklar:

@ Nyckelfri fjarrkontroll med knapp
for upplasning av bakluckan

@ Nyckelfri fjarrkontroll fér
elmandvrerad bagagelucka

Anvand nycklarna for att sla pa och av
kraftsystemet, samt for att lasa och lasa upp alla
doérrarna, bakluckan och tankluckan.

FORTSATTNING

BINyckel

Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
okar fordonets skydd mot stold.
Startsparrsystem S. 220

Folj anvisningarna nedan fér att undvika skador pa nycklarna:

® | dmna inte nycklarna i direkt solljus eller pa platser med
hég temperatur eller luftfuktighet.

® | it inte nycklarna falla i marken och stéll inte tunga
foremal p& dem.

® Hall nycklarna borta fran vétskor, damm och sand.

® Ta inte isdr nycklar annat &n vid batteribyte.

Om kretsarna i nycklarna ar skadade finns det risk for att
kraftsystemet inte aktiveras och att fjarrsandaren inte

fungerar.
Lat en aterforsaljare underséka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.

abe|bay .
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PP Lasa och lasa upp dorrarna P Nyckel

M Inbyggd nyckel

Den inbyggda nyckeln kan anvandas for att lasa upp
dorrarna nar batteriet i den nyckelfria fjarrsandaren
blir svagt och den elektriska funktionen for
upplasning ar inaktiverad.

For att ta ut den inbyggda nyckeln trycker du pa
frigéringsknappen och drar sedan ut nyckeln.

Du satter tillbaka den inbyggda nyckeln genom att
trycka in den i den nyckelfria fjarrkontrollen tills den

klickar pa plats.

@ Frigoringsknapp
@ Inbyggd nyckel
BINyckelnummerbricka
Forvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pa

Innehaller ett nummer som du behdver om du en saker plats utanfor fordonet.
Kontakta en aterforsaljare om du vill kdpa en extranyckel.

kdper en reservnyckel.

B Nyckelnummerbricka

Kontakta en &terforsaljare om du tappar nyckeln och inte kan
aktivera kraftsystemet.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Fordonet sander ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjarrkontrollen for att aktivera
kraftsystemet, ldsa och lasa upp alla dorrar och tankluckan, samt 6ppna bagageluckan och
Oppna den elmandvrerade bagageluckan™.

| foljande fall kan aktivering av kraftsystemet, lasning/upplasning av dérrarna/tankluckan eller

Oppning av bagageluckan/den elmanévrerade bagageluckan” vara sparrad, eller sa kan

funktionen vara instabil:

e Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning.

® Den nyckelfria fjarrkontrollen bars tillsammans med telekommunikationsutrustning,
barbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradlos utrustning.

o Ett metallforemal vidror eller tacker den nyckelfria fjarrkontrollen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISvag signalstyrka hos den nyckelfria fjérrkontrollen

Kommunikationen mellan den nyckelfria fjdrrsédndaren och
fordonet drar péa batteriet i den nyckelfria fjarren.

Batteriet varar i ungefar tva ar, men varierar nagot beroende
pé hur ofta fjarrkontrollen anvands.

Det drar pa batteriet varje gang den nyckelfria fjarrkontrollen
tar emot starka radiovagor. Undvik darfor att placera den i
narheten av elektrisk utrustning som tv-apparater och
persondatorer.

Det gar att minska batteriforbrukningen genom att sténga
av mottagningen av radiovagor. Nar du haller ned las- och
upplasningsknapparna samtidigt i cirka tre sekunder blinkar
LED-lampan tva ganger och radiovdgsmottagningen

stangs av.

Om du trycker pa valfri knapp en gang pa den nyckelfria
fiarrkontrollen borjar den ta emot radiovagor igen.

abe|bay .
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

B Anvanda det nyckelfria systemet

198

Nar du bar den nyckelfria fjdrrsandaren med dig kan
du lasa/lasa upp doérrarna och tankluckan samt
Oppna bakluckan.

Du kan lasa/lasa upp dorrarna och bakluckan inom
en radie pa ca 80 cm fran det utvandiga

dérrhandtaget eller bakluckans utvandiga handtag.

BL3sa/lasa upp dorrarna fran utsidan
Om innerbelysningsbrytaren star i det dorraktiverade laget
tands innerbelysningen nar du laser upp dorrarna och

bakluckan.
Inga dorrar 6ppnas: Belysningen tonas ut efter 30 sekunder.
Dorrarna och bakluckan Iases igen: Belysningen slocknar
omedelbart.

Innerbelysning s. 275

BJAnvéanda det nyckelfria systemet

Om du inte 6ppnar ndgon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med det
nyckelfria systemet, lases dérrarna och bakluckan igen

automatiskt.

Du kan endast lasa eller l&sa upp dorrar med det nyckelfria
systemet nér effektlaget star pa VEHICLE OFF.

Hogerstyrd modell

Fjarrséndaren laser inte fordonet nar en dorr &r 6ppen.



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa dorrarna och bagageluckan BAnvéanda det nyckelfria systemet
'I;ryck pd dorrI?ssensom pa framdorren eller tryck pa ® Lamna inte den nyckell6sa fjarrkontrollen i fordonet nar du
lasknappen pa bakluckan. stiger ur fordonet. Ta den med dig.
P> Alla dérrarna, tankluckan och bagageluckan ® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
lases, och sakerhetssystemet aktiveras. lasa/lasa upp dérrarna och bakluckan nér ndgon annan
> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger. som har en fjarrkontroll &r inom rackvidden.
H ® Det kan handa att dorren lases upp om dérrhandtaget
6gerstyrd modell o . A p
dranks in med vatten pa grund av ett haftigt regnvader

P Superlasfunktionen dr aktiverad. eller i en biltvatt nar den nyckelfria fjarrkontrollen finns
inom dess rackvidd fran bilen.

® Om du fattar ett framre dorrhandtag eller vidror en
dorrlassensor med handskar, kan dorrsensorn svara
langsamt eller inte svara med att lasa eller lasa upp
dorrarna.
Nér du last dorren har du upp till tva sekunder da du kan
dra i dorrhandtaget for att bekrafta att dorren ar last. Om
du behover lasa upp dérren omedelbart efter att du last
den ska du vanta i minst tva sekunder innan du tar tag i
handtaget, annars kan dorren inte lasas upp.
® Det ar inte sékert att det gar att 6ppna dorren om du drar
i handtaget omedelbart efter att du har fattat tag i det.
Fatta tag i handtaget igen och bekrafta att dorren ar
upplast innan du drar i handtaget.
Aven inom denna 80 cm-radie kan det hdnda att det inte
gar att lasa/lasa upp dorrarna och bakluckan med den
@ Lasknapp nyckelfria fjarrkontrollen om den halls 6ver eller under det

utvandiga dorrhandtaget.
® Det kan handa att fjarrsandaren inte fungerar om den ar
for néra dorren, rutorna eller bakluckan.

abe|bay .
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa upp dorrarna och bagageluckan
Fatta tag i forardorrens handtag:

P> Forardorren och tankluckan lases upp.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.
Ta tag i passagerardérrens handtag:

P> Alla dorrar och bakluckan lases upp.

Tryck pé det yttre handtaget:
P> Bagageluckan lases upp.

Oppna/stianga bakluckan S. 209

© VYitre handtag

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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P> Vissa utvandiga lampor blinkar en géng.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

BJAnvéanda det nyckelfria systemet
Installningarna for kontrollampans blinkande och dérrens

upplasningslage kan anpassas med ljud-/

informationsskarmen.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S. 373
Modeller med elmanévrerad baklucka
Du kan dven lasa upp och 6ppna den elmandvrerade

bakluckan.
Oppna/stanga den elmanévrerade

bagageluckan*s. 211




PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

B Anvanda fjarrsandaren

@ Lasknapp
@ Upplésningsknapp

B Lasa dorrarna och bagageluckan
Tryck pa lasknappen.
P> Viss ytterbelysning blinkar tre ganger; alla
dorrar, tankluckan och bakluckan lases och
sakerhetssystemet aktiveras.

Hogerstyrd modell

P> Superlasfunktionen ar aktiverad.

H Lasa upp dérrarna och bagageluckan
Tryck pa upplasningsknappen.
En tryckning:
P> Viss yttre belysning blinkar en gang och
forardorren och tankluckan lases upp.
Tva tryckningar:
P> De dterstaende dorrarna och
bagageutrymmet lases upp.

FORTSATTNING

BIAnvanda fjarrsandaren

Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med
fjarrsandaren sa lases dorrarna igen automatiskt.

Du kan endast lasa eller lasa upp dorrar med fjarrsandaren
nér effektlaget star pa VEHICLE OFF.

Hogerstyrd modell

Du kan inte |asa dérrarna nar den nyckelfria fjarrkontrollen ar

inuti fordonet, och summern ljuder. Om du behover lasa

nagon av dorrarna medan fjarrsandaren fortfarande ligger

kvar i fordonet gor du nagot av foljande fyra ganger:

® Tryck pa lasknappen pa den nyckelfria fjdrrséndaren.

® Vrid om nyckeln i 1aset for att lasa.

® Tryck pa dorrlassensorn pa framdérren eller tryck pa
lasknappen pa bakluckan.

Alla modeller

Fjarrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebar att
rackvidden varierar beroende pa omgivningen.

Hogerstyrd modell

Fjarrsandaren laser inte fordonet nar en dorr ar éppen.

abe|bay .

201



abe|bay .

PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

202

M Lasa upp dorrarna med en nyckel
Om upplasningsknappen pa den nyckelfria fiarrkontrollen inte fungerar anvander du den

inbyggda nyckeln istallet. Nyckelhalet sitter bakom dérrhandtaget.
Dra i och hall i det yttre handtaget.

Satt i den inbyggda nyckeln i nyckelcylindern fran
undersidan av handtaget och vrid sedan om den.

Hoégerstyrd modell

Superlasfunktionen avbryts och sedan lases
forardorren upp.

BAnvanda fiarrsandaren

Om fjarrsandarens rackvidd plétsligt borjar variera haller

batteriet troligen pa att ta slut.
Om lysdioden inte tands nar du trycker pa nagon av

knapparna har batteriet tagit slut.
Byta ut fjarrkontrollbatteriet S. 654

Du kan anpassa instéllningen for dérrens upplasning.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.373

B 4sa upp dorrara med en nyckel
Vid upplasning lases forardérren upp forst. Vrid om nyckeln
en andra gang inom nagra sekunder for att lasa upp
aterstdende dorrar och bagageluckan.

Om lasknappen pa den nyckelfria fjarrkontrollens inte
fungerar, se foljande.
Lasa en dorr utan att anvanda nyckel S. 203

Om du laser upp en dérr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet &r aktiverat ljuder larmet.

Du kan anpassa instéllningen for dérrens upplasning.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.373



PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa en dorr utan att anvanda nyckel

Om du inte har nyckeln pa dig, eller om du av nagon anledning inte kan lasa upp en doérr med

nyckel kan du lasa dérren utan den.

B Skyddssystem mot utelasning

B Lasning av férard6rren

Tryck lastappen framat (1) eller tryck
centralldsknappen i lasningsriktningen (2) och dra
darefter ut och hall i det utvandiga doérrhandtaget
(3). Sténg dérren och slapp sedan handtaget.

H Lasning av passagerardorrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

Dérrarna och bakluckan kan inte lasas nar den nyckelfria fjdrrkontrollen finns inne i bilen.

FORTSATTNING

BL3sa en dorr utan att anvanda nyckel

Nar du laser forardorren laser du samtidigt 6vriga dorrar och
bagageluckan.

Innan du laser en dorr ska du se till att nyckeln inte ar kvar i
fordonet.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Forinstallning av las*

@ Dorrléssensor

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Fordonet lases automatiskt nar du har last doérrarna
i forvag och sedan stanger dorrarna och bakluckan.

Aktivera forinstallning av 13s efter att du har stangt
forardorren.

1. Tryck pa dorrlassensorn pa forardorren eller tryck
pa lasknappen pa fjarrsandaren.
P> Forinstallning av las ar aktiverad.

2. Stang alla dorrar och bakluckan.
P> Vissa yttre lampor blinkar nar fordonet lases.

Bort fran fordonet.

Se till att dorrarna och bakluckan é&r lasta innan du
flyttar dig bort fran fordonet.

BIForinstallning av las*

AVARNING

Om den elmanévrerade bagageluckan 6ppnas
eller stangs pa nagons hander eller fingrar kan
det orsaka allvarliga skador. Se till att ingens,
sarskilt inte barns, hander eller fingrar kommer i
vagen for den elmandvrerade bagageluckan.

Alla modeller

Forinstallningen av 1as aterstalls om en dorr eller bakluckan
Oppnas innan fordonet har lasts helt.

Innan du laser en dorr ska du se till att nyckeln inte ar kvar i
fordonet.

Du kan sl& pé och av den har funktionen.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna
S. 373



P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Anvanda lastappen

M Lasa dorren

——— M Lasa upp dérren
/ Dra lastappen bakat.

O Lisa
@ Lasa upp

Skjut lastappen framat.

FORTSATTNING

BIAnvéanda lastappen

Nar du laser dérren med hjélp av lastappen pé forardorren
l&ses ovriga dorrar och bakluckan samtidigt.

Nar du laser upp dorren med hjélp av lastappen pa
forardorren lases endast férardorren upp.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp doérrarna fran insidan

. Upplésning av bilen med framdarrens inre handtag Upplésnlng av bilen med framdarrens inre handtag
) L . Handtaget pa insidan av framdoérrarna ar utformat sa att
Dra i handtaget pa insidan av framdprren. foraren och passageraren fram kan dppna dorren i en
P Dorren lases upp och 6ppnas i en rorelse. rérelse. Denna funktion kraver dock att de personer som
sitter i framsatet aldrig drar i handtaget pa insidan av
framddrren medan fordonet &r i rorelse.

Barn bor alltid aka i baksatet dar dorrarna har barnlds.
Barnsdkerhetslas S. 207

@ Invandigt handtag
BJIAnvanda centralldsknappen
Nér du laser/laser upp ndgon av framddrrarna med hjalp av

centrallasknappen kommer alla de andra dérrarna,
tankluckan och bakluckan att lasas/lasas upp samtidigt.

M Anvanda centrallasknappen
j Tryck pa centralldsknappen enligt bilden for att lasa

eller 1asa upp alla dorrar, tankluckan och bakluckan.

O Lisa
® Lisa upp
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PP Lasa och lasa upp dorrarna P> Barnsakerhetslas

Barnsakerhetslas

Barnldsen forhindrar bakdorrarna fran att 6ppnas fran insidan oavsett i vilket lage
|&stappen star.

M Aktivera dérrarnas barnlas

Skjut spaken i bakdorren till 1aslaget och stéang
doérren.

B Néar du 6ppnar dérren
Oppna dérren med dérrhandtaget pé utsidan.

@ Las upp
® Lis

BIBarnsakerhetslas

For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnlas ar
aktiverat for du lastappen i upplasningslaget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fonstret och drar i
doérrhandtaget fran utsidan.
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Baklucka

Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stianga bakluckan

Se till att det inte finns nagra manniskor eller féremal i nérheten av bakluckan nér du 6ppnar
eller stanger den.

Modeller utan elmanévrerad baklucka

e Oppna bakluckan hela vagen.
P Om bagageluckan inte &r helt dppen finns det risk for att den borjar stangas av sin egen
tyngd.
e Var forsiktig nar det ar blasigt. Vinden kan f& bakluckan att sla igen.

Alla modeller

Hall bakluckan stangd nar du kor for att:
P> Undvika potentiella skador.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 103

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIForsiktighetsatgarder for att ppna/stanga bakluckan

AVARNING

Om personer kommer i vdagen for en baklucka
som Oppnas eller stangs finns risk for allvarliga
skador.

Se till att inga personer star for nara bakluckan
innan du 6ppnar eller stanger den.

Var forsiktig sa att du inte slar i huvudet i bakluckan eller
klammer fingrarna mellan bakluckan och bagageutrymmet
nér du stanger luckan.

Undvik att sta framfor avgasroret nar du lastar i eller ur
bagage ur bagageutrymmet eller nar du gor en sparkrorelse
framat och bakat mitt under den bakre stétfangaren for
berdringsfri atkomst*, ndr motorn gar pa tomgéang. Du
riskerar att branna dig.

L&t aldrig passagerare aka i bagageutrymmet. De kan skadas
vid haftiga inbromsningar, hastiga accelerationer eller en
kollision.



» > Baklucka» Oppna/stanga bakluckan

Oppna/stinga bakluckan

@ Invandigt handtag

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nar alla dorrar ar upplasta eller du trycker pa
upplasningsknappen for bakluckan pa
fiarrsandaren” lases bakluckan upp. Tryck pa
bakluckans yttre handtag och lyft upp bakluckan.
Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte ldsa upp bakluckan innan du
Oppnar den.

Du stanger bakluckan genom att fatta tag i
handtaget pa insidan, dra ner bakluckan och trycka
igen den fran utsidan.

Om du stanger bakluckan nar férardorren ar last sa
lases bakluckan automatiskt.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

FORTSATTNING

BIForsiktighetsatgarder for att Oppnal/stanga bakluckan

Se till att bagage eller andra féremal inte vidror bakluckans
stodstag.

\

i

@ stodstag till bakluckan

B Oppnalsténga bakluckan

® | dmna inte den nyckellosa fiarrkontrollen i fordonet nar du
stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
ldsa upp bakluckan nar ndgon annan har en fjarrkontroll
inom rackvidden.

® Lamna inte den nyckelfria fjarrkontrollen inne i
bagageutrymmet och stang bakluckan.

abe|bay .

209



abe|bay .

P> Baklucka » Oppna/stanga bakluckan

B Anvanda fjarrsandaren*

@ Bakluckans upplasningsknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

210

Tryck pa bakluckans upplasningsknapp sa lases
bakluckan upp.

BAnvéanda fjarrsandaren*
Om du har last upp och 6ppnat bakluckan med fjarrsandaren

|&ses bakluckan automatiskt nar du stanger den.




P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

Oppna/stinga den elmandvrerade bagageluckan*

Den elmandvrerade bagageluckan kan mandvreras genom att trycka pa knappen for den
elmandvrerade bagageluckan pa fjarrsandaren, trycka pa knappen for den elmandévrerade
bagageluckan pa forarsidans kontrollpanel, trycka pa bakluckans yttre doérrhandtag eller
knapp, eller genom att hoja och sénka foten under mitten av den bakre stétfangaren for
handsfree-atkomst.

Den elmandvrerade bakluckan kan éppnas/stangas nar vaxelladan ar i lage @

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

B Oppnalsténga den elmandvrerade bagageluckan *

AVARNING

Att 6ppna eller stdanga den elmandévrerade
bagageluckan nar ndgon passagerare ar i vagen
helt eller delvis for bagageluckans rorelse kan
orsaka allvarliga skador.

Se till att alla passagerare eller andra féremal
inte ar i vagen for bagageluckan innan den
o6ppnas eller stangs.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

Tryck inte pa och dra inte i den elektriskt mandvrerade
bakluckan medan den 6ppnas eller stdngs automatiskt.
Att med vald 6ppna eller stdnga den elmandvrerade
bakluckan under drift kan deformera bakluckans ram.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt fordonet nar
den elmandvrerade bagageluckan anvands. Manniskor néra
bagageluckan kan fa allvarliga skador om luckan traffar
huvudet eller stangs 6ver deras huvuden. Var sarskilt forsiktig
om det finns barn i narheten.
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P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvanda handsfree-atkomst
Sparka framat och bakat under mitten av den bakre
stotfangaren i en sekund for att 6ppna eller sténga
den elmandvrerade bakluckan nér du har
fjarrkontrollen pa dig.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar och sedan
borjar bakluckan att rora sig.

@ Ungefar en sekund

BIAnvénda handsfree-atkomst

Vid regn eller i andra fall nér fordonet blir blott kan det
hénda att sensorn inte kanner av fotens rorelse.

Nar arbete utfors pa eller runt den bakre delen av fordonet
kan du av misstag raka 6ppna eller stdnga bakluckan.
For att forhindra att det intraffar kan du valja anpassade
funktioner pa ljud-/informationsskarmen och sedan valja OFF
for funktionen.

Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.373

Om du haller foten under stotfangaren for lange eller sveper
foten fran sida till sida 6ppnas eller stangs inte den
elmandévrerade bakluckan.

Den har funktionen fungerar inte om du inte har den
nyckellésa fjarrkontrollen pa dig. Se till att du har den

nyckellésa fiarrkontrollen pa dig.



P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

B Automatisk stéangningsfunktion fér elmanévrerad bagagelucka

Bagageluckan stangs automatiskt nar du gar bort fran fordonet och bar den nyckelfria
fjarrkontrollen.

1. Ha med dig fjarrséndaren och tryck pa knappen
fér automatisk stangningsfunktion.
P> Indikatorn pa knappen for automatisk
stangningsfunktion lyser gront nar funktionen
ar aktiverad.

@ Knapp for automatisk
stangningsfunktion

2. Ga minst 1 meter bort fran fordonet inom
30 sekunder efter att du har tryckt pa knappen
for automatisk stangningsfunktion.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar innan den
elmandvrerade bagageluckan stangs.

Ga minst 1 meter bort

FORTSATTNING

abe|bay .

213



abe|bay .

214

» P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan *

M Anvanda fjarrsandaren

@ Knapp for elmanévrerad baklucka

B Anpassa nar bakluckan ska 6ppnas

Tryck pa knappen for elmanévrerad bagagelucka i
mer an en sekund for att aktivera den nar
effektlaget ar installt pa VEHICLE OFF.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du trycker pa knappen igen nér den
elmanovrerade bagageluckan ar i rorelse stoppas
den.

Hall knappen intryckt i mer an en sekund sa byter
den elmandvrerade bagageluckan riktning.

Nar som helst: Den elmandvrerade bagageluckan lases upp och 6ppnas samtidigt. Det har ar

den forvalda installningen.

Nar upplast: Bakluckan 6ppnas nar alla dorrar ar upplasta.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna S. 373

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Oppnalstanga den elmandvrerade bagageluckan *

Den elmandévrerade bagageluckan fér inte 6ppnas eller

stangas under foljande forhallanden:

® Du aktiverar kraftsystemet medan bakluckan automatiskt
Oppnas eller stangs.

® Fordonet parkeras i en brant sluttning.

® Fordonet vajar i kraftig blast.

® Bakluckan eller taket &r tackt med sno eller is.

Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan nar alla
dorrar ar lasta lases den elmanévrerade bagageluckan
automatiskt och vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du byter 12 V-batteriet eller sékringen for den
elmandvrerade bagageluckan nér bagageluckan ar 6ppen,
kan den elmandvrerade bagageluckan avaktiveras. Den
elmandvrerade bagageluckan aktiveras igen nar du stanger
bagageluckan manuellt.

Att installera andra eftermarknadskomponenter an Honda-
originaltilloehor pa den elmandévrerade bagageluckan kan
leda till att den inte kan &ppnas eller stangas helt.

Kontrollera att den elmandvrerade bagageluckan ar helt
Oppen innan du lastar in och ur ditt bagage.

Summern ljuder om du kér ivdg medan den elmandévrerade
bagageluckan fortfarande ar éppen eller héller pa att
stangas.



P> Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

B Anvanda knappen for den elmanévrerade bagageluckan

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Oppna eller sting den elmandévrerade bakluckan
genom att trycka pa bakluckans knapp i ungefar en
sekund.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du trycker pa knappen igen nar den
elmanovrerade bagageluckan ar i rorelse

stoppas den.

Hall knappen intryckt i cirka en sekund sa byter den

elmanovrerade bagageluckan riktning.

FORTSATTNING

B Oppnalsténga den elmandvrerade bagageluckan *

Om den elmandvrerade bagageluckan méter motstand nar
den éppnas eller sténgs, vander den automatiska
omkastningsfunktionen bagageluckans riktning. Summern
ljuder tre ganger.

Den automatiska backfunktionen upphér att kanna av nér
bagageluckan ar nastan stangd sa att den kan stangas helt.

Ror inte vid sensorerna som ar placerade pa bada sidor om
bagageluckan. Den elmandévrerade bagageluckan stangs inte
om du rér vid ndgon av dessa sensorer nar du forsoker
stdnga bagageluckan.

Se till att inte repa sensorerna med nagot vasst foremal.
Om de repas kan de skadas och stangningen av den
elmandvrerade bagageluckan fungerar inte langre korrekt.
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P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*
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B Anvanda bakluckans yttre handtag

@ VYitre handtag

Om du trycker pa bakluckans yttre handtag under
en sekund 6ppnas bakluckan automatiskt.
P> Om du vill 6ppna bakluckan manuellt trycker

du pa det yttre handtaget i mer an en sekund.

Oppna/stinga bakluckan S. 209

Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte lasa upp bakluckan innan du

Gppnar den.

Om du trycker pa det yttre handtaget igen nar
den elmandvrerade bagageluckan ér i rérelse

stoppas den.
Tryck pa det yttre handtaget sa byter den

elmandvrerade bagageluckan riktning.

BAnvanda bakluckans yttre handtag

® Lamna inte den nyckell6sa fjarrkontrollen i fordonet nar du
stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|&sa upp bakluckan nar ndgon annan har en fjarrkontroll
inom rackvidden.

® | dmna inte den nyckelfria fjarrkontrollen inne i
bagageutrymmet och stang bakluckan.

Du kan sla pa och av den elmandvrerade bagageluckans

funktion.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.373



P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

B Anvanda bakluckans inre knapp

Tryck pa den inre knappen pa bagageluckan for att
stanga den elmandvrerade bagageluckan.

Om du trycker pa bagageluckans inre knapp igen
nar den elmandévrerade bagageluckan ar i rérelse
stoppas den.

Tryck in och sldpp bagageluckans inre knapp igen,
sa byter den elmandévrerade bagageluckan riktning.

\_ HOLD TO SET HEIGHT

@ Bagageluckans inre knapp

FORTSATTNING
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P> Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

B Programmering av bakluckans position

218

@ Bagageluckans inre knapp

(

Hur mycket den elmanévrerade bakluckan éppnas
automatiskt kan programmeras.

Programmera sa har:
1. Oppna bakluckan till 6nskat lage.

2. Tryck pa och hall ned bagageluckans inre knapp.
Du kommer att hora en lang ljudsignal, foljt av

tva korta pip.

BIProgrammering av bakluckans position
Om bagageluckan endast ar en aning 6ppnad kan positionen
inte programmeras, aven om du trycker p& bagageluckans

inre knapp.

Om du vill omprogrammera den elmanévrerade
bagageluckan till att 6ppnas helt lyfter du bagageluckan
manuellt till sitt hogsta lage och foljer anvisningarna i steg 2.



P> Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

B Automatisk stiangning
Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan manuellt, gar den automatiskt i las.

B Den elmanévrerade bagageluckans falldetektering

Sanker automatiskt den elmandvrerade bagageluckan om det finns en risk att den helt 6ppna
elmandvrerade bagageluckan faller av sin egen vikt (t.ex. pa grund av sné pa luckan).
Summern ljuder medan den elmandévrerade bagageluckan sanks.

BJAutomatisk stangning

Den automatiska stangningsfunktionen aktiveras inte om du
trycker pa bagageluckans yttre handtag nar den
elmandvrerade bagageluckan stangs.

Utéva inte nagon kraft pa bagageluckan nar den
elmandvrerade bagageluckan gar i las.

Se till att inte halla handerna vid bagageluckan nar du
stanger den manuellt och 13t den gd i Ids automatiskt. Det ar
farligt att lagga handerna vid bagageluckan nér den bérjar
lasas.

B3IDen elmandvrerade bagageluckans falldetektering

Om du forsoker att stanga den elmandvrerade bagageluckan
genast sedan den 6ppnats helt, kan falldetekteringen
aktiveras.

Nér falldetekteringen har aktiverats, vanta tills den
elmandvrerade bagageluckan ar helt stangd. Sta inte i
narheten av den elmandvrerade bagageluckan nér den é&r i
rorelse.

Om den elmandvrerade bagageluckans falldetektering
aktiveras ofta, kontakta en aterforsaljare.
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Sakerhetssystem

Startsparrsystem

Systemet forhindrar att en nyckel som inte har forregistrerats startar kraftsystemet.

Var uppmarksam pa foljande nar du trycker pd POWER-knappen:

® |t inte féremal som sander ut kraftiga radiovagor komma nara POWER-knappen.
e Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallféremal.

e |4t inte en nyckel fran ett annat startsparrsystem komma nara POWER-knappen.

Lagg inte nyckeln ndra magnetiska foremal. Elektroniska apparater som TV och
ljudanlaggningar avger starka magnetfalt. Observera att aven en nyckelknippa kan bl

magnetisk.

BStartsparrsystem

Om du lamnar tdndningsnyckeln kvar i fordonet finns det risk
for stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rorelse.
Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar fordonet

utan tillsyn.

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra

komponenter.
Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet

funktionsodugligt.

Kontakta en aterforsaljare om systemet upprepade ganger
misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
aterforséljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta fordonet.

Hogerstyrd modell

Tryck ner och héll kvar bromspedalen innan du stéller
effektlaget pa ON forsta gangen efter att 12 V-batteriet har
kopplats ur.



PP Sakerhetssystem P-Sakerhetslarm

Sakerhetslarm

Sakerhetslarmet aktiveras nar du éppnar bakluckan, motorhuven eller dérrarna med vald.
Larmet aktiveras inte om du 6ppnar bakluckan eller dérrarna med fjdrrséndaren eller det
nyckelfria systemet.

B Nar sakerhetslarmet aktiveras
Signalhornet ljuder i intervaller och all ytterbelysning blinkar.

B Sa har inaktiverar du sékerhetslarmet

Las upp fordonet med hjalp av fjarrséndaren eller det nyckelfria systemet eller genom att vrida
tandningslaset till ON. Systemet, inklusive signalhornet och de blinkande lamporna,
inaktiveras.

B Stalla in sdkerhetslarmet

Sakerhetslarmet stélls in automatiskt nar féljande villkor ar uppfyllda:

o Effektlaget star pa VEHICLE OFF.

® Motorhuven &r stangd.

e Alla dorrar och bakluckan har lasts utifrdn med fjarrkontrollen eller det nyckelfria systemet.

B Nar sakerhetslarmet stalls in
Sakerhetslarmindikatorn i instrumentpanelen blinkar och blinkningsintervallet &ndras efter
cirka 15 sekunder.

B Sa hér avbryter du sékerhetslarmet

Sakerhetssystemets larm avbryts nar fordonet lases upp med fjarrkontrollen, det nyckellésa
systemet eller nar tandningslaget satts till ON. Indikatorn for sdkerhetssystemets larm slécks
samtidigt.

FORTSATTNING

MSakerhetslarm

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra
komponenter.

Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet
funktionsodugligt.

Sakerhetssystemslarmet fortsatter i ca 5 minuter innan
sakerhetssystemet avaktiveras.

Systemet gar igenom tio 30-sekunders cykler, under vilka
signalhornet ljuder och en sakerhetslarmsindikator blinkar.
Beroende pa omstandigheterna kan sakerhetssystemet
fortsatta vara aktivt i mer an 5 minuter.

Aktivera inte sakerhetslarmsystemet nar ndgon sitter i

fordonet eller ett fonster &r dppet. Systemet kan oavsiktligt

aktiveras i foljande fall:

® Dorren lases upp med hjalp av lastappen.

® Motorhuven 6ppnas med huvens 6ppningsreglage.

® Oppna bakluckan med knappen fér den elmanévrerade
bagageluckan pa instrumentpanelen.

Om 12 V-batteriet tar slut efter att du har aktiverat
sakerhetslarmet, sa kan larmet utl6sas nar batteriet har
laddats upp eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sékerhetslarmet genom att
ldsa upp en dorr med fjarrsandaren eller det nyckelfria
systemet.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet &r aktiverat ljuder larmet.

abe|bay .

221



P> Sakerhetssystem B> Sakerhetslarm

B3Sakerhetslarm

Hogerstyrd modell

Systemet kan oavsiktligt aktiveras t.ex. nar:

® Fordonet ar parkerat i ett automatiserat garage.

® Fordonet tvattas med vatten under hogt tryck eller tas

genom en automatisk biltvatt.

® Fordonet transporteras med tag, farja eller slapvagn.

® Fordonet utsatts for kraftigt regn eller ovader.

® |s tas bort fran fordonet.

Du kan anvanda ultraljudssensorns OFF-knapp for att inte

oavsiktligt aktivera sakerhetssystemets larm.
Ultraljudssensorer* s. 223
Lutningssensor* S. 224
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PP Sakerhetssystem B Ultraljudssensorer

Ultraljudssensorer*

Ultraljudssensorerna aktiveras endast nar sakerhetslarmet ar aktiverat. Om sensorerna

BIUltraljudssensorer *

upptdcker en inkraktare i fordonet, eller som kliver in i fordonet genom ett fonster, aktiverar

sensorn larmet.

B Sa har aktiverar du sidkerhetslarmet utan att aktivera ultraljudssensorerna

@ OFF-knapp for ultraljuds-/
lutningssensor
@ Indikator

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan stélla in sdkerhetssystemet utan att aktivera
ultraljudssensorn.
For att stanga av ultraljudssensorsystemet staller du
in effektlaget pa VEHICLE OFF genom att trycka pa
POWER-knappen och sedan trycka pa ultraljuds-/
lutningssensorns OFF-knapp.

P> Indikatorn aktiveras i rott.

Aktivera igen genom att trycka pa ultraljuds-/
lutningssensorns OFF-knapp.

Ultraljudsgivarna aktiveras varje gang
sdkerhetslarmet aktiveras, dven om du stangt av det
senast.

Oavsett om ultraljudssensorerna har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjarrséndaren eller
det nyckelfria systemet, inte med nyckeln.

Det gar att bekréfta om bilens sékerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
blinkar indikatorn i 5 minuter efter att du last upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet slutar indikatorn att
blinka efter 5 sekunder.

Om ultraljudssensorerna har slutat fungera eller nagot annat
problem uppstétt aktiveras indikatorn i 5 minuter efter att du
last upp dorren och inaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet stangs indikatorn av.

Sakerhetssystemet kan oavsiktligt aktiveras av
ultraljudssensorerna t.ex. nar:

® Nagon sitter i fordonet.

® Ett fonster ar Gppet.

® Tillbehor eller klader hanger i fordonet.
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P> Sakerhetssystem P> Lutningssensor *

Lutningssensor*

Lutningssensorn aktiveras endast nar sakerhetslarmet ar aktiverat. Om nagon hojer fordonet i
ett forsok att bogsera fordonet eller ta bort hjul osv. aktiverar sensorn larmet.

B Sa har aktiverar du sdkerhetslarmet utan att aktivera lutningssensorn

@ OFF-knapp fér ultraljuds-/
lutningssensor
@ Indikator

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan stélla in sakerhetssystemet utan att aktivera
lutningssensorn.
For att stdnga av lutningssensorsystemet stdller du
in effektlaget pa VEHICLE OFF genom att trycka pa
POWER-knappen och sedan trycka pa ultraljuds-/
lutningssensorns OFF-knapp.

P> Indikatorn aktiveras i rott.

Aktivera igen genom att trycka pa ultraljuds-/
lutningssensorns OFF-knapp.

Lutningssensorn aktiveras varje gang
sakerhetslarmet aktiveras, aven om du stangt av det
senast.

BLutningssensor *

Oavsett om lutningssensorn har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjarrsandaren eller
det nyckelfria systemet, inte med nyckeln.

Det gér att bekréafta om bilens sékerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
blinkar indikatorn i 5 minuter efter att du last upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du déaremot slar pa kraftsystemet slutar indikatorn att
blinka efter 5 sekunder.

Om lutningssensorn har slutat fungera eller ndgot annat
problem uppstéatt aktiveras indikatorn i 5 minuter efter att du
last upp dorren och inaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet stangs indikatorn av.

Aktivera inte lutningssensorn nar fordonet lyfts eller hissas upp.



P> Sakerhetssystem P> Superlas *

Superlas*®

Superlasfunktionen avaktiverar lasflikarna pa alla dorrar for battre stoldskydd.
Dorrarna kan inte éppnas inifran nar superlasningen har aktiverats.

W Lasning av dorrarna utan superlasning nar man anvander en centrallasknapp

1. Hall férardorren stangd.

2. Oppna passagerardorren eller bakddrren och tryck pé centrallésknappen antingen pa forar-
eller passagerarsidan i lasriktningen.

3. Sténg passagerardorren eller bakdorren utan att vidréra dorrhandtaget.

O Lisa
® Centrallasknapp, férardérr
© Centralldsknapp, passagerardorr

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BISuperlds *

AVARNING

Ingen far uppehalla sig i fordonet nar superlaset
ar aktiverat. Personer som sténgs in i fordonet
kan bli allvarligt sjuka eller d6 av den varme som
uppstar nar fordonet lamnas i solen.

Kontrollera att ingen befinner sig i fordonet
innan du aktiverar superlas.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet ar aktiverat ljuder larmet.

Nér superlasfunktionen har aktiverats forblir den aktiverad
dven om du laser upp bakluckan.
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»-p>Sakerhetssystem P> Superlas *

M Lasa dorrarna utan superlasning nar du anvander den inbyggda nyckeln
Den inbyggda nyckeln kan anvéndas for att ldsa dorrarna utan att aktivera superlasning dven

om du inte har den nyckelfria fjarrkontrollen med dig.
1. Nar forardorren ar 6ppen, dra ut dorrhandtaget och las dérren med den inbyggda nyckeln.

2. Ta ut den inbyggda nyckeln och stang dorren samtidigt som du drar i dorrhandtaget.
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Fonster

Oppna/stianga elfonsterhissar

Elfonsterhissarna kan 6ppnas och stangas med hjdlp av reglagen pa dorrarna nar effektldget B Oppnalstanga elfonsterhissar

AVARNING

star pa ON.

Forarsidans reglage kan anvédndas for att 6ppna och stdnga alla fonster. Elfonsterhissarnas
lasknapp pa forarsidan maste slas fran (den ska inte vara intryckt, och indikatorn ska vara
slackt) for att man ska kunna 6ppna och stanga fonstren ndgon annanstans an fran forarsatet.

Om ett fonster stangs sa att det klammer nagons
hander eller fingrar kan detta orsaka allvarliga

skador.
Nar elfonsterhissarnas lasknapp ar intryckt tands indikatorn och det gar endast att manovrera Se till att passagerarna inte ar i narheten av
forarfonstret. Anvand elfonsterhissens lasknapp nar du har barn i bilen. fénstren innan du stanger dem.

VARNING: Ta alltid med dig téndningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

abe|bay .

Elfonsterhissarna kan manovreras i upp till 10 minuter efter
det att effektlaget stallts pa VEHICLE OFF.
Denna funktion avbryts nar du stanger férardorren.

Automatisk backfunktion
Om ett elfénster kdnner motstand vid automatisk stangning,
avbryts stdngningen och rutan éppnas igen.

Den automatiska backfunktionen for forarfonstret
inaktiveras om man ihallande drar upp reglaget.

Den automatiska backfunktionen upphor att kdnna av nar
fonstret dr nastan stangt sa att det kan stangas helt.
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> Fonster > Oppna/stanga elfénsterhissar

W Oppna/stinga rutor med den automatiska 6ppnings-/

stangningsfunktionen

\)\

@ Lasknapp for elfonsterhissar

@ Forarens fonsterreglage

© Fonsterreglage for passagerare fram
O Fonsterreglage for passagerare bak

B Manuell funktion

Sa har éppnar du: Tryck ner reglaget och hall kvar
det tills onskat lage nas.

Sa har sténger du: Dra upp reglaget och hall kvar
det tills 6nskat lage nas.

B Automatisk funktion
Sa har éppnar du: Tryck ner reglaget med fast hand.
Sa har stanger du: Dra upp reglaget med fast hand.

Fonstret 6ppnas eller stangs fullstandigt. Du kan nar
som helst stoppa fonstret genom att snabbt trycka
eller dra i reglaget.



> Fonster > Oppna/stanga elfénsterhissar

W Oppna/stinga rutor med fjarrsindaren

Sa har 6ppnar du: Tryck pa upplasningsknappen
och tryck sedan in den igen inom 10 sekunder och
hall den intryckt.

Sa har stanger du: Tryck pa lasknappen och tryck
sedan in den igen inom 10 sekunder och hall den
intryckt.

@ Upplésningsknapp
@ Lasknapp

Upprepa proceduren om fonstren stannar halvvags.

B Oppna/stanga rutor med fjdrrsandaren

Modeller med panoramatak

Om du 6ppnar/stanger rutorna med fijarrsandaren, éppnas/
stangs panoramataket automatiskt med dem.

Alla modeller

Du kan stanga av eller sla pa funktionen for att 6ppna/stanga
fonstren med den nyckelfria fjarrkontrollen via ljud-/
informationsskarmen.
Sa har anpassar du fordonsinstéllningarna
S. 373
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Panoramasoltak”

Oppna/stinga panoramasoltak

Du kan mandvrera panoramasoltaket nar stromldget &r i ldge ON. Anvand reglaget framtill i
taket for att 6ppna och stdnga panoramasoltaket.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Oppna/stéanga panoramasoltak

AVARNING

Om panoramataket och solgardinen 6ppnas eller
stdngs nar nagons hander eller fingrar ar i vdgen
kan det orsaka allvarliga skador.

Se till att ingen har handerna eller fingrarna i
narheten av panoramasoltaket nar du 6ppnar
eller stanger det.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

Oppning av panoramasoltaket vid frystemperatur eller da det
ar tackt med sno och is, kan skada panoramasoltaket eller
drivmotorn.

Panoramasoltaket och solgardinen kan mandvreras i upp till
10 minuter efter det att effektlaget stéllts pa VEHICLE OFF.
Denna funktion avbryts nar du sténger férardorren.



»»>Panoramasoltak *»Oppna/stanga panoramasoltak

FORTSATTNING

B Oppnalstanga panoramasoltak

Nar ett motstand kanns av byter den automatiska
backfunktionen rérelseriktning varefter panoramasoltaket
och solgardinen stannar. Den automatiska
reverseringsfunktionen upphér att kanna av
panoramasoltaket och solskyddet nér de &ar nastan stangda
for att de ska kunna sténgas helt.

Du kan anvénda fjarrsandaren eller nyckeln for att mandvrera

panoramataket.
Oppna/stanga rutor med fjarrsandaren

S. 229

abe|bay .

231



abe|bay .

232

»»>Panoramasoltak *»Oppna/stanga panoramasoltak

Anvanda panoramasoltakets reglage

B Automatisk funktion
Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bestamt bakat.
Sa har stanger du: Tryck reglaget bestamt framat.

Panoramasoltaket &ppnas eller stangs hela vagen
automatiskt. Tryck kort pa panoramasoltakets
reglage for att avbryta dess rorelse halvvags.

;

B Manuell funktion
Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bakéat en aning
och hall kvar det tills 6nskat laget uppnas.

(1] OI?D'“a Sa har sténger du: Tryck reglaget framat en aning
g Stang och hall kvar det tills 6nskat lage nas.
Luta

B Luta panoramasoltaket uppat
Sa har lutar du: Tryck mitt p4 panoramasoltakets
reglage.
P> Solskyddet 6ppnas automatiskt och
panoramataket borjar luta uppat.
Sa har stanger du: Tryck reglaget bestamt framat
och slapp det sedan.

BJAnvanda panoramasoltakets reglage

Nar panoramasoltaket ©Gppnas ror sig solgardinen
tillsammans med det. Men ndr panoramasoltaket stangs ror
sig inte solgardinen.

Nar du vinklar upp panoramasoltaket, 6ppnas solgardinen
nagot for att slappa in frisk luft.

Né&r du stanger panoramasoltaket fran denna position,
4tergar solgardinen till stangt lage.



»»>Panoramasoltak *»Oppna/stanga panoramasoltak

B Anvanda solgardinsknappen

© Oppna
@ sSting

B Automatisk funktion
Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bestamt bakat.

Sa har stanger du: Tryck reglaget bestamt framét.

Solgardinen 6ppnas och stangs automatiskt hela
vagen. Tryck kort pa reglaget for att avbryta
solgardinens rorelse halvvégs.

B Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bakéat en aning
och hall kvar det tills 6nskat laget uppnas.

Sa har stanger du: Tryck reglaget framat en aning
och hall kvar det tills 6nskat lage nas.

BIAnvénda solgardinsknappen

Solgardinen kan 6ppnas eller stangas helt for att justera
mangden ljus som tranger in i kupén.

Nér du anvénder solgardinsknappen for att 6ppna
solgardinen rér sig inte panoramasoltaket.

Solgardinen kan inte stdngas helt om panoramasoltaket &r
Oppet. Nar du stanger solgardinen med panoramasoltaket
Oppet stannar solgardinen aningen fore panoramasoltakets
glas. Nar du trycker knappen framat igen stangs solgardinen
och panoramasoltaket tillsammans.
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Mandvrera reglagen omkring ratten

POWER-knapp

M Byte av effektlage

234

Om du bar den nyckellésa fjarrkontrollen och
trycker pa POWER-knappen utan att bromspedalen
trycks ner andras effektlaget i féljande ordning:
VEHICLE OFF>ACCESSORY->ON->

VEHICLE OFF.

VEHICLE OFF:
Fordonet stdngs av.
ACCESSORY:

Ljudanlaggningen och vissa tilloehor kan anvandas.

ON:
Alla tillbehor kan anvandas.

BIPOWER-knapp

Om den nyckelfria fjarrkontrollen &r placerad i ett
forvaringsutrymme eller pa en annan plats dar dess signal

kan storas kanske inte effektldget andras.



P»Manovrera reglagen omkring ratten »POWER-knapp

B Automatisk stromavstangning

Om du ldmnar ditt fordon under 30 till 60 minuter med vaxelvaljaren i laget @ och med
effektlaget stallt pa ACCESSORY gdr systemet automatiskt till Idget som liknar VEHICLE OFF
(LOCK) for att 12 V-batteriet inte ska laddas ur.

M Effektlagespaminnare
Om du 6ppnar forardorren nar effektldget star pa ACCESSORY ljuder en varningssummer.

FORTSATTNING
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PP Manovrera reglagen omkring ratten »>POWER-knapp

M Paminnare for nyckelfri fjarrsandare

Nar effektlaget ar installt pa nagot annat lage an
OFF och du tar ut den nyckelfria fjarrkontrollen ur
fordonet och stanger dorren kommer ett larm att
ljuda. Om larmet fortsatter att ljuda placerar du den
nyckelfria fjarrkontrollen pa en annan plats.

B Nar effektlaget star pa ACCESSORY
Larmet ljuder fran fordonet utsida.

B Nar effektlaget star pa ON
Ett larm ljuder bade inne i och utanfor fordonet.

Dessutom tands en varningsindikator pa
instrumentpanelen.

BIPaminnare for nyckelfri fjérrsandare

Nar den nyckelfria fiarrsandaren befinner sig inom systemets
rackvidd och dérrarna &r stangda, stangs varningsfunktionen av.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen tas ut ur fordonet efter att
kraftsystemet har startats kan du inte langre dndra laget for
POWER-knappen eller starta om kraftsystemet. Kontrollera
alltid att fjarrsandaren &r i fordonet nar du trycker pa
POWER-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjarrsandaren ur fordonet genom ett fonster.

Placera inte den nyckelfria fjarrséndaren pa
instrumentbradan eller i handskfacket. Detta kan leda till att
varningssummern aktiveras. Under vissa andra
omstandigheter, som kan férhindra att fordonet lokaliserar
fjarrsandaren, kan varningssummern utlosas dven om
fjarrsandaren ar inom systemets rackvidd.



PP Mandovrera reglagen omkring ratten P Belysning

Belysning

BIBelysning

M Stralkastare/parkeringsljus
Né&r lamporna ar pa lyser indikatorn fér tdnd belysning pa

Belysningen slds pa automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka. Den kan dven slas pa instrumentpanelen.
och av manuellt. Indikator for tand belysning s. 115

Den yttre belysningen tands automatiskt nar
ljusstrombrytaren ar installd pa AUTO medan Bstralkastare/parkeringsljus

effektldget star pa ON. Nér positionsljusen &r tanda tands aven bakljusen och bakre
nummerskyltsbelysningen.

Nar ljusstrémbrytaren vrids till lage eller och

strommen ar i lage OFF ljuder en summer nar férardorren
dppnas.

Nar ljusstrombrytaren vrids till AUTO och omgivningens ljus
. ar lagt tands strélkastarna och parkeringsljusen nar du laser
B Manuell funktion upp en dorr. De stangs av nar dorren lases.

Stralkastare/parkeringsljus:
Vrid ljusstrémbrytaren till A Ljussensorn sitter placerad sasom figuren nedan visar.
Tack inte over ljussensorn.

Parkeringsljus:

Vrid ljusstrdmbrytaren till [0 0Z].

Stralkastare/parkeringsljus:
Vrid ljusstrémbrytaren till OFF och slapp den nér vaxelladan ar i lage @ och
parkeringsbromsen &r atdragen.
P> Lamporna tands automatiskt igen nar:
® |jusstrombrytaren vrids till OFF igen och slapps.
o Vaxellddan flyttas fran @ och parkeringsbromsen frikopplas.

FORTSATTNING
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PP Manovrera reglagen omkring ratten P Belysning

M Helljus
Nar helljusen &r tdnda trycker du spaken framat. Dra spaken bakat for att aterga till halvljus.

H Blinka med helljuset
Dra spaken bakat for att sla pa helljuset.
P> Slapp spaken for att &terga till halvljus.

238

BStralkastare/parkeringsljus
Ldmna inte ljuset pa nar kraftsystemet ar avstangt eftersom

det laddar ur 12 V-batteriet.



PP Mandovrera reglagen omkring ratten P Belysning

M Blinkers

P
of

il

Blinkers kan anvédndas nér effektlaget star i Idge ON.

B (7): Blinkers

Tryck spaken uppat eller nedat, beroende pa i vilken
riktning du vill svanga. Nér du gor det blinkar
blinkersarna.

B (2): Pulsstyrda blinkers
Nar du trycker spaken lite uppat eller nedat och
sedan slapper den blinkar blinkersarna tre ganger.
P> Om du trycker latt pa spaken i motsatt
riktning medan det blinkar slutar blinkningen.

FORTSATTNING

B3Blinkers

Blinkersindikatorn pa instrumentpanelen blinkar nér de
externa blinkersarna blinkar.
Indikatorer S. 106

abe|bay .

239



abe|bay .

PP Manovrera reglagen omkring ratten P>Belysning

M Stralkastarnas integration med torkare
Stralkastarna ténds automatiskt nar torkarna anvands flera ganger inom ett visst antal intervall

och stralkastarreglaget ar i lage AUTO.

Stralkastarna stangs automatiskt av ndgra minuter senare om torkarna har stoppats.

B Funktionen automatisk ljusavstangning

Stralkastarna, évrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning slacks 15 sekunder efter
att du stéllt in effektlaget pa VEHICLE OFF, tagit fjarrsandaren med dig och stangt forardorren.

Positionsljusen fortsatter dock att lysa nar omkopplaren ar i laget .

Om du stdller effektldget pa VEHICLE OFF och stralkastarens omkopplare &r pa, men du
inte 6ppnar dorren, slacks lamporna efter tio minuter (tre minuter om omkopplaren ar i

AUTO-laget).

Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller 6ppnar férardorren. Om du laser upp dorren men
inte 6ppnar den inom 15 sekunder slécks lamporna. Om du ¢ppnar foérardérren hors en

varningssignal som talar om att belysningen &ar tand.
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BStralkastarnas integration med torkare

Den har funktionen aktiveras nar stralkastarna ar slackta i
AUTO. Instrumentpanelens ljusstyrka dndras inte nar
stralkastarna tands.

Vid morka yttre ljusforhallanden kopplar den automatiska
ljusregleringen till strélkastarna oavsett antal svep som sker

med torkarna.

Du kan sla pa och av stralkastarnas integration med torkare.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.373

BJFunktionen automatisk ljusavstangning

Du kan dndra tidsinstallningen for den automatiska

avstangningen av stralkastarna.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.373



PP Mandovrera reglagen omkring ratten P Belysning

B Dimljus

Kan anvandas nar parkeringsljusen eller stralkastarna ar pa.

Sa har slar du pa de bakre dimljusen:
Vrid omkopplaren till Q%. Indikatorn Q% tands.

FORTSATTNING
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PP Manovrera reglagen omkring ratten P Belysning

M Halvljus/varselljus
Halvljusen/varselljusen téands under féljande omstandigheter:

o Effektldget ar installt pa ON.
e Stralkastaromkopplaren star i lage AUTO eller [5007].

Halvljuset/varselljuset &r av nar stralkastaromkopplaren slas pa, eller nar
stralkastaromkopplaren ar i laget AUTO och det bérjar skymma ute.

242

BIHalvljus/varselljus

| AUTO tands halvljuset om den omgivande ljusstyrkan

ar mork.



»»Manovrera reglagen omkring ratten P Aktivt kurvljus*

Aktivt kurvljus*

Oka sikten i korsningar nar du svénger. Nar effektldget stér pa ON, strélkastarna &r tanda och  BJAktivt kurvijus*

fordonshastigheten ar lagre &n 40 km/h tands kurvljuset (-ljusen) antingen nar blinkern slas pa, De aktiva varselljusen slicks automatiskt efter fem minuter.

nar ratten vrids eller nér vaxelvaljaren fors till lage [R]. For att ater aktivera ljuset, &terskapa samma forhallanden:

B Kurvan déar du svanger blir upplyst nar: stéll blinkersreglaget eller ratten i mittlaget, mandvrera det
sedan igen eller, om vaxelvaljaren har varit i backlaget [R],

~ N flytta det tillfalligt till ett annat lage.

N
&

17
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@ Du anvinder blinkersspaken.

@ Du vrider ratten cirka 75 grader eller mer.
© Tackning for stralkastare

O Téckning for kurvljus

[}
[}
[}

@ Aktiva kurvljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 243
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P> Manovrera reglagen omkring ratten P Aktivt kurvljus*

B Bada de framre hornen blir upplysta nar:
Du stéller vaxelvaljaren i lage [R].

7z

N
\

o T

@ Tickning for stralkastare
@ Tackning for kurvljus

244



P> Manovrera reglagen omkring ratten P>Stralkastarjustering *

Stralkastarjustering*

Du kan justera halvljusstralkastarnas vertikala vinkel
nar parkeringsljusen eller stralkastarna &r pa.

Vrid justeringsratten for att vélja en korrekt
stralkastarvinkel.

Ju hogre siffra pa justeringsratten, desto lagre vinkel.

B Sa har véljer du lage for justeringsratten
Se tabellen nedan for Iamplig instalining av justeringsratten beroende pa fordonets passagerar-

och lastforhallanden.

Forare

Foraren och en passagerare fram
Fem personer i fram- och baksatet

Fem personer i fram- och baksatet samt bagage i

bagageutrymmet inom gransen fér maximal tilldten 2
axelbelastning och maximal tillaten fordonsvikt

Endast foraren och bagage i bagageutrymmet inom grénsen

for maximal tilldten axelbelastning och maximal tillaten 3

fordonsvikt

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIStralkastarjustering *

Stralkastarna ar lampliga for endast vansterstyrning eller
endast hogerstyrning. Vid korning pé vagar med olika
trafikregler maste stralkastarljuset justeras.
Justera spridningen av stralkastarnas
ljuskagla s. 479

Modeller utan stralkastarjustering

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel. Om du tycker dig mérka en avsevard
forandring i stralkastarnas vertikala vinkel kan det vara ett
problem med systemet. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
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P> Manovrera reglagen omkring ratten P Automatiskt helljus*

Automatiskt helljus*

Den framre vidvinkelkameran upptacker ljuskéllor framfor fordonet, som ljus hos ett
framforvarande eller métande fordon, eller gatljus. Nar du kor nattetid, véxlar systemet
automatiskt stralkastarna mellan halv- och helljus, beroende pa situationen.

B Hur du anvander automatiskt helljus

B Aktivera systemet
Nér alla foljande villkor ar uppfyllda tands indikatorn for det automatiska helljuset och fordonet

vaxlar automatiskt mellan hel- och halvljus beroende pa situationen.

Effektldget ar installt pa ON.
Ljusstréombrytaren star i lage AUTO.
Spaken star i halvljuslage.

Stralkastarna har aktiverats automatiskt.
Det ar morkt utanfor fordonet.

; T

@ Indikator for automatiskt helljus
@ Ljusstrdmbrytare

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIAutomatiskt helljus *

Det automatiska helljuset fungerar inte alltid i alla
situationer. Det har systemet finns endast for att hjalpa
foraren. Var alltid uppmarksam pa din omgivning och véxla
manuellt stralkastarna mellan helljus och halvljus vid behov.

Rackvidden och avstandet vid vilket kameran kan kanna igen
ljuskéllor varierar beroende pa forhéllandena runt ditt fordon.

Angaende hantering av kamera monterad pa insidan av
vindrutan, se féljande.
Framre vidvinkelkamera s. 570

For att det automatiska helljuset ska fungera korrekt:

® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
instrumentpanelen.

® Hall vindrutan runt kameran ren.

® Var forsiktig vid rengdring av vindrutan sa att du inte
anvander rengoringsmedlet pa kameralinsen.

® Fist inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

® Tainte pa kameralinsen.

Kontakta en aterforsaljare om kameran utsétts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behover
repareras.
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*

Om indikatorn for det automatiska helljuset inte slds pa aven nar alla villkor har uppfylits,
kan du utféra nagon av procedurerna nedan sa tands indikatorn.

® Dra spaken mot dig och slépp den.

® Vrid ljusstrémbrytaren till och vrid sedan ljusstrombrytaren till AUTO.

B Automatisk vaxling mellan helljus och halvljus
Nar det automatiska helljuset ar aktiverat véxlar stralkastarna mellan helljus och halvljus
baserat pa foljande villkor.

Helljus Halvljus

Alla féljande villkor méste uppfyllas Négot av foljande villkor maste uppfyllas

innan helljuset tands. innan halvljuset tands.

® Fordonets hastighet ar 40 km/h ® Fordonets hastighet ar 24 km/h
eller hogre. # eller lagre.

® Det finns inga framforvarande eller e Det finns ett framférvarande eller
motande fordon med strédlkastarna motande fordon med strdlkastarna
eller bakljusen paslagna. eller bakljusen paslagna.

e Det finns fa gatljus pa vagen framfor. e Det finns manga gatljus pa vagen

framfor.

FORTSATTNING

BIAutomatisk vaxling mellan helljus och halvljus

| foljande fall kan det automatiska helljussystemet kanske
inte vaxla helljusen korrekt, eller sa andras tidpunkten for
vaxling. Om den automatiska vaxlingsfunktionen inte passar
dina kérvanor kan du véxla stralkastarna manuellt.

® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon ar
stark eller svag.

® Sikten &r dalig pa grund av rédande vaderhallanden (regn,

snd, dimma, imma eller frost pa vindrutan osv.).

Omgivande ljuskallor som gatljus, elektroniska

reklamskyltar och trafikljus lyser upp vagen framfér dig.

Ljusstyrkan i vaglaget framfor fordonet dndrar sig hela

tiden.

Vagen ar gropig eller har manga kurvor.

Fordon som kor in precis framfor dig eller ett fordon

framfor dig ligger inte i framforvarande eller métande

riktning.

Fordonet ar baktungt pa grund av kraftig last.

Ett vagmarke, en spegel eller ett annat reflekterande

objekt framfor reflekterar starkt ljus mot fordonet.

® Det métande fordonet forsvinner ofta under trad vid

vagkanten eller bakom mittbarrirer.

Det framforvarande eller métande fordonet ar en

motorcykel, cykel, elscooter eller annat litet fordon.

Det automatiska helljussystemet behaller stralkastarens
halvljus pa nar:

® Vindrutetorkarna fungerar i hog hastighet.

® Kameran har upptéckt en tat dimma.

abe|bay .

247



abe|bay .

PP Manovrera reglagen omkring ratten P> Automatiskt helljus*

B Manuell vaxling mellan helljus och halvljus
Om du vill vaxla stralkastarna mellan helljus och halvljus manuellt kan du f6lja nagon av

procedurerna nedan. Observera att nar du gor detta slacks indikatorn fér automatiskt helljus

och det automatiska helljuset avaktiveras.

Med spaken:
Dra spaken mot dig for att blinka med helljuset och slapp den sedan eller tryck spaken framat

till helljuslaget.
P> For att dteraktivera det automatiska helljuset, f6lj nagon av procedurerna nedan sa tands

indikatorn for det automatiska helljuset.
® Dra spaken mot dig och slapp den.
o Vrid ljusomkopplaren till och sedan till AUTO nar spaken stdr i halvljuslage.
Med ljusstrombrytaren:

Vrid ljusstrémbrytaren till .
P> For att ateraktivera det automatiska helljuset vrider du ljusomkopplaren till AUTO nar

spaken éar i laget for halvljus sa tands indikatorn for det automatiska helljuset.

248 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BIAutomatiskt helljus *

Stanga av det automatiska helljuset
Du kan stadnga av och sla pa det automatiska helljussystemet.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S. 373
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*

Adaptiv stralkastare*

-
&

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nér du kor pa natten kanner den framre
vidvinkelkameran av ljuskallor som gatubelysning
eller belysning pa ett métande eller framforvarande
fordon. Systemet kopplar automatiskt om
stralkastarna mellan halv- och helljus beroende pa
situationen.

Dessutom justerar systemet automatiskt helljusets
ljusspridning for att minska blandningen for
framforvarande och motande fordon.

Systemet 6kar ocksa halvljusens tackning nar
halvljusen &r tanda och fordonshastigheten ar
40 km/tim eller lagre, vilket forbattrar sikten at
vanster och hoger.

FORTSATTNING

BJIAdaptiv stralkastare *

Det automatiska stralkastarsystemet fungerar inte alltid i alla
situationer. Det har systemet finns endast for att hjalpa

foraren. Var alltid uppmérksam pa din omgivning och vaxla
manuellt stralkastarna mellan helljus och halvljus vid behov.

Rackvidden och avstandet vid vilket kameran kan kanna igen
ljuskallor varierar beroende pa forhallandena runt ditt
fordon.

Angdende hantering av kamera monterad pa insidan av
vindrutan, se foljande.
Framre vidvinkelkamera S. 570

For att den adaptiva stralkastaren ska fungera korrekt:

® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
instrumentpanelen.

® Hall vindrutan runt kameran ren. Var forsiktig vid
rengdring av vindrutan sa att du inte anvander
rengoringsmedlet pa kameralinsen.

® Fist inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
kameran.

® Ta inte pa kameralinsen.

Kontakta en aterforséljare om kameran utsétts for kraftiga
slag eller stotar eller om omradet runt kameran behover
repareras.
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M Sa har anvander du den adaptiva stralkastaren

B Aktivera systemet
Indikatorn for den adaptiva stralkastaren tdnds och systemet borjar justera helljusets

ljusfordelning nér alla foljande villkor &r uppfylida.
Effektlaget ar installt pa ON.
Ljusstréombrytaren star i lage AUTO.

[ ]

® Spaken star i halvljuslage.
L]

[ )

Stralkastarna har aktiverats automatiskt.
Det ar morkt utanfor fordonet.

@ Indikator for adaptivt helljus
@ Ljusstrdmbrytare

Om indikatorn for den automatiska stralkastaren inte slas pa aven nar alla villkor har uppfylits,
kan du utféra nagon av procedurerna nedan sa tands indikatorn.

® Dra spaken mot dig och slapp den.
® Vrid ljusstrombrytaren till och vrid sedan ljusstrombrytaren till AUTO.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJAdaptiv stralkastare *

Stéanga av det automatiska stralkastarsystemet
Du kan sténga av och sla pa det automatiska

stralkastarsystemet.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna

S.373
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*

B Automatisk justering av ljusférdelningen

Systemet borjar automatiskt justera ljusfordelningen for helljuset nar fordonshastigheten ar

40 km/h eller hogre, och ljusfordelningen éndras beroende pa fordonshastigheten, eller under

foljande forhallanden:

® Det finns ett framforvarande eller métande fordon med stralkastarna eller bakljusen
paslagna.

® Det finns manga gatljus pa vagen framfor.

Om fordonets hastighet sanks till 24 km/h eller lagre upphor systemet att automatiskt justera

ljusfordelningen och stralkastarna kopplas om till halvljus.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BJIAdaptiv stralkastare *

| foljande fall kan det automatiska stralkastarsystemet kanske
inte vaxla helljusen korrekt, eller sa andras tidpunkten for
vaxling. Om den automatiska vaxlingsfunktionen inte passar
dina korvanor kan du vaxla stralkastarna manuellt.

® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon ar
stark eller svag.

® Sikten ar dalig pa grund av rddande vaderhéallanden
(regn, sn®, dimma, imma eller frost pa vindrutan osv.).

® Omgivande ljuskallor som gatljus, elektroniska
reklamskyltar och trafikljus lyser upp vagen framfor dig.

® |jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet éndrar sig hela tiden.

® \agen ar gropig eller har manga kurvor.

® Fordon som kor in precis framfor dig eller ett fordon
framfor dig ligger inte i framforvarande eller motande
riktning.

® Fordonet ar baktungt p& grund av kraftig last.

® Ett vagmarke, en spegel eller ett annat reflekterande
objekt framfor reflekterar starkt ljus mot fordonet.

® Det métande fordonet forsvinner ofta under trad vid
vagkanten eller bakom mittbarriérer.

® Det framforvarande eller motande fordonet &r en
motorcykel, cykel, elscooter eller annat litet fordon.

Det adaptiva stralkastarsystemet behéller halvljuset pa nar:
® Vindrutetorkarna fungerar i hog hastighet.
® Kameran har upptackt tat dimma.
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B Manuell vaxling mellan helljus och halvljus
Om du vill vaxla stralkastarna mellan helljus och halvljus manuellt kan du f6lja nagon av

procedurerna nedan. Observera att nar du gor detta slacks indikatorn for adaptiv stralkastare

och den adaptiva stralkastaren avaktiveras.

Med spaken:
Dra spaken mot dig for att blinka med helljuset och sldpp den sedan.

P> For att ateraktivera den adaptiva stralkastaren foljer du ndgon av procedurerna nedan sa
tands indikatorn for den adaptiva stralkastaren.
® Dra spaken mot dig och sléapp den.
® Vrid ljusomkopplaren till och sedan till AUTO nar spaken star i halvljuslage.

Med ljusstrombrytaren:

vrid ljusstrémbrytaren till EO].

P> For att ateraktivera den adaptiva stralkastaren vrider du ljusstrombrytaren till AUTO nar
spaken ér i laget for halvljus sa tands indikatorn for adaptiv stralkastare.
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Torkare och spolare

B Vindrutetorkare/-spolare

O misT

® OFF

© AUTO

@ LO: Langsam torkhastighet
© HI: Snabb torkhastighet

0 Spolare

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
effektlaget star pa ON.

H MIST
Torkarna kor i hog fart tills du slapper spaken.

H Torkarreglage (OFF, AUTO, LO, HI)
Flytta spaken uppat eller nedat for att andra
vindrutetorkarens instéllningar.

M Spolare

Spolar medan du drar spaken mot dig.

Nar du slapper spaken i mer an en sekund upphor
spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep
for att reng6ra vindrutan och stannar sedan.

FORTSATTNING

BTorkare och spolare

Anvand inte torkarna nar vindrutan &r torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

Torkarmotorn kan stoppa motorn tillfalligt for att forhindra
overbelastning. Torkarfunktionen atergar till normal funktion
inom nagra minuter.

Stang av torkarna om ingen spolarvéatska kommer.
Pumpen kan skadas.

| kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Vindrutetorkarna kan skadas om de anvands under sadana
forhallanden. Anvénd eluppvarmningen for att varma
vindrutan innan du slar pa vindrutetorkarna.

Stanna pa en séker plats om vindrutetorkaren stannar pa
grund av ett hinder, t.ex. ansamling av sné. Vrid
torkarreglaget till OFF och stall effektlaget pa ACCESSORY
eller VEHICLE OFF och ta sedan bort hindret.
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B Automatiska intervalltorkare

ST, 7=
o @

@ Justeringsring

Nar du trycker ner spaken till lage AUTO gor
vindrutetorkarna ett svep och gar sedan over i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i lag
hastighet eller i hog hastighet och stannar beroende
pa hur mycket regn regnsensorn kanner av.

B Kanslighetsinstallning for AUTO-laget

Nar torkarfunktionen &r installd pa AUTO kan du
justera regnsensorns kanslighet (med
justeringsringen) sa att torkarna anvands enligt dina
onskemal.

Sensorkanslighet

l - Lag kénslighet

+  Hog kanslighet

B Automatiska intervalltorkare

Regnsensorn ar placerad sasom figuren nedan visar.

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore situationerna nedan
for att forhindra allvarliga skador pa torkarsystemet:

® Rengoring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt

® Inget regn
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B Bakrutetorkare/-spolare

ST, 7=

o ¥
0

W

fore 7

& 10
%ICUT"
.

@ INT: Intervall

@ ON: Kontinuerlig torkning
© OFF

O Spolare

B Funktion vid backning

Den bakre vindrutetorkaren och -spolaren kan
anvandas nar effektlaget star pa ON.

B Torkarreglage (OFF, INT, ON)
Justera torkaromkopplarens instalining efter hur
mycket det regnar.

B Spolare (&)

Spolar rutan nar du vrider om omkopplaren till det
har laget.

Hall kvar den har for att aktivera bakrutetorkaren
och spola rutan. Nar den slapps stannar spolaren
och bakrutetorkaren atergar till sin valda instélining
efter ndgra svep.

Om du staller vaxelspaken i lage |E med vindrutetorkarna aktiverade arbetar bakrutetorkaren
automatiskt enligt nedan, dven om omkopplaren har slagits av.

Lage for framre vindrutetorkare

Bakrutetorkarens funktion

AUTO (intervall)

LO (Langsam torkhastighet)
HI (Snabb torkhastighet)

Intervall

Kontinuerliga
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Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd doérrspegel

BKnapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dorrspegel

256

Tryck pa knappen for den eluppvarmda bakrutan

och de elupp.vérméa dérrspeglarna nar effektlaget Detta system forbrukar mycket strom, sa stang av det nar
star pa ON f6r att imma av bakrutan och fénstret har immats av. Anvand inte heller systemet under
backspeglarna. en lang tid nar kraftsystemet ar avstangt. Detta kan férsvaga

12-voltsbatteriet, vilket gor det svart att sla pa kraftsystemet.
Den eluppvarmda bakrutan och den eluppvarmda i i i o
sidospegeln slas automatiskt av efter 10-30 minuter Nar effektlaget stalls pa“ON och }/ttertemperatyren ar lagre

. an 5 °C kan den eluppvarmda dorrspegeln aktiveras
beroende pa utomhustemperaturen. Observera att o )
automatiskt i 10 minuter.

den inte stdngs av automatiskt om
utomhustemperaturen ar 0 °C eller lagre.
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Minnessystem for forarposition*®

Du kan lagra tva lagen for forarsatet med minnessystemet for forarposition.
Nar du laser upp och 6ppnar forardoérren med en fjarrsandare justeras sétet automatiskt till

en av de tva forinstallda positionerna.

® FORARE 1-sandaren ar lankad till minnesknapp 1.
¢ FORARE 2-sandaren &r lankad till minnesknapp 2.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forarsatet flyttas bakat beroende pa den installda
satespositionen nar du

® stannat fordonet.

® stillt vaxelvaljaren i lage @

o vaxlat effektlaget till VEHICLE OFF.

® Oppnat forardorren.

Nar effektlaget satts i laget ACCESSORY flyttas
forarsatet framat till den forinstallda positionen for
FORARE 1 eller 2.

FORTSATTNING

BIMinnessystem for forarposition *

Med hjalp av ljud-/informationsskarmen kan du inaktivera
automatisk satesinstalining.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna
S. 373

Forarsatets funktion for latt urstigning kan slas PA/AV.
Sa har anpassar du fordonsinstéllningarna
S.373

Systemets funktion

Systemet fungerar inte om:

® Vixelladan inte &r i laget [P].

® Nagon minnesknapp trycks in medan satet ar i rorelse.

® Satespositionen justeras under drift.

® Endera av de sparade positionerna ar installd pa helt bakat.
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M Lagra en position i minnet

1. Stall effektldget pa ON. Justera forarsatet till
onskat lage.

2. Tryck pa SET-knappen.
P SET-knappens indikatorlampor tands.

3. Tryck pa minnesknappen eller inom fem
sekunder sedan du tryckt pa SET-knappen.
P> Du hor summern och indikatorlampan for

knappen SET slacks.

@ SET-knapp

@ Minnesknapp 1
© Minnesknapp 2
@ Indikatorlampa

B Hamta den lagrade positionen

1. Stéll vaxelvéljaren i lage @

2. Aktivera parkeringsbromsen.

3. Tryck pa en minnesknapp ([ 1] eller [2]).

@ Minnesknappar

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMinnessystem for forarposition *

Systemet kanske inte kédnner igen en nyckel om:

® nyckeln &r nara en mobiltelefon eller annan tradlés enhet.

® bada nycklarna finns i fordonet samtidigt.

® minnessystemet for forarposition ar avaktiverat i
anpassade funktioner.

® du 6ppnar forardorren utan att ta tag i dérrhandtaget helt.

BLagra en position i minnet

Nér du tryckt p& SET-knappen kommer positionssparningen
att avbrytas om:

® du inte trycker pd minnesknappen inom fem sekunder.

® du justerar om satets lage fore dubbelpipet.

® du staller effektlaget i ndgot annat lage an ON.

BIHamta den lagrade positionen

Satet flyttas automatiskt till sitt minneslagrade lage.

Satet slutar rora sig om du:

® trycker pa SET-knappen eller minnesknapp [1] eller [2].
® justerar satets lage.

® staller vaxelvaljaren i nagot annat lage &n [P].
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Justera ratten

Ratthojden och avstandet till din kropp kan justeras sa att du har ett bekvamt grepp om ratten

i en lamplig korstallning.

© spak
® Lisa
© Justera

1. Skjut rattjusteringsspaken nedat nar fordonet
star stilla.

P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen.

2. Flytta ratten uppat eller nedat och in eller ut.

P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens
matare och indikatorer.

3. Dra rattjusteringsspaken uppat for att lasa ratten

i 6nskat lage.

P> Nér du har justerat rattens lage kontrollerar
du att du har last ratten ordentligt pa plats
genom att forsoka flytta den uppat, nedat,
inat och utat.

B3 Justera ratten

AVARNING

Om du justerar rattens ldge under kérning kan
detta leda till att du forlorar kontrollen 6ver
fordonet och allvarligt skadas i en krock.

Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.
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Speglar

Innerbackspegel

Justera vinkeln pa backspegeln nar du sitter i ratt korstallning.

B Automatiskt avblandande backspegel

260

@ Sensor
@ AUTO-knapp

Nar du kér i moérker minskar den automatiskt
avblandande backspegeln skenet fran stralkastare
fran bakomvarande fordon. Tryck pa AUTO-
knappen for att sld pa och av denna funktion. Nar
den &r aktiverad tands AUTO-indikatorn.

BSpeglar

Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt
installda for basta sikt.

Justera speglarna innan du borjar att kora.
Framsaten S. 264

BJIAutomatiskt avbléndande backspegel

Den automatiska avblandningsfunktionen upphor nar
vaxelspaken ar i lage @



»»>Speglar P Elsidospeglar

@ Omkopplare
@ Justeringsreglage
© Knapp for infallning av sidospeglar

Du kan stélla in dorrspeglarna nar effektlaget star
pa ON.

H Spegelinstallning

L/R-omkopplare: Vilj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfor omkopplaren till mittlaget
nar du har stéllt in spegeln.

Reglage for spegelinstallning: Tryck reglaget at
vanster, hoger, uppat eller nedat for att flytta
spegeln.

M Fallbara sidospeglar
Tryck pa infallningsknappen for att félla in och ut
sidospeglarna.

FORTSATTNING
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P p>Speglar P Elsidospeglar

M Dorrspegellutning vid backning

262

@ Omkopplare

Om denna &r aktiverad, vinklas passagerarsidans
dorrspegel automatiskt nedat nar du lagger
vaxelvaljaren i [R]; detta forbattrar sikten i
naromradet pa passagerarsidan nar du backar.
Backspegeln atergar automatiskt till sitt
ursprungliga lage nar du flyttar vaxelvaljaren
fran [R].

For att aktivera denna funktion, stéll effektlaget pa
ON och fér omkopplaren mot passagerarsidan.



P> Speglar P> Elsidospeglar

B Funktion for automatiskt infallbara sidospeglar
M Filla in sidospeglarna
Tryck pa lasknappen pa fjarrsandaren, vidrér dorrlassensorn pa framdorren eller tryck pa

lasknappen pa bakluckan.
P> Speglarna borjar féllas in automatiskt.

M Filla ut sidospeglarna
Las upp alla dorrar och bakluckan med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet. Oppna

forardorren.
P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt.

BIFunktion for automatiskt inféllbara sidospeglar

Sidospeglarna falls inte ut automatiskt om de har féllts in
med hjélp av infallningsknappen.

Du kan sl& pé och av funktionen for automatiskt infallbara
sidospeglar.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna
S.373

Backspeglarna falls inte automatiskt vid lasning inifran bilen
med lasfliken eller centralldsknappen.
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Framsaten
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Flytta tillbaka for att fa tillrackligt med
utrymme.

Justera forarsatet sa langt bak som majligt med
fullstandigt bibehallen kontroll 6ver fordonet.

Du bor kunna sitta uppratt, val tillbakalutad och
greppa ratten bekvamt samt kunna trampa
ordentligt pa pedalerna utan att luta dig framat.
Passagerarsatet bor justeras pa motsvarande vis,
sd att det sitter sa langt bort som mgjligt fran den
framre krockkudden i instrumentpanelen.

BISaten
Utfor alltid s&tesjusteringar innan du bérjar kéra.

BIFramsaten

AVARNING

Om man sitter for nara en framre krockkudde
kan detta resultera i allvarlig skada eller dodsfall
om de krockkuddarna l6ser ut.

Sitt alltid sa langt bak fran de framre
krockkuddarna som majligt, men med
bibehallen kontroll 6ver fordonet.

Forutom satet kan du aven justera ratten uppat och nedat
samt indt och utat. Se till att det & minst 25 cm mellan
mitten pa ratten och brostkorgen.



P> Saten P> Framsaten

M Justera sdtespositionerna

M Justera det elmanodvrerade framsatet*

@ Horisontell ldgesinstillning
Skjut reglaget for att flytta satet.
@ Héjdjustering (endast forarsitet)
Dra upp eller tryck ned reglaget for att hoja eller sdnka satet.

© Justering av ryggstédsvinkeln
Tryck reglaget framat eller dra det bakat for att andra vinkeln.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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P> Saten P> Framsaten

M Justera det manuellt installbara framsatet *

@ Horisontell ldgesinstillning
Dra spaken uppat for att flytta satet och slapp sedan spaken.
® Justering av ryggstddsvinkeln
Dra upp spaken for att andra vinkeln.

© Héjdjustering (endast forarsatet)
Dra upp eller skjut ned spaken for att hoja eller sanka séatet

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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BJustera det manuellt instéllbara framsatet *
Nar satet har justerats till ratt Iage ska du gunga det fram och
tillbaka for att kontrollera att det har lasts pa plats.




PP Saten P>Framsaten

M Justera ryggstoden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
ldge som lamnar gott om plats mellan bréstkorgen
och airbagkapan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

Om du lutar ryggstodet sa att axeldelen av béltet inte langre vilar mot brostkorgen forsamras
béltets skyddsegenskaper. Det 6kar aven risken for att du glider in under béltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju langre tillbakalutat ryggstodet &r, desto storre ar skaderisken.

BJustera ryggstoden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for langt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller dédsfall vid en
krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra foremal mellan ryggstodet
och ryggen.

Om du gor det kan det paverka sékerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt Iangt bort fran ratten och
fortfarande na reglagen bor du undersoka majligheten att
anvanda nagon typ av anpassningsutrustning.
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P> Saten P>Baksaten

Baksaten

M Falla ner baksatena

Baksatena kan fallas ned for att utdka bagageutrymmet.
B Sa har féller du ned satet
‘ 1. Stoppa forst undan mittbaltet. Satt in lasbygeln i
sparet pa forankringsspannets sida.
0 2. Rulla upp sakerhetsbaltet i hallaren i taket.
Sakerhetsbalte med l6stagbar

‘ forankring S. 52

3. Sank nackstodet sa langt det gar.

@ Forankringsspanne
® Lasbygel

For att falla tillbaka satet till dess ursprungliga
position, dra upp ryggstddet i uppratt lage.

© Frigoringsspak

4. Dra upp frigéringsspaken och fall ner ryggstodet.

B3Falla ner baksatena

AVARNING

Kontrollera att ryggstéden ar ordentligt
sparrade fore korning.

Se till att alla féremal i bagageutrymmet eller féremal
som stracker sig in i baksatet, ar ordentligt fixerade.
Losa foremal kan slungas framat vid harda
inbromsningar.

Ta bort alla féremal fran bakséatesdynan och golvet innan du
féaller ned baksatet.

For att lasa ryggstodet i uppratt lage trycker du det bakat tills
det |3ses pa plats.

Se till att ryggstodet, nackstdden och satesdynan ar
ordentligt lasta i sitt Idge innan du kor. Se ocksa till att alla
bakre axelbéalten ligger framfor ryggstodet och att mittre
axelbaltet ar aterinsatt i fastsparet.



PP Saten -Paminnelse baksate

Paminnelse baksate

Den har funktionen uppmérksammar dig pa eventuella passagerare eller foremal i baksétet
innan du lamnar fordonet. Den aktiveras nar fordonet stélls in pa VEHICLE OFF om bakdorrarna

Oppnades strax fore eller efter det att fordonet stallts in pa ON.

En pdminnelse visas pa displayen med
férarinformation och en varning ljuder nar
effektldget ar installt pa VEHICLE OFF.

BIPaminnelse baksate

Nar stromlaget ar instéllt pd VEHICLE OFF tands paminnelsen
en kort stund, sedan avaktiveras funktionen.

P&minnelsen fungerar inte om effektlaget inte har stallts in
till ON inom 10 minuter efter att bakdorrarna har anvants.

Systemet upptécker inte passagerare i baksatet. Istallet kan
det kdnna av nar en bakdorr 6ppnas och stangs, vilket
indikerar att det kan finnas ndgot i baksatet.

Du kan stdnga av meddelandeinstallningen.
Sa har anpassar du fordonsinstallningarna
S.373
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P p-Saten P> Lamplig sittstallning

Lamplig sittstallning

Nar alla dkande har justerat sina sdten och nackstéd och satt pa sig sakerhetsbaltena, ar det
valdigt viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa golvet,
tills fordonet ater ar sakert parkerat och effektlaget avstangt.

Felaktig sittstallning kan oka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter
hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller &t sidan eller satter upp ena eller

bada fotterna okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framsdtet skadas allvarligt eller
dodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre

krockkudde som l6ser ut.
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BLamplig sittstallning

AVARNING

Om man sitter felaktigt eller utanfér avsedd
plats finns det risk for allvarliga personskador
eller dodsfall vid en krock.

Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i satet och med
fotterna pa golvet.




PP Saten P Nackstod

Nackstod

Fordonet ar utrustat med nackstod pa alla sittplatser.

MStalla in framsétenas nackstod

M Stilla in framséatenas nackstod

Nackstodet skyddar bast mot pisksnartskador och AVARN | NG
andra krockskador nar bakhuvudets mitt vilar mot
mitten av stédet. Overdelen av ¢rat ska vara i hojd
med mitten av stddet i hojdled.

En felaktig installning av nackstéden forsamrar
deras effektivitet och okar risken for allvarliga
skador vid en krock.

Se till att nackstoden sitter pa plats och ar
korrekt installda fére korning.

For att nackskydden ska fungera pa avsett satt:
® Hang inte nagot fran nackstdden eller stodbenen.
. ® Placera aldrig foremal mellan ryggstodet och den som
Placera huvudet mot mitten av P
i sitter i satet.
nackstédet. ® |nstallera alla nackstdd pé rétt plats.

Héja nackstodet:

Dra stodet uppat.

Sanka nackstodet:

Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa
frigdringsknappen.

FORTSATTNING
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»-p>Saten P Nackstod

BJustera laget for det yttre baksétets nackstod
Nar du anvander nackstodet i baksatet ska nackstodet dras
upp till det hogsta laget. Anvand det inte i ndgot lagre lage.

M Justera laget for det yttre baksatets nackstod
En passagerare som sitter i baksatet bor justera

hojden pa nackstodet till ett lampligt ldge innan

fordonet borjar kora.

Hoja nackstodet:

Dra stddet uppat.

Sanka nackstodet: m O
Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa % /7 ?
frigéringsknappen. /
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PP Saten P Nackstod

M Ta bort och satta tillbaka nackstod

Nackstéden kan avlagsnas for rengdéring eller reparation.

Sa har tar du bort nackstédet:

Dra stodet uppat sa langt det gar. Tryck sedan pa frigéringsknappen och dra ut nackstédet.

Sa har satter du tillbaka nackstodet:
Montera tillbaka benen och justera sedan nackstodet till Iamplig héjd medan du haller
frigoringsknappen intryckt. Dra i nackstodet for att kontrollera att det har lasts pa plats.

B3Ta bort och satta tillbaka nackstod

AVARNING

Om nackstéden inte satts tillbaka, eller inte satts
tillbaka korrekt, finns det risk for allvarliga
skador vid en krock.

Satt alltid tillbaka nackstéden fére kérning.

Vid borttagning och ditsattning av nackskydd i baksatet ska
ryggstodet lutas nagot framéat, eftersom utrymmet mellan
taket och ryggstodet ar begransat.
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»-p>Saten P Armstod

Armstod

M Anvanda framsatets armstod

B Anvanda baksatets armstod

274

Konsolfacket kan anvandas som armstod.

Dra ner armstddet i det mellersta ryggstodet.



Kupékomfort

Innerbelysning

M Regl

@ Dorraktiverat lage
A P
O Av

H ON
Kupébelysningen tands oavsett om dorrarna ar
Oppna eller stangda.

B Dorraktiverad

Kupébelysningen tands i foljande situationer:
® Nar en dorr &r 6ppen.

® Nar du laser upp forardorren.

® Nar effektlaget star pa VEHICLE OFF.

W OFF
Kupébelysningen &r slackt oavsett om dorrarna ar
Oppna eller stangda.

FORTSATTNING

BIReglage for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonas kupébelysningen ned och

slacks ca 30 sekunder efter att dérrarna stangts.

Ljuset slocknar efter ca 30 sekunder i féljande situationer:

® Nar du laser upp férardérren men inte Gppnar den.

® Nar du stéller in effektlaget till VEHICLE OFF men inte
Oppnar nagon dorr.

Du kan andra tiden for nedtoning av kupébelysningen.
Sa har anpassar du fordonsinstéllningarna
S.373

Kupébelysningen sldcks omedelbart i féljande situationer:
® Nar du laser forardorren.

® Nar du stanger forardorren i laget ACCESSORY.

® Nar du staller in effektlage ON.

Om du lamnar n&gon av dérrarna 6ppen i effektlaget
VEHICLE OFF slocknar innerbelysningen efter ca 15 minuter.

For att undvika att 12 V-batteriet laddas ur ska du inte l[dmna
innerbelysningen pa under en langre tid nar kraftsystemet &r
avstangt.
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PP Kupékomfort > Innerbelysning

B Omkopplare till laslampa

[ |

B Framséte
Du kan sla pa och av kartbelysningen genom att

trycka pa knapparna.

H Baksate
Du kan tanda och slacka kartbelysningen genom att
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trycka pa den.
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BI0mkopplare till ldslampa

Nar den framre innerbelysningens omkopplare ar i
dorraktiverat lage och ndgon dorr ar 6ppen slacks inte
laslampan nar du trycker pa knapparna eller ror vid

laslamporna.



P » Kupékomfort P Innerbelysning

B Bagageutrymmesbelysning

@ Bagageutrymmesbelysning
(I bagageutrymmet)

® Bagageutrymmesbelysning
(I bakluckan)*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Bagageutrymmesbelysningen tdnds nar du 6ppnar
bagageluckan.
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»»Kupékomfort»Forvaring av foremal

Forvaring av foremal

M Handskfack

M Konsolfack

278

Dra i handtaget for att 6ppna handskfacket.

Tryck pa knappen for att 6ppna konsolfacket.

I Handskfack

AVARNING

Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada
pa passageraren vid en krock, dven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

Hall alltid handskfacket stangt under korning.




PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

B Framsatets mugghallare
Sitter i konsolen mellan stolarna fram.

M Baksatets mugghallare
Fall ner armstodet for att anvanda mugghallarna i

baksatet.

FORTSATTNING

BIMugghéllare

Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska
komponenter i kupén.

Var forsiktig nar du anvander mugghallarna. Du kan bli
skallad av het vatska.
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P> » Kupékomfort»Forvaring av foremal
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B Mugghallare i dorren
Sitter i bade fram- och bakdorrarnas sidofickor.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Hallare for solglas6gon

M Kladkrok

For att 6ppna solglasdgonhallaren, tryck in och
sldpp upp fordjupningen. Stang genom att trycka in
den igen tills den laser.

Du kan forvara glaségon och andra sma artiklar i
denna hallare.

Det sitter kladkrokar pa vanster och héger handtag
i baksatet.

FORTSATTNING

BIHallare for solglasogon

Hall forvaringen stangd under kérning férutom nar du ska
tillgripa de forvarade artiklarna.

BKladkrok

Dessa kladkrokar ar inte avsedda for stora eller tunga
foremal.
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P> » Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Fack i bagageutrymmesgolvi

= D

,1/ J
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et
Dra i remmen och ¢ppna bagageutrymmets

golvlucka.
P> Bagageutrymmets golvlucka kan stallas i

uppratt lage.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

B Forankringar

© Forankringar

B Bagagekrokar

Forankringarna i bagageutrymmesgolvet kan
anvandas for att fasta ett nat som haller foremal
pa plats.

Bagagekrokarna pa bada sidor i bagageutrymmet
kan anvéandas for upphangning av latta foremal.

FORTSATTNING

BIFérankringar

Lat aldrig ndgon hamta féremal i bagageutrymmet under
korning. Losa foremal kan slungas framét vid harda
inbromsningar.

BIBagagekrokar

Hang inte upp stora foremaél eller féremal som vager mer an
3 kg pa bagagekrokarna. Stora eller tunga féremal kan skada
krokarna.
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P> Kupékomfort > Forvaring av foremal

BInsynsskydd over bagageutrymme
Placera inga foremal pa insynsskyddet och stapla inte foremal
hogre upp &n 6verkanten pa baksatet. De kan skymma sikten

M Insynsskydd 6ver bagageutrymme

Insynsskyddet for bagageutrymmet kan tas bort for att ge 6kat bagageutrymme.
. och slungas runt i fordonet vid en kollision eller plotslig
| '[a bort bagageutrymmets insynsskydd inbromsning.
1. Oppna bakluckan.
2. Ta bort remmarna pa vardera sidan av bakluckan. Tryck inte for hart pa skyddet t.ex. genom att luta mot det for
att hamta nagot foremal.
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3. Drainsynsskyddet 6ver bagageutrymmet mot dig
tills det lossnar fran stodhakarna.

Montera insynsskyddet 6ver bagageutrymmet i
omvand demonteringsordning.

Se till att insynsskyddet &ver bagageutrymmet sitter
ordentligt fast efter ditsattning.

@ stodsparrar
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PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

B Forvara insynsskyddet 6ver bagageutrymmet  Binsynsskydd éver bagageutrymme

1. Vik insynsskyddet som bilden visar. Kér inte med luckan uppritt.
Detta kan orsaka oférutsebara olyckor eller skador vid

plotslig inbromsning.

abe|bay .

2. Dra i remmen och dppna bagageutrymmets

golvlucka.
P> Bagageutrymmets golvlucka kan stallas i

uppratt lage.

3. Forvara insynsskyddet i bagageutrymmets
golvfack.
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»p Kupékomfort» Andra kupékomfortdetaljer

Andra kupékomfortdetaljer

M Eluttag for tillbehor

Eluttagen for tillbehor kan endast anvandas ndar effektlaget star pd ACCESSORY eller ON.

B Konsolpanel
Oppna kapan fér att anvanda uttaget.
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H Bagageutrymme*
Oppna ké&pan for att anvdnda uttaget.

286 * Ejtillgangligt pa alla modeller

B3Eluttag for tilloehor

Anslut inte en cigarrettandare i detta uttag. Den kan
Overhetta eluttaget for tillbehor.

Eluttaget for tillbehor ar avsett att ge strom till produkter
med 12 volt DC, med en markeffekt pa 180 W (15 A)

eller lagre.

Anvéand endast eluttaget for tillbehor nar kraftsystemet ar pa,
for att forhindra att 12 V-batteriet laddas ur.

Nér eluttaget for tillbehor inte anvands ska du stanga
skyddet for att forhindra att frammande féremal kommer in

i eluttaget.



»»Kupékomfort > Andra kupékomfortdetaljer

M Tradlos laddare*

For att anvanda den tradlosa laddaren maste effektlaget vara i Iage ACCESSORY eller ON.
Ladda alla kompatibla enheter med tradlos Qi-laddning pa omradet som anges av

%—markeringen enligt foljande:

)

1. For att sla pa och av systemet, tryck och hall in
—knappen (strom).
P> Nar systemet sétts igang tands den grona
kontrollampan.
2. Satt enheten du vill ladda pa laddningsplatsen.
P> Systemet paborjar automatiskt laddningen av
enheten, och den gula kontrollampan tands.
P> Se till att enheten &r kompatibel med
systemet, och placeras med laddningssidan i
mitten av laddningsplatsen.
3. Nar laddningen &r klar tands den gréna
kontrollampan.
P> Beroende pa enhet lyser den gula
indikatorlampan kontinuerligt.

Py A

@ [®}knapp (strém)
® Gron kontrollampa
© Gul kontrollampa
@ Laddningsplats

l

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BATradlGs laddare *

AFORSIKTIGHET

Metallobjekt mellan laddningsplattan och

enheten som ska laddas blir varma och kan ge

brénnskador.

® Avlagsna alltid frammande féremal fran
laddningsplattan innan du laddar enheten.

e Se till att ytan ar fri fran damm och annan
smuts innan laddningen paborjas.

® Spill inte vatska (dvs. vatten, drycker etc.) pa
laddaren och apparaten.

® Anvand inte olja, fett, alkohol, bensin eller
|16sningsmedel for rengéring av
laddningsplattan.

® Tack inte 6ver systemet med handdukar,
klader eller andra objekt under laddning etc.

® Undvik att spraya aerosoler som kan komma i
kontakt med laddningsplattans yta.

Det héar systemet forbrukar mycket effekt. Anvand inte
systemet under en lang tid nar kraftsystemet ar avstangt.
Detta kan forsvaga 12-voltsbatteriet, vilket gor det svart att
sla pé kraftsystemet.

Nér du anvénder den tradl6sa laddaren ska du kontrollera
anvandarhandboken till den kompatibla enheten som du vill
ladda.
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P> » Kupékomfort»Andra kupékomfortdetaljer

B Nar laddningen inte startar
Utfor en av I6sningarna i féljande tabell.

Orsak

Lésning

Indikator
Gron Blinkar
och gul | samtidigt
Gul Blinkar

Det finns ett eller flera hinder mellan
laddningsplatsen och enheten.

Ta bort hindret/hindren.

Enheten &r inte inom
laddningsplatsen.

Lyft upp och aterstall
enheten till mitten
av laddningsomradet
dar %Q finns.

Temperaturen pa den tradlosa
laddningsplattan okar.

Den tradlosa laddaren ar defekt.

Avbryt laddningen av
enheten tillflligt. Vanta
tills temperaturen sjunker
och forsok att ladda
enheten igen.

Kontakta en aterforsaljare
for reparation.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3TradlGs laddare *

Den tradl6sa laddaren har stod for upp till 15 W, men
laddningsfrekvensen varierar beroende p& enhet och
andra faktorer.

Placera inte magnetiska inspelningsmedier eller
finkalibrerade apparater vid laddningsplatsen nar

laddning pagar.

Data pa exempelvis kreditkort kan ga forlorade pé grund av
magnetisk paverkan. Aven finkalibrerade apparater som till
exempel klockor kan paverkas.

"Qi" och markeringarna @ &r registrerade varumérken som
tillhér Wireless Power Consortium (WPC).

| foljande fall kan laddning avbrytas eller inte starta:

® Enheten ar redan fulladdad.

® Enhetens temperatur ar extremt hdg nar den laddas.

® Du dr pa ett stélle dar starka elektromagnetiska vagor eller
storningar avges, t.ex. TV-stationer, elektriska kraftverk
eller bensinstationer.

® Enheten har ett holje, en vaska eller tillbehor som inte ar
kompatibla med tradlos laddning.

En enhet kan inte laddas om dess laddningssida inte har en
storlek eller form som passar f6r anvandning med
laddningsplatsen.

Alla enheter &r inte kompatibla med detta system.

Under laddningsfasen ar det normalt att laddningsplatsen
och enheten varms upp.



»»Kupékomfort > Andra kupékomfortdetaljer

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BATradlGs laddare *

Laddningen kan eventuellt avbrytas under en kort stund nér:
® Alla dorrar eller bagageluckan ar stangda
- for att undvika storningar med val fungerande nyckelfritt

system.
® Enhetens position andras.

Ladda inte mer &n en enhet i taget pa en laddningsplats.

=
q
[T

Risk for brannskador:
Metallféremal som placeras mellan plattan och enheten kan

bli mycket varma.

Om enheten blir for varm och dess batteriskyddsfunktion
aktiveras kan den laddas mycket langsamt eller inte alls.
Vilken temperatur batteriskyddsfunktionen aktiveras vid

beror pa enheten.

FORTSATTNING
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M Eluppvarmd ratt*

290

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Den eluppvdrmda ratten kan endast anvandas nar
effektlaget star pd ON.

Tryck pd knappen pa den nedre delen av ratten.

Nar en behaglig temperatur har uppnatts trycker du
pa knappen igen for att stdnga av den.

Den eluppvarmda ratten avaktiveras varje gang du
slar pa kraftsystemet, dven om du aktiverade det
senaste gangen du korde fordonet.

B3Eluppvarmd ratt*

Anvand inte den eluppvarmda ratten kontinuerligt nar
kraftsystemet ar avstangt. Under sddana omstandigheter
kan 12 V-batteriet forsvagas, vilket gor det svart att sla pa

kraftsystemet.



P> Kupékomfort»Andra kupékomfortdetaljer

M Satesvarmare fram

Satersvdarmarna kan anvandas nar effektlaget star i
ldge ON.

Tryck pa satesvarmarens knapp:

En gang - lage HI (tre indikatorer pa)

Tva ganger — lage MID (tva indikatorer pa)

Tre ganger — lage LO (en indikator pa)

Fyra ganger — avstangt lage, OFF (ingen indikator pa)

Nar effektlaget ar pa efter att det har stangts av,
bibehalls tidigare installning.

FORTSATTNING

BSatesvarmare fram

AVARNING

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kanslig hud bor inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmarna ens i LO-lage nar kraftsystemet ar
avstangt. Under sddana forhallanden kan 12 V-batteriet
laddas ur och goéra kraftsystemet svarstartat.

Efter en viss tid minskas styrkan for satesvarmaren
automatiskt med en niva i taget tills sdtesvarmaren stangs av.
Den tid som forflutit varierar beroende pa miljon i kupén.
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»p Kupékomfort» Andra kupékomfortdetaljer

M Satesvarmare bak*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Satersvarmarna kan anvandas nar effektlaget star i
lage ON.

Det finns ingen varmare pa det mellersta baksatet.
Tryck pa satesvarmarens knapp:

En gang — lage HI (tre indikatorer pa)

Tva ganger — Idge MID (tva indikatorer pa)

Tre ganger — lage LO (en indikator pa)

Fyra ganger — avstangt lage, OFF (ingen indikator pd)

B3Satesvarmare bak *

AVARNING

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kanslig hud boér inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmarna ens i LO-lage nar kraftsystemet ar
avstangt. Under sadana férhallanden kan 12 V-batteriet
laddas ur och gora kraftsystemet svarstartat.

Efter en viss tid minskas styrkan for satesvarmaren
automatiskt med en niva i taget tills satesvarmaren stangs av.
Den tid som forflutit varierar beroende pa miljon i kupén.



Klimatanlaggning

Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

Den automatiska klimatanldggningen bibehaller den installda kupétemperaturen. Systemet
valjer &ven en lamplig blandning av uppvarmd och kyld luft, vilket hojer eller sanker

temperaturen i kupén till 6nskad niva.

Anvand systemet nar kraftsystemet ar pa.

1. Tryck pa AUTO-knappen.

2. Justera kupétemperaturen med hjalp av temperaturreglaget.
3. Tryck pa -knappen (pd/av) for att avbryta.

FORTSATTNING

BIAnvanda den automatiska klimatanldggningen

Om du trycker pa knappar med klimatanlaggningen i
automatiskt lage far funktionen pa den intryckta knappen
prioritet.

AUTO-indikatorn slacks, men funktioner som inte &r
kopplade till den intryckta knappen regleras automatiskt.

For att forhindra att kalluft blaser in utifran kan det handa att
flakten inte startar omedelbart nar du trycker pd AUTO-
knappen.

Om kupén ar mycket varm kan du kyla ned den snabbare
genom att Gppna rutorna en aning, stalla in systemet pa
AUTO och vélja lag temperatur. Vaxla éver fran friskluftslage
till &tercirkulationslage tills temperaturen har sjunkit.

Nér du stéller temperaturen pa den nedre eller Gvre gransen,
sa visas Lo eller Hi pa displayen.

Varje gang du trycker pé [s3¥Fknappen slas
klimatanlaggningen pa eller av. Nar du startar systemet
atergér det till det senaste valet.

N&r ECON-laget ar aktivt kan klimatanlaggningen ha
minskad kylningseffekt.

Nar hégspanningsbatteriets niva ar lag kan
klimatanlaggningens prestanda minska.
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294

@ MODE-knapp™'
@ Forarsidans temperaturreglage”! o Luften strémmar fran

@ AUTO-knapp™

instrumentpanelens ventiler och

© Passagerarsidans temperaturreglage™!
baksidan av konsolfacket

@ Flaktreglage

© ON/OFF-knapp I . Luften strémmar fran

O A/Cknapp (qutkondltlone_”n%z instrumentpanelens ventiler, golwentilerna

© | #¥|knapp (atercirkulation) och baksidan av konsolfacket

0 % Fknapp (vindrutans uppvarmning) . Luft strémmar frén golvventilerna
| i I 1

© SYNC-knapp (synkronisering) . Luft strommar fran golvventilerna

och vindrutans uppvarmningsventiler
*1: Vansterstyrda modeller visas. P& hogerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant
jamfort med pa den vénsterstyrda modellen.



PP Klimatanlaggning »Anvéanda den automatiska klimatanlaggningen

B Vaxla mellan atercirkulations- och friskluftslaget

Tryck pa [«=Bml-knappen (atercirkulation) och &ndra laget beroende pa

omgivningsforhallandena.
Atercirkulationslage (indikator pa): kupéluften &tercirkuleras via systemet.
Friskluftslage (indikator av): Tar in luft utifran. Kor systemet i friskluftsldge under normala

forhallanden.

FORTSATTNING
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B Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

296

Genom att trycka pa [% Fknappen slas
luftkonditioneringen pa och systemet vaxlar

automatiskt till friskluftslage.

Tryck pa [ Fknappen igen for att stanga av.

Systemet atergar da till féregadende installningar.

1. Tryck pa —knappen.
2. Tryck pa [ =Blknappen (indikatorn pa).

BJAvfrostning av vindrutan och dvriga rutor
For din egen sakerhet ska du se till att du har fri sikt
genom alla rutor innan du kor.

Stall inte in temperaturen néra den 6vre eller nedre gransen.
Nér kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.

BJFrosta av fonstren snabbt
Vaxla over till friskluftslage nar du har frostat av fonstren.
Om du behaller systemet i atercirkulationslage kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.




PP Klimatanlaggning »Anvéanda den automatiska klimatanlaggningen

B Synkroniseringslage

e

@ SYNC-knapp
@ Forarsidans temperaturreglage
© Passagerarsidans temperaturreglage

I synkroniseringsldget kan du stélla in temperaturen samtidigt for férarsidan och
passagerarsidan.
1. Tryck pa SYNC-knappen.
P> Systemet vaxlar till synkroniseringslage.
2. Justera temperaturen med hjalp av forarsidans ikon for temperaturreglering.

Tryck pd SYNC-knappen for att aterga till dubbelldge.

BISynkroniseringslage

Nar du trycker pa [%|-knappen, vaxlar systemet till
synkroniseringslage.

Nér systemet dr instéllt p& synkroniseringslage kan
forarsidans och passagerarsidans temperatur inte stallas in
separat.
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Den automatiska klimatanléaggningens sensorer
Den automatiska klimatanlaggningen ar utrustad
med sensorer. Tack inte 6ver dem och spill inte

vatska pa dem.
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Funktioner

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska funkti

Ljudanléaggning.

Ljudanlaggning med display

Felmeddelanden f6r
ljudanlaggningen

Allman information om
ljudanlaggningen ..

Nodsamtal*

Tankning rekommenderas

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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danlaggning

Om ljudanlaggningen

Ljudanlaggningen har FM/AM-radio och DAB-tjanst (Digital Audio Broadcasting). Den kan
ocksa spela upp fran USB-minnen, iPod, iPhone, Bluetooth®-enheter och smarttelefon.

Du kan mandvrera ljudanldggningen med knappar och rattar pa panelen, fjarrknapparna pa
ratten eller ikonerna pa pekskarmsgranssnittet.

© Fjarrkontroller (modeller med métare av A-typ)
@ Fjarrkontroller (modeller med métare av B-typ)
© iPod

@ USB-minne



PP Ljudanlaggning > Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningen ar avaktiverad nar stromkaéllan ar frankopplad, t.ex. nar 12 V-batteriet ar
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa forhallanden kan systemet visa en skarm dér en
kod ska matas in. Om detta intraffar startar du om ljudsystemet.

B Aktivera ljudanlaggningen pa nytt
1. Stall effektlaget pa ON.
2. Sla pa ljudanlaggningen.
3. Hall VOUDIO-knappen (volym/strom) intryckt i mer an tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen ateraktiveras nar ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du besoka en
aterforsaljare och fa ljudenheten kontrollerad.
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Ljudanldggning med display

Start

Ljudanlaggningen med display startar automatiskt nar du stéller in effektldget pd ACCESSORY
eller ON. Vid start visas foljande skarm om dataéverforing.

valj Start.

P> Om du vill ndra installningarna for
datadverforing, vélj Installningar och valj
sedan PA/AV-instéliningarna pa Plats- och
fordonsdatadelning-skarmen.

P Om du inte véljer Start gar systemet

; automatiskt till hemskarmen efter en viss tid.

Instéllningar P> Om det inte finns nagon registrerad enhet,
valj Start sa visas Bluetooth®-
hopparningsskarmen.

B Sa har parar du ihop mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner ar
hopparade med det)

1. Se till att telefonen ar i identifierbart lage.

2. Valj Honda HFT i din telefon.

P Om du vill para ihop en telefon fran den har
ljudanlaggningen véljer du S6k efter
enheter och valjer sedan din telefon nar den
dyker upp i listan.

P Om du markerar rutan med Visa inte detta
igen visas inte denna skarm.

Sok efter enhelar

B3Start

Plats- och fordonsdatadelning
ON: Tillganglig datakommunikation.
OFF: Ej tillganglig datakommunikation.
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Basfunktioner

M Ljudanlaggningens funktion

Du kan endast anvéanda ljudanldggningens funktioner nar effektldget star i ndgot av ldgena

ACCESSORY eller ON.

7
i Ljud-
klla
n —_—
HOME
s
BACK
b Alla appar
| VoL e
‘ GhAuDIo :
% 3
‘
‘ Bluetooth ljud
et >y
[~}

‘ (@) Navigation & Telefon

Anslutbarh.
smarttel.

Navigation Telefon

TA P

Power flow

g Bluetooth
ljud

() DAB

%) Visniﬁg%
lage

(1] Alla appar
® Statusikoner

© Appgenvéagsikoner
O Fil
O kon for visningslage

@ Ikoner for lagesvaxling

7] B-@-knappar (s6k/hoppa oGver)

8] VvoL/ ()| AUDIO-knapp (volym/strom)

o -knapp (tillbaka)
{10 m\—knapp (hem)

FORTSATTNING

BLjudanlaggningens funktion

Denna skarm visas for vansterstyrda modeller. P& hogerstyrda
modeller sitter dessa knappar spegelvant jamfort med pé den
vansterstyrda modellen.

Nyckel av-funktion

Nar du har stallt effektldget pa VEHICLE OFF (LOCK), kan du
anvanda ljudanlaggningen i upp till 30 minuter per korcykel.
Hur lange du kan fortsatta anvanda ljudanldggningen beror
dock pa batteriet. Anvands funktionen upprepade génger sé&
kan batteriet laddas ur.
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»»>Ljudanlaggning med display »>Basfunktioner

Alla appar: Visar alla appar.
Statusikoner: Visar indikatorerna for informationen om fordonet, anslutna telefoner o.s.v. i

sidhuvudomradet.
Appgenvagsikoner: Visar appgenvagsikonerna.
Pil: Visar nastfoljande sidor pa ljud-/informationsskarmen.

lkon f6 visningslige: Andrar ljud-/informationsskarmens ljusstyrka. Vélj en

gang och valj - eller ﬂ for att gora en justering.
lkoner for lagesvaxling: Visar ikoner for att vaxla lage direkt.

B/E—knappar (s6k/hoppa 6ver): Tryck for att andra station, 1at eller fil.

VO AUDIO-knapp (volym/strom): Slar pa och av ljudanldggningen och vrids for att
justera volymen.
@-knapp (tillbaka): Trycks in for att ga tillbaka till féregdende skarm.

@Ej-knapp (hem): Trycks in for att ga till hemskarmen.
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B USB-portar

Pa undertraget
—

@ Endast fér laddning av enheter
® Spela upp ljudfiler och ansluta
kompatibla telefoner

B Pa undertraget ()

USB-porten (2,5 A) anvénds till laddning av enheter,
uppspelning av ljudfiler och anslutning av
kompatibla telefoner med Apple CarPlay eller
Android Auto.

P> For att undvika eventuella risker ska du
anvanda en Apple MFi-certifierad lightning-
kontakt for Apple CarPlay och f6r Android
Auto ska USB-kablar vara certifierade av USB-
IF for att vara kompatibla med USB 2.0-
standarden.

B P4 undertraget ([E=))
USB-porten (3,0 A) ar endast avsedd for laddning av
enheter.
P> Du kan inte spela musik dven om du har
anslutit en musikspelare till den.

FORTSATTNING

BIUSB-portar

® Lamna inte iPoden eller USB-minnet i bilen. Direkt solljus
och hoéga temperaturer kan skada sadan utrustning.

® Virekommenderar att du anvander en USB-kabel om du
ansluter ett USB-minne till USB-porten.

® Anslut inte iPoden eller USB-minnet via en hubb.

® Anvénd inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten
eller filerna pa dem kan skadas.

® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvénder
enheten i bilen.

® Meddelanden som visas kan variera beroende pa enhetens
modell och programvaruversion.

USB-laddning

USB-porten kan ge strom pa upp till 2,5 A/3,0 A. Den ger
bara 2,5 A/3,0 A nér enheten kraver det.

For information om strom, las bruksanvisningen till den
enhet som ska laddas.

Under vissa forhallanden kan en anordning som é&r ansluten
till porten generera brus pa radiokanalen du lyssnar pa.
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»»>Ljudanlaggning med display »>Basfunktioner

P& baksidan av konsolfacket* B Pa baksidan av konsolfacket*
USB-portarna (3,0 A) &r endast till for laddning av
enheter.

P> Du kan inte spela musik dven om du har
anslutit musikspelare till dem.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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M Fjarrkontrollsknappar

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan
du kor. Informationen visas pa displayen med
forarinformation.

(1) B-@-knappar (sok/hoppa 6ver)

@ Vanster valjarratt
© [f¥-knapp (hem)’
O VOL [+]/VOL [—]-reglage (volym)

VOL /VOL E-reglage (volym)
Tryck uppat: For att hoja volymen.
Tryck nedat: For att sénka volymen.

Vanster valjarratt

Modeller med métare av A-typ

® Nar du véljer ljudlage
Tryck pd ‘M-knappen (hem), rulla sedan uppat eller nedat for att vélja Audio p4 displayen
med férarinformation och tryck sedan pa vanster véljarratt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIFjarrkontrollsknappar

Vissa lagen visas bara nar en enhet eller ett medium av
lamplig typ anvands.

Beroende pé vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
funktioner inte anvandas.

Modeller med matare av A-typ
Tryck pa ﬂ-knappen (hem) for att ga tillbaka till
hemskarmen pa displayen med forarinformation.
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Alla modeller

Rulla uppat eller nedat:
Bladdra genom ljudlagena genom att rulla uppat eller nedat och sedan trycka pa vanster
valjarratt:
FM/DAB/AM/USB/Bluetooth®-ljud/appar (Apple CarPlay/Android Auto)
P> Beroende pa vilken enhet som &r ansluten kan de lagen som visas &ndras.

\E /@ -knappar (s6k/hoppa 6ver)

Nar du lyssnar pa radio

Tryck pa |E| For att valja nasta forinstallda radiostation.

Tryck pa B For att valja foregaende forinstallda radiostation.

Tryck och hall ned EI For att vélja nasta station med stark signal.

Tryck och hall ned Bl For att vélja foregdende station med stark signal.
® Nar du lyssnar pa en iPod, ett USB-minne, Bluetooth®-ljud eller smarttelefonanslutning

P> Beroende pa vilken enhet som &r ansluten kan atgarder andras.

Tryck pa m: For att hoppa till nasta lat.

Tryck pa E: For att aterga till borjan av aktuell eller féregdende lat.
® Nar du lyssnar pa ett USB-minne

Tryck och hall ned EI: For att ga till nasta mapp.

Tryck och hall ned BI: For att ga tillbaka till foregdende mapp.
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Inbyggd instruktionsbok*

Du kan visa innehallet i instruktionsboken pa ljudanlaggningens display. BInbyggd instruktionsbok *

Den har funktionen técker inte alla sprak som ér tillgéangliga
for ljudanlaggningen.

Om du &ndrar spraket i ljudanldggningen &ndras dven
spraket i instruktionsboken. Om instruktionsboken inte &r
tillganglig eller installerad pa det spraket valjer
instruktionsboken engelska som standard.

m Oppna instruktionsboken

1. Valj (@] Alla appar.
2. Valj Instruktionsbok.

Binstallera/uppdatera instruktionsbok

Det kan finnas skillnader i innehall som visas beroende pa

M Installera/uppdatera instruktionsbok

Jauoipjunyg .

Nar du kan installera eller uppdatera instruktionsboken skickas aviseringen automatiskt. version av instruktionsboken.
For att uppdatera: Om instruktionsboken inte har installerats an kan du
1. Tryck pa aviseringen. installera den via Wi-Fi.

P Versionsskarmen visas. Ansluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot S. 350
2. Vélj de ?bjekt som ska uppdateras. For sprak utéver engelska, tyska, franska,
3. Tryck pad Uppdatera. italienska och spanska

Om du installerar instruktionsboken pa ett nytt sprak raderas

Om du avmarkerar ett objekt pa versionsskarmen kommer du inte att fa nagra aviseringar instruktionsboken du tidigare hamtade.
6 det.

* Ej tillgangligt pa alla modeller 309
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Roststyrningsfunktion ™

Fordonet ar utrustat med réststyrning som later dig ge kommandon utan att anvanda
handerna.

Roststyrningssystemet anvander knappen m (tala) pa ratten och en mikrofon i narheten
av kartbelysningen i taket.

M Réstigenkanning

Gor foljande for att uppna optimal réstigenkanning med réststyrningssystemet:
® Se till att ratt skarm visas for rostkommandot du anvénder.
Systemet kanner endast igen vissa kommandon.
Tillgangliga réstkommandon.
Rostportalskdrmen S. 311
® Stang fonstren och panoramataket™.
® Justera ventilerna pa instrumentpanelen och sidoventilerna sa att det inte blaser luft pa
mikrofonen i taket.
® Tala tydligt med en klar och naturlig rost utan att pausa mellan orden.
® Minska bakgrundsljud om det gar. Systemet kan misstolka kommandot om fler &n en
person pratar samtidigt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIRoststyrningsfunktion *

Nar du trycker pa knappen visas en uppmaning som
frégar vad du vill géra. Tryck och slépp knappen |4 |igen for
att forbigd denna uppmaning och ge ett kommando.

Roststyrningssystemet forstar engelska, tyska, franska,
spanska och italienska.
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M Rostportalskdarmen

Nar du trycker pa knappen (tala) visas
tillgangliga rostkommandon pa skarmen.
For en fullstandig lista med kommandon,
sag “Help” (hjélp) efter pipet.

Beroende pa valt lage ar de kommandon som
visas olika pa rostportalskarmen. Kommandona
som kanns igen ar desamma oavsett vilken skarm
som ar vald.

Normalldge: En lista 6ver exempel pa
kommandon visas for att snabbt slutféra dnskad
funktion.

Hjélplage: En lista 6ver grundldggande
kommandon visas som hjalper dig steg for steg
genom réstmenyn.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan andra laget pa Allmanna instéllningar-
skarmen.
Roststyrning* S. 372

Systemet kanner endast igen kommandona pa
foljande sidor nar det befinner sig pa vissa
skarmar.

Systemet kanner inte igen improviserade
rostkommandon.

B Allmanna kommandon

Nar réstportalskarmen visas vaxlar den till dversta
skarmen for varje funktion genom att anvanda
globala kommandon.

® Music Search

e AM

* M

® Navigation

® Phone

M Telefonkommandon

Fungerar bara nar telefonen &r ansluten. Nar
systemet kanner igen telefonkommandot andras
skarmen till telefonens réstigenkdnningsskarm.

B Telefonkommandon

e Call <namn>

® Call <nummer>

Systemet kanner bara igen ett kontaktnamn i
telefonens sparade telefonbok. Om fullstandigt
namn har registrerats i faltet for férnamn kanner
systemet igen férnamn och efternamn som ett
kontaktnamn.

Telefonkommandon é&r inte tillgdngliga om du

anvander Apple CarPlay.

M Ljudkommandon

Nar systemet kanner igen ljudkommandot andras
skarmen till rostigenkdnningsskarmen for ljud.

Hl FM-kommandon
® Tune to <FM-frekvens>

H AM-kommandon
® Tune to <AM-frekvens>

FORTSATTNING
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M iPod-kommandon

List Album <namn>
List Artist <namn>
List Genre <namn>
List Playlist <namn>
Play <artist> <album>
Play

Play Album <namn>
Play Artist <namn>
Play Genre <namn>
Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <namn>
Play Song <namn>

M USB-kommandon

List Album <namn>

List Artist <namn>

List Playlist <namn>

Play <artist> <album>

Play

Play Album <namn>

Play Artist <namn>

Play Music <text:media_combo>
Play Playlist <namn>

Play Song <namn>

B Navigeringskommandon

Skarmen vaxlar till navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

M Standardkommandon

® \Voice help

® Cancel

® Back

Rosthjalpen laser upp rostvagledning for hjalp pa
den aktuella skarmen.

B Kommandon for listor

® Previous
® Next

® Yes

* No
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Ljud-/informationsskarm

Visar ljudstatus och klocka. Fran den har skarmen kan du ga till olika instaliningsalternativ.

Alla appar

9

Bluetooth ljud

(@) Navigation R Telefon

® N

Navigation Telefon

TA

Anslutbarh.
smarttel.

Bluetooth
fjud

=

Power flow

DAB

#)

Visnings-

ige

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BLjud-/informationsskarm

Anvanda pekskdarmen

® Anvand enkla gester som att trycka, svepa och rulla for att
styra vissa ljudfunktioner.

® Vissa objekt kan vara nedtonade under kérning for att
minska risken for distraktion.

® Du kan valja dem nar fordonet stér stilla eller anvéanda
rostkommandon®.

® Pekskarmen kanske inte reagerar om du bar handskar.

Du kan andra instéllningen for pekskarmens kanslighet.
Anpassade funktioner s. 365

Jauoipjunyg .

313



Jauolipung .

314

P> Ljudanlaggning med display P>Ljud-/informationsskarm

M Funktion for appgenvag

Alla appar Navigation Telefon

Bluetooth ljud

Anslutbarh.
smarttel.

Bluetooth sy Visnings-
ljud lage

@ Appgenvagsikoner
e Pil

© sidindikator

@ Ligesomkopplare

B Ga till nasta skarm
Vilja | < | eller , eller genom att dra skarmen till vanster eller hdger for att ga till nasta skarm.

BIFunktion for appgenvég

Startskdrmen kan lagga till upp till 6 sidor.

Tryck pa [ £ }knappen for att ga direkt tillbaka till férsta sidan
pa hemskarmen fran valfri sida.



PP Ljudanlaggning med display »>Ljud-/informationsskarm

B Ligga till appikoner pa hemskarmen
Appikoner kan laggas till pa hemskarmen.

1. Tryck pa ﬁ‘—knappen.
2. Vil Alla appar.

3. Markera rutan pa ¢nskade appar.

FORTSATTNING

B 4gga till appikoner pa hemskarmen

Forinstallerade appar kanske inte startas normalt. Om detta
intraffar maste du starta om systemet. Stéll in effektlaget pa
fordonet till VEHICLE OFF och stall sedan in effektlaget till
ON. Starta darefter en app igen. Om du &nda inte kan starta
apparna behover du &terstalla systemet.

Aterstalla alla installningar s. 381

Om du utfor Aterstall till fabriksinstaliningar kan det
aterstlla alla instéllningar till fabriksinstallningar.
Aterstalla alla instéllningar s. 381

Om apparna anda inte startar normalt dven efter Aterstall
till fabriksinstallningar, kontakta din aterforséljare.
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H Flytta ikoner pa hemskdrmen

Du kan andra placeringen pa hemskarmen.
1. Tryck pa -knappen.

2. Valj och hall in en ikon.

3. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.

4. Vilj Klart.
P> Skérmen atergar till hemskarmen.

P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.

BIFlytta ikoner pd hemskarmen

Valj Tips for att visa tips. Om du vill dolja dem markerar du
dem igen.



PP Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Ta bort ikoner fran hemskarmen
Du kan ta bort ikonerna pa hemskarmen.

1. Tryck pa ﬁ‘-knappen.
2. Valj och hall in en ikon.

P> Skarmen véxlar till skarmen for anpassning.

3. Dra och slapp ikonen du vill ta bort till
sidhuvudomradet.
P> Ikonen tas bort fran hemskarmen.
4. Valj Klart.
P> Skarmen atergér till hemskéarmen.

MTa bort ikoner fran hemskéarmen

Appar tas inte bort nér ikonen pa hemskarmen tas bort.

Valj Tips for att visa tips. Om du vill délja dem markerar du
dem igen.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

B Skapa genvégar fér ikoner pa hemskéarmen
Du kan lagra upp till sex ikoner langst ned pa hemskarmen.
1. Tryck pa —knappen.
2. Valj och hall in en ikon.
P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.

»:9 } :M 3. Dra och slapp ikonen du vill spara langst ned pa
3] S : hemskarmen.
oo s el RS P> Ikonen lagras pd omréadet for lagesvaxling.
_ 4. Vilj Klart.
= P Skarmen &tergér till hemskarmen.

@ Lagesomkopplare

BISkapa genvégar for ikoner pa hemskarmen

Valj Tips for att visa tips. Om du vill dolja dem markerar du
dem igen.



P> Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Statusfalt

Visar indikatorerna for informationen om fordonet, anslutna telefoner o.s.v. i
sidhuvudomradet. Du kan bekréfta detaljinformationen genom att valja dessa ikoner.
1. Vélj systemstatusikonen.

P> Statusfaltet visas.
2. Markera ett objekt for att se detaljerna.

3. Tryck pa —knappen eller valj
systemstatusikonen for att stdnga omradet.

M @ 875 Y

@ @ W [«

Alla appar Navigation Telefon

Bluetooth ljud Anslutbart,

@ rwvigsion X, Teeron

@ Ikon for systemstatus

M Vilja en ljudkalla

Valj Ljudkalla pa sidhuvudomradet och valj darefter
en ikon i kéllistan for att vaxla ljudkalla.

Byte av ljudialla
1 FM

FORTSATTNING

Jauoipjunyg .

319



PP Ljudanlaggning med display P> Ljud-/informationsskarm

M Begransningar for manuell anvéandning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet ar i rorelse.
Du kan inte vélja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Jauolipung .

320



PP Ljudanlaggning med display »>Klockinstallning

Klockinstallning

B3Stalla in klockan

Klockan uppdateras automatiskt via ljudsystemet.

M Stélla in klockan

Du kan stélla in tiden manuellt och stélla in bakgrunden pa klockan pa ljud-/
informationsskarmen.

Du kan ocksa stalla in klockan genom att trycka pa klockan
som visas pa sidhuvudomradet pé ljud-/
informationsskarmen, Klocka som visas pa hemskarmen,

. Tryck pa @—knappen.
. Véalj Allmanna installningar.

Autoins

St3ll in datum

Stall in tid

. Valj System.

. Vélj Datum och tid.

. Vélj Ange datum och tid.

. Vdlj Autoinstallning datum och tid och vdlj
sedan AV.

OV hA WN=

For att justera datum:
7. valj Stall in datum.

8. vili [A]/]v].

9. Valj Spara for att stalla in datum.

For att justera tid:
7. Vvalj Stall in tid.

8. vilj [A]]V].

9. Valj Spara for att stdlla in tiden.

FORTSATTNING

eller Alla appar.

1.

0 ~NOYUT B~ WN

Tryck pa klockan pa skarmen.
Klockskdrmen av typen urtavla visas.

. Vélj Instéllningar.

. Valj Datum och tid.

. Vélj Ange datum och tid.

. Valj Autoinstéllning datum och tid och valj sedan AV.
. Valj stall in datum eller Stall in tid.

. Stallain datum, timmar och minuter genom att valja [A}[W].
. Valj Spara for att stalla in tiden.

Du kan anpassa klockvisningen.

System S. 366
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P> Ljudanlaggning med display »>Klockinstéllning

B Bakgrundsinstallning for klocka

Radera foton

@ > Urtavior

L+]

Lagg till fler

B Importera klockbakgrund

1.

Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-portar S. 305

2. Tryck pa -knappen.
3. Valj Klocka.

(%]

P Om Klocka inte visas pa hemskdrmen, valj Alla appar.

. Vélj Instéllningar.
. Vélj Urtavlor.
. Valj Lagg till fler.

P> Ikoner for bilderna som dr lagrade i USB-minnet visas i listan.

. Valj 6nskad bild att importera.

P> Flera bilder kan véljas samtidigt.

. Valj OK.

P> De valda bilderna visas.

. Vélj Overfér.

P> Skarmen for bakgrundsinstalining for klocka visas igen.

BIBakgrundsinstallning for klocka

Né&r du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog.

Bilder kan inte importeras om de ligger i andra kataloger.
Filnamnet maste vara mindre an 64 bytes.

De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG (jpg).
Den individuella filstorleksgransen &r mindre an 10 MB.
Om USB-minnet inte har nagra bilder visas ett
meddelande.

Upp till elva bilder kan importeras.

Den maximala bildstorleken &r 4 096 x 2 304 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre &n 1 280 x 720 bildpunkter
visas bilden mitt pa skarmen med extra svart bakgrund pa
kanterna.



PP Ljudanlaggning med display »>Klockinstallning

B Vilj klockbakgrund

1.
2.

»

Tryck pa @-knappen.
Vilj Klocka.

P Om Klocka inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
. Vélj Installningar.
. Vélj Urtavlor.
. Vélj en bild som du vill anvanda.

P> Forhandsgranskningen visas pa skarmen.

. Vélj Spara.

P> Klockskarmen dar bakgrunden har stéllts in visas.

M Ta bort klockbakgrund

1.
2.

aou A~ WwW

Tryck pa @—knappen.
Valj Klocka.

P Om Klocka inte visas pd hemskarmen, valj Alla appar.
. Vé&lj Installningar.
. Vélj Urtavlor.
. Vélj Radera foton.
. Valj en bild som du vill ta bort.

P> Flera bilder kan véljas samtidigt.

. Valj OK.

P> De valda bilderna visas.

. Vélj Radera.

P> Skarmen for bakgrundsinstélining for klocka visas igen.
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P> p>Ljudanlaggning med display »>Stalla in ljudet

Stalla in ljudet

£F > Ljud

Bas/diskant

Ljudzoner och balans/fader

Bose Centerpoint

Bose Dynamic Speed Compensation

1. Vdlj en ljudkalla.
2. Valj Ljud.
3. Valj den installning du vill ha.

Valj ett objekt bland féljande alternativ:

e Bas/diskant: Diskant, mellanregister, bas

® Ljudzoner och balans/fader™': Bara foraren, bara fram, bara bak, hela fordonet,
balans, fader

Bose Centerpoint'': Slar PA och AV Bose Centerpoint.

Bose Dynamic Speed Compensation™': Stall in volymokningens storlek.
Balans/fader 2 Balans, fader

Hastighets-/volymkompensation™: Stall in volymokningens storlek.

*1: Modeller med BOSE-forstarkare
*2: Modeller med normal forstarkare

Bstalla in ljudet

Bose Dynamic Speed Compensation‘'/hastighets-/
volymkompensation (SVC)*2 justerar volymnivan efter
fordonets hastighet. Nar du kor fortare hojs ljudvolymen.
Nar farten minskar sénks ljudvolymen.

Du kan &ven justera ljudet pa foljande satt.
1. Tryck pa —knappen.

2. Valj Allméanna instéllningar.

3. Valj Ljud.

Ljudzoner och balans/fader*’

Du kan &ndra varifran ljudet kommer genom att vélja ett av
hogtalaralternativen nedan:

® Hela fordonet: Alla hogtalare avger ljud.

® Bara foraren: Endast forarsatets hogtalare avger ljud.

® Bara fram: Endast de framre hogtalarna avger ljud.

® Bara bak: Endast de bakre hogtalarna avger ljud.

For att aterstalla varje installning for bas/diskant, ljudzoner
och balans/fader*’, Bose Dynamic Speed
Compensation”!, balans/fader’? och hastighets-/
volymkompensation? viljer du Standard pa varje
instaliningsskarm.



PP Ljudanlaggning med display »>Skarminstallning

Skarminstéllning

Du kan stalla in skarmens ljusstyrka.

B Vaxla visningslage manuellt

Vvl (visningslage).
P> Ljusstyrkereglaget visas i nagra sekunder.

P> Valj Skarm AV for att stanga av skarmen.
Om du vill sl& pa skarmen trycker du pa

knappen 4] eller [Z2].

BSkarminstallning

» vl |8l eller [ for att justera ljusstyrkan.

Du kan justera skarmens ljusstyrka genom att dra eller trycka
pa ljusstyrkereglaget.

Du kan ocksé andra skarmens ljusstyrka genom féljande
procedurer.

1. Tryck pa E—knappen

2. Vélj Allmanna instéllningar.

3. Valj Display.

4. Vdlj den instélining du vill ha.

Om du vill aterstalla installningarna valjer du Standard.

48 » Justering av bildkvalitet Standard

Ljusstyrka

Kontrast

Svartniva
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P> P Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

Systemuppdateringar

Ljudsystemets fasta programvara kan uppdateras med en Wi-Fi-anslutning eller med en
USB-enhet.

M Sa har uppdaterar du

Nar ljudanldggningsuppdateringen ar tillgdnglig visas meddelandet i statusomradet. Anvand
foljande procedur for att uppdatera systemet.
1. Tryck pa -knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.

P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.

P> Systemet kommer att soka efter uppdateringar.

P> Om ikonen for uppdatering visas pa hemskarmen valjer du statusikonen.

Statusfilt S. 319

3. Valj Hamta.
P> Ett meddelande visas pa skarmen dér anvandaren kan godkdnna hamtningen.

4. Vilj Installera nu eller Inst. nar fordon ar Av.
P> Ett meddelande visas pé& skarmen om uppdateringen har lyckats.

IS4 hér uppdaterar du

Du kan uppdatera systemet via Wi-Fi, men inte anvanda den
infangstportal som kraver inloggning eller godkannande av
anvandningsvillkoren for webblasaren.

Hamtningen avbryts i féljande lagen:

® Wi-Fi-anslutningen bryts.

® Du stanger av kraftsystemet nér 12 V-batteriet har lag
laddning.

Hamtningen aterupptas nasta gang en Wi-Fi-anslutning
uppréttas.

For att skydda 12 V-batteriet kan Inst. nar fordon &r Av inte
valjas nar batteriet ar svagt. Om du vill installera uppdaterade
data laddar du batteriet eller véljer Installera nu.



P> Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Installningar for systemuppdateringar

Foljande installningar kan stallas in.
® Automatisk hamtning
Versionsstatus
Anslutningsinstéllning
Automatisk uppdatering
Uppdateringshistorik

23 » Installningar
Automatisk hamtning
Versionsstatus

Anslutningsinstallning

Automatisk uppdatering
Uppdateringshistorik

M Instdllningar for automatisk hamtning

Anvand foljande procedur for att andra till installningen for automatisk hamtning.

1. Tryck pa @-knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.

P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, vélj Alla appar.

3. Vdlj Installningar.
4. Valj Automatisk hdmtning.
5. Valj atkomstpunkten och vélj sedan Aktivera.
P> Om du inte vill att systemet uppdateras automatiskt, valj Avaktivera.

M Visa status for version och uppdatering

Anvand féljande procedur for att bekrafta status for version och uppdatering.
1. Tryck pa @-knappen.

2. Valj Systemuppdateringar.

P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.

3. Vdlj Installningar.
4. Valj Versionsstatus.

FORTSATTNING
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P> P Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

B Anslutningsinstéllning
Anvand foljande procedur for att ansluta till internet via ett Wi-Fi-nétverk.
1. Tryck pa —knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vil Instéllningar.
4. Valj Anslutningsinstallning.
5. Valj OK.
6. VValj en atkomstpunkt fran natverkslistan.
P> Om du vill ansluta till en hotspot som inte upptacks automatiskt véljer du Alternativ
och sedan Lagg till natverk.

7. Ange l6senordet.
» Om du markerar kryssrutan Anv. natverket fér att automatiskt hamta

systemuppdateringar kan du stdlla in det natverk som ska anvandas for
systemuppdateringar.
8. Vilj Anslut.

H Instdllningar for automatisk uppdatering
Anvand féljande procedur for att dndra till installningen for automatisk uppdatering.
1. Tryck pa -knappen.
2. Vilj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, val; Alla appar.
3. Vdlj Installningar.
4. Vilj Automatisk uppdatering.
5. Vilj Acceptera.
P> Om du inte vill att systemet uppdateras automatiskt, valj Avboyj.



P »Ljudanlaggning med display P>Systemuppdateringar

H Visa uppdateringshistoriken
Anvand foljande metod for att bekrafta uppdateringshistoriken.
1. Tryck pa @—knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vilj Instéllningar.
4. Vilj Uppdateringshistorik.

FORTSATTNING
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P> P Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Sa har uppdaterar du tradl6st

H Instdllning av tradl6st anslutningslage
1. Tryck pa -knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, val; Alla appar.
3. Vilj Installningar.
4. V3lj Anslutningsinstéllning.
5. Valj OK.
6. Valj en atkomstpunkt fran natverkslistan.
P> Om du vill ansluta till en hotspot som inte upptacks automatiskt véljer du Alternativ
och sedan Lagg till natverk.

7. Ange |6senordet.
P> Om du markerar kryssrutan Anv. natverket for att automatiskt hamta

systemuppdateringar kan du stdlla in det natverk som ska anvandas for
systemuppdateringar.
8. Valj Anslut.

M Sa har uppdaterar du
1. Tryck pa —knappen.
2. Valj Systemuppdateringar.

P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, valj Alla appar.
3. Vil via tradlost.
4. Vilj Hamta.

P> Ett meddelande visas pa skarmen dér anvandaren kan godkdnna hdmtningen.
5. Vdlj Installera nu eller Inst. nar fordon ar Av.

P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen har lyckats.



P> Ljudanlaggning med display P> Systemuppdateringar

M Sa har uppdaterar du med en USB-enhet

B Hamta uppdateringsfilerna fran servern

1

. Tryck pa m—knappen.
2.

Valj Systemuppdateringar.
P Om Systemuppdateringar inte visas pa hemskarmen, vélj Alla appar.

. Valj Andra metoder.
. Vilj Via USB.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.

. Anslut en USB-enhet till USB-porten.

P> Inventeringsdata kopieras till USB-enheten.
USB-portar S. 305

. Ta bort USB-enheten fran USB-porten.
. Anslut USB-enheten till datorn och hdmta sedan uppdateringsfilerna.

P> Folj lanken for att hdmta de nodvandiga programuppdateringsfilerna. Instruktioner finns
pa https://usb.honda.com.

B Uppdatera ljudanldaggningen

1.

Tryck pa -knappen.

2. Valj Systemuppdateringar.
3.
4. Vilj Via USB.

Valj Andra metoder.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.

. Anslut USB-enheten med uppdateringsfilerna till USB-porten.

P> Ett meddelande visas pa skarmen.
USB-portar S. 305

. Vélj Installera nu.

P> Ett meddelande visas pa skarmen om uppdateringen har lyckats.

B3S3 hér uppdaterar du med en USB-enhet

En USB-enhet med minst 8 GB ledigt utrymme
rekommenderas.

Se till att du tar bort alla tidigare inventerings- eller
uppdateringsfiler frén USB-enheten innan du paborjar USB-
uppdateringsprocessen.
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»p>Ljudanlaggning med display P> Lyssna pa FM/AM-radio

Lyssna pa FM/AM-radio

87.9 90.1
et SOK » STALL IN Soka

6o & b

© Skanna-ikon
0 still in-ikon
@ Sok-ikon

Jauolipung .
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@ Ljud-ikon

© Férvalsikoner
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Installn. Ljud

@ Hallintryckt

Stationslista




»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Forvalsminne

Stéller in radiofrekvensen for forvalsminnet.

Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.

2. Vdlj och hall kvar forvalsikonen for att spara den stationen.
P> Vilj Hall intryckt for att vélja en ny forinstalld station.

M Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Valj Stationslista for att visa en lista.
2. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga stationer nar som helst.
1. Vélj Stationslista for att visa en lista.

2. Valj Uppdatera.

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
Borja skanna genom att vélja Skanna och stang av den genom att valja Stopp eller trycka

pa afknappen.

B Sok

Valj B eller E for att soka uppat eller nedat i valt frekvensband efter en station med
stark signal.

FORTSATTNING

BIF6rvalsminne

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.

Véxla ljudlage
Rulla vanster véljarratt eller valj Ljudkalla pa skarmen.
Fjarrkontrollsknappar s. 307

Du kan spara 12 AM/FM-stationer i férvalsminnet.
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»p>Ljudanlaggning med display P> Lyssna pa FM/AM-radio

M Ljud

Justerar ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 324

B Skarmen Manuell instéllning av radiofrekvens

Valj om du vill anvanda skarmtangentbordet for att ange radiofrekvensen direkt.

1. valj stall in.

2. Ange 6nskad radiofrekvens med
skarmtangentbordet.

3. Valj Enter for att stélla in frekvensen.

Installn. Lud

© Hallintryckt

Stationslista

@ skarmtangentbord

BISkarmen Manuell instélining av radiofrekvens

E/IEI-ikoner:

Valj E eller ‘E for att stélla in radiofrekvensen.



»p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Radiodatasystem (RDS)

Tillhandahaller textdatainformation som ar relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station.

B Sa har letar du upp en RDS-kanal fran listan Gver stationer:
1. Valj Stationslista om du vill visa en lista medan du lyssnar pa en FM-kanal.
2. Valj station.

B Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Valj Stationslista om du vill visa en lista medan du lyssnar pa en FM-kanal.
2. Valj Uppdatera.

M Trafikmeddelande (TA)
TA-standbyfunktionen gor att systemet kan vara pa standby for trafikmeddelanden i alla lagen
nar funktionen &r pa. Den senast installda stationen méaste vara en RDS-programstation med
stod for trafikmeddelanden.

Sa har aktiverar du funktionen: Valj TA. Nar ett trafikmeddelande bérjar visas
informationsskarmen pa ljud-/informationsskdrmen. Systemet atergar till det senast valda laget
nar trafikmeddelandet &r slut.

P> Vilj Stopp om du vill atervanda till det senast valda laget under trafikmeddelandet.

For att stanga av funktionen: Vdlj TA igen.

FORTSATTNING

PIRadiodatasystem (RDS)

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen éndras sé att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

MTrafikmeddelande (TA)

TA-indikatorn visas pa sidhuvudomradet medan TA-
standbyfunktionen ar pa.

Om du véljer Skanna medan TA standby-funktionen ar pé&
soker systemet endast TP-station.

Om du véljer TA medan trafikmeddelande ar pa avbryts inte
TA-standbyfunktionen.
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»-p>Ljudanlaggning med display »>Lyssna pa FM/AM-radio

M Installningar

Andrar RDS-instéliningarna.

1.
2.

Instéllningar.
Valj ett alternativ.

Trafikinformation: Slar pa och av trafikinformationen. (PA/AV*1)

AF: Slar pa och av for att automatiskt andra frekvensen for samma program i olika
omraden. (PA*/AV)

REG: Slar pad och av for att bibehalla samma stationer inom omradet dven om signalen
blir svag. (PA*1/AV)

NYHETER: Slar automatiskt p& och av for att stalla in nyhetsprogrammet. (PA/AV*1)

*1: Standardinstallning



»p-Ljudanlaggning med display»Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

9 XXXXX XXXXX XXXXX

DAB’

XXXXX XXXXX XXXXX © Hallintryckt

< Ensemble > <« Tjinst » Ensemblelista

¢ & & o

© Instillnings-ikon © skanna-ikon
@ Ljud-ikon 0 Tjanst-ikoner
© Forvalsikoner @ Ensemble-ikoner

O Ensemblelista-ikon

FORTSATTNING
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»p-Ljudanlaggning med display »>Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

BIFGrvalsminne

M Forvalsminne
Vaxla ljudlage

Staller in d.en forinstallda frekvensen. Rulla vanster véljarratt eller valj Ljudkalla pa skarmen.

Spara en tjanst: Fjarrkontrollsknappar s. 307

1. Stall in den 6nskade tjansten.

2. Valj och hall kvar forvalsikonen for att spara den stationen.
P> Vilj Hall intryckt for att vélja en ny forinstalld station.

Du kan spara 12 DAB-stationer i férvalsminnet.

M Ensemblelista

Visar ensembler som kan tas emot med den valda tjansten.
1. Valj Ensemblelista for att visa en lista.
2. Valj ensemble.

H Manuell uppdatering

Uppdaterar listan éver tillgangliga ensembler nar som helst.
1. Vélj Ensemblelista for att visa en lista.

2. Valj Uppdatera.

Jauolipung .

M Ensemble

Staller in ensemblen.

1. Valj [« eller [pp] for att stalla in ensemble.

2. valj och hall [« eller [p] intryckt nér du vill séka uppét eller nedat efter en ensemble i den
valda tjansten tills en ensemble som kan tas emot hittas.

M Tjanst

Staller in tjanstekomponenten.
Stall in den genom att vélja [« eller [p].

338



»»>Ljudanlaggning med display »>Spela upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Skanna

Ger exempel pa de ensembler eller tjdnster som kan tas emot med den valda tjansten i

10 sekunder.
Borja skanna genom att vélja Skanna och stdng av den genom att vélja Stopp eller trycka

pa —knappen.

M Ljud

Justerar ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 324

M Instéllningar

Andrar DAB-installningarna.
1. Instéllningar.
2. Valj det alternativ du vill andra.
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»p>Ljudanlaggning med display »Spela upp media med en iPod

Spela upp media med en iPod

Anslut iPod-enheten med USB-anslutningen till USB-porten och vélj sedan USB-lage.

USB-portar S. 305

AAAAA

AAAAA
— JAVAVAVAVAY

AAAAA

Bladdra le«  Spar

© Ljud-ikon © Spar-ikoner
® Blanda-ikon 0 Bliddra-ikon
© Upprepa-ikon @ Skivomslag

O Spela/Paus-ikon

BSpela upp media med en iPod

Tillgdngliga anvandningsfunktioner varierar beroende pé
modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pa
fordonets ljudanlaggning inte ar tillgangliga.

Om det har uppstatt ett problem kan det handa att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 401

Om du kor musikappen pa din iPhone/iPod nar telefonen ar
ansluten till ljudanlaggningen kan det handa att du inte
langre kan anvanda samma app pa ljud-/
informationsskarmen.

Ateranslut enheten om det behovs.

Om en smarttelefon &r ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto kommer iPod/USB-kéllan att vara otillganglig
och ljudfiler pa telefonen kan endast spelas upp i Apple
CarPlay eller Android Auto.



PP Ljudanlaggning med display »Spela upp media med en iPod

M Valja en lat fran musiksoklistan

Du kan valja att visa skarmen med musiksoklistan.

1. Vélj Bladdra.

2. Valj en sokkategori.

3. Fortsatt att gora val tills du hittar den lat du vill lyssna pa.

M Sa har véljer du spellage

Du kan valja lagena blanda eller upprepa nér du spelar upp en |at.

M Blanda/upprepa
Valj blanda- eller upprepa-ikonen upprepade ganger tills du hittar 6nskat lage.
Blanda

(blanda av): Blandningsldget &r inaktiverat.

(blanda alla latar): Spelar upp alla latar i en vald lista i sSlumpmaéssig ordning.

Upprepa

(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
=] (upprepa lat): Upprepar aktuell 1at.
(upprepa alla): Upprepar alla latar.

B Pausa eller fortsatt spela en lat
Vilj ikonen for spela/paus.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp media med en iPod

M Sa har byter du lat
Du kan valja E eller @ for att byta Iat. Valj och hall kvar fér ga igenom en lat snabbt.

M Ljud
Du kan justera ljudinstallningarna.
Stalla in ljudet S. 324



PP Ljudanlaggning med display»Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar upp ljud- och videofiler pa ett USB-minne. MSpela upp frén ett USB-minne

Anslut ett USB-minne till USB-porten och vélj USB-lage.

USB-portar S. 305

Du kan anvanda féljande format for att spela upp ljud- eller
videofiler pa ett USB-minne.
Nar du spelar upp en ljudfil: MP3, WMA, AAC™, FLAC,

AAAAA

Bladdra l«¢ Video

(9]

@ Instillnings-ikon
® Ljud-ikon

© Slumpvis-ikon
O Upprepa-ikon
© Spela/Paus-ikon

* Ej tillgangligt pa alla modeller

»>|

PCM/WAVE
Nar du spelar en videofil: MP4, AVI, MKV, ASF/AWMV

0O Stopp-ikon*

@ Spar‘/Video*-ikoner

© Bladdra-ikon

© Skivomslag® (spela upp musik)/
Minispelare* (spela upp en video)

*1: Det gdr bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som
sparats med iTunes i den hér ljudanlaggningen.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp fran ett USB-minne

BSpela upp fran ett USB-minne

M Vilja en fil fran musiksoklistan
K " . ks q ksl Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Du an V?_Ja att visa skarmen med musiksoklistan. Allméan information om ljudanlaggningen
1. Valj Bladdra. S. 402
2. Vdlj Nuvarande spellista, Musik eller Video.
3. Fortsatt att géra val tills du hittar 6nskad fil eller video. DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA- och AAC-
filer kan inte spelas upp.

Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.

Om det har uppstétt ett problem kan det handa att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 401



PP Ljudanlaggning med display»Spela upp fran ett USB-minne

M Sa har véljer du spellage

Du kan valja lagena upprepa eller slumpvis nar du spelar upp en fil.

B Slumpvis/Upprepa
Valj slumpvis- eller upprepa-ikonen upprepade ganger tills du hittar 6nskat lage.
Slumpvis

=4 (slumpvis uppspelning av): Slumpvist lage &r inaktiverat.

(slumpvis uppspelning alla filer): Spelar upp alla filer slumpvis.

(slumpvis uppspelning i mappen): Spelar upp alla filer i aktuell mapp slumpvis.
Upprepa

(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
[ (upprepa fil): Upprepar aktuell fil.
(upprepa mapp): Upprepar alla filer i aktuell mapp.

B Nar du spelar upp en videofil*
@ (stopp): Vélj att stoppa en fil.
(2} valj [59] for att forminska en videoskarm. Valj [[4] for att expandera en videoskarm.

B Sa har pausar eller fortsatter du uppspelningen av filer
Valj ikonen for spela/paus.

M Sa har byter du en fil

lkoner for Spar*/Video*
Du kan vélja B eller E for att byta filer. Valj och hall kvar fér ga igenom en fil snabbt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp fran ett USB-minne

M Ljud

Du kan justera ljudinstéliningarna.
Stalla in ljudet S. 324

M Instéllningar

Andrar USB-installningarna nar en videofil spelas upp.
1. Instédllningar.
2. Valj ett alternativ.

¢ Bildinstillningar: Andrar ljusstyrkan pa ljud-/informationsskarmen. Om du vill &terstélla
installningarna valjer du Standard. (Ljusstyrka/Kontrast/Svartniva/Farg/Nyans).

e Skarmformat: Viljer ett visningsldge med ett annat skarmformat. (Original/Normal*'/
Hel/Zooma)

® Placera klockskdrmen éverst: Andrar klockdisplayens layout. (Ovre hégra*'/
Ovre vinstra/Nedre hégra/Nedre vinstra/AV)

*1: Standardinstallning



P> p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner. BSpela upp Bluetooth®-ljud
Denna funktion &r tillgénglig nar telefonen ar hopparad med och ansluten till fordonets Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stad for
HFT-system (handsfreetelefon). direktuppspelat ljud &r kompatibla med det har systemet.
Installning av telefon S. 389 Kontrollera om din telefon &r kompatibel genom att fréga en
aterforséljare.

Det kan vara olagligt att utféra vissa dataenhetsfunktioner
under férd.

Endast en telefon at gdngen kan anvandas med HFT.

9 AAAAA Byt enhet Nér det finns fler &n tva hopparade telefoner i fordonet
ansluter systemet automatisk till den prioriterade telefonen.

Du kan tilldela en telefon prioritet i Bluetooth®-enhetslistan.

s Installning av telefon s. 389

N JAVAVAVAVAY
Om fler &n en telefon ar hopparade med HFT-systemet, kan det
AAAAA uppsta en fordréjning innan systemet startar uppspelningen.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgangliga pa vissa enheter.

Bladdra l«« Spar ¥

Om en telefon for tillfallet ar ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto, ar Bluetooth®-ljud fran den telefonen inte
tillgangligt. Daremot kan en annan telefon som kopplats
ihop tidigare spela upp Bluetooth®-ljud genom att du

véljer fran Bluetooth®-enhetslistan.

g I:|Ud:k°-: g :E-a;;:(:?;;n Instéllning av telefon S. 389
anda-ikon -
© upprepa-ikon @ Skivomslag

(4] Spela/Paus-ikon

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

M GOr sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att mobilen ar hopparad med och ansluten till systemet.
Instéllning av telefon S. 389
2. Vdlj Bluetooth®-ljudlage.

Om telefonen inte upptécks kan det hdanda att en annan HFT-kompatibel telefon, som inte &ar
kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan ar ansluten.

M Sa har véljer du spellage
Du kan valja lagena blanda eller upprepa nar du spelar upp en lat.
Blanda
(blanda av): Blandningslaget ar inaktiverat.
(blanda alla latar): Spelar upp alla latar i en vald lista i slumpmassig ordning.
Upprepa
(upprepa av): Upprepningslaget ar inaktiverat.
[ (upprepa lat): Upprepar aktuell lat.
(upprepa grupp): Upprepar den aktuella gruppen.
(upprepa alla): Upprepar alla latar.

H Spela upp eller pausa en fil
Vilj ikonen for spela/paus.

BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nédvandigt att
starta uppspelningen pa din mobiltelefon. Folj i s& fall
telefontillverkarens anvisningar.

Om du vaxlar dver till ett annat ldge pausas
musikuppspelningen p& mobilen.

Du kan byta den anslutna telefonen genom att vélja
Byt enhet.
Instéllning av telefon s. 389



P> p>Ljudanlaggning med display »>Spela upp Bluetooth®-ljud

M Soka efter musik

1. Valj Bladdra.
2. Valj en sokkategori.
3. Valj en post.
P> Ditt val borjar spelas.

M Ljud

Du kan justera ljudinstaliningarna.

Stilla in ljudet S. 324

B3Soka efter musik

Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller
alla listor inte visas.

Jauoipjunyg .
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PP Ljudanlaggning med display »Wi-Fi-anslutning

Wi-Fi-anslutning

Det har fordonet ar utrustat med Wi-Fi-anslutning. Du kan ansluta till en extern Wi-Fi-hotspot
eller kommunikationsenhet.

B Ansluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot

1. Tryck pa @—knappen.

2. Vilj Allméanna instéllningar.

3. Vélj Anslutningar.

4. Vilj Wi-Fi.

5. Vilj OK.

6. Valj en atkomstpunkt fran natverkslistan.

P> Om du vill ansluta till en hotspot som inte
upptdcks automatiskt véljer du Alternativ
och sedan Lagg till natverk.

7. Ange l6senordet.

P Om du markerar kryssrutan Anv.
natverket for att automatiskt hamta
systemuppdateringar kan du stélla in det
natverk som ska anvandas for
systemuppdateringar.
Systemuppdateringar S. 326

8. Vdlj Anslut.
B Stanger av Wi-Fi-anslutningen
1. vilj Andra lage.
2. Vilj AV.

BIWi-Fi-anslutning

Wi-Fi och Wi-Fi Direct &r registrerade varumarken som tillhor
Wi-Fi Alliance®.

Wi
CERTIFIED

BJAnsluta fordonet till en Wi-Fi-hotspot

Du kan inte ga igenom instéliningsproceduren medan
fordonet &r i rorelse. Parkera pé en saker plats for att stélla
ljudanlaggningen i Wi-Fi-lage.

Vissa mobiloperatérer tar ut avgifter for att koppla och for
dataanvandning med smartphone. Kontrollera din telefons
abonnemang for mobildata.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pd om
telefonen har en Wi-Fi-anslutningsfunktion.

Du kan bekréafta om Wi-Fi-anslutning ar pa- eller avslagen

med —ikonen i systemstatusomradet.
Overféringshastighet och annat kommer inte att visas pa den

har skarmen.
Statusfalts. 319

Om det finns en Wi-Fi-anslutning till telefonen ska du
kontrollera att telefonens Wi-Fi-instélining ar i laget for
&tkomstpunkt (tjudring).



»»Ljudanlaggning med display P> Apple CarPlay

Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel iPhone till systemet via USB-porten eller tradlost
kan du anvéanda ljud-/informationsskarmen i stallet for displayen pa din iPhone nar du vill ringa

telefonsamtal, lyssna pa musik, visa kartor (navigering) och visa meddelanden.

USB-portar S. 305

Alla appar Navigation Telefon FM

—

9 TA I-'E:;-I

Bluetooth ljud  Apple CarPlay Power flow

© Apple CarPlay

FORTSATTNING

BIApple CarPlay

Endast iPhone 5 eller nyare versioner med 10S 8.4 eller senare
ar kompatibla med Apple CarPlay.

Vi rekommenderar att du anvander det senaste
operativsystemet.

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din iPhone till
Apple CarPlay och nar du startar kompatibla appar.

Nar du ar uppkopplad mot Apple CarPlay kan samtal endast
foras via Apple CarPlay. Om du vill ringa ett samtal med
handsfree-telefonsystemet (HFT) ska du stanga av Apple
CarPlay.

Stalla in Apple CarPlay S. 353

Nar din iPhone &r ansluten till Apple CarPlay gar det inte att
anvanda Bluetooth®-ljud eller handsfree-telefonsystemet
(HFT). Andra telefoner som hopkopplats tidigare kan
daremot spela upp ljud direkt via Bluetooth® medan Apple
CarPlay ar anslutet.

Instéllning av telefon s. 389

Apple CarPlay och Android Auto kan inte kéras samtidigt.
For information om lander och regioner dar Apple CarPlay ar

tillgangligt, liksom information om funktion, se Apples
webbsida.
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»p>Ljudanlaggning med display > Apple CarPlay

M Apple CarPlay-meny

® Telefon

Visa kontaktlista, ringa samtal eller lyssna pa rostbreviddan.
® Musik

Spela musik som lagrats pa din iPhone.
* Kartor

Visa Apple-kartor och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din iPhone.
* Meddelanden

Las och svara pa textmeddelanden eller f& meddelanden upplasta.
* Honda

Tryck pad Honda-ikonen for att ga tillbaka till hemskarmen.
c[E

Ga tillbaka till instrumentpanelsskarmen i Apple CarPlay.

Ga tillbaka till menyskarmen i Apple CarPlay.

BApple CarPlay

Driftskrav och begransningar for Apple CarPlay

Apple CarPlay kraver en kompatibel iPhone med aktiv
mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din operators
priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som &r nodvéandig for att Apple CarPlay ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestdmmelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Apple CarPlay begransas eller upphér. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Apple CarPlays
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Apple CarPlay. P& Apples webbsida finns
information om kompatibla appar.



»»Ljudanlaggning med display P> Apple CarPlay

M Stélla in Apple CarPlay

Nar du har anslutit din iPhone till systemet via USB-porten eller tradlost ska du konfigurera
Apple CarPlay med féljande procedur. Nar Apple CarPlay anvands éverfors viss information
som ror anvandaren och fordonet (exempelvis fordonets plats, hastighet och status) till din
iPhone for att forbattra upplevelsen av Apple CarPlay. Du maste lamna ditt medgivande till
att sadan information utvaxlas pa ljud-/informationsskarmen.

FORTSATTNING

BStélla in Apple CarPlay

Oppna endast Apple CarPlay nar du parkerat pa ett sakert sétt.

Nér Apple CarPlay forst identifierar din iPhone maste du
konfigurera din iPhone. Se instruktionsboken till telefonen.

Du kan anvanda féljande procedur for att koppla frén eller ta
bort enheter som ar anslutna till Apple CarPlay:

Valj Allménna installningar >

Anslutbarhet for smarttelefon - Apple CarPlay >

Valj enhet

Anvéndning av information om anvéndare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvandare och
fordon som 6verfors till/fran din iPhone av Apple CarPlay
regleras av villkoren for Apple iOS och Apples
sekretesspolicy.
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P> Ljudanlaggning med display »>Apple CarPlay

M Ansluta Apple CarPlay med hjalp av USB-kabeln till USB-porten

1. Anslut iPhone till USB-porten med hjalp av USB-kabeln.
USB-portar S. 305
P> Bekraftelseskarmen visas.
2. Vdlj Ja.
P> Om du inte vill ansluta Apple CarPlay, vélj Nej.

Du kan andra instéllningarna for ditt medgivande i installningsmenyn for Anslutbarhet for
smarttelefon.

M Anslut Apple CarPlay tradl6st

B Anslut Apple CarPlay tradlést pa hemskérmen

1. Tryck pa —knappen.

2. Vdlj Anslutbarhet for smarttelefon.

3. Vilj + Anslut ny enhet.

4. Para ihop din iPhone med fordonets handsfree-telefonsystem.
Instillning av telefon S. 389

5. Vil Ja.

P> Om iPhone begar att du ska acceptera anslutning av Apple CarPlay accepterar du

anslutningen.



»»Ljudanlaggning med display P> Apple CarPlay

B Anslut Apple CarPlay tradlost i Apple CarPlay-enhetslistan

U A WN=

. Tryck pad @-knappen.

. Vélj Allménna instéllningar.

. Vélj Anslutbarhet fér smarttelefon.

. Vélj Apple CarPlay.

. Vélj + Anslut ny enhet.

. Para ihop din iPhone med fordonets handsfree-telefonsystem.

Instillning av telefon S. 389

. Vlj Ja.

P> Om iPhone begar att du ska acceptera anslutning av Apple CarPlay accepterar du
anslutningen.

B Anslut Apple CarPlay tradlost i Bluetooth®-enhetslistan

oo h WN=

. Tryck pa -knappen.

. Valj Allménna installningar.

. Vélj Anslutningar.

. Vélj Bluetooth.

. Vélj + Anslut ny enhet.

. Para ihop din iPhone med fordonets handsfree-telefonsystem.

Instillning av telefon S. 389

. Kryssa i rutan for Apple CarPlay.

P> Om du véljer Apple CarPlay gar det inte att valja Ljud och Telefon.

. Vélj Anslut.
. Vil Ja.

P> Om iPhone begar att du ska acceptera anslutning av Apple CarPlay accepterar du
anslutningen.

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggning med display »>Apple CarPlay

B Anslut Apple CarPlay tradlost med ratten
1. Hall [ knappen (tala) pa ratten intryckt.
2. Para ihop din iPhone med fordonets handsfree-telefonsystem.
Instéllning av telefon S. 389
3. Kryssa i rutan for Apple CarPlay.
P Om du valjer Apple CarPlay gar det inte att valja Ljud och Telefon.
4. Vilj Anslut.
5. Vil Ja.
P> Om iPhone begér att du ska acceptera anslutning av Apple CarPlay accepterar du
anslutningen.

B Anslut Apple CarPlay tradlost vid start (nar ingen telefon &r hopparad med
systemet)
1. Stall effektlaget pd ACCESSORY eller ON.
2. Vil OK.
P> Om det inte finns ndgon registrerad enhet, sa visas Bluetooth®-hopparningsskarmen.
P Om du markerar rutan med Visa inte detta igen visas inte denna skarm.
3. Para ihop din iPhone med fordonets handsfree-telefonsystem.
Instéllning av telefon S. 389
4. Kryssa i rutan for Apple CarPlay.
P Om du valjer Apple CarPlay gar det inte att valja Ljud och Telefon.
5. Vilj Anslut.
6. Vil Ja.
P Om iPhone begar att du ska acceptera anslutning av Apple CarPlay accepterar du
anslutningen.



»»Ljudanlaggning med display P> Apple CarPlay

B Anvanda Apple CarPlay med Siri

Tryck och hall kvar —knappen (tala) for att aktivera Siri.

(1) -knapp (tala)

Tryck och hall kvar for att aktivera Siri.
Tryck igen for att avaktivera Siri.
Tryck och slapp for att aktivera normal rostigenkanning.

BIAnvanda Apple CarPlay med Siri

Nedan ges exempel pa frdgor och kommandon for Siri:
® Vilka filmer spelas idag?

® Ring pappa pa jobbet.

® Vilken lat ar detta?

® Hur &r vadret i morgon?

® |3s mitt senaste mail.

For mer information, besok
www.apple.com/ios/siri.
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PP Ljudanlaggning med display »Android Auto™

Android Auto™

Né&r du ansluter en Android-telefon till ljudanlaggningen via USB-porten initieras Android Auto  BAndroid Auto™

automatiskt. Nar du ar ansluten via Android Auto kan du anvénda ljud-/informationsskarmen Vi rekommenderar att du uppdaterar Android OS till den

for att 6ppna Telefon, Google Maps (navigering), Google Play Music samt Google Now- senaste versionen nar du anvander Android Auto.

funktioner. Nar du boérjar anvanda Android Auto visas en handledning pa skarmen. Bluetooth A2DP kan inte anvandas nér telefonen ar ansluten

Vi rekommenderar att du gar igenom denna handledning nar fordonet star parkerat pa ett till Android Auto.

sakert satt innan du anvander Android Auto. For att anvanda Android Auto pa en smarttelefon med
USB-portar 5. 305 Android 9.0 (Pie) eller tidigare méaste du ladda ner Android
Automatisk hopparning S. 360 Auto-appen fran Google Play till din smarttelefon.

OBs! Parkera pa en saker plats innan du ansluter din Android-

Android Auto kanske inte &r tillgangligt i ditt land eller region. For narmare information om telefon till Android Auto och nar du startar kompatibla

Android Auto, se Googles supportsida. appar.

Nar din Android-telefon &r ansluten till Android Auto gar det
inte att anvanda Bluetooth®-ljud. Andra telefoner som
hopkopplats tidigare kan daremot spela upp ljud direkt via

Bluetooth® medan Android Auto &r anslutet.
\. Instéllning av telefon s. 389

Telefon FM Apple CarPlay och Android Auto kan inte kéras samtidigt.

Alla appar Navigation

[ e Android Auto ar ett varuméarke som tillhér Google LLC.

9 A TA r';i'a

Bluetooth ljud  Android Auto Power flow

© Android Auto



P> Ljudanlaggning med display »>Android Auto™

BIAndroid Auto™

B Android Auto-meny
For information om lander och regioner dar Android Auto ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se webbsidan
fér Android Auto.

Skarmar kan variera beroende pa versionen av Android Auto-
appen som du anvander.

Driftskrav och begransningar for Android Auto
Android Auto kraver en kompatibel Android-telefon med
aktiv mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din
operators priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som &r nédvandig for att Android Auto ska
fungera, samt i nya eller reviderade

myndighetsbestdmmelser, kan leda till att funktioner och

* Maps
Visa Google Maps och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din Android-telefon.
Nar fordonet ar i rorelse gar det inte att gora tangentbordsinmatningar. Stanna fordonet pa

en saker plats nar du ska gora en sokning eller skriva in ndgot annat. tjzinster for Android Auto begransas eller upphor. Honda tar
® Spela musik inget ansvar och lémnar ingen garanti fér Android Autos

Spela Google Play Music och musikappar som ar kompatibla med Android Auto. prestanda eller funktion i framtiden.

For att vaxla mellan musikappar, tryck pa den har ikonen.

Det gdr att anvanda appar fran tredje part om de ar

[ ]
Tglefon . kompatibla med Android Auto. P& webbsidan for Android
Ring och ta emot telefonsamtal samt lyssna av réstmeddelanden. Auto finns information om kompatibla appar.

®* Honda

- H
Styr Android Auto med résten.
- @
Du kan se Android-aviseringar.
¢ [O) (Startskarm for Android Auto)
Visa anvandbar information som organiseras av Android Auto som smidiga kort som visas
precis nar de behovs.

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggning med display »>Android Auto™

B Automatisk hopparning
Android Auto initieras automatiskt nar du ansluter en Android-telefon till enheten via
USB-porten.

B Ansluta Apple Android Auto med hjalp av USB-kabeln till USB-
porten
1. Anslut Android-telefonen till USB-porten med hjélp av USB-kabeln.
USB-portar S. 305
P> Bekraftelseskarmen visas.

2. Vdlj Ja.
P> Om du inte vill ansluta Android Auto viljer du Nej.

Du kan andra instéllningarna for ditt medgivande i installningsmenyn for Anslutbarhet for
smarttelefon.

BAnsluta Apple Android Auto med hjalp av USB-kabeln till USB-
porten

Oppna endast Android Auto nér du parkerat pé ett sakert

satt. Nar Android Auto forst upptacker telefonen maste du
stalla in telefonen sa att automatisk hopparning ar majlig.

Se instruktionsboken till telefonen.

Du kan anvanda foljande procedur for att koppla fran eller ta
bort enheter som ar anslutna till Android Auto nér du har
slutfort den forsta konfigurationen:

Valj Allméanna instaliningar >

Anslutbarhet for smarttelefon - Android Auto >

Valj enhet

Anvandning av information om anvandare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvéndare och
fordon som overfors till/fran din telefon av Android Auto
regleras av Googles sekretesspolicy.



PP Ljudanlaggning med display »>Android Auto™

B Anvanda Android Auto med réststyrning

Tryck och hall kvar ﬂ—knappen (tala) for att styra Android Auto med rosten.

l.ﬁ

ﬂ knapp (tala)

Tryck och hall kvar knappen for att styra Android Auto med résten.
Tryck och slapp for att aktivera normal rostigenkanning.

BIAnvanda Android Auto med roststyrning

Nedan visas exempel pa kommandon som du kan ge med
réstigenkanning:

® Svara pa sms.

® Ring min fru.

® Navigera till Honda.

® Spela upp min musik.

® Skicka ett meddelande till min fru.

® Ring blomsteraffaren.

Mer information finns pa webbsidan fér Android Auto.

Du kan &ven aktivera rostigenkanningsfunktionen genom att

trycka pé ikonen i det nedre hogra hornet pa skarmen.

Jauoiung .
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P> Ljudanlaggning med display »>Kraftflode

Kraftflode

Pa skarmen for kraftflode visas fordonets kraftflode, genomsnittlig bransleférbrukning och
rackvidd.

14.0v100 160

Réckvidd

0

Aktuell kérning

Jauolipung .

Bensinmotor PA

Bensinmotor AV

Bensinmotor

Réckvidd

Méatare fér hdgspanningsbatteriets niva

Kraftflode

Genomsnittlig bransleférbrukning (aktuell kdrning)

0000000
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P »Ljudanlaggning med display »>Kraftflode

Visar kraftflddet och anger vad som driver fordonet och/eller laddar batteriet.
P> Indikatorn for kraftéverforing visas i blatt och i gront for batteriladdningen.

Display Farg pa indikatorer Fordonets skick

Kraften kommer fran
Bla hoégspanningsbatteriet och den
bensinmotordrivna generatorn.

Strom levereras av

) hoégspanningsbatteriet.

Kraften kommer direkt
fran bensinmotorn och

Bla och gron hogspanningsbatteriet laddas
av den bensinmotordrivna
generatorn.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggning med display P>Kraftflode

Display Farg pa indikatorer Fordonets skick

Hogspanningsbatteriet laddas
av den bensinmotordrivna
generatorn.

Gron

Kraften kommer enbart fran
Bla den bensinmotordrivna
generatorn.

) Hogspanningsbatteriet laddas
Gron . .
med regenerativ bromsning.

Jauolipung .
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»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Anvand ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner. B Anpassade funktioner

Nar du anpassar instéllningarna ska du se till att fordonet star
M Sa har anpassar du de allmanna installningarna helt stilla och vaxla till[P].

Med effektldget i ON, vdlj Allmanna instéallningar och valj sedan ett installningsalternativ.

¢  Allminna instéllningar

System

Anslutbarhet fér smarttelefon
Anslutningar

Display

Ljud

Jauoipjunyg .

System B3 S. 366

Anslutbarhet fér smarttelefon B3 S. 368
Anslutningar B2 S. 369

Display B2 S. 370

Liud B3S. 371

Kamera B2 S. 372

Roststyrning™®3 S. 372

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 365



P> Ljudanlaggning med display > Anpassade funktioner

H System

Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Autoinstéllning Vi PA om du vill att GPS-enheten automatiskt justerar klockan. PA*/AV
datum och tid Valj Av for att avbryta denna funktion.
Ange
. Justerar datum. 2 2
datum Stall in datum stilla in klockan S. 321 Dag/manad/ar
och tid
S0 e Justerar tid. Timme/minut
stalligid Stélla in klockan s. 321 FM/EM
Automatisk Staller in ljudanlaggningen sa att klockan justeras automatiskt PA'/AV
- Datum och tid Tidszon®  tidszon nar du kor genom olika tidszoner.
m M
S (valj tidszon) Andrar tidszonen manuellt. —
=3
§' Auto sommartid* Staller in klockan for att uppdatera baserat pa sommartid. PA*1//AV
o] 2 2 2 o
- MM/DD/AAAA/
Datumformat Valj ett datumformat. DD/MM/AAAA-/AAAA/
MM/DD
Tidsformat Vélj ett tidsformat. 12 tim*'/24 tim

*1: Standardinstallning

366 * Ejtillgangligt pa alla modeller



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Sprak

Kanslighet for
pekskarm

Systemvolymer

Plats- och
fordonsdatadelning

Tankning
rekommenderas

Systemljud

Byter sprak separat pa displayen med forarinformation och
ljud-/informationsskarmen.

Staller in pekskarmens kanslighet.

Staller in systemets ljudvolymniva.

Engelska™ eller turkiska™'
Se andra sprak som kan valjas
pa skarmen.

Ho6g/Normal™!

Text-till-tal

Stéller in volymnivan for text-till-tal.

Navigeringsvégledning

Stéller in navigeringsvagledningens volymniva.

Telefonsamtal

Staller in volymnivan for telefonsamtal.

Standard

Plats- och
fordonsdatadelning

Aterstaller alla Systemvolymer-installningar till
standardvardena.

Aktiverar och avaktiverar datadelningsinstallningen.
Start S. 302

Slar pa och stanger av tankningsrekommendationsfunktion.

Tankning rekommenderas S. 417

PA/AV"

PA/AV

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggning med display > Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Status

Juridisk information

Modellnummer

Om
Android-version
Kernelversion
Versionsnummer
Aterstall till

fabriksinstallningar

Detaljinformation  Apphanterare

Visar installningsalternativ for Android.

Aterstaller alla instaliningar till fabriksstandard.
Aterstélla alla instéllningar S. 381

Visar information om Android-systemets minne och appar.

Fortsatt/Avbryt

Jauoiuny .

M Anslutbarhet for smarttelefon

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

+ Anslut ny enhet

Parar ihop en ny telefon med Apple CarPlay.
Instéllning av telefon s. 389

Apple CarPlay
(Sparade enheter)

Android Auto (Sparade enheter)

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Installning av telefon s. 389

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Instéllning av telefon s. 389

368



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

B Anslutningar

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Andra lige

Andrar Wi-Fi-lage.

Natverk’'/SmarttelefonZAV

(Tillgangliga natverk/anslutna

Visar tillgangliga natverk eller aktuella anslutna enheter.

Jauoipjunyg .

enheter)
Lagg till natverk Lagger till ett nytt natverk for att ansluta Wi-Fi.
Alternativ
Sparade natverk Sparar det anslutna natverket.
Wi-Fi
Natverks-SSID Staller in natverksnamnet.
Sakerhet Visar natverkssakerheten.
Instélining .. Stall in I6senord for begaran om lésenord vid anslutning av Wi-
Losenord : L
Fi-enhet till natverket.
Wi-Fi Band Visar Wi-Fi-bandet.
Bluetooth Slar pa och av Bluetooth®. PA*1/AV
Alternativ
Prioriterad enhet Staller in en enhet som prioriterad enhet.
Bluetooth Parar ihop en ny telefon till HFT.

+ Anslut ny enhet

Instéllning av telefon s. 389

(Sparade enheter)

Ansluter, kopplar ifran eller tar bort en hopparad telefon.
Installning av telefon s. 389

*1: Standardinstéllning
*2: Visas endast nar Apple CarPlay ar ansluten.

FORTSATINING 369
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PP Ljudanlaggning med display > Anpassade funktioner

H Display

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Ljusstyrka
Kontrast

Svartniva

Standard

Andrar ljusstyrkan pa ljud-/informationsskdrmen.
Andrar kontrasten pé ljud-/informationsskarmen.
Andrar svartnivan pé ljud-/informationsskarmen.

Aterstaller alla anpassade instaliningar for ljusstyrka,
kontrast och svartniva.

*1: Standardinstallning



PP Ljudanlaggning med display »>Anpassade funktioner

N Ljud

Anpassade funktioner

*1: Modeller med BOSE-forstarkare
*2: Modeller med normal forstarkare

Beskrivning Valbara installningar

Jauoiung .
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372

B Kamera
Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar

Tt Visar riktlinjen som inte rér sig med ratten. -

B Backkamera med multivy S. 595 PA"/AV
Backkamera

A AR Visar riktlinjen som rér sig med ratten. -

RypsmERUS Backkamera med multivy S. 595 PA'VAV
Visar pilar pa backkamerabilden for att indikera fordon .

PA"/AV

Monitor for korsande trafik”

som narmar sig fran sidorna.
Monitor for korsande trafik* s. 591

*1: Standardinstéllning

W Roststyrning”

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Roststyrningslage

Valjer ett lage for rostportalskarmen.
Roststyrningsfunktion™s. 310

Assist/Normal™’

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

M Sa har anpassar du fordonsinstéllningarna

Med effektldget i ON, valj Fordonsinstallningar och vdlj sedan ett installningsalternativ.

% Fordonsinstéllningar Standard

v oa S\

Dacktrycks Forarassistanssystem,

. A Matarinstallning
varningssystem inst.

8 o -
L= " S -

Instélining nyckellos
dppning

Installning korlage Ljusinstallning

Déacktrycksvarningssystem &l S. 374
Forarassistanssystem, inst. & S. 374
Matarinstéllning B2 S. 376

Instéllning av korstallning B3 S. 377

Instéllning nyckellés 6ppning &2 S. 378
Ljusinstalining B3 S. 378

Instéllning dorrar/fonster & S. 379

Instéllining av elmanévrerad bagagelucka™® S. 379
Predictive Eco Assist B S. 380
Underhallsinformation"® S. 380

Paminnelse om kontroll av motoroljeniva B2 S. 380

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

B354 har anpassar du fordonsinstaliningarna

Om Fordonsinstallningar inte visas pa hemskéarmen,

valj Alla appar. Du kan andra de visade ikonerna pa
hemskéarmen.
Funktion for appgenvag s. 314

Jauoipjunyg .
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

B Dacktrycksvarningssystem

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Dacktrycksvarningssystem

Avbryter/kalibrerar dacktrycksvarningssystemet.
Dacktrycksvarningssystem S. 471

Initiera/Avbryt

B Forarassistanssystem, inst.

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Varning avstand framforv.
fordon

Head-up-varning”

ACC bildetekteringssignal

Instéllning
avkorningsférebyggande
system

Signal filhallningsassist.

Viljer avstand for framre kollisionsvarningssystemets horbara och

visuella varningar.

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) S. 486

Slar pa och av head-up-varning.

Slar pé eller av ljudaviseringen om att ett annat fordon har kommit in i eller

|dmnat den adaptiva farthallarens omrade.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag

hastighet (LSF) S. 505

Valjer driftlage for avkodrningsvarnarsystemet.
Avkorningsforebyggande system S. 553

Valjer Pa/Av for LKAS-varning for att inte upptacka vagmarkeringar.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 528

Langt/Normalt'/Nara

PA/AV

PA/AV"

Tidigt/Normalt/Fordrojt™’

PA/AV"

*1: Standardinstalining

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

*

Déda vinkeln-information (BSI)
Visning av
trafikskyltsinformation

Signal vid andring av
hastighetsgransskylt

Overvakaren av forarens
uppmarksamhet

Instéllning bakre sensor

Vljer P&/Av for horbar varningssignal for doda vinkel-informationssystemet.
System for doda vinkeln-information* s. 473

Visar trafikskyltsinformation pa instrumentpanelen.
System for vagmarkesigenkanning s. 561

Aktiverar/avaktiverar ljudavisering nar informationen om
hastighetsgransskylt andras.

Andrar installningen fér dvervakaren av férarens uppmarksamhet.
Overvakning av férarens uppmarksamhet s. 155, 176

Slar pa och av de bakre parkeringssensorerna.

Hérbart och synligt larm*/
Endast visuell varning

Visa“'/Ingen

PA/AV"

AV/Endast taktil varning/
Taktil och hérbar varning™

PA*/AV

*1: Standardinstélining

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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P> Ljudanlaggning med display > Anpassade funktioner

B Matarinstallning (installning av métare/HUD)

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Varningsmeddelande

Justering av
utomhustemperatur

Tid nollstallning Trippmatare A

Tid nollstallning Trippméatare B

Jauolipung .

Volyminstallning av alarm

Varningston backvéxel

Bakgrundsbelysning for
bransleekonomi

Visa svangar

Valjer om varningsmeddelandet ska visas.
Varnings- och informationsmeddelanden pa displayen
med forarinformation s. 127

Valj for att justera utomhustemperaturavidsning med nagra grader.
Utomhustemperatur s. 143

Valjer nar Trippmatare A ska aterstallas.
Rackvidd/bransle/trippmatare S. 149, 171
Hastighets-/tid-/trippmatare S. 151, 173

Valjer nar Trippmatare B ska aterstallas.
Réckvidd/bransle/trippmatare S. 149, 171
Hastighets-/tid-/trippmatare S. 151, 173

Andrar volymnivan fér alla systemvarningar, varning vid
dérréppning och indikator.

SI&r pa och av varningston fér backvéxel.
Aktiverar/inaktiverar miljomatarfunktionen.

Slar pd/av popup-varningen i svang-for-svang-navigeringen pa
displayen med forarinformation.
Svang-for-svéng-vagledning s. 153, 174

PA/AV"

-3°C~#0°C" ~ +3°C

Vid fulltankning/N&r tdndning slas
fran/Manuell aterstallning™’

Vid fulltankning/N&r tdndning slas
fran/Manuell aterstallning™'

Max/Medel*'/Min
PA“/AV

PA“/AV

PA*/AV

*1: Standardinstalining
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»»Ljudanlaggning med display »Anpassade funktioner

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Hastighets-/avstandsenheter

Paminnelse baksate

Viljer farddatorns enheter.
Hastighets-/avstandsenheter S. 164, 186

Slar pé och av funktionen fo6r paminnelse om baksate.

Vansterstyrd modell

km/h - km*'/mph - miles

Hoégerstyrd modell

km/h - km/mph - miles™

PA"/AV

*1: Standardinstallning

M Instéllning korldge

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Minnesinstéllning

Satesrorelse vid instigning/
urstigning

Slar pa och av minnessystemet for forarposition.

Flyttar sitet bakat nar du stiger in i/ut ur fordonet. Andrar
installningen for den har funktionen.

PA*/AV

PA /AV

*1: Standardinstélining

FORTSATTNING
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»pLjudanlaggning med display »Anpassade funktioner

H Instéllning nyckellés 6ppning

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Upplasning lage dérrar

Ljusblink nyckellos atkomst

Andrar vilka dérrar som l&ses upp nar du tar tag i dérrhandtaget pa
férarsidan.

Orsakar att viss yttre belysning blinkar nar du laser upp/laser dorrarna.

Endast forardorr™'/Alla dorrar

PA*/AV

*1: Standardinstalining

H Ljusinstalining

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Automatiskt helljus”

Adaptiv stralkastare”

Varaktighet for innerbelysning

Timer fér automatisk
avsténgning av stralkastare

Stralkastarnas integration
med torkare

Slar pd/av funktionen for automatiskt helljus.

Slar pd/av funktionen for adaptiv stralkastare.

Viljer hur lange kupébelysningen forblir tand efter att dorrarna har stangts.

Innerbelysning s. 275

Valjer hur lange ytterbelysningen forblir tand efter att férardorren har

stangts.
Funktionen automatisk ljusavstédngning s. 240

Slar pé/av stralkastarfunktionen och torkarfunktionen nar stralkastaren ar

installd till laget AUTO.
Stralkastarnas integration med torkare S. 240

PA“/AV
PA*/AV

60 sek/30 sek*'/15 sek

60 sek/30 sek/15 sek*'/0 sek

PA“//AV

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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M Instédllning dorrar/fonster

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Forinstéllning av las*

Indikering nyckell6s 6ppning

Automatiskt fallbar doérrspegel

Fjarrstyrning av fonster

Andrar instéliningarna for funktionen Férinstallning av Ias.
Slar pd/av blinkande ytterbelysning nar dorrar lases/lases upp med
fjarrstyrning.
Anvéanda fjarrsandaren s. 201
Valjer automatisk fallning av dorrspegel.

Andrar instéliningarna fér funktionen fjarrstyrning av fénster.

PA-/AV

PA*/AV

PA“/AV
PA*/AV

*1: Standardinstallning

M Instdllning automatisk 6ppningsbar bagagelucka*

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Nyckelfri 6ppning

El6ppning med yttre handtag

Automatiskt 6ppningsbar
baklucka

Andrar den nyckelldsa installningen fér nar den elmandvrerade
bagageluckan 6ppnas.

Andrar instéllningen fér att 6ppna den elmandvrerade bagageluckan med
dess yttre handtag.

Andrar instéllningen fér att dppna den elmanévrerade bagageluckan genom
en snabb sparkrorelse in och ut under den bakre stotfangaren.

Jauoipjunyg .

Alltid"//N&r upplast

ON (El/Manuell)*'/OFF
(Endast manuell)

PA*/AV

*1: Standardinstalining

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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M Predictive Eco Assist

Anpassade funktioner Beskrivning Valbara instéllningar
Predictive Eco Assist Slar pa och av Predictive Eco Assist. PA"/AV
*1: Standardinstallning
B Underhallsinformation*
Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar

AT . Aterstaller underhéllsinformationen
nderhallsinformation T .
Lt Gt T e Servicepaminnelsesystem™ S. 606

Valjer aterstall objekt

B Paminnelse om kontroll av motoroljeniva

Anpassade funktioner Beskrivning

Valbara instéllningar

Paminnelse om kontroll av « A e
Aterstaller pAminnelsen om kontroll av motoroljeniva.

motoroljeniva

Aterstill/Avbryt

* Ej tillgangligt pa alla modeller



» P Ljudanlaggning med display P> Aterstalla alla installningar

Aterstilla alla installningar

Aterstall alla menyinstallningar och anpassade installningar till fabriksstandard.

M Standardinstéllningar for Allménna installningar

. Tryck pa @—knappen.

. Vélj Allmanna installningar.

. Valj System.

. Valj Aterstall till fabriksinstallningar.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

. Valj Fortsatt for att aterstalla instaliningarna.

. Vélj Fortsatt igen for att aterstalla installningarna.
P> Systemet startas om.

HWN=

[ I,

B Standardinstallningar for fordonet

1. Tryck pa @—knappen.

2. Valj Fordonsinstallningar.
3. Vvalj Standard.

4. Vilj Ja.

B Aterstilla alla installningar

Nar du 6verlater fordonet till en tredje part, aterstall alla
instaliningar till standard och ta bort alla personliga
uppgifter.

Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar, aterstalls de
forinstallerade program till fabriksinstéllningarna.
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Handsfree-telefonsystem

Med hjélp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via

fordonets ljudanlaggning utan att du behéver ta fram mobilen.

B HFT-knappar

BIHandsfree-telefonsystem

© Modeller med métare av A-typ

® Modeller med métare av B-typ

© VoL [+]voL [—]-reglage (volym)
@ Vinster valjarratt

O (& [knapp (tala)

O [t Fknapp (hem)

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Placera telefonen dér du kan fa bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT méste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. Kontakta en aterforsaljare eller din
lokala Honda-handlare for en lista 6ver kompatibla telefoner,
hopparningsprocedurer och specialfunktioner.

Om systemet ska kunna anvandas maste instéllningen
Bluetooth vara installd pa PA.
Instéllning av telefon s. 389

Tips om roéststyrning

® Rikta ventilerna bort fran taket och sténg fonstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonerna.

® Tryck pé [ Fknappen nér du vill ringa ett nummer med
hjalp av en sparad rosttagg”, ett namn* eller ett nummer*
i telefonboken. Tala tydligt och naturligt efter ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppfangar andra roster an din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® Volymnivan kan &ndras av ljudsystemets volym.

Om det inte finns nagra favoritkontakter i systemet visas
popup-meddelandet pa skarmen.
Favoritkontakter S. 394
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-knapp (tala): Tryck har for att 6ppna Rostportalen™ eller ringa ett nummer med en sparad

rosttagg”.
[ -knapp (Hem)*": Tryck for att g4 tillbaka till hemskarmen pa displayen med
forarinformation.

Vanster valjarratt: Tryck pa [E-knappen” (hem), rulla uppét eller nedat for att valja
Telefon pa displayen med forarinformation och tryck sedan pa vanster véljarratt.

Medan du tar emot ett samtal visas det inkommande samtalet pa displayen for
forarinformation. Du kan svara pa samtalet med hjdlp av vanster valjarratt.
Ta emot ett samtal S. 399

For att ga till telefonskdrmen:

1. Tryck pa -knappen.
2. Valj Telefon for att andra displayen till telefonskarmen.

*1: Modeller med matare av A-typ

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BIHandsfree-telefonsystem

Tradlos Bluetooth®-teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna &r registrerade
varumarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa mérken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.

Jauoipjunyg .
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M Statusvisning for HFT

Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det finns ett inkommande samtal.

O Mobil

—

Lagg pa

@ Bluetooth®-indikator

Téands nar telefonen ansluts till HFT.
® Signalstyrka
© Batteriniva

@ HFT-l5ge
© Uppringarens namn (om det &r registrerat)/uppringarens nummer (om det inte &r registrerat)

BStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.
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M Begransningar féor manuell anvéndning
Vissa manuella funktioner &r avaktiverade eller vilande nér fordonet &r i rérelse. Du kan inte
valja ett grdmarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Endast tidigare sparade telefonboksnamn*, nummer* eller favoritkontakter med rosttaggar®
kan ringas upp med réstkommandon nar fordonet ar i rorelse.
Favoritkontakter S. 394

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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B HFT-menyer
Effektlaget maste sta pa antingen ACCESSORY eller ON for att du ska kunna anvanda
systemet. Valj Telefon for att visa telefonskarmen.

Installn.

Nyliga

6 Lagg till i

ntakter 4 GHI MNeR  Favoritkontakter

| Kontakt
B Kontakte 7 PQRS WXYZ

Knapps.

© Nyliga samtal

@® Favoritkontakter
© Instéllningar

O Kontakter

© Knappsats

BIHFT-menyer

Vissa funktioner ar begransade medan du kor.
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Nyliga samtal: Visar de senaste utgadende, inkommande och missade samtalen.

Ringa ett samtal med hjalp av nyliga samtal S. 397
Favoritkontakter: Ringer upp det valda numret i favoritkontaktposten.

Ringa ett samtal med hjalp av en post i Favoritkontakter S. 398
Instillningar: Andrar telefoninstallningarna.

Skiarmen Telefoninstillningar S. 388
Kontakter: Visar telefonboken i den hopparade telefonen.

Ringa ett samtal fran en importerad telefonbok S. 398
Knappsats: Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.

Ringa ett samtal genom att vilja ett telefonnummer S. 398

FORTSATTNING
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B Skarmen Telefoninstéallningar
Om du vill visa skarmen Telefoninstallningar véljer du Instéllningar pa telefonskarmen.

L, > Instillningar
Byt enheter >

Autosynkronisera telefon Ph

Automatisk dverforing av samtal PA >

Ringsignal Telefon

Byt enheter: Parar ihop en ny telefon med systemet och ansluter, kopplar ifran eller tar bort

en hopparad enhet.

Instéllning av telefon S. 389
Autosynkronisera telefon: Staller in data om telefonbok och nyliga samtal fér automatisk
importering nar en telefon paras ihop med HFT.

Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga samtal S. 392
Automatisk overforing av samtal: Stéller in systemet pa att automatiskt koppla vidare
samtal fran telefonen till HFT-systemet ndr du satter dig i bilen.

Automatisk overforing S. 393
Ringsignal: Valjer ringsignal.

Ringsignal S. 393
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M Instéllning av telefon
B Bluetooth®-installning

Du kan sla pa och av Bluetooth®-funktionen.

1. Tryck pd -knappen.

2. Valj Allmanna installningar.

3. Valj Anslutningar.

4. Vdlj Bluetooth.

5. Vilj Alternativ.

6. Vilj Bluetooth och vilj sedan PA.

FORTSATTNING
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Anshat ny enhet

Ga till Enhetsista

B Sa hér parar du ihop mobiltelefon med
systemet (ndr inga andra telefoner ar
hopparade med det)

. Vélj Telefon.

. Vélj Anslut ny enhet.

. Se till att telefonen &r i identifierbart lage.

. Vélj Honda HFT i din telefon.

P> Om du vill para ihop en telefon fran den har
ljudanlaggningen véljer du S6k efter
enheter och valjer sedan din telefon nar den
dyker upp i listan.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Bekrdfta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer éverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.

6. Valj 6nskade funktioner och valj sedan Anslut.

7. Visar ett meddelande pa skarmen om

hopparning har lyckats.

8. Valj OK.

HWN=

Binstdlining av telefon

Du maste para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet innan du kan ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet rér sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Ditt telefonbatteri kan laddas ur fortare nar telefonen ar
hopparad med systemet.

Nér du har parat ihop telefonen visas den pa skarmen med
foljande ikoner.

: Telefonen &r kompatibel med Bluetooth®-ljud.

: Telefonen kan anvandas med HFT.

E: Telefonen ar kompatibel med Apple CarPlay.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay ar

hopparning av ytterligare Bluetooth®-kompatibla enheter
inte tillganglig.
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Ateenativ

Syt

H Byt aktuell hopparad mobiltelefon

1.
2. Vdlj Instéllningar.

3.

4. Vilj den telefon som ska anslutas.

6.

Vélj Telefon.
Valj Byt enheter.

P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar soka efter en annan hopparad telefon.

P> Du kan stélla in den anslutna telefonens
prioritet. Markera rutan for den telefon du vill
prioritera.

. Valj gl (jud), Eo (telefon) eller [@ (Apple

CarPlay).
> och kan véljas samtidigt, men nar

har valts kan inte och valjas.
Valj Tillampa.

H Ta bort en tidigare hopparad telefon

OV h WN=

. Vilj Telefon.

. Vélj Instéllningar.

. Véalj Byt enheter.

. Vélj en telefon du vill ta bort.

. Vdlj Radera.

. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Val Radera.

FORTSATTNING

BByt aktuell hopparad mobiltelefon

Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nar du
forsoker véxla till en annan telefon, kommer HFT att
informera dig om att den ursprungliga telefonen ar
ansluten igen.

Para ihop andra telefoner genom att vélja + Anslut ny
enhet fran skarmen Bluetooth.
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B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga samtal ~ BAutomatisk import av mobiltelefonens telefonbok och nyliga

samtal
Nar en telefon paras ihop importeras innehallet i telefonboken och nyliga samtal automatiskt - - - — -
till systemet Pa vissa mobiltelefoner ar det nédvandigt att géra en
Y ) instalining for att telefonboken ska kunna importeras.

1. Vilj Telefon.

2. Valj Instéllningar.

3. Valj Autosynkronisera telefon.
4, Valj PA eller AV.

P Standardinstaliningen ar PA.
Prioriterat nr Fax
Hem i
Mobil
Arbete
Personsokare

Pa vissa telefoner ar det inte mojligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Nar du valjer ett namn fran telefonboken i mobilen visas en
kategoriikon. Ikonerna visar vilka typer av nummer som har
lagrats under det namnet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Nyliga samtal uppdateras efter varje anslutning eller samtal.
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B Automatisk éverféring

Om du satter dig i fordonet medan du talar i telefon kan samtalet automatiskt kopplas vidare
till HFT-systemet.
1. Vélj Telefon.
2. Valj Instéllningar.
3. Valj Automatisk 6verféring av samtal.
4. Vilj PA eller AV.
P Standardinstaliningen ar PA.

M Ringsignal BIRingsignal

u s N Fordon: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Du kan &ndra installning av ringsignal. Telefon: Beroende p& mobiltelefonens fabrikat och modell
1. Vélj Telefon. later ringsignalen som sparats i telefonen om telefonen &r
2. Valj Instéllningar. ansluten.

3. Valj Ringsignal.
4. Valj Fordon eller Telefon.
P> Standardinstéllningen &r Telefon.

Jauoipjunyg .
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M Favoritkontakter

Skarmen Nyliga samtal

. AAAAA Instéiln

o \iea
samtal
K Fovoritio

ntakter

B Kontakter

5 Koapps

Jauolipung .

¢ BBBBB
B 2 ccccc
DDDDD
\Z EEEEE 415PM
¥ \ FFFFF a1aoM S

@ Stjarnikonen

Skarmen Kontakter

L > AAAAA

O [ mebi +123456789012 %

@ stjarnikonen

394

M Lagga till Favoritkontakter
1. valj Telefon.
2. Valj Nyliga samtal, Kontakter eller Knappsats.

Pa skarmen Nyliga samtal eller Kontakter

3. Vdlj stjarnikonen.

P& Knappsats-skarmen

3. Vélj Lagg till i Favoritkontakter.
P> Ett meddelande visas pa skarmen om
favoritkontakterna har sparats.
P Om du vill ta bort favoritkontakterna véljer du
stjarnikonen igen.
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Skarmen Knappsats

Nyliga
D e
K Favoritio

ntakter

B Kontakter

B Knapps

01234567890

Instalin.

3| o €«

6 |_‘ Lagg till i

BB Favoritkontakter

9 waz

| #

* BBBBB
# CCCCC

[J DDDDD

Inzestin

Retfgern

Redligera

Redlge

H Redigera Favoritkontakter

1. Vélj Telefon.

2. Valj Favoritkontakter.

3. Valj Redigera pa posten i Favoritkontakter som
du vill redigera.

4. Valj en installning du vill anvanda.

5. Vvalj Klart.

M Ta bort en post i Favoritkontakter

1. Vilj Telefon.

2. Valj Favoritkontakter.

3. Valj Redigera pa posten i Favoritkontakter som
du vill ta bort.

4. Valj Ta bort.

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vilj Ja.

FORTSATTNING
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#» Rosttagg

Spela
Spela in

Rensa

Modeller utan roststyrningssystem

M Lagga till en rosttagg i en sparad

favoritkontakt

. Vélj Telefon.

2. Valj Favoritkontakter.

. Vélj Redigera pa posten i Favoritkontakter som

du vill redigera.

. Valj Résttagg.
. Vélj Spela in.
. Vilj Spela in eller anvand knappen [ | och folj

anvisningarna for att skapa résttaggen.

Modeller utan réststyrningssystem

H Ta bort rosttaggar

1.
2.
3.

[5,]

Vélj Telefon.

Valj Favoritkontakter.

Valj Redigera pa posten i Favoritkontakter som
du vill redigera.

. Vdlj Rosttagg.
. Vdlj Rensa.
. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Valj Ja.

BFavoritkontakter

Modeller utan réststyrningssystem

Anvand inte duplicerade résttaggar.

Undvik att anvanda “hem” som en rosttagg.

Det &r lattare for systemet att kdnna igen ett langre namn.
Anvand t.ex. “Erik Svensson” i stallet for “Erik".
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M Ringa samtal

Insesdin,

Du kan ringa samtal genom att ange ett
telefonnummer eller genom att anvénda de
importerade posterna for Nyliga samtal,
Favoritkontakter och Kontakter.

H Ringa ett samtal med hjalp av nyliga samtal
Nyliga samtal sparas i Alla, Uppringda, Missade och Mottagna.

1. Vélj Telefon.
2. Valj Nyliga samtal.

P> Du kan sortera pa Alla, Uppringda, Missade eller Mottagna. Valj ikonen langst upp till

hoger pa skarmen.
3. Valj ett nummer.
P Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING

BIRinga samtal

Nar samtalet har kopplats hér du personen som du har ringt
upp i ljudanlaggningens hogtalare.

Nér det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay kan
telefonsamtal inte ringas med HFT-systemet
(handsfreetelefon) utan kan endast ringas fran Apple
CarPlay.

Modeller utan réststyrningssystem

Rosttaggade favoritkontakter kan ringas upp med hjélp av
rostkommandon fran de flesta skarmar.
Tryck pa —knappen och sag rosttaggens namn.

BIRinga ett samtal med hjalp av nyliga samtal

Nyliga samtal visar de 20 senaste samtalen — uppringda,
missade eller mottagna.
(Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.)

Alla: Visar de senaste utgdende, inkommande och missade
samtalen.

Uppringda: Visar de senaste utgadende samtalen.
Missade: Visar de senaste missade samtalen.

Mottagna: Visa de senaste inkommande samtalen.
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H Ringa ett samtal med hjalp av en post i Favoritkontakter
1. Vdlj Telefon.
2. Vdlj Favoritkontakter.

P Du kan &ndra ordningen pé poster i Favoritkontakter genom att vilja Andra ordning.

3. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal fran en importerad telefonbok
1. Valj Telefon.
2. Valj Kontakter.
3. Valj ett namn.
P> Du kan sortera pa Fornamn eller Efternamn. Valj ikonen langst upp till hoger pa
skarmen.
4. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal genom att vilja ett telefonnummer
1. Vilj Telefon.
2. Vdlj Knappsats.
3. Valj ett nummer.
P Anvand tangentbordet pd pekskarmen for att ange siffror.
4. Valj Ring.
P> Uppringningen sker automatiskt.

BJRinga ett samtal med hjélp av en post i Favoritkontakter

Nar en résttagg ar minneslagrad, tryck pa -knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen.
Favoritkontakter s. 394

Alla résttaggade favoritkontakter kan ringas upp med hjalp
av réstkommandon pa alla skarmar.
Tryck pé [ Fknappen och folj anvisningarna.

BIRinga ett samtal fran en importerad telefonbok

Modeller utan réststyrningssystem

Du kan ringa upp en sparad rosttaggad favoritkontakt med
réstkommandon.
Favoritkontakter S. 394

BIRinga ett samtal genom att vélja ett telefonnummer

Modeller utan réststyrningssystem

Du kan ringa upp en sparad rosttaggad favoritkontakt med
réstkommandon.
Favoritkontakter S. 394
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M Ta emot ett samtal

Vid inkommande samtal ljuder en signal (om denna
funktion &r aktiverad) och skarmen Inkommande
samtal ... visas.

Du kan besvara samtalet med hjalp av vanster
valjarratt.

For att svara pa samtalet, rulla uppét eller nedat for
att vdlja (svara) pa displayen for
férarinformation och tryck sedan pa vanster
valjarratt.

P Om du vill avvisa eller avsluta samtalet, val]
(ignorera) pa displayen for
forarinformation och med hjalp av vanster
valjarratt.

FORTSATTNING

B3Ta emot ett samtal

Samtal vantar

Valj (svara) for att parkera det aktuella samtalet och svara
pa det inkommande samtalet.

Valj med vanster valjarratt for att terga till det aktuella
samtalet.

Valj (ignorera) for att ignorera det inkommande
samtalet om du inte vill besvara det.
Valj om du vill avsluta det aktuella samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stéllet
for och pa displayen for férarinformation.
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M Alternativ under samtal

. Inkommande samtal

Foljande alternativ ar tillgéangliga under samtal.

Knappsats: Skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett menystyrt
telefonsystem.

Tyst: Stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan hoéra din rost.

Anv. handhallen: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.

De tillgéngliga alternativen visas pa nedre delen av skarmen.
Vdlj alternativet.

P> Tyst-ikonen visas nar Tyst véljs nar den andra kallskarmen som inte ar telefonskarmen
visas. Valj Tyst pa nytt for att stanga av funktionen.

BAlternativ under samtal

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen.



Felmeddelanden fér ljudanlaggningen

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan foljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande Lésning
Ansluter pa nytt Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pa nytt.

Visas nar filerna pa USB-minnet ar upphovsrattsskyddade eller ar i ett format som inte stods. Detta
felmeddelande visas i cirka fem sekunder och darefter spelas nasta fil.

Visas nar iPoden ar tom.

Filen gar inte att spela upp

USB-minne
Inga data Visas nar USB-minnet ar tomt eller det inte finns nagra filer i MP3-, WMA-, AAC- eller WAV-format
pa det.

iPod och USB-minne

Kontrollera att de filer som &r lagrade pa enheten &r kompatibla.

Visas nar en inkompatibel enhet ar ansluten. Om det visas nar en enhet som stods ar ansluten,

FELE G anslut enheten pa nytt.

Visas nar systemet inte kommunicerar med en ansluten enhet. Om det visas nar en enhet ar
ansluten, kontakta stallet dar du kdpte enheten.

Inget svar fran enheten

USB-hubben st6ds inte Visas nar endast en hubb ar ansluten. Om det visas, anslut en USB-enhet till hubben.

Ett laddningsfel har uppstatt med den anslutna

USB-enheten. Nar det kan goras pa ett sakert Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stang av ljudanlaggningen och sla
G G 1o | FTERE R L T T T o B T NG W pd den igen. Anslut inte den enhet som orsakade felet.
USB-kabeln och forsok igen.
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Allman information om ljudanlaggningen

Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

B Kompatibla iPod- och iPhone-modeller

Tillverkad for iPod touch (5:e till 6:e generationen) som lanserades mellan 2012 och 2015
Tillverkad for iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 6S/
iPhone 6S Plus/iPhone SE/iPhone SE (2:a generationen)/iPhone 7/iPhone 7 Plus/iPhone 8/
iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR/iPhone 11/iPhone 11 Pro/
iPhone 11 Pro Max/iPhone 12/iPhone 12 mini/iPhone 12 Pro/iPhone 12 Pro Max

BIKompatibla iPod- och iPhone-modeller

M USB-minnen

Ett USB-minne pa 256 MB eller mer rekommenderas.
Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla.
Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sékerhetslas).

Varije ljudanlaggning ar kompatibel med foljande format. Vissa versioner av formaten
kanske inte stdds.
MP3, WMA, AAC, FLAC, PCM/WAVE, MP4, AVI, MKV, ASFA WMV

Vissa programfiler kanske inte stods nar det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.

Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla
programversioner av dessa enheter.

Lightning-kontakten fungerar med iPhone 5, iPhone 5s,
iPhone 5¢, iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 6S, iPhone 6S
Plus, iPhone SE, iPhone SE (2nd generation), iPhone 7, iPhone
7 Plus, iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone X, iPhone XS, iPhone
XS Max, iPhone XR, iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro
Max, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone 12 Pro, iPhone 12
Pro Max, iPod touch (5:e, 6:e generationen).

30-stiftskontakten fungerar med iPhone 4s.

USB fungerar med iPhone 4s, iPhone 5, iPhone 5s, iPhone 5c,
iPhone 6, iPhone 6 Plus, iPhone 6S, iPhone 6S Plus, iPhone
SE, iPhone SE (2nd generation), iPhone 7, iPhone 7 Plus,
iPhone 8, iPhone 8 Plus, iPhone X, iPhone XS, iPhone XS Max,
iPhone XR, iPhone 11, iPhone 11 Pro, iPhone 11 Pro Max,
iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone 12 Pro, iPhone 12 Pro
Max, iPod touch (5:e, 6:e generationen).

BIUSB-minnen

Filer p& USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
Ordningen kan skilja sig frdn den som visas pé datorn eller
enheten.
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M Rekommenderade enheter
W MP4-fil

Media USB-minne
BaselineProfile/Level 3,
Profil (MP4-version) MailProfile/Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)
(MPEG4-AVCQC)
Filtillagg (MP4-version) .mp4/.m4v
AAC, MP3

Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet
Maximal bild

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s
(MPEG4-AVC)
1280 x 720 bildpunkter (MPEG4-AVC)

MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)
8 Mbit/s (MPEG4)
720 x 576 bildpunkter (MPEG4)

B AVI-fil

Media
Profil (AVI-version)
Filtillagg (AVI-version)

Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek

Bithastighet

Maximal bild

BaselineProfile/Level 3, MailProfile/
Level 3.1
(MPEG4-AVC()

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s
(MPEG4-AVC)

1280 x 720 bildpunkter
(MPEG4-AVC)

USB-minne
SimpleProfile/Level 5 (MPEG4)

.avi
AAC, MP3, WMA
MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2)

8 Mbit/s (MPEG4)

720 x 576 bildpunkter (MPEG4)

AdvancedProfile/Level 2, MainProfile/
Level Medium, SimpleProfile/Level
Medium (VC-1)

VC-1
20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s
(VC-1)
1280 x 720 bildpunkter,
720 x 480 bildpunkter,
352 x 288 bildpunkter (VC-1)
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W MKV-fil
Media USB-minne
BaselineProfile/Level 3, MailProfile/ AdvancedProfile/Level 2, MainProfile/
Profil (MKV-version) Level 3.1 SimpleProfile/Level 5 (MPEG4) Level Medium, SimpleProfile/Level
(MPEG4-AVC) Medium (VC-1)

Filtillagg (MKV-version) .mkv

Kompatibel ljudkodek AAC, MP3

Kompatibel videokodek MPEG4-AVC (H.264) MPEG4 (ISO/IEC 14496 del 2) VC-1

. . 10 Mbit/s, 14 Mbit/s . 20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s
Bithastighet (MPEG4-AVC) 8 Mbit/s (MPEG4) (VC-1)
o 1280 x 720 bildpunkter 720 x 576 bildpunkter U 28303 720 Bl S
- Maximal bild (MPEG4-AVC) (MPEG4) 720 x 480 bildpunkter,
- 352 x 288 bildpunkter (VC-1)
C
2 H ASF/WMV-fil
o
S Media USB-minne
g BaselineProfile/Level 3, AdvancedProfile/Level 2,
Profil (ASF/WMV-version) MailProfile/Level 3.1 MainProfile/Level Medium,
(MPEG4-AVC) SimpleProfile/Level Medium (VC-1)
.asf/.wmv

Filtillagg
(ASF/WMV-version)
Kompatibel ljudkodek
Kompatibel videokodek
Bithastighet

Maximal bild

WMA
VC-1
20 Mbit/s, 10 Mbit/s, 384 kbit/s (VC-1)
1280 x 720 bildpunkter,
720 x 480 bildpunkter,
352 x 288 bildpunkter (VC-1)

MPEG4-AVC (H.264)
10 Mbit/s, 14 Mbit/s (MPEG4-AVC)

1280 x 720 bildpunkter (MPEG4-AVC)

404
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Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om 6ppen kallkod.

1. Vélj Allméanna instéllningar.
2. Vilj System.

3. Vvéljom.

4. Vilj Juridisk information.

5. Vilj Licens.
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Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

B INSTRUKTIONSBOKENS LICENS/ANSVARSREGLER

FOR ATT ANVANDA APPLE CARPLAY MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV CARPLAY, SOM INGAR SOM EN DEL AV APPLE iOS
ANVANDARVILLKOR. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR CARPLAY ATT APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV OVRIGT ANSVAR FOR APPLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET
OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV CARPLAY
BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE APPLES SEKRETESSPOLICY FOR DETALJIER ANGAENDE APPLES ANVANDNING OCH

HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV CARPLAY.

FOR ATT ANVANDA ANDROID AUTO MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV ANDROID AUTO INNAN DU LADDAR NER ANDROID
AUTO-APPEN TILL DIN ANDROID-TELEFON. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR ANDROID AUTO ATT GOOGLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV
OVRIGT ANSVAR FOR GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND
ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA
MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV ANDROID AUTO BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE GOOGLES SEKRETESSPOLICY FOR
DETALJER ANGAENDE GOOGLES ANVANDNING OCH HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV ANDROID AUTO.



»» Allméan information om ljudanlaggningen P Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

B GARANTIFRISKRIVNING; BEGRANSNING AV ANSVAR

DU SAMTYCKER UTTRYCKLIGEN TILL ATT ANVANDNING AV APPLE CARPLAY ELLER ANDROID AUTO (APPARNA) SKER PA DIN EGEN RISK OCH ATT HELA
RISKEN BETRAFFANDE TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, PRESTANDA, PRECISION OCH EFFEKT ALIGGER DIG | DEN UTSTRACKNING DET MEDGES ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING, SAMT ATT APPARNA OCH INFORMATION OM APPARNA TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK OCH EFTER TILLGANGLIGHET,
MED EVENTUELLA FEL OCH UTAN ATT NAGON SOM HELST GARANTI LAMNAS. HONDA AVVISAR HARMED ALLA GARANTIATAGANDEN OCH VILLKOR
SOM ROR APPARNA OCH INFORMATIONEN OM APPARNA, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH/ELLER VILLKOR FOR SALIBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
PRECISION, TYST DRIFT OCH UNDVIKANDE AV INTRANG | TREDJE PARTS RATTIGHETER. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG INFORMATION SOM LAMNAS
AV HONDA ELLER EN AUKTORISERAD ATERFORSALIARE UTGOR EN GARANTI. SOM EXEMPEL, UTAN BEGRANSNINGAR, FRANSAGER SIG HONDA ALLT
GARANTIANSVAR AVSEENDE RIKTIGHETEN AV UPPGIFTER FRAN PROGRAMMEN, T.EX. VAD GALLER NOGGRANNHET | FARDBESKRIVNINGAR, BERAKNAD
RESTID, HASTIGHETSBEGRANSNINGAR, VAGFORHALLANDEN, NYHETER, VADER, TRAFIK ELLER ANNAN INFORMATION SOM TILLHANDAHALLS AV APPLE,
GOOGLE, DERAS NARSTAENDE BOLAG ELLER TREDJEPARTSLEVERANTORER. HONDA LAMNAR INGEN GARANTI MOT FORLUST AV APPDATA, SOM KAN
GA FORLORADE NAR SOM HELST. HONDA GARANTERAR INTE ATT APPARNA ELLER NAGRA TJANSTER SOM ERBJUDS GENOM DEM KOMMER ATT
TILLHANDAHALLAS VID ALLA TILLFALLEN ELLER ATT NAGRA ELLER ALLA TJANSTER KOMMER ATT VARA TILLGANGLIGA VID EN VISS TIDPUNKT ELLER
PLATS. EXEMPELVIS KAN EN TJANST UPPHORA ELLER AVBRYTAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE FOR REPARATION, UNDERHALL, SAKERHETSFIXAR,
UPPDATERINGAR OSV. TJANSTER KAN VARA OTILLGANGLIGA | DITT OMRADE ELLER ORT OSV. DESSUTOM SAMTYCKER DU TILL ATT ANDRINGAR AV
TREDJE PARTS TEKNIK ELLER STATLIGA REGLER KAN GORA ATT TJANSTER OCH/ELLER APPAR BLIR FORALDRADE OCH/ELLER OANVANDBARA.

I DEN UTSTRACKNING DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT LAG FRANSAGER SIG HONDA OCH DESS NARSTAENDE BOLAG ALLT ANSVAR FOR
PERSONSKADOR ELLER OFORUTSEDDA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SKADOR GENOM
FORLUST AV INTAKTER, FORVRANGNING ELLER FORLUST AV DATA, MISSLYCKANDE ATT OVERFORA ELLER TA EMOT DATA, AVBROTT |
AFFARSVERKSAMHET ELLER ANDRA KOMMERSIELLA SKADOR ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER KAN HARLEDAS TILL DIN
ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA APPAR ELLER INFORMATION OM APPAR, OAVSETT ORSAK, OBEROENDE AV FORMULERING AV
ANSVAR (KONTRAKT, OTILLATNA HANDLINGAR ELLER PA ANNAT SATT) OCH AVEN OM HONDA HAR UNDERRATTATS OM RISKEN FOR SADANA
SKADOR. | VISSA REGIONER OCH LAGSYSTEM KAN UNDANTAGEN OCH BEGRANSNINGARNA AV ANSVAR FOR SKADOR VARA OGILTIGA, SA DESSA
BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE GALLER | DITT FALL. BEGRANSNINGARNA OVAN GALLER AVEN OM DE OVAN NAMNDA ATGARDERNA
INTE MOTER AVSETT SYFTE.
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Licensinformation

M Bluetooth

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc.
och all anvandning av dessa marken av Panasonic Automotive Systems Co., Ltd. sker under
licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér respektive dgare.

https://www.bluetooth.com/develop-with-bluetooth/marketing-branding/

&) Bluetooth

B Windows Media

Den hér produkten skyddas av vissa immateriella rattigheter som tillhér Microsoft. Anvéndning
eller distribution av sddan teknik utanfér den har produkten ar férbjuden utan licens fran

Microsoft.
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B Apple

"Tillverkad for iPod” och "Tillverkad for iPhone”, innebar att ett elektroniskt tillbehér har
utformats for att anslutas specifikt till iPod respektive iPhone och har certifierats av utvecklaren
for att uppfylla Apples prestandakrav. Apple ansvarar inte for driften av den har enheten eller
dess efterlevnad av sakerhets- och regelstandarder. Observera att anvandning av det har
tillbehdret med iPod eller iPhone kan paverka den tradlsa prestandan.

Apple, Apple-logotypen, iPhone och iPod touch ar varumarken som tillhér Apple Inc. och ar
registrerade i USA och i andra lander. Apple CarPlay, iPod, iPhone, iTunes, Siri och Lightning ar
varumarken som tillhér Apple Inc. App Store ar ett tjianstemarke som tillhér Apple Inc.

Made for
& iPhone | iPod

FORTSATTNING
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B MPEG

Mpeg4 Visual

DEN HAR PRODUKTEN AR LICENSIERAD UNDER MPEG-4-PATENTPORTFOLJLICENSEN FOR
PRIVAT OCH ICKE-KOMMERSIELL ANVANDNING AV EN KONSUMENT FOR ATT (i) KODA
VIDEO | ENLIGHET MED MPEG-4-STANDARDEN ("MPEG-4-VIDEO") OCH/ELLER (ii) AVKODA
MPEG-4-VIDEO SOM KODATS AV EN KONSUMENT SOM AR ENGAGERAD | EN PRIVAT OCH
ICKE-KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER ERHOLLS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR SOM
LICENSIERATS FOR ATT TILLHANDAHALLA MPEG-4-VIDEO. INGEN LICENS BEVILJAS ELLER SKA
VARA UNDERFORSTADD FOR NAGON ANNAN ANVANDNING. YTTERLIGARE INFORMATION,
INKLUSIVE INFORMATION OM MARKNADSFORING, INTERN OCH KOMMERSIELL
ANVANDNING OCH LICENSIERING, KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA, LLC.

SE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

VC-1

DEN HAR PRODUKTEN AR LICENSIERAD UNDER VC-1-PATENTPORTFOLJLICENSEN FOR PRIVAT
OCH ICKE-KOMMERSIELL ANVANDNING AV EN KONSUMENT FOR ATT (i) KODA VIDEO |
ENLIGHET MED VC-1-STANDARDEN ("VC-1-VIDEO") OCH/ELLER (ii) AVKODA VC-1-VIDEO
SOM KODATS AV EN KONSUMENT SOM AR ENGAGERAD | EN PRIVAT OCH ICKE-
KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER ERHOLLS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR SOM
LICENSIERATS FOR ATT TILLHANDAHALLA VC-1-VIDEO. INGEN LICENS BEVILIAS ELLER SKA
VARA UNDERFORSTADD FOR NAGON ANNAN ANVANDNING.

YTTERLIGARE INFORMATION KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA, L.L.C. SE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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AVC/H.264
DEN HAR PRODUKTEN AR LICENSIERAD UNDER AVC-PATENTPORTFOLJLICENSEN FOR

PERSONLIG OCH ICKE-KOMMERSIELL ANVANDNING AV EN KONSUMENT FOR ATT (i) KODA
VIDEO | ENLIGHET MED AVC-STANDARDEN (AVC-VIDEO) OCH/ELLER (ii) AVKODA AVC-VIDEO
SOM KODAS AV EN KONSUMENT SOM AR ENGAGERAD | EN PERSONLIG OCH ICKE-
KOMMERSIELL AKTIVITET OCH/ELLER ERHOLLS FRAN EN VIDEOLEVERANTOR SOM
LICENSIERATS FOR ATT TILLHANDAHALLA AVC-VIDEO. INGEN LICENS BEVILJAS ELLER SKA
VARA UNDERFORSTADD FOR NAGON ANNAN ANVANDNING.

YTTERLIGARE INFORMATION KAN ERHALLAS FRAN MPEG LA, L.L.C. SE
HTTP://WWW.MPEGLA.COM.
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Nodsamtal®

Automatiskt nodsamtal

@ Indikator fér nédsamtal

Chassinummer (VIN)

Fordonets tre senaste platser
Fardriktning

Tidsstampel

Om fordonet &r inblandat i en kollision forsoker
fordonet att ansluta till en larmcentral. Nar en
anslutning har uppréattats skickas diverse
information om fordonet till en larmcentral som
du kommer att kunna tala med. Denna
information omfattar:

Typ av fordon (personbil eller latt bruksfordon)
Typ av energi som lagras for fordonsdrift (bensin/diesel/CNG/motorgas/el/vatgas)

Utlosningssatt (automatiskt eller manuellt)

Nér ett nddsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare sa att du kan hora operatéren.

Nér effektlaget star pa ON lyser eCall-indikatorn gront i en sekund och sedan rott i en sekund.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIN6dsamtal *

Ditt fordon &r utrustat med den 112-baserade
nodsamtalstjansten.

Den 112-baserade nddsamtalstjansten ar en offentlig tjanst
av allmant intresse och ér tillganglig kostnadsfritt.

Det 112-baserade eCall-systemet i fordonet aktiveras nar
effektlaget star pa ON. | handelse av en kollision avgor
systemet sammanstotningsgraden utifran information som
samlas in fran inbyggda sensorer och, beroende pa hur
kraftig kollisionen ar, initierar ett nédsamtal.

Det 112-baserade nddsamtalssystemet i fordonet kan aven
utlésas manuellt vid behov.
Manuellt nédsamtal s. 414

All behandling av personuppgifter genom det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet ska efterleva de regler for
personuppgiftsskydd som foreskrivs i direktiven 95/46/EG
(ersatts av 2016/679/EG) och 2002/58/EG, och ska i
synnerhet baseras pa nédvandigheten av att skydda
individers vitala intressen i enlighet med artikel 7(d) i direktiv
95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Behandlingen av sddana uppgifter ar strikt begransad till det
syfte for vilket det gemensamma europeiska nédnumret
112 ar avsett.



»»Nodsamtal* P> Automatiskt nédsamtal

Om eCall-systemet fungerar som det ska lyser indikatorn i gront.

® Gront: Nodsamtalssystemet ar redo.

® Blinkar gront: Nodsamtalssystemet &r anslutet och ringer ett nddsamtal till en larmcentral.

® Upprepar ett monster med korta blinkningar med rott ljus: Nodsamtalssystemet har
misslyckats med att ansluta till en larmoperatoér. eCall-indikatorn upprepar detta monster i
fem sekunder*'/30 sekunder*?, och tdnds sedan i gront.

Om det 112-baserade nédsamtalssystemet &r inaktiverat i handelse av ett allvarligt systemfel

visas foljande varning till passagerarna i fordonet:

o Rott eller slackt: Ett problem har intraffat med nédsamtalssystemet. Om indikatorn lyser rott
eller &r slackt aven efter att du har startat om fordonet ska du lata en aterforsaljare
kontrollera systemet.

o Blinkar rott: Nivan pa reservbatteriet ar for 1dg. Medan strommen ar i lage ON laddas
batteriet. Nar batteriet har laddats till en viss niva lyser eCall-indikatorn gront.

*1: Utom turkiska modeller
*2: Turkiska modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BINGdsamtal*

Mottagare av data som bearbetas av det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet ar relevanta larmcentraler
utsedda av respektive offentliga myndigheter i det land dar
de &r placerade och &r forst med att ta emot och for vilka det
gemensamma europeiska nddnumret 112 ar avsett.

Ditt fordon kanske INTE kan ansluta till en larmcentral om:

® bade 12 V-batteriet och reservbatteriet ar for svaga.

® fordonet befinner sig i ett omrade utan tillracklig
mobiltackning.

® det finns ett problem med sjélva nédsamtalssystemet eller
dess kringutrustning sasom mikrofonen eller hogtalarna.

Reservbatteriet ar konstruerat for att fungera i minst 3 ar,
varefter det kan behdva bytas ut.

Reservbatteriet ar inte tillgangligt for direktinkép. Besok en
aterforséljare om du behover byta ut det.
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»pNodsamtal “P>Manuellt nédsamtal

Manuellt nodsamtal

@ Mikrofon

@ SOS avbryt-knapp
© Lucka

@ 50S-knapp

Om du behéver ringa nddsamtal kan du uppratta en
anslutning manuellt: Tryck pa SOS-knappen och
hall den intryckt i mer &n 0,5 sekunder.

For att avbryta ett samtal, tryck pa SOS avbryt-
knappen i mer an 0,5 sekunder, innan 5 sekunder
har forflutit sedan den senaste gangen SOS
trycktes.

SOS-knappen skyddas av en lucka. Oppna luckan fér att komma &t den.

Né&r ett nédsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare sa att du kan héra operatoren.

BIManuellt ngdsamtal

Tryck INTE pé& knappen medan du kér. Om du behover
kontakta en operator, parkera bilen pé ett sakert stélle innan
du ringer ett samtal.

Om nddsamtalssystemet forst misslyckas med att ansluta till
en larmcentral, forsoker det igen tills en anslutning
upprattas. Men om tvad minuter har gatt efter det forsta
forsoket kommer systemet inte langre att forsoka uppratta
en anslutning.

SOS avbryt-knappen avbryter inte ett samtal nar systemet
redan ar anslutet till en larmcentral.



»pNodsamtal “P>Manuellt nédsamtal

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BINGdsamtal*

Datasekretess

Det 112-baserade nddsamtalssystemet i fordonet &r

utformat for att sakerstalla att:

® data i systemminnet inte &r tillgangliga utanfor systemet
innan ett nédsamtal utlosts.

® det inte ar sparbart eller utsatts for ndgon konstant
sparning under sin normala funktionsstatus.

® data i systemets internminnet automatiskt och
kontinuerligt tas bort.

For att systemet ska fungera normalt, skrivs fordonets
positionsdata standigt over i systemets internminne sa att
fordonets tre sista platser halls uppdaterade.

Loggen over aktivitetsdata i det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet lagras inte langre an
nodvandigt for att uppna syftet med hantering av nédsamtal,
och i alla fall inte mer an 13 timmar fran det 6gonblick ett
nodsamtal inleddes.
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»pNodsamtal “P>Manuellt nédsamtal

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BINGdsamtal*

Agarens rattigheter

Den registrerade (fordonets dgare) har ratt att fa tillgang till
uppgifter och i férekommande fall att begara rattelse,
utpléning eller blockering av uppgifter om honom eller henne,
vars behandling inte dverensstammer med bestdmmelserna i
direktiv 95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Eventuella tredje parter till vilka uppgifterna har utlamnats
maste underrattas om sadan rattelse, utplaning eller
blockering som utférts i enlighet med detta direktiv, savida
det inte visar sig omajligt eller innebar en oproportionerligt
stor anstrangning.

Den registrerade har ratt att klaga till behoriga
dataskyddsmyndigheter om han eller hon anser att hans eller
hennes rattigheter har &sidosatts som ett resultat av
behandlingen av hans eller hennes personuppgifter.

Information om Hondas eCall-tjanst:

Om du har fragor om eCall kan du kontakta kontoret i det
land dér du bor. Se serviceboken eller din lokala Honda-
webbplats for en lista Gver kontor.



Tankning rekommenderas

Ditt fordon &r utrustat med en funktion som automatiskt beraknar nar du ska tanka. Den har
funktionen meddelar dig nér du rekommenderas att tanka och du kan soka efter
bensinstationer i narheten av ditt fordon.

1. Nér det ar dags att tanka fordonet visas ett
meddelande och en meddelandeikon visas i
rubriken.

2. Tryck pa rutan som innehaller ikonen.

etoothjug  AnSIUtbar
Bluetoothfjud A7

3. Valj Sok efter en bensinstation.

= &N
XXXXXXXXX
XXXXXXXXX

4. Vilj en bensinstation fran navigeringssystemets
sokskarm.
P> Instruktioner om hur du anvander
navigeringssystemet finns i
navigeringssystemets manual.

BITankning rekommenderas

Du kan sla pé och stanga av funktionen Tankning
rekommenderas.
Anpassade funktioner s. 365

Né&r du stanger av den har funktionen visas inte meddelandet
om att tankning rekommenderas.

Den har funktionen kan endast anvéndas nar branslenivan i
tanken ar lagre an 30 procent.

Om du valjer S6k efter en bensinstation, eller fyller pa mer
an 5 liter bensin i bransletanken, forsvinner meddelandet om
tankning. Om du inte vill f& meddelandet valjer du AV i
instaliningarna for Tankning rekommenderas.

Nér du kor pa ojamn vég eller &ker uppfor eller nedfér en
backe under en langre tid, kan meddelandet férsvinna eller
inte visas alls.

Jauoipjunyg .
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Korning

| det har kapitlet beskrivs kdrning qch tankning.

WU

L (@

Fore korning Stabiliseringssystem (VSA) . Framre vidvinkelkamera .
Anvinda sldpvagn Aktiv vaghallningsassisten . Sonarsensorer
Anvisningar for terrangkorni Dacktrycksvarningssystem... . Bromsning
Vid korning System for déda vinkeln-information™.... Bromssystem
SI& pa strommen Hoégspanningsbatteri Lasningsfritt bromssystem (ABS) .
Forsiktighetsatgarder under korning.. Justera spridningen av stralkastarmnas IJuskagIa . N&dbromssystem
Vaxellada Honda Sensing : Nodbromsljus (ESS
Vixla.... Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS Parkera fordonet v
Paddelvaliare for fartminskning Bromskontroll vid 1&g hastighet Vid stillastiende
Akustiskt fordonsvarningssyste A}%igg?\ig?:gaggs({;%g HEIS)' eften‘oljande505 Parkeringssensorsystem
Eorlag?lsomkoppgre dforeback System for korfaltsassistans (LKAS) Monitor for korsande trafik*
ontrollsystem vid nedforsbacke . Traffic Jam Assist . 543 Backkamera med multivy

Justerbar hastighetsbegransare Avkarningsforebyggande system 553 Tankning ...
Intelligent hastighetsbegrénsare............ System for vagmérkesigenkanning ....... 561 Bransleekonomi och CO,

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Fore kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera féljande innan du borjar kora.

B Utvandiga kontroller

Se till att det inte finns nagot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
av bilen.

P> Ta bort all frost, sné och is.

P> Ta bort all sno pa taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma

sikten nar du kor. Om snon har frusit till is vantar du tills den har téat innan tar bort den.

P> Var forsiktig nar du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.

Se till att motorhuven &r ordentligt stangd.

P Om motorhuven 6ppnas under kérning kommer sikten framat att skymmas.

Kontrollera att dacken ar i bra skick.

P> Kontrollera lufttrycken i décken, och att de inte uppvisar tecken pa skador eller kraftigt
slitage.

Kontrollera och underhalla dack S. 644
Se till att det inte finns nagra personer eller féremal bakom eller omkring bilen.
P> Ténk pa att det finns doda vinklar nar du sitter i bilen.

BUtvéndiga kontroller

Nér dorrarna frusit i stangt lage ska du anvanda varmvatten
runt dorrkanterna for att smélta isen. Forsok inte tvinga upp
dem eftersom det kan skada gummilisterna runt doérrarna.
Nér du fatt upp dérren, torka bort vattnet for att undvika att
det fryser igen.

Hall inte varmvatten i lascylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhalet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Varme fran motorn och avgasroret kan antanda
|attantandligt material som lamnats kvar under motorhuven
och orsaka en brand. Om fordonet statt parkerat under en
langre tid ska du inspektera det och avlagsna allt ansamlat
skrép, t.ex. torrt gras och torra I6v som har fallit ner eller har
tagits dit av eventuella sma djur som byggt bon. Kontrollera
aven att det inte finns lattantandligt material under
motorhuven som har lamnats kvar i samband med underhall
pa fordonet.



P »Fore korning P> Forberedelser for kérning

M Invdndiga kontroller

Forvara och sakra alla féremal i bilen pa ratt satt.
P> Om du har for mycket bagage eller lastar det pa fel sétt kan det paverka fordonets
koregenskaper, stabilitet, bromsstracka och dack och gora det osékert att kora.
Lastbegransningar S. 423
Stapla inte foremal éver ryggstddens hojd.
P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en pl6tslig inbromsning.
Lasta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan sitter fast ordentligt.
P> Ett foremaél eller en matta som ligger 16s kan komma i vagen for gas- eller bromspedalen
under kdrning.
Om du har husdjur i bilen ska du inte Idta dem rora sig fritt.
P> De kan paverka din koncentration som forare, vilket kan leda till kollisioner.
Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt.
Stall in satet ordentligt.
P> Stall in nackstodet.
Saten S. 264
Stalla in framsatenas nackstod S. 271
Stall in backspeglarna och ratten ratt.
P> Justera dem nar du har ratt korstallning.
Speglar S. 260
Justera ratten S. 259

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

Blinvandiga kontroller

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behoéver vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet eller drar slép ska du dock lata en
aterforsaljare eller behorig mekaniker géra om installningen.

Modeller med stralkastarjustering

Du kan sjalv justera halvljusets stralkastarvinkel.
Stralkastarjustering* s. 245

Modeller utan stralkastarjustering

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel.
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PP Fore korning P> Forberedelser for korning

® Se till att foremal som ligger pa golvet bakom framsétena inte kan rulla in under satena.
P> De kan stora forarens formaga att anvanda pedalerna, justeringen av satena eller
sensorernas funktion under satena.
e Allaifordonet maste bara sakerhetsbalte.
Spanna fast sikerhetsbéltet S. 50
e Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en &terforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Indikatorer S. 106



P »Fore korning P Lastbegransningar

Lastbegransningar

Nar du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte
Overskrida den maximalt tillatna vikten.
Specifikationer S. 712

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller 6verskrida den maximala tilldtna axelvikten.
Specifikationer S. 712

BLastbegransningar

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kdregenskaper och stabilitet och
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller dodsfall som foljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.
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Anvanda slapvagn

Forberedelser for korning med slapvagn

M Lastgréanser for slapvagn AL astgranser for slapvagn

Fordonet kan anvandas for att dra en slapvagn om du &r noga med lastgranserna, anvander AVARNING

ratt utrustning och foljer riktlinjerna for bogsering. Kontrollera lastgranserna innan du kor. . R
9 ! I 9 9 9 Om du overskrider lastgransen eller lastar

fordon och slap pa fel satt kan det orsaka en
olycka som kan resultera i allvarliga
personskador eller dodsfall.

M Total slapvagnsvikt

Overskrid inte den maximala dragvikten fér
slapvagnen och dragkroken (med/utan bromsar),
bagaget och allt i eller pa slapvagnen. Kontrollera lastningen av fordonet och slapet
noga innan du bérjar kéra.

Korning med last som &verskrider den maximala

dragvikten kan allvarligt paverka fordonets Kontrollera att lasten ligger inom viktgransen pé en
koéregenskaper och prestanda och kan dessutom allman vag.
= skada kraftsystemet och drivlinan. Om du inte har tillgang till en allmén vag lagger du ihop
o vikten pa bagaget med vikten pa slapet (enligt tillverkarens
uppgift) och mat sedan kultrycket med lamplig vag eller
@ Total last kultrycksmatare eller uppskatta den utifran lastférdelningen.

Mer information finns i sldpvagnens instruktionsbok.

Inkoérning.
Undvik att dra en sldpvagn med fordonet under de forsta
1000 kilometerna.

Buluioy| .

Nér du anvander en lostagbar eller inféllbar draganordning
ska du alltid ta bort eller falla in draganordningen nar den
inte anvands och endast montera den vid bogsering sa att
den inte tacker eller doljer nagot pa fordonets bakre del, t.ex.
yttre belysning eller registreringsskylt.
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PP Anvanda slapvagn P> Forberedelser for korning med slapvagn

3

(O

@ Slapvagnens kultryck

H Slapvagnens kultryck

Slapvagnens kultryck far aldrig éverstiga 100 kg.
Detta ar den vikt som slapet ldgger pa dragkroken
nar det ar fullastat. Som en tumregel for
slapvagnsvikter pa under 750 kg géller att
kultrycket ska vara 10 procent av sldpvagnens
totala vikt.

® For hogt kultryck minskar framdackens vaggrepp och styrning. For 1agt kultryck kan gora
slapvagnen instabil och fa den att kranga.

® For att dstadkomma ett ldampligt kultryck, borja med att placera 60 % av lasten i
slapvagnens framre del och 40 % mot den bakre delen. Andra om lasten efter behov.

FORTSATTNING

BLastgranser for slapvagn

Om du drar en slapvagn i bergsomraden, ska du minska den
kombinerade fordons- och slapvikten med 10 % fran den
maximala dragvikten for varje 1 000 meter 6ver havet.

Overskrid aldrig den maximala dragvikten eller specifika

lastgranser.
Specifikationers. 712
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»» Anvanda slapvagn P> Forberedelser for korning med slapvagn

B Dragutrustning och tillbehor

Dragutrustning ska anpassas efter slapets storlek, lastens storlek och var du kor.

M Dragkrokar
Dragkroken maste vara en godkand typ och ordentligt monterad i underredet pa fordonet.

B Sikerhetsvajrar
Anvand alltid sakerhetsvajrar nar du drar en slapvagn. Se till att slacket &r tillrackligt stort for
att du ska kunna svanga i korsningar utan problem, men lat dem inte slapa i marken.

W Slapvagnens bromsar

Om du funderar pa att anvanda ett bromsat slap ska du se till att anvanda ett slap med
elektroniskt styrda bromsar. Forsok inte ansluta slapet till fordonets hydraulsystem. Férsok inte
koppla en slapvagnsbroms till bilens hydrauliska system, oavsett hur bra det tycks fungera,
eftersom det forsamrar bromseffektiviteten och skapar en potentiell risk.

B Ytterligare dragutrustning

Det kan finnas sarskilda bestammelser om sarskilda sidospeglar vid kérning med slapvagn.
Aven om det inte krédvs dar du bor, bér du montera extra speglar om sikten &r begrénsad pé
nagot satt.

H Slapvagnens belysning

Sldpvagnens belysning och utrustning maste éverensstamma med bestammelserna i landet dar
du kor. Kontakta narmaste aterforsaljare eller uthyrare av slap for information om vad som
galler i det omrade eller land dar du planerar att kéra med slapet.

BIDragutrustning och tillbehdr

Se till att all utrustning &r korrekt installerad och underhéllen
samt att den Gverensstdmmer med bestdmmelserna i landet
dar du kor.

Kontakta en aterforséljare eller uthyrare av slap och hor
vilken utrustning som rekommenderas eller kravs for dina
bogseringsandamal.

Kontakta slapvagnens tillverkare for korrekt installation och
installning av utrustningen.

Felaktig installation och installningar kan paverka elektriska
komponenter, mandévrering, stabilitet och bromsprestanda
hos fordonet.



»» Anvanda slapvagn P> Saker kérning med slapvagn

Saker korning med slapvagn

M Saker du behover veta innan du kér med slapvagn

Lamna in sldpvagnen pa service och hall den i gott skick.
Kontrollera att alla vikter och all last i fordonet och pa slapvagnen inte Gverskrider den
tilldtna gransen.

Lastgranser for slapvagn S. 424
Koppla dragkrok, sékerhetsvajer och évriga nddvandiga detaljer pa sldpvagnen pa ett sakert
satt.
Lasta och surra all last ordentligt sa att den inte kommer i rérelse nar du kor.
Kontrollera att belysning och bromsar pa slapvagnen fungerar ordentligt.
Kontrollera ringtrycket pa slapvagnen (aven reservdacket).
Kontrollera géllande bestammelser for maxhastighet och andra restriktioner for fordon som
drar slapvagn. Om du kommer att kéra genom flera olika lander ska du kontrollera de
enskilda landernas bestammelser innan du ger dig av eftersom de kan variera.
Stadng av det bakre parkeringssensorsystemet.

Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet S. 587
Stang av systemet fér bromskontroll vid lag hastighet. Det kan aktiveras om det kdnner av
det bogserade objektet som ett hinder

Systemet pa och av S. 502

FORTSATTNING

B3Saker korming med slapvagn

Den hogsta tilldtna hastigheten vid kérning med slapvagn ar
80 km/h i Sverige, men kan vara hogre i andra lander.

Parkering
Utover normala forsiktighetsatgarder ska du ldgga klossar for
samtliga hjul pa slapet.

Nar du kér med en slapvagn rekommenderar vi att du
medfor ett normalstort reservhjul med déck for bade
fordonet och slapvagnen.

Kom ihdg att koppla loss slapvagnen innan du byter ett
punkterat dack. Fraga firman som salt eller hyrt ut
sldpvagnen var och hur man forvarar sldpvagnens
reservdack.

Vid kérning i uppférsbacke bor inte lutningen éverstiga
12 %. Folj anvisningarna och rekommendationerna i frdga
om lampliga vagar for kérning med slap.

Nér du blir omkérd av stora fordon kan detta ge upphov till
vinddrag som far sldpet att krdnga. Hall en konstant
hastighet och styr rakt fram.

Kor alltid ldngsamt och ta garna nagon till hjalp nar du
backar.
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»» Anvanda slapvagn P>Saker korning med slapvagn

M Hastighet och véaxling vid kérning med slapvagn

® Kor ldangsammare &n normalt.
® |yd hastighetsbegransningar for fordon med slapvagn.
® Anvand vaxelldge @ vid kérning med slapvagn pa plan mark.

M Svanga och bromsa

® Svang langsammare och med en storre svangradie an normalt.
® Rakna med langre bromstid och bromsstracka.
® Undvik plttsliga inbromsningar eller svangar.

M Korning i kuperad terrang

® Om meddelandet @ (vit) Motortemperaturen ar nara gransen. Undvik kraftig
acceleration och hég hastighet. visas pa displayen med férarinformation, stang av
klimatanldggningen och sénk hastigheten.
Om meddelandet @ (rod) Motorn ar for varm. Kor inte. Lat motorn svalna. visas pa
displayen med forarinformation, koér sakert at sidan och lat motorn svalna.

Om meddelandet B Problem med stromsystem. Effekt kan reduceras. visas pa
displayen med forarinformation, kor sakert &t sidan och lat stromsystemet svalna.

BIHastighet och vaxling vid koming med slapvagn

Vid bogsering av en slapvagn med fast sida (t.ex. en husvagn)
ska du aldrig kora fortare an 88 km/h (dock inte hogre én
80 km/h i Sverige). Vid hogre hastigheter kan sldpvagnen
borja vingla eller paverka fordonets kéregenskaper.



Anvisningar t

Allman information

Ditt fordon ar framst konstruerat fér anvandning pa asfalterade vagar, men den hogre
markfrigdngen gor det mojligt att tillfalligt kora i terrang. Den &r inte konstruerad for
trailblazing eller andra avancerade offroad-aktiviteter.

Om du bestammer dig for att kora i terrang, kommer du att upptdacka att detta kraver ett lite
annat korsatt och att fordonet kan uppféra sig annorlunda &n pa asfalterad vag. Observera

varningarna och tipsen i detta kapitel och lar kanna ditt fordon innan du ger dig ut i terrangen.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

For att inte mista kontrollen 6ver fordonet eller valta, se till att folja alla forsiktighetsatgarder

och rekommendationer:

o Se till att allt bagage ar ordentligt surrat och 6verskrid inte maxlasten.
Lastbegransningar S. 423

o Se till att du och dina passagerare alltid anvander sékerhetsbalte under farden.

® Kor med lag hastighet och aldrig fortare an omstandigheterna tillater.

® Det ar ditt ansvar att hela tiden beddma situationen och kéra inom tilldtna granser.

BJAnvisningar for terrangkérning

AVARNING

Felaktig anvandning av detta fordon pa eller
utanfor asfalterade vagar kan leda till en
kollision eller att fordonet valter. Du och dina
passagerare kan da skadas allvarligt eller
forolyckas.

® Folj alla anvisningar och riktlinjer i den har
instruktionsboken.

® Kor med 1ag hastighet och aldrig fortare an
omstandigheterna tillater.

Bristande kontroll 6ver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet vélter.
Viktig information om hantering s. 42
Forsiktighetsatgarder under korning S. 434
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PP Anvisningar for terrangkorning »Undvika problem

Undvika problem

Kontrollera ditt fordon innan du lamnar den belagda vdgen och se till att alla
regelbundna underhallsarbeten ar utférda. Kontrollera sarskilt dackens skick och
dacktrycket.

Kom ihag att de vagar du har valt innebar begransningar (for branta eller ojamna), du har
egna begransningar (korskicklighet och komfort) och att fordonet har sina begransningar
(vdggrepp, stabilitet och motorstyrka). Om du inte respekterar dessa begransningar
kommer du att utsétta dig sjalv och dina passagerare for faror.

Acceleration och inbromsning bor ske ldngsamt och gradvis. Forsok att starta och stanna
for hastigt kan leda till att vaggreppet forsvinner och du forlorar kontrollen 6ver fordonet.
Att undvika hinder och skrap pa vagarna minskar risken for valtning eller skador pa
fordonets fjadring eller andra komponenter.

Att kora i uppforsbacke okar risken for valtning, sarskilt om du férsoker kéra i en
uppforsbacke som ar alltfor brant. Att kéra rakt uppfor eller nedfér en sluttning ar vanligtvis
det sakraste sattet. Om du inte kan se alla omgivningsférhallanden eller hinder i en
sluttning, undersok den till fots innan du kor i den. Om du inte ar saker pa att vagen ar
sakert framkomlig, forsok inte kéra dar. Hitta en annan vag. Om du fastnar nar du kor
uppfor en sluttning, forsok inte vanda. Backa sakta nedfor sluttningen samma vag som
du kom.

Korsa ett vattendrag — undvik att kbra genom djupa vattendrag. Om du kommer fram till
ett vattendrag (t.ex. en liten béck) ska du utvardera det innan du kor vidare. Sakerstall att
det ar grunt, flyter sakta och har en fast botten. Om du inte sékert kdnner till djupet eller
bottnens beskaffenhet, vand om och hitta en annan vag. Att kéra genom djupa vattendrag
kan ocksa skada fordonet. Vid kérning i vatten som nar ungefar halva hjulhojden kan
vattnet komma in i transmissionen och differentialen, vilket skulle spada ut smérjmedlet och
till slut orsaka ett haveri. Vattnet kan ocksa tvatta bort fettet fran hjullagren.

Om du fastnar, kor forsiktigt i den riktning dar du tror att du kan komma loss. Spinn inte
hjulen eftersom detta bara gor saken vérre och kan skada vaxellddan. Om du inte kan
komma loss, maste fordonet bogseras. Det finns dragkrokar fram och bak for detta
andamal.



Vid kérning

Sla pa strommen

)4
N 2

@ Parkeringsbromsreglage

@ Bromspedal

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ar aktiverad.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 30 sekunder nar du

drar upp den elektriska parkeringsbromsens

reglage.

2. Trampa pa bromspedalen.

FORTSATTNING

BSI3 pa strommen

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
kraftsystemet.

Motorn ar mer svdrstartad i kall vaderlek och i den tunnare
luften pa hojder 6ver 2 400 m.6.h.

Nér du slar pa kraftsystemet i kallt vader bér du stanga av alla
elektriska tillbehor, som belysning, klimatanlaggning och
eluppvarmd bakruta, for att minska 12 V-batteriets
urladdning.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|&ter onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

For den nyckelfria fjarrsandaren i narheten av POWER-
knappen om batteriet i fjarrsandaren haller pa att ta slut.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen &r svagt s. 684

Det kan handa att kraftsystemet inte startar om den
nyckelfria fjarrkontrollen utsatts for starka radiovagor.

Hall inte ned POWER-knappen for att starta kraftsystemet.
Om kraftsystemet inte startar ska du vanta i minst
30 sekunder innan du gor ett nytt startforsok.
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»pVid korning P>Sla pa strommen

3. Utan att trampa pa gaspedalen trycker du pa BJSI4 pé strommen
POWER-knappen medan du trampar ner Bensinmotorn ar kanske inte igang nar fordonet ar redo for
bromspedalen. kérning.

Du kan bérja kdra med [#=2-indikatorn pa.

Om du trycker pA POWER-knappen medan du trampar ner

bromspedalen nér [#= Findikatorn pa, stélls effektldget pa

VEHICLE OFF och du kan inte borja kora.
Redoindikator s. 112

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld.
Om en felaktigt kodad nyckel (eller annan enhet) anvénds

4. Kontrollera -indikatorn (redo). aktiveras inte kraftsystemet.
P Hall bromspedalen nedtryckt tills [#=} Startsparrsystem s. 220
indikatorn ténds. Nar du staller effektldget pa ON kan du kanna att
> —indikatorn tands ndr kraftsystemet ar pa bromspedalen sjunkergnerpen aning. Detta ar normalt.
och du kan borja kéra.
P Om utomhustemperaturen ar extremt lag kan
du inte kora forran férhallandena har
forbattrats. | sa fall tands inte —indikatom,
och ett varningsmeddelande visas pa
displayen med forarinformation.
Indikatorer S. 106
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M Kora ivdg

1. Hall hoéger fot pa bromspedalen, kontrollera att —indikatorn lyser och placera sedan
transmissionen i [D]. Valj [R] vid backning.
2. Med den elektriska parkeringsbromsen atdragen, slapp bromspedalen och tryck ltt pa
gaspedalen.
P> Kontrollera att indikatorn (rod) for parkeringsbroms och bromssystem slocknar.
Parkeringsbroms S. 573

B Hjalpsystemet for start i backe

Hjalpsystemet for start i backe bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det
kommer i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen.
Stall vaxelvaljaren i lage @ i uppforsbacke, eller @ i nedforsbacke, och slapp sedan
bromspedalen.

W Stoppa kraftsystemet

Du kan stdnga av kraftsystemet nar fordonet star helt stilla.
1. Tryck ned bromspedalen och andra véxellaget till E
P> Slapp inte upp bromspedalen forran du har bekraftat att @ visas pa
vaxellagesindikatorn.
2. Tryck pd POWER-knappen.

BIKora ivag

Du kan dven lossa parkeringsbromsen genom att trycka pa
den elektriska parkeringsbromsens reglage medan du haller
bromspedalen nedtryckt. | nedfoérsbacke kan du starta
fordonet mjukare genom att for hand att lossa den med
parkeringsbromsens reglage, dn genom att lossa den med
gaspedalen.

Eftersom det ar en hybridbil kan ljud och vibrationer fran
motorn saknas trots att fordonet &r redo for kdrning. Det kan
ocksd gora att du inte inser att du kan bérja kora.

Se till att kontrollera om —indikatorn ar tand innan du
borjar kora.

BIHjélpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att backstartsystemet férhindrar fordonet
fran att komma i rullning i mycket branta eller hala backar
och det fungerar inte i l4tta stigningar.

Hjalpsystemet for start i backe fungerar aven nar VSA-
systemet ar avstangt.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte
parkeringsbromsen.

BuIuIQ) .

433



Buluioy| .

434

»pVid korning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

Forsiktighetsatgarder under kérning

B Koranvisningar for ditt SUV-fordon

SUV-fordon valter betydligt lattare &n andra typer av fordon. For att férhindra att fordonet
valter eller att du forlorar kontrollen:

® Kor med lagre hastighet i kurvor an vad du skulle géra med en vanlig personbil.

® Undvik tvéra svangar och plétsliga mandévrar nér det ar mojligt.

* Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som gor att tyngdpunkten hojs.

M 1 dimma

Sikten blir svag nér det & dimmigt. Innan du kor, sl& pa halvljuset daven under dagtid. Sakta ned
och anvand vagens mittlinje, skyddsrackena och bakljusen pa framférvarande fordon som
vagledning.

M | stark vind

Om en stark sidvind far fordonet i obalans under kérning, hall i ratten hart. Sank langsamt
farten och hall fordonet i mitten av vagen. Var forsiktig med vindbyar sarskilt nar du koér ut ur
en tunnel, kor 6ver en bro eller flodbank eller kor 6ver en 6ppen yta som exempelvis en
bergtakt, samt nar en stor lastbil passerar.

BIForsiktighetsatgarder under kdrning

FORSIKTIGHET: Kor inte pa vagar med djupt vatten. Att
kora genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

Vaxla inte samtidigt som du gasar. Vaxelldadan kan skadas.

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt ldg
korhastighet, eller héller ratten i fullt rattutslag (4t hoger eller
vanster), kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
Overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begransar
dess funktion. Det gdr allt trégare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar aterstalls EPS-systemet.

Upprepad anvandning under sddana forhéllanden kan i
ldngden skada systemet.

Om effektlaget under fard stélls in pA ACCESSORY, sa stangs
kraftsystemet av och alla styr- och bromsstodsfunktioner
slutar fungera, vilket gor det svérare att halla fordonet under
kontroll.

Vaxla inte till [N] nar du kor. Om du gér det fungerar
regenerativ bromsning och acceleration samre.



»p>Vid kérning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

M Korning i regn

Vdgen ar hal nér det regnar. Undvik hard inbromsning, snabb acceleration och plétslig
styrning, och var mer férsiktig under kodrning. Det &r sannolikt att vattenplaning uppstar om du
kor pa gropiga vagar med vattenpolar. Kor inte i djupt vatten eller pa éversvammade vagar.
Det kan skada motorn och orsaka fel pa elkomponenter.

W Ovriga forsiktighetsatgéarder

Om du kér emot nagot hart med underredet, stanna pa en séker plats. Kontrollera om
underredet ar skadat. Kontrollera dven om det finns nagot vatskelackage.

BIFdrsiktighetsatgarder under korning

Under de forsta 1 000 km ska du undvika hastiga
accelerationer och fullt gaspadrag for att inte skada motorn
eller drivlinan.

Undvik hard inbromsning under de férsta 300 km efter att du
har kopt ett nytt fordon eller bytt ut bromsbelaggen eller
rotorerna for att fa ratt inkdrning.

BIKoranvisningar for ditt SUV-fordon

Bristande kontroll ver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.
Viktig information om hantering s. 42
Forsiktighetsatgarder under kérning s. 434

BIK6rning i regn

Var forsiktig nar vattenplaning uppstar. Nar du kor pa en vag
tackt med vatten i fér hog hastighet bildas en vattenkil
mellan dack och vagyta. Om detta intréffar kan bilen inte
reagera pa dina ingrepp, t.ex. styrning och inbromsning.

Minska farten sakta nar du 6kar fartminskningstakten med
paddelvaljaren for fartminskning. Om vdgen &r hal kan en
plotslig regenerativ inbromsning orsaka sladd.
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P Vid korning P Vaxellada

Vaxellada

B Krypkorning
Precis som med ett vanligt bensindrivet fordon med automatvéxelldda kommer detta fordon

att krypkora.
Hall bromsen stadigt nedtrampad nar du star stilla.

B Nedvaxling

Om gaspedalen snabbt trycks ned vid kérning i uppférsbacke kan fordonet reagera pa samma
satt som ett fordon med automatisk véxelldda och ovantat 6ka fordonshastigheten. Gasa
forsiktigt, i synnerhet vid halt véglag och i kurvor.



P Vid kérning P> Vaxla

Vaxla

Vaxla efter vad omstandigheterna kraver nar du kor.

B Vaxlingsknappens lagen

[P] Parkering

Anvands vid parkering eller nar strommen slas pa

eller av.

Vaxellddan ar last.

[R] Backlage

Anvands vid backning.

[N] Neutrallage

Vaxellddan ar inte last.

[D] Korlage

® Anvands for normal kérning.

® Paddelvéljaren for fartminskning kan anvandas
tillfalligt.

® Paddelvaljaren for fartminskning kan anvéndas
nar SPORT-laget ar aktiverat.

FORTSATTNING

BVaxla

AVARNING

Fordonet kan rulla ivdg om du lamnar det utan
att kontrollera att parkeringslaget ar ilagt.

Ett fordon som rullar ivag kan orsaka en kollision
med allvarliga personskador eller dédsfall som
foljd.

Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa vaxellagesindikatorn.

N&r hégspanningsbatteriet ar fullt, eller
hogspanningsbatteriets temperatur ar 1ag, kan regenerativ
bromsning bli mindre effektiv.

Forebygga fel och oavsiktlig aktivering:

® Spill inte ndgon vatska pa eller runt véxlingsknapparna.

® Undvik att placera eller tappa foremal pa eller runt
vaxlingsknapparna.

® Lat inte passagerare eller barn anvanda
vaxlingsknapparna.
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> P Vid korning P Vaxla

M [P]-knapp (parkering)

© [P]-knapp

Vaxellaget andras till [P] nar du trycker pa [P]-
knappen nar fordonet &r parkerat och effektlaget
star pa ON.

Indikatorerna pa sidorna av @-knappen tands.

BVaxla

Summern ljuder och meddelandet visas pa displayen med
forarinformation nar du trycker ned gaspedalen med
vaxelvaljaren i lage [N].
Varnings- och informationsmeddelanden
pa displayen med férarinformation s. 127
Vaxla till lage [D] eller [R] med bromspedalen nedtryckt.



P Vid kérning P> Vaxla

M Vaxling

A

1 SPORT

@ Indikator foér paddelvaljare for fartminskning
® Vaxellagesindikator (transmissionssystemets indikator)

© Modeller med mitare av A-typ
@ Modeller med mitare av B-typ

© Vixlingsknappens indikator

@Tryck pa |E-knappen.
@Tryck @—knappen bakat.
@Tryck pa @-knappen.

@Tryck pa @—knappen.

FORTSATTNING

B2Vaxling

Nar du vaxlar fran lage [D] till lage [R] och vice versa ska du
hélla bromspedalen nedtryckt samtidigt som fordonet star
helt stilla.

Om du andrar vaxelldge innan bilen star helt stilla kan det
skada véxelladan.

Nar du andrar véxelldget till [P] ska du alltid halla foten pa
bromspedalen tills du har bekraftat att [P] visas pa
vaxelldgesindikatorn.

Anvand vaxellagesindikatorn och vaxlingsknappens indikator
for att kontrollera vaxelldget innan du trycker pa en
vaxlingsknapp.

Om indikatorn for det aktuella vaxelldget blinkar finns det ett
problem med vaxelladan.

Undvik plotslig acceleration och 1at en aterforséljare titta pa
vaxellddan sa snart som mgjligt.

Vid véxling i extremt laga temperaturer (=30 °C) kan det
férekomma en kort férdrojning innan vaxelldget visas.
Kontrollera alltid att du har lagt i ratt véxelldge innan du kor.

Summern ljuder en gang nar du vaxlar till lage [R].
Anpassade funktioner s. 365
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»»Vid kérning P> Vaxla

B Nar du 6ppnar férardorren
Om du 6ppnar férardorren under féljande omstandigheter dndras vaxelldget automatiskt
till [P].
P> Om du &ndrar vaxellaget manuellt fran @ med bromspedalen nedtryckt atergar
vaxellaget automatiskt till @ nar du slapper upp bromspedalen.
® Fordonet stdr stilla med effektldaget pa ON eller ror sig i 2 km/h eller ldngsammare.
e Vaxelvaljaren &r i ett annat lage an [P].
® Forarens sakerhetsbéalte har lossats.

B Nar du stinger av effektlaget
Om du slar av kraftsystemet nar fordonet star stilla och véxelvaljaren &r i annat lage an @
4ndras vaxellaget automatiskt till [P].

B Om du vill att véxelviljaren férblir i laget [N] (biltvattlzge)
Med kraftsystemet pa:
1. Tryck ned och hall bromspedalen nedtryckt.
2. valj [N].
3. Tryck pa POWER-knappen inom fem sekunder.
P> Fordonet forsatts i biltvattlage, vilket maste anvandas nar fordonet passerar genom en
automatisk biltvatt av transportortyp dar ingen sitter kvar i fordonet.
P> Véxellaget star kvar i lage @ med effektlaget i ACCESSORY i 15 minuter och andras
sedan automatiskt till lage [P].
Om du véxlar manuellt till lage [ P] avbryts lget ACCESSORY. [P ]-indikatorn tands och
effektlaget andras till OFF.

BIN&r du 6ppnar forardorren

Aven om systemet &r avsett att automatiskt vaxla till lage @
under de forhallanden som beskrivs, bor du alltid for
sakerhets skull vélja lage @ innan du 6ppnar forardérren.
Parkera fordonet pa ett sékert stalle.

Vid stillastaende s. 584

Om du vill kéra fordonet efter att vaxellaget har andrats
automatiskt till [P] under de forhallanden som beskrivs ska
du stdnga dorren, spanna fast sékerhetsbaltet, trycka ned
bromspedalen och sedan &ndra vaxelldge.

Om du lamnar fordonet ska du stdanga av kraftsystemet och
|asa dérrarna.



P Vid kérning P> Vaxla

B Begransningar vid val av vaxellage
Du kan inte vélja ett vaxellage under vissa omstandigheter som kan leda till en olycka.

Nar vaxelvaljaren 1. Under féljande 2. Om du forsoker andra till
ari: omsténdigheter: foljande:

Bromspedalen &r inte nedtryckt.
Gaspedalen ar nedtryckt.

Fordonet rér sig i lag hastighet utan  Annat vaxellage
att bromspedalen trycks ned.

Fordonet ror sig i lag hastighet med
gaspedalen nedtryckt.

I cller B Fordonet ror sig framat. [R]
B eler M Fordonet ror sig bakat. [D]
I D cler B) Fordonet ror sig. @

I cler M (#=®Lindikatorn &r inte tand. Ett annat vaxellage &n [P] eller [N]

3. Vaxellaget ar kvar i/

- . Sa andrar du vaxellage:
andras till: 9

Slapp upp gaspedalen
och tryck ned
bromspedalen.

Stanna fordonet pa en
saker plats.

ﬂ aller m Kontrollera at
indikatorn tands.
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»»Vid kérning »>Paddelvéljare for fartminskning

Paddelvaljare for fartminskning

Nar du slédpper upp gaspedalen kan du styra graden av fartminskning utan att ta handerna frdn  BIPaddelvaljare fér fartminskning

ratten. Med hjalp av paddelvéljaren for fartminskning som sitter pa ratten kan du sekventiellt
vaxla igenom fyra fartminskningssteg.

Vid kérning i nedférsbacke kan du anvanda paddelvaljaren for fartminskning for att bibehalla
fartminskningen, sa att du kan halla ett sékert avstand mellan ditt fordon och framférvarande

AFORSIKTIGHET

Om du snabbt 6kar fartminskningstakten genom
att snabbt andra paddelvaljaren for

fordon. fartminskning kan sladd orsakas och leda till en
0 Forvalt fartminskningssteg ar[»]. Varje tryck kollision som kan skada eller déda nagon.
4 pa paddelvaljaren andrar fartminskningen med A . L . .
\ ett steg. Hall alltid en rimlig fartminskning.
P> Fartminskningssteget kan inte andras om du
haller paddelvaljaren tilloakadragen. Om du drar i hoger och vanster paddelvéljare samtidigt
9 & kanske fartminskningssteget inte andras.
,,,,,,,,,, | foljande situationer kan det handa att steget inte dndras
och stegikonen blinkar &ven om du drar i véljaren.
e Fartminskningssteget kan minska eller avbrytas automatiskt:
® Hogspanningsbatteriet ar fulladdat eller dess temperatur
ar for kall eller for varm.
O Minska ® Fordonets hastighet ar utanfor fartminskningsomréadet.
@ Oka ® Hybridsystemet behdver skyddas.

® Paddelvéljaren mandvreras medan fordonet automatiskt
stoppas av ACC med funktion for efterféljande fordon vid

Sa har viljer du de olika fartminskningsstegen: lag hastighet. o

® Drai —va'ljaren (hoger sida) for att minska fartminskningssteget. : BA:)dTS?/Zlfe%%ZZiiirﬁrat@w erlécsrﬁog.

® Drai E—valjaren (vanster sida) for att 6ka fartminskningssteget. ' '

Dra i [+]-véljaren i nagra sekunder nir du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning. Om négon av paddelvaljarna mandvreras under fard avbryts
automatiskt den adaptiva farthallaren med funktion for

efterféljande fordon vid l&g hastighet.

© Fartminskningssteg



»pVid korning »-Paddelvaljare for fartminskning

Nar ska systemet anvandas

)

&K

NORMAL
002300 km

002300 km
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P> pVid korning - Paddelvaljare for fartminskning

Vaxellaget ar i [D]

N&r SPORT-ldget ar AV visas fartminskningssteget.

Fartminskningssteg

Nar SPORT-laget ar PA visas fartminskningssteget och M.

Paddelvaljare

Oka fartminskningssteget genom att dra i ((—]-paddelvaljaren (vanster sida))
Minska fartminskningssteget genom att dra i (—paddelvéljaren (hoger sida))
Modeller med matare av A-typ

Modeller med matare av B-typ

000000000



»pVid korning »-Paddelvaljare for fartminskning

B Nar SPORT-laget ar AV

Om du drar tillbaka paddelvéljaren andras fartminskningstakten tillfalligt, och steget visas pa
mataren.

Nar du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning drar du i —véljaren (hoger sida) i nagra
sekunder.

Paddelvaljaren for fartminskning avbryts automatiskt och fartminskningssteget pd mataren
forsvinner nar du kor med konstant hastighet, situationer da du accelererar och saktar in strax
innan du stannar fordonet.

B Nar SPORT-laget ar PA

Om du drar i paddelvdljaren dndras fartminskningstakten, och steget tillsammans med M visas
pa mataren. Fartminskningssteget avbryts inte automatiskt nar SPORT-ldget &r aktiverat.

Nar du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning stanger du av SPORT-laget eller drar i —
valjaren (hoger sida) i ndgra sekunder. Nar det ar avbrutet férsvinner fartminskningssteget pa
mataren.
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»pVid kdérning P> Akustiskt fordonsvarningssystem

Akustiskt fordonsvarningssystem

Varnar fotgangare nar ett fordon framdrivs enbart med elektricitet och ndrmar sig i hastigheter
runt 25 km/h eller lagre.




»»Vid kérning P> Korlagesomkopplare

Korlagesomkopplare

Tryck pa korlagesomkopplaren for att valja lampligt lage. Det valda ldget visas pa displayen BKérlagesomkopplare

med férarinformation. L4get kanske inte kan &ndras under vissa kérférhallanden.
Om ett fordonssystemfel intréffar visas aven foljande

m Valja korlage meddelande pa displayen med forarinformation och du kan
inte valja ndgot annat lage.

[HES G EER L :

NORMAL

FORTSATTNING
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»»Vid korning P> Korlagesomkopplare

@ SPORT-l3ge

® NORMAL-lage

© ECON-lage

O SNO-lage

© Kérlagesomkopplare

B SPORT-ldge

¥

B NORMAL-lige

NORMAL

¥

Ger battre respons pa forarens kommandon.

Optimerar balansen mellan mand&vrerbarhet och
komfort.



»»Vid kérning P> Korlagesomkopplare

B ECON-lage

M SNO-lage

Underlattar bransleeffektiv kérning.

Maximerar manovrerbarheten pa snétdckta vagar

genom installningar av drivlinan.

FORTSATTNING

BIECON-lage

| ECON-lage &r klimatanlaggningen mindre effektiv och
fordonet accelererar langsammare.

BISNO-lage

| SNO-laget kan du inte kdra pa snotéckta eller isiga véagar i

alla situationer. Det finns begransningar fér SNO-l4get.

Vid korning pa snotackta eller isiga vagar ska du ha

vinterdack monterade, sanka farten och hélla tillrackligt stort

avstand till framfor- och bakomvarande fordon.
Utrustning vid korning i sn6 s. 648
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»pVid kdérning > Korlagesomkopplare

M Laget for nasta start

Laget for nésta start sparas enligt foljande tabell.

Modeller med minnessystem for férarposition

Varje nyckelfri fjarrkontroll sparar sin egen position.

Senaste lage
SPORT
NORMAL
ECON
SNO

Nasta lage
NORMAL
NORMAL
ECON
NORMAL



P> Vid kérning P> Kontrollsystem vid nedférsbacke

Kontrollsystem vid nedforsbacke

Vid korning i nedforsbackar dar motorbromsen inte éar tillracklig for att sakta ned fordonet
bidrar detta system till att bibehalla en konstant hastighet utan att du behover trycka ned
bromspedalen.

M Anvandningsfoérhallanden for kontrollsystem vid nedfoérsbacke

Systemet fungerar under féljande forhallanden.

® Korning i en hastighet mellan 3 och 20 km/h.

® Korning i nedforsbacke.

® Gaspedalen och bromspedalen &r inte nedtryckta.

M Display med férarinformation

@ Systemets driftstatus
® Gront: Aktiverat
e Vitt: Standbylage
@ Display for fordonshastighet
® Vitt: Installd hastighet
® Gratt: Aktuell hastighet
P> Blinkar nar fordonshastigheten overstiger
driftshastigheten.
© Aktuell hastighet
@ Driftomrade fér installd hastighet

FORTSATTNING

BKontrollsystem vid nedférshacke

AVARNING

Kontrollsystem vid nedférsbacke kan inte
bibehélla en konstant fordonshastighet i alla
situationer.

Vid kérning i en mycket brant backe eller pa hala
underlag kan det handa att fordonet inte kan
halla hastigheten och kan orsaka en kollision,
vilket kan leda till allvarlig skada eller dodsfall.

Eftersom kontrollsystemet vid nedférsbacke inte
ar avsett att 6ka granserna for fordonets
prestanda maste foraren alltid vara medveten
om vagforhallandena och koéra sakert.

Bromsljusen tands automatiskt nar systemet ar i drift.

Systemet fungerar eventuellt inte nar du kor nedfér en svag
sluttning. Kontrollera indikatorn for kontrollsystem vid
nedférsbacke for att se om systemet ar aktiverat.

Systemet kan aktiveras aven nér du inte kor i nedférsbacke,
till exempel om fordonet lutar nar du kér pa ojamnt
underlag.
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»pVid korning - Kontrollsystem vid nedférsbacke

M Sa anvander du kontrollsystemet vid nedforsbacke

@ Indikator for kontrollsystem vid
nedférsbacke

(2] Knappen kontrollsystem vid
nedfdrsbacke

M SI3 pa systemet
Nar fordonshastigheten ar lagre an cirka 20 km/h
kan du trycka pa for att sla pa systemet.
P> Systemet gar in i standbyldge och indikatorn
for kontrollsystem vid nedforsbacke (vit)
tands.

Nar alla arbetsforhallanden ar uppfyllda aktiveras
systemet och fordonet bibehaller
fordonshastigheten vid korning i nedforsbacke.
P> Indikatorn for kontrollsystem vid
nedforsbacke (gron) tands vid drift.

M Justera fordonets hastighet

Tryck ned gaspedalen eller bromspedalen for att
justera fordonets hastighet inom driftintervallet.
Den fordonshastighet med vilken du slapper upp
gaspedalen eller bromspedalen &r den installda
hastigheten.

H Stanga av systemet
Tryck p& g -knappen fér att stinga av systemet.

B354 anvander du kontrollsystemet vid nedférshacke

Om du anvénder systemet upprepade ganger under en
langre tid kan bromsarna varmas upp sa att systemet tillfalligt
forsatts i standbylage.

Kontrollsystemet vid nedférsbacke avaktiveras varje gang du
slar av kraftsystemet, dven om du aktiverade det sist du
korde fordonet.

Pedalerna kan vibrera eller s& kan du héra systemet arbeta
nar det ar i drift.

BISténga av systemet

Nér fordonet kors i mer &n ca 60 km/h stangs systemet av
automatiskt.



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

Justerbar hastighetsbegransare

Systemet kan stallas in pd en maximal hastighet som inte kan 6verskridas ens om du trampar

pa gasen.
Fordonets hastighet kan stallas in fran ca 30 km/h till ca 250 km/h.

@ Tryck pa -knappen pa ratten.

@® Om en annan indikator visas, tryck pa LIM-knappen for att andra den till den justerbara

hastighetsbegransaren.
© Indikatorn for justerbar hastighetsbegriansare (vit) 4r pa i mataren.
Den justerbara hastighetsbegransaren ar klar att anvandas.

FORTSATTNING

BJusterbar hastighetsbegransare

AVARNING

Den justerbara hastighetsbegransaren har
begransningar.

Det ar alltid ditt ansvar att justera fordonets
hastighet enligt den aktuella
hastighetsbegransningen och framféra fordonet
pa ett sakert satt.

AVARNING

Tryck inte ned gaspedalen mer &n nédvandigt.
Bibehall lampligt gaspedalldge beroende pa
fordonets hastighet.

Den justerbara hastighetsbegransaren kanske inte haller den
instéllda hastighetsgransen vid kérning i nedférsbacke,
sarskilt inte om bilen ar tungt lastad eller drar en slapvagn.

| s& fall ska du bromsa in genom att trampa p& bromsen.

Gor foljande nér den justerbara hastighetsbegransningen
inte anvands:
Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att

trycka pa .

Du kan inte anvanda den justerbara hastighetsbegransaren

och systemen nedan samtidigt.

-Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF)

-Intelligent hastighetsbegransare
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»p>Vid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M GOr sa har for att stalla in hastighetsgransen

o T

- /

@ RES/+/SET/- Véxla upp

@ RES/+/SET/- Véxla ned

© Tands nar den justerbara hastighetsbegransningen stalls in.
@ Indikator for justerbar hastighetsbegransare (gron)

© Modeller med méatare av A-typ

@ Modeller med métare av B-typ

® Tabort foten fran pedalen och tryck RES/+/SET/--reglaget uppat eller nedat nar du har natt
onskad hastighet.
Nar du slapper upp reglaget RES/+/SET/- blir hastighetsgransen fast och den justerbara
hastighetsbegransaren stélls in. Hastighetsgransen visas.

® Du kan aktivera den tidigare installda hastighetsgransen genom att trycka RES/+/SET/--
reglaget uppat.

BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Om du staller in hastighetsgransen medan du kor
l&ngsammare an 30 km/h, stalls hastighetsbegransningen
pa 30 km/h.

Den justerbara hastighetsbegransaren stélls in pa den
aktuella hastigheten om den ar hogre an den tidigare
installda hastighetsgransen nar du trycker RES/+/SET/--
reglaget uppat.

Du kan vaxla mellan de angivna hastighetsvardena

mellan km/h och mph pa ljud-/informationsskarmen.
Hastighets-/avstandsenheter s. 164, 186
Anpassade funktioner s. 365



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M GOr sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastighetsgransen med hjalp av RES/+/SET/--reglaget pa ratten.

© For att oka farten
@ For att sanka farten

® Varje gang du trycker RES/+/SET/--reglaget uppat eller nedat hojs eller sanks
hastighetsgransen med 1 km/h.

® Om du haller reglaget RES/+/SET/- intryckt hojs eller sénks den installda hastigheten i steg
om 10 km/h var 0,5:e sekund tills systemets grans nas.

® Fordonet kan accelerera eller minska farten tills installd hastighet uppnas.

FORTSATTNING
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»p>Vid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

BXTillfallig overskridning av hastighetsgransen

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen
Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den instéllda

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten. hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.

P> Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids. Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft nar

fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

B354 har avbryter du

M Sa har avbryter du

Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv

Gor .négot av f(?ljanQe for att avbryta den justerbara farthéllare (ACC) med funktionen for efterfoljande fordon
hastighetsbegransningen: vid |4g hastighet eller intelligent hastighetsbegransare om
® Tryck pa CANCEL-knappen. LIM-knappen trycks in.
2 (@] .
e Tryck pé knappen. Ateruppta tidigare installd hastighet:
® Tryck pa LIM-knappen. Tryck p4 CANCEL-knappen for att visa den tidigare instillda

hastigheten (gra) och tryck RES/+/SET/--reglaget uppat for
att dterga till den tidigare installda hastigheten.

Om du kor med en hastighet som ar snabbare an den
tidigare installda hastigheten (grd) stalls den justerbara
hastighetsbegransaren in pa den visade hastigheten om du
trycker RES/+/SET/--reglaget uppat.

@ CANCEL-knapp Om du trycker RES/+/SET/--reglaget uppét nar ingen
(2] -knapp tidigare installd hastighet (i gratt) visas, stélls hastigheten in
© LIM-knapp pa fordonets aktuella hastighet.

Modeller med maétare av A-typ

I VET

o o

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)
@ Tidigare installd hastighet (gra)

FORTSATTNING
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»p>Vid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

B354 har avbryter du

Modeller med matare av B-typ

80km/h

6 o

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)
@ Tidigare installd hastighet (gra)

Om det uppstar ett problem med systemet nar du anvander den
intelligenta farthallaren ljuder summern och OFF tands. Den
justerbara hastighetsbegransaren stangs av.

Modeller med métare av A-typ

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)



> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

B3S4 hér avbryter du

Modeller med matare av B-typ

@ Indikator for justerbar
hastighetsbegransare (vit)
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PP Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

Intelligent hastighetsbegransare

Stéller automatiskt in den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning upptacker,
och hastighetsgransen kan inte ¢verskridas dven om du trampar ned gaspedalen. Om du
trycker ned gaspedalen hela vagen kan hastighetsbegransningen Gverskridas.

System for vagmarkesigenkanning S. 561

@ Tryck pa —knappen pa ratten.

@ Om en annan indikator tands, tryck pa LIM-knappen for att dndra den till den intelligenta
hastighetsbegransaren.

© Den intelligenta hastighetsbegréinsarens indikator (vit) &r pa i mitaren.
Den intelligenta hastighetsbegransningen ar klar att anvandas.

Mintelligent hastighetsbegransare

AVARNING

Den intelligenta hastighetsbegrénsaren har
begransningar. Den intelligenta
hastighetsbegransaren kan stalla in sig pa en
hastighet som ar hogre eller lagre an den
aktuella hastighetsbegransningen, eller sluta
fungera, sarskilt om trafikskyltsinformationen
inte fungerar korrekt eller dar en vag saknar
hastighetsbegransningsskyltar. Det ar alltid ditt
ansvar att justera fordonets hastighet enligt den
aktuella hastighetsbegransningen och framféra
fordonet pa ett sakert satt.

Beroende pa hur mycket gaspedalen trycks ned kommer
fordonet att accelerera tills det uppnar den hastighet som
identifieras av trafikskyltsinformationen.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

FORTSATTNING

Blintelligent hastighetsbegransare

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken
kanske inte detekteras, men marken som stér vid vagrenar
bor inte ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i
alla lander, och inte heller i alla situationer.

System for vagmarkesigenkanning s. 561

Om den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa fel
hastighetsgréans ska du prova nagot av foljande:

Om du vill avbryta

® Tryck pda CANCEL-knappen.

® Tryck pa —knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

Om du vill dverskrida hastighetsgransen tillfélligt
® Tryck ned gaspedalen helt.

Den intelligenta hastighetsbegransaren kanske inte haller
den instéllda hastighetsgransen vid kérning i nedférsbacke,
sarskilt inte om bilen ar tungt lastad eller drar en slapvagn.
| s& fall ska du bromsa in genom att trampa pé& bromsen.

Nar du inte anvander den intelligenta hastighetsbegransaren
stanger du av den genom att trycka pa knappen 4

Du kan inte anvanda den intelligenta hastighetsbegransaren
och den adaptiva farthallaren (ACC) med funktionen for

efterféljande fordon vid lag hastighet eller den justerbara
hastighetsbegrénsaren samtidigt.
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»p>Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M GOr sa har for att stalla in hastighetsgransen

RES/+/SET/- Vaxla upp

RES/+/SET/- Vaxla ned

Pa nar den intelligenta hastighetsbegransaren &r installd pa den hastighetsgrans som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker.

Indikator for intelligent hastighetsbegréansare (grén)

Modeller med matare av A-typ

Modeller med matare av B-typ

® Det 6gonblick du slapper reglaget RES/+/SET/- stélls den intelligenta
hastighetsbegransaren in pa den hastighetsgrans som systemet fér vagmarkesigenkénning
upptacker. Hastighetsgransen visas.

Blintelligent hastighetsbegransare

Anvand inte den intelligenta hastighetsbegransaren i

omraden med andra enheter dn de enheter som visas i den

intelligenta hastighetsbegransaren.

Andra den visade méatningen av installd fordonshastighet till

samma enheter som i kéromradena.
Hastighets-/avstandsenheter S. 164, 186
Anpassade funktioner S. 365

BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Om du staller in den intelligenta hastighetsbegransaren nar
hastighetsbegréansningen som trafikskyltsinformationen
upptdcker ar lagre an 30 km/h kan
hastighetsbegransningsfunktionen vaxla till paus.

Om fordonets hastighet ar hdgre an hastighetsgransen som
systemet for vagmaérkesigenkanning upptacker minskar
fordonet langsamt farten till eller lagre &n hastighetsgransen.
Sakta vid behov ned genom att trampa pa bromsen.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

B Nar systemet for vagmarkesigenkanning upptacker den nya

hastighetsbegransningsskylten
Den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa den nya hastighetsgrans som systemet

for vagmarkesigenkanning upptacker.

Modeller med matare av A-typ

Modeller med maétare av B-typ

60,

M0 60km

FORTSATTNING

BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Den intelligenta hastighetsbegransaren kan ocksa éverga till
paus nar systemet for vagmarkesigenkanning endast
upptdcker extra hastighetsbegransningsskyltar.

Modeller med matare av A-typ

(30]
(O]

o
1 LIM [y

Modeller med matare av B-typ
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»»-Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

H Hastighetsbegransningsfunktionen kan véxla till paus om det inte finns nagon
hastighetsbegransningsskylt pa skarmen for systemet for
vagmarkesigenkanning nér:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kér in pa/lamnar en védg med en annan hastighetsbegransning.

® Du svanger med blinkers paslagen for att andra korriktning i en korsning.

Modeller med métare av A-typ

(o)
L IM [P

Buluioy| .

k
M0 60kmm M0 ---kmm
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

B Nar systemet for vagmarkesigenkanning upptacker
hastighetsbegransningsskylten nar den intelligenta hastighetsbegransaren ar i

pauslage
Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen aterupptas automatiskt.

Modeller med matare av A-typ

Modeller med maétare av B-typ

60,

MM  |---km/h MM 0kmm

FORTSATTNING
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PP Vid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nar hastighetsgransen éverskrids.

M Sa héar avbryter du

Gor nagot av féljande for att avbryta den
intelligenta hastighetsbegransaren:
® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa -knappen.
® Tryck pa LIM-knappen.

@ CANCEL-knapp

(2] -knapp

© LIM-knapp

BXTillfallig overskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nar hastigheten blir hogre an den instéllda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den intelligenta hastighetsbegransaren aterupptas nar
fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.

B354 har avbryter du

Den intelligenta hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC) med funktionen for efterféljande fordon
vid lag hastighet eller justerbar hastighetsbegransare om
LIM-knappen trycks in.

Modeller med matare av A-typ

@ Indikator for intelligent
hastighetsbegransare (vit)



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

B3S4 hér avbryter du

Modeller med matare av B-typ

@ Indikator for intelligent
hastighetsbegransare (vit)

Om ndgot problem uppstar med systemet eller systemet for
vagmarkesigenkanning nar du anvander den intelligenta
hastighetsbegrénsaren avges en ljudsignal och OFF tands.
Den intelligenta hastighetsbegrénsaren stangs av.

System for vagmarkesigenkanning s. 561
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»pVid korning P> Stabiliseringssystem (VSA)

Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjalper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre &n du
hade tankt dig. Det bidrar ocksa till att uppratthalla vdggreppet pa hala underlag. Det sker
genom reglering av bensinmotorns och elmotorns uteffekter och selektiv aktivering av
bromsarna.

M VSA-funktion

Né&r VSA-systemet aktiveras kan det handa att du
marker att bensinmotorn och elmotorn inte svarar
pa gaspedalen. Du kan ocksa marka vissa ljud fran
det hydrauliska bromssystemet. Du kommer ocksa
att marka att indikatorn blinkar.

@ Indikator for VSA-systemet

BStabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har déack av olika
typ och storlek. Se alltid till att anvanda dack av samma typ
och storlek och att dacktrycket ar korrekt.

Né&r VSA-systemets indikator tands och fortsatter lysa under
fard kan det bero pa att det har uppstatt ett problem med
systemet. Aven om det inte paverkar bilen vid normal
korning, 1at aterforsaljaren kontrollera fordonet snarast.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du méste fortfarande kéra och
svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhéllanden och alltid ha en tillrécklig sakerhetsmarginal.

Huvudfunktionen for VSA-systemet kallas i allmanhet
elektronisk stabilitetskontroll (ESC). Systemet inkluderar dven
en antispinnfunktion.

Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv
farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
|&g hastighet (LSF), bromssystem (gul), sékerhetsassistans och
lagt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult
tillsammans med ett meddelande pé displayen med
forarinformation nar du stéller in effektldget pa ON efter att
batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska du lata en
&terforséljare kontrollera fordonet.



P p>Vid kérning P>Stabiliseringssystem (VSA)

M VSA pa/av

@ VSA OFF-indikator

Den har knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.
For att delvis inaktivera VSA-funktioner/egenskaper,
tryck in och hall kvar knappen tills du hor ett pip.

Fordonet har normala broms- och
kurvtagningsegenskaper, men antispinnfunktionen
blir mindre effektiv.

For att aterstalla VSA-funktioner/egenskaper, tryck
pa knappen [&] (VSA OFF) tills du hor ett pip.

VSA aktiveras varje gang du slar pa kraftsystemet
aven om det inaktiverades senaste gangen fordonet
kordes.

BIStabiliseringssystem (VSA)

Under vissa ovanliga omstandigheter nér bilen fastnar i lera
eller nysno kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.

Nar —knappen trycks in blir antispinnfunktionen mindre
effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara férséka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bor
inte koras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utfors omedelbart efter att kraftsystemet
startats eller under fard. Detta ar normalt.
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P> »Vid korning - Aktiv vaghallningsassistent

Aktiv vaghallningsassistent

Bromsar framhjulen latt efter behov nér du vrider pa ratten och bidrar till fordonets stabilitet BJAktiv vaghallningsassistent

och prestanda vid kurvtagning. Den aktiva vaghéliningsassistenten kan inte forbattra
stabiliteten i alla korsituationer. Du maste fortfarande kéra
och svénga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sékerhetsmarginal.

Nér VSA-systemindikatorn tands och fortsatter lysa under
korning aktiveras inte den aktiva vaghallningsassistenten.

Det kan horas ljud frdn motorrummet nar den aktiva
vaghallningsassistenten ar igang. Detta ar normalt.



»p>Vid kérning -Déacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt méata trycket i varje déck, dvervakar och jamfor fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under korning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck.
Detta gor att indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands och att ett
meddelande visas pa mataren.

U350 My (i G WAL (S s
@ Indikator for 1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystem

M Kalibrering av dacktrycksvarningssystem

Du maste starta kalibreringen av dacktrycksvarningssystemet systemet varje gang du:
® Justerar trycket i ett eller flera dack.

e Skiftar hjulens plats.

® Byter ett eller flera dack.

Fore kalibrering av dacktrycksvarningssystemet:
® Justera lufttrycket i alla fyra dacken nar de ar kalla.
Kontrollera dicken S. 644

Se till att:

® Fordonet star helt still.

e Vixelspaken ri [P].

o Effektldget &r installt pa ON.

FORTSATTNING

Ddcktrycksvaringssystem

Systemet Gvervakar inte dacken vid kérning i 1dg hastighet.

Forhallanden som exempelvis 1ag yttertemperatur och
hojdférandringar paverkar déckens lufttryck och kan
medféra att indikatorn for 1&gt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands.

Om décktrycket kontrolleras och justeras i:

® Varmt vader kan det bli for lagt i kallare vader.

® Kallt vader kan ge 6vertryck under den varma drstiden.
Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystem tands
inte om lufttrycket i dacken blir for hogt.

Dacktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har déck av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvanda dack av samma storlek och typ.
Kontrollera och underhalla dack s. 644

Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv
farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
1&g hastighet (LSF), bromssystem (gul), sékerhetsassistans och
lagt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult
tillsammans med ett meddelande pa displayen med
forarinformation nar du staller in effektlaget pa ON efter att
batteriet har ateranslutits.

Koér en kort stracka i mer &an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om ndgon av dem inte gor det, ska du ldta en
aterforséljare kontrollera fordonet.
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»p-Vid kérning P> Dacktrycksvarningssystem

N

Allmanna Fordons-

g
installn. installn. 8

uppdat. KLOcKS

@ Fordonsinstallningar

Standard

> Décktrycks varningssystem

Avbryter/kalibrerar
déacktrycksovervakningssystemet (TPMS).

Initiera

Gor foljande nar du kalibrerar

dacktrycksvarningssystemet.
Anpassade funktioner S. 365

1. Stall effektlaget pa ON.

2. Tryck pa ’m-knappen.

3. Valj Fordonsinstallningar.

4. Valj Dacktrycksvarningssystem.

5. Valj Initiera eller Avbryt.

® Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
du steg 5.

® Kalibreringsprocessen avslutas automatiskt.

BADécktrycksvarningssystem

Indikatorn for 1agt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas med fordrojning, eller kanske inte tands alls nar:

® Du accelererar snabbt, bromsar tvart eller vrider pa ratten.

® Du kor pa snotackta vagar eller i halt vaglag.

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan

tandas under foljande forhallanden:

® Dicken belastas hardare och mer ojamnt jamfort med de
férhallanden som radde vid kalibreringen.

BKalibrering av décktrycksvarningssystem

Kalibreringsprocessen kréver cirka 30 minuter sammanlagd
korning i hastigheter mellan 40-100 km/h.

Om effektldget under denna period stalls p4 ON och
fordonet inte flyttas inom 45 sekunder kan du marka att
indikatorn for lagt dacktryck tands kortvarigt. Detta ar
normalt och anger att kalibreringen annu inte har slutforts.

Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet
tands trots att specificerade dack med ratt lufttryck ar
monterade ska fordonet kontrolleras av en aterforsaljare.

Vi rekommenderar att dacken ersatts med samma marke,
modell och storlek som originalen. Be aterforsaljaren om mer
information.



P p-Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

System for déda vinkeln-information*

Nar systemet upptacker fordon som narmar sig bakifran i angransande filer tdnds motsvarande

indikator till hjalp for dig nar du ska byta fil.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BISystem for doda vinkeln-information *

Viktig sdkerhetspaminnelse

Som alla hjalpsystem har doda vinkeln-informationssystemet
sina begransningar. Innan du byter fil ska du alltid titta efter
andra fordon i backspeglarna pa béada sidor av fordonet och
bakom dig. Alltfor stor tillit till doda vinkeln-
informationssystemet kan leda till en kollision.

L&t en aterforséljare kontrollera fordonet i féljande

situationer:

® Den bakre stotfangaren eller omradet runt
radarsensorerna har paverkats kraftigt.

® |ndikatorn tands inte dven om det finns ett fordon i
varningszonen som borde ha upptackts.

® Den bakre stotfangaren eller nagon av systemets
komponenter behover repareras.

Om den bakre stotfangaren eller ndgon av systemets

komponenter repareras atergar systemet till varningszon

1 endast tills det kan anpassa sig och expandera till

varningszon 1 och 2.
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»pVid kérning P> System for déda vinkeln-information*

M Sa héar fungerar systemet

Systemet aktiveras nar fordonet ror sig framat i cirka 20 km/h eller snabbare.

@ Radarsensorer: Under den bakre stétfangarens hérn

@ Varningszon 1

© Varningszon 2

Varningszonens omrade

@ Cirka 0,5-3 m fran fordonssidan.

© Cirka 3 m fran den bakre stétfangaren.

@ Cirka 3-25 m bakom den bakre stétfangaren. (Ju snabbare fordonet som narmar sig kér,
desto langre bort upptécks det.)

Den forsta instéllda varningszonen &r varningszon 1. Efter en tids korning pa raka vagar
med trafik och objekt vid vagkanten anpassar sig systemet och utokar varningszonen
(varningszon 1 och 2).

B3S4 hér fungerar systemet

Stang av systemet vid bogsering av slapvagn.

Systemet kanske inte fungerar av féljande skal:

® Den extra vikten gor att fordonet lutar och &ndrar radarns
tackningsomrade.

® Slapvagnen kan upptackas av radarsensorerna, vilket
medfor att doda vinkeln-informationssystemets
varningslampor tands.



P> Vid kdrning P> System fér doda vinkeln-information *

B Nar systemet upptacker ett fordon

@ Tinds
® Blinkar

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Doda vinkeln-informationssystemets
varningsindikator:
Placerad pa ytterbackspegeln pa bada sidor.

Tands nar:

e Ett fordon narmar sig bakifran for att kéra om
med en hastighetsskillnad pa hégst 50 km/h.

® Du passerar ett fordon med en hastighetsskillnad
pa hogst 20 km/h.

Blinkar och summern ljuder nér:

Du anvander blinkersspaken for att signalera en

svang i det detekterade fordonets riktning medan

indikatorn for doda vinkeln-information &r tand.
P> Summern ljuder tre ganger.

FORTSATTNING

BISystem for doda vinkeln-information *

Korrekt anvandning av systemet for doda vinkeln-

information:

® Hall alltid den bakre stotfangaren och omradet runt
radarsensorerna rena.

® Tack inte dver hornet pa den bakre stotfangaren med
dekaler eller klistermarken av nagot slag.

Systemet ar endast till for att gora kérningen bekvamare for

dig. Aven om ett objekt &r inom en varningszon, kan féljande

situationer uppsta:

® Varningsindikatorn foér déda vinkeln-information tands
inte och meddelandet [_#] Ingen déda vinkeln-
information tillgénglig visas pa displayen med
forarinformation.

® Doda vinkeln-informationssystemets varningslampa kan
tandas aven nar meddelandet visas.

Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv
farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
14g hastighet (LSF), bromssystem (gul), sékerhetsassistans och
1&gt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult
tillsammans med ett meddelande pa displayen med
forarinformation nar du staller in effektlaget pa ON efter att
batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.

BuIuIQ) .
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»»Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

M D6da vinkeln-informationssystemet pa och av

Du kan aktivera och inaktivera systemet via displayen med férarinformation.
Andra informationsvisning pa displayen S. 146, 168
Séakerhetsassistans S. 160, 181

Informationssystemet for doda vinkeln forblir i den tidigare valda instaliningen pa eller av varje
gang du slar pa kraftsystemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSystem for doda vinkeln-information *

Du kan andra instéllningen for déda vinkeln-
informationssystemet.
Anpassade funktioner S. 365



P p-Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

M Villkor och begransningar for déda vinkeln-information

Déda vinkeln-informationssystemets varningsindikator kanske inte tdnds i féljande situationer:

® Det ar stor skillnad i hastighet mellan ditt fordon och fordonet i det intilliggande korfaltet.
e Ett fordon &r parkerat i en sidofil.

® Ett objekt som ej registrerats av radarsensorerna narmar sig eller passerar ditt fordon.

® Fordonet som kor i det intilliggande korféltet ar en motorcykel eller ett annat litet fordon.

Informationssystemet for doda vinkeln kanske inte fungerar korrekt i féljande situationer:

® Du svanger i en korsning.

e Foremal (skyddsracken, stolpar, trad osv.) avkanns.

o Ett foremal som inte effektivt reflekterar radiovagor eller en motorcykel finns i
varningszonen.

® Du kor pa en kurvig vag.

e Ett fordon flyttas fran en fil Iangt bort till korfilen intill din.

® Systemet tar emot signalstorningar fran t.ex. radarsensorer fran ett annat fordon eller starka
radiovagor som 6verfors fran ndgon anlaggning i narheten.

® Den bakre stotfangaren eller omradet runt radarsensorerna ar tackt av smuts, lera, sno,

is etc.

Den bakre stétfangaren eller omradet runt radarsensorerna har skadats eller deformerats.

Det ar daligt vader (kraftigt regn, sn6 och dimma).

Du gor en kort svang eller kéra pa en ojamn vag som lutar fordonet nagot.

Ett foremal som en cykelhdllare &r fast baktill pa fordonet.

BuIuIQ) .
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> P Vid korning > Hogspanningsbatteri

Hogspanningsbatteri

Hogspanningsbatteriet laddas ur successivt dven om fordonet inte anvands. Det gor att
batteriets laddningsniva blir Idg om fordonet star parkerat under en langre tid. Langre perioder
med 1&g laddningsniva forkortar batteriets livslangd. For att bibehalla batteriets
laddningsstatus bor du kora fordonet i mer &n 30 minuter minst en gang var tredje manad.
Extremt hdga temperaturer kan paverka batteriets livslangd. Du kan minimera effekterna
genom att parkera fordonet i skuggan under sommaren.

BIH8gspanningsbatteri

Var forsiktig med att inte 1ata hogspanningsbatteriet laddas
ur for mycket. Om batterinivan kommer néra noll blir det
omdjligt att starta motorn.



»p-Vid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hogertrafik eller ett vénsterstyrt fordon kérs i vanstertrafik BJustera spridningen av stralkastarnas ljuskagla
kommer stralkastarna att blanda de m&tande fordonen. Korrigera spridningen av Var forsiktig s att du inte faster tejpen pa fel stille. Om
stralkastarnas ljuskagla med hjalp av maskeringstejp. strélkastarens ljuskagla inte sprids korrekt kan det handa att

fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestammelser. Be

Véansterstyrda modeller JONELINEe ) ° :
en aterforsaljare om mer detaljerad information.

e N\ A

o e .9 . 6

BuIuIQ) .

© Mittpunkt
® 10 mm
© 40 mm
O 58,5 mm
O 24,5mm
O 10 mm
@ 40 mm
©® 58,5 mm
© 43 mm
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»p>Vid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Hoégerstyrda modeller

( N\ 4

© Mittpunkt
® 10 mm
© 40 mm
@ 58,5 mm
O 43 mm
O 10mm
@ 40 mm
©® 58,5 mm
© 24,5mm

Buluioy|

1. Forbered tva bitar maskeringstejp s& som visas pa bilden.
P Anvand maskeringstejp som sténger ute ljus, t.ex. vattentét isoleringstejp av vinyl.
2. Fast tejpbitarna pa stralkastarglaset som bilden visar.
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Honda Sensing

Honda Sensing ar ett forarassistanssystem som anvander tva distinkt olika typer av sensorer:
sonarsensorerna som sitter i de frémre och bakre stétfangarna samt frontgrillen och en framre
vidvinkelkamera monterad pa vindrutans insida, bakom backspegeln.

Honda Sensing har foljande funktioner.

B Funktioner som inte kraver knapptryckningar for att aktiveras
e Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) B2 S. 486

® Bromskontroll vid 1ag hastighet & S. 499

® Avkorningsforebyggande system B S. 553

® System for vagmarkesigenkanning B3 S. 561

B Funktioner som kraver knapptryckningar for att aktiveras

e Adaptiv farthdllare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF) & S. 505
e System for korfaltsassistans (LKAS) E2S. 528

o Traffic Jam Assist B S. 543

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing >

B Omkopplare for adaptiv farthallare med funktion for efterfoljande fordon vid
lag hastighet/kérfaltsassistans (LKAS)/Traffic Jam Assist

Modeller med matare av A-typ

Haw

CANCEL

O [Rs}tknapp

Tryck for att aktivera standby-laget for ACC
med LSF.
Eller tryck for att avbryta systemet.

® LKAS-knapp

Tryck for att aktivera standbylaget for LKAS och
Traffic Jam Assist.

Eller tryck for att avbryta de har systemen.

© CANCEL-knapp
Tryck for att avbryta ACC med LSF.

O Avstandsknapp
Tryck for att dndra avstandet for ACC med funktion
for efterféljande fordon vid lag hastighet.

© RES/+/SET/- -reglage

Tryck uppat pa reglaget RES/+/SET/- for att stélla
in eller ateruppta den adaptiva farthallaren (ACC)
med funktionen for efterféljande fordon vid lag
hastighet eller 6ka fordonshastigheten.

Tryck nedat pa reglaget RES/+/SET/- for att stélla in
ACC med funktionen for efterféljande fordon vid
lag hastighet eller sanka fordonshastigheten.



»»Honda Sensing >

Modeller med matare av B-typ

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing >

M Matarinnehall
Modeller med métare av A-typ

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan se aktuell status for adaptiv farthallare med
funktion for efterfoljande fordon vid lag hastighet,
korfaltsassistans (LKAS) och Traffic Jam Assist.

@ Anger att ACC med LSF &r redo att aktiveras.

® Gront: Systemet ar paslaget.

® Vitt: Systemet ar i vantelage.

® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

@ Anger att LKAS eller Traffic Jam Assist &r redo att
aktiveras.

® Gront: Systemet ar paslaget.

® Vitt: Systemet ar i vanteldge.

® Gult: Det har uppstatt ett problem i systemet.

© Anger att LKAS eller Traffic Jam Assist &r
aktiverade och huruvida korfaltslinjer upptacks
eller inte.

® Grona linjer: Systemet ar paslaget.

® Vita linjer: Korfaltslinjer har upptackts.

® Gul linje: Filbyte har upptackts.

BIMatarinnehall

Modeller med head-up-display

Du kan stélla in head-up-displayen sa att den visar aktuell
status for varje funktion.
Head-up-display*s. 187



P »Honda Sensing >

Modeller med maétare av B-typ

@ Anger huruvida ett framférvarande fordon
upptacks.

e Styrmalfordon: Vit med gron kontur

e Utanfor styrmalfordon: Gra

© Anger att ACC med funktion for efterféljande
fordon vid 1&g hastighet visar den instéllda
fordonshastigheten.

@ Anger att ACC med funktion for efterféljande
fordon vid 1ag hastighet visar det instdllda
fordonsavstandet.

BuIuIQ) .
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»»Honda Sensing P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Systemet kan vara till hjalp nar det upptacker att det finns risk for att fordonet kolliderar med

ett fordon (inklusive motorcyklar) framfor dig, ett motande fordon framfér, ett fordon som
narmar sig fran sidan, en fotgangare eller cyklist (cykel i rorelse).

CMBS ér utformat for att uppmarksamma dig pa nar en eventuell kollision upptacks, samt
hjalpa till att minska hastigheten, undvika kollisioner och minska kollisionens kraft.

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Viktig sdkerhetspaminnelse

CMBS é&r avsett att lindra effekten av oundvikliga kollisioner.
Det varken forhindrar kollisioner eller stoppar fordonet
automatiskt. Du maste fortfarande sjélv bromsa och styra pa
ldmpligt satt efter rddande korforhéllanden.

Under féljande forhallanden kan det handa att CMBS inte
aktiveras eller inte upptacker ett framforvarande fordon:
Villkor och begransningar for CMBS s. 491

Du kan lasa hanteringsinformationen foér den framre
vidvinkelkameran som ingadr i detta system.
Framre vidvinkelkamera s. 570

Nér CMBS aktiveras, kommer funktionen att fortsétta att
fungera dven om gaspedalen &r delvis nedtrampad. Den
avbryts om gaspedalen trycks ned helt.



P»»Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

B Sa har fungerar systemet B3S3 hér fungerar systemet

Den framre vidvinkelkameran i det kollisionsminimerande
bromssystemet ar ocksé utformad for att upptacka
fotgangare.
Denna detekteringsfunktion for fotgangare kan dock i vissa
fall inte aktiveras eller inte upptéacka en fotgangare framfor
fordonet.
Se de punkter som anger begransningar i
fotgangaravkanningen i listan.

Villkor och begransningar for CMBS S. 491

@ Den framre vidvinkelkameran &r placerad bakom backspegeln. Modeller med head-up-display

Head-up-varningen anvéander en lins som sitter framtill pa
instrumentpanelen.
Tack inte over linsen och spill inte vatska pa den.

Y

Systemet borjar 6vervaka vagen framat nar fordonets hastighet ar ungefér 5 km/h eller hogre
och soker efter fordon (dven motorcyklar), fotgangare eller cyklar i rérelse framfor dig.

CMBS aktiveras nar: '

e Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett framférvarande fordon (aven
motorcyklar), en fotgangare eller en cykel i rérelse som upptécks framfor dig uppgar till
ungefar 5 km/h eller hdgre med kollisionsrisk.

® Ditt fordon kor i ca 30 km/h eller lagre och det finns en risk for frontalkollision med ett
upptackt métande fordon (dven motorcyklar) ndr du svanger vanster*'/héger™? i en
korsning.

® Fordonets hastighet ar cirka 100 km/h eller lagre och systemet faststaller att det finns risk
for kollision med:
— ett motande eller stillastdende fordon har upptackts framfér dig.
—en fotgangare eller cykel i rorelse har upptéckts framfor dig.
- Ett fordon som ndrmar sig fran sidan framfér dig.

*1: Vansterstyrd modell

*2: Hogerstyrd modell

BuIuIQ) .
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»»Honda Sensing »>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

CMBS avbryts nar fordonet stannar eller systemet avgor att det inte Idngre finns risk for en
kollision.

CMBS kan ocksa inaktiveras nar féraren mandévrerar ratten och bromspedalen eller gaspedalen
for att undvika en kollision.

B Nar systemet aktiveras

Systemet varnar visuellt och horbart om det finns
risk for kollision, och stdnger av om kollisionen
undviks.
P> Vidta lampliga atgarder for att forhindra en
kollision (bromsa, byt fil osv.)

@ Visuella varningar
@ Horbart larm
© Head-up-varningslampor”

Du kan andra det avstand (Langt/Normalt/N&ra) mellan fordon da systemets tidigaste
kollisionsvarning avges.
Anpassade funktioner S. 365

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P »Honda Sensing »Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Kollisionslarmets faser

Systemet har tre varningsfaser nar det finns risk for en kollision. Beroende p&d omstandigheterna kan det dock handa att CMBS inte har gatt igenom alla
faser innan den sista fasen initieras.

CMBS
Avstand mellan fordonen =
Senso:trr;zrléz:)nnner av Ljudsignaler och visuella VARNINGAR Bromsning
Om alternativet Langt valts avges visuella och hérbara
Fas 1 Det finns en risk for kollision  varningar vid ett langre avstand fran framforvarande .
(&) jJ——(__ ) med fordonet framfér. fordon &n vid instaliningen Normalt, och vid Néra
(1) (2] sker det vid ett kortare avstand an vid Normalt.

Risken for en kollision har

BuIuIQ) .

Fas 2 @ ~———  Okat och reaktionstiden har Latt inbromsning
‘ “— ) minskat.
o (2]
Hoérbart och synligt larm.

CMBS kommer fram till att Kraftig

Fas 3 —_— oo [ g . .
CE]) - ) enkollision & oundviklig. inbromsning
o

© Ditt fordon

® Fordonet framfor
© Langt

O Normalt

© Néra
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»»Honda Sensing P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Aktivera/inaktivera CMBS

Du kan aktivera och inaktivera systemet via displayen med férarinformation.
Andra informationsvisning pa displayen S. 146, 168
Séakerhetsassistans S. 160, 181

CMBS aktiveras varje gang kraftsystemet startas dven om det inaktiverades senaste gangen
fordonet kordes.

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Du kan inte stanga av kollisionsminimerande bromssystem
under kérning.

CMBS kan stangas av automatiskt och indikatorn for
sdkerhetsassistans (orange) och kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) (orange) tands och forblir tdnda under
vissa férhallanden:

Villkor och begransningar for CMBS S. 491

CMBS aktiveras inte under ca 15 sekunder efter att
kraftsystemet har slagits pa.

Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv
farthéllare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
|ag hastighet (LSF), bromssystem (gul), sékerhetsassistans och
lagt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult
tillsammans med ett meddelande pa displayen med
forarinformation nar du staller in effektldget pa ON efter att
batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gér det, ska du ldta en
aterforséljare kontrollera fordonet.

L&t fordonet kontrolleras av en &terforséljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas
for ofta).



P »Honda Sensing »Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Villkor och begransningar for CMBS

| féljande situationer kan det handa att den framre vidvinkelkameran inte kan upptacka
fordon, fotgangare, cyklar i rorelse eller vagforhallanden pa ratt sétt, vilket kan leda till att
CMBS fungerar felaktigt.

Framre vidvinkelkamera S. 570

B Miljoférhallanden

® Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

® Pl6tsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel,
eller tradskuggor, byggnader etc.

® Svag kontrast mellan féremal och bakgrund.

® Korning mot en gt staende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

e Starkt ljus reflekteras mot fordon (dven motorcyklar), fotgangare, cyklar i rérelse eller
vagytor.

o Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som fordon eller fotgangare.

® Vatten sprutas eller sn blaser fran framférvarande fordon.

® Korning pa natten eller pa en mork plats, till exempel i en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden kan det handa att fordon [dven motorcyklar], fotgangare eller cyklar i
rorelse inte alltid lyses upp).

B Vagforhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Korning pa kurviga, slingrande eller kuperade vagar.

® Vagen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.

e Ditt fordon skakas kraftigt pa ojamna vagytor.

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Fordonsforhallanden

Kérning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

Framsidan pa den framre vidvinkelkameran &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pé vindrutan.

Vindrutans insida &r immig.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Nar belysningen ar svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

Fjadringen har &ndrats.

Fordonet drar en slapvagn.

K&rning med parkeringsbromsen aktiverad.

Kamerans sikt blockeras av vattendroppar fran vindrutetorkarens spolare eller torkarbladen.

Fordonets funktion ar instabil pa grund av en hal vag eller liknande.

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kontrollera att alla dacken har samma mattspecifikationer,
typ och mérke, och att de ar lika mycket slitna.

Om du anvander dack av olika storlekar, typer, marken eller
slitagegrad kanske systemet inte fungerar ordentligt.

Andra inte fjadringen. Andring av fordonshéjden kan
forhindra att systemet fungerar korrekt.



P »Honda Sensing »Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

B Exempel pa begransningar i korrekt detektering hos den framre vidvinkelkameran
pa grund av framférvarande fordon, métande fordon, fordon som kommer in fran
sidan, fotgangare eller cyklar i rérelse

® Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon (dven motorcyklar), métande
fordon, fordon som ndrmar sig fran sidan, fotgangare eller cyklar i rorelse framfor dig ar
for kort.

® Det framférvarande fordonet (dven motorcyklar), métande fordonet, fordonet som narmar
sig fran sidan, fotgangaren eller cykeln i rorelse aker plotsligt in eller hoppar plétsligt in
framfor dig.

® En cykel eller ett fordon stdllt i sidled stoppas.

® Det motande fordonet eller framférvarande fordonet (Gven motorcyklar) ar stéllt i sidled
eller diagonalt.

® Nar fordonet (dven motorcyklar) framfor dig, métande fordon, fordon som narmar sig fran

sidan, fotgangare eller cykel i rérelse smalter in i bakgrunden, vilket hindrar systemet fran

att kanna igen dem.

Nar flera fotgangare ror sig framfor dig i grupp.

Nar flera cyklar ror sig framfor dig i grupp.

Nér en fotgangare eller cykel i rorelse korsar vagen for snabbt.

En fotgangare eller cykel i rérelse narmar sig fran motsatt riktning.

Stralkastarna pa framférvarande eller métande fordon ar tdnda pa ena sidan eller ar inte

tanda alls pa en mork plats.

Néar en del av en fotgangare (huvud, armar och ben etc.) doljs av bagage.

Nar en fotgangare star bojd eller sitter pa huk, eller héller handerna i luften eller springer.

Om fotgdngaren &r kortare an cirka 1 meter eller langre an cirka 2 meter.

Nar fotgangaren drar en barnvagn eller cykel.

Ett fordon narmar sig diagonalt fran sidan.

Ett specialformat fordon (till exempel en tankbil eller en lastbil utan bagage) narmar sig

fran sidan.

® Ett fordon som ndrmar sig fran sidan kor i en kurva eller backe.

FORTSATTNING
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B Exempel pa andra begransningar fér detektering eller systemfunktion

® Nar fordonet (dven motorcyklar) framfor dig ar en liten motorcykel, motorcykel med
sidovagn, rullstol eller annat specialformat fordon.

® Nar ett fordon &r lagre i bakdelen an i framdelen, till exempel lastbilar som inte bar nagon
last eller ett smalt fordon.

® Nar framfoérvarande fordon (Gven motorcyklar), métande fordon, fotgangare eller cykel i
rorelse inte befinner sig framfor fordonet.

® Skillnaden i hastighet mellan ditt fordon och framférvarande fordon (dven motorcyklar),
motande fordon, fotgangare eller cykel i rorelse ar betydande.

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och ett fordon, en fotgangare eller en cykel i rérelse
som narmar sig fran sidan ar mycket stor.

® Nar fordonet (Gven motorcyklar) eller cykeln i rérelse framfor dig plotsligt saktar ner.

® Nar foraren anvander bromspedalen och ratten for att undvika en kollision.

® Ndar du ndrmar dig ett framférvarande fordon (dven motorcyklar), métande fordon,
fotgangare eller cykel i rérelse nar du accelererar snabbt eller vrider pa ratten (utom nér du
svanger vanster*'/héger*? i en korsning osv.)".

® Nar cykeln i rorelse ar i barnstorlek, hopfallbar cykel, trehjuling eller annan typ av cykel med
sma dack, eller en lang cykel, till exempel en tandemcykel.

e Nar den framre vidvinkelkameran inte korrekt kan identifiera formen pa det framférvarande
fordonet (dven motorcyklar) métande fordon, fordon som nérmar sig fran sidan, fotgangare
eller cykel i rorelse.

® Nar ett fordon (&ven motorcyklar) med extremt hog minsta markfrigang ligger framfér dig
eller narmar sig fran sidan.

*1: Vansterstyrd modell

*2: Hogerstyrd modell

*3: Nar det finns risk for en kollision med métande fordon nér du svanger vanster*'/hoger*?

aktiveras CMBS. Det kanske ddremot inte aktiveras om du plétsligt vrider ratten.
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B Automatisk avstiangning

CMBS kan stangas av automatiskt och indikatorn for sakerhetsassistans (orange) och
kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) (orange) tands och forblir tanda nar:

® Du kor i terrang eller pa en bergsvag, eller pa en kurvig och slingrande vdg under en
langre tid.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Korning med parkeringsbromsen aktiverad.

Temperaturen i den framre vidvinkelkameran blir fér hog.

Vidvinkelkamerans framsida &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno, tatningar,
tillbehor, dekaler eller hinna pa vindrutan.

® Ett onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering etc.).

Nar orsaken till avstangningen av CMBS har eliminerats eller atgardats (t.ex. genom
rengoring), aktiveras systemet igen.

FORTSATTNING
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M Liten risk for en kollision

Aven om det &r liten risk for en kollision kan CMBS aktiveras under féljande férhallanden.
Systemet kan dven aktiveras om det upptéacker en risk for kollision med fotgangare, cyklar i
rorelse eller fordon.

® Du narmar dig eller kor om ett fordon som svanger vanster eller hoger.

e Du narmar dig ett framforvarande fordon och byter fil for att kéra om.




P»»Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Nar ditt fordon narmar sig fordon, fotgangare eller cyklar i rérelse.

Nar fordon, fotgangare eller cyklar i rorelse passerar framfor dig.

Nar du kor under en 1ag struktur eller genom en smal grind i hog hastighet.

Nar det finns trafikskyltar eller konstruktioner sasom skyddsrécken vid sidan av vagen langs
en kurva.

Vid korning i kurvor kommer ditt fordon till ett lIdge dar ett motande fordon ar rakt
framfor dig.

FORTSATTNING
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N&r du ndrmar dig stillastdende fordon eller véaggar, sdsom vid parkering.

Ett fordon ndrmar sig fran sidan nar det kér genom en kurva.

Du passerar ett fordon (dven motorcyklar), en fotgangare eller en cykel som svanger vanster
eller hoger.

Du passerar framfor ett fordon (dven motorcyklar), en fotgéngare eller en cykel som narmar
sig fran sidan.

Ett fordon (dven motorcyklar), en fotgangare eller en cykel svanger at vanster eller hoger
och narmar sig ditt fordon fran sidan.

Du forsoker passera framfor ett fordon (dven motorcyklar) eller en cykel medan du svéanger
vanster eller hoger.

Ett fordon (dven motorcyklar) eller en cykel forsoker kora in framfor ditt fordon nar du
svanger vanster eller hoger.

Ett fordon (dven motorcyklar), en fotgangare eller en cykel kommer in i ditt fordons vag och
stannar framfor dig.

Nar du svanger till vanster eller hoger gar en korsande fotgangare in i ditt fordons vag och
stannar framfor dig.

Du passerar nara sidan av ett fordon som star parkerat pa gatan.
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Bromskontroll vid 1ag hastighet

Med hjalp av sonarsensorer pa den framre och bakre stétfangaren kan systemet upptdcka om
det finns risk fér en potentiell kollision med en végg eller annat hinder under normal kérning
eller om gaspedalen trycks ned med for stor kraft. Systemet bidrar sedan till att undvika
kollisioner och minska skador fran kollisioner med bromsfunktion vid 1ag hastighet och/eller
gasstyrning for att forebygga kollision och gasstyrning for att férebygga kollision bakifran.

FORTSATTNING

BIBromskontroll vid 1ag hastighet

AVARNING

Systemet for bromskontroll vid 1dg hastighet kan
inte undvika alla kollisioner och kan inte minska
skadorna i varje situation dar gaspedalen trycks
ned av misstag eller aggressivt. Att forlita sig for
mycket pa detta system kan resultera i en
kollision med allvarliga skador eller dodsfall.
Kontrollera alltid omgivningen, vaxellaget och
pedalanvandningen. Féraren ar ansvarig for att
kora fordonet pa ett sakert satt.

Om bromskontroll vid 1ag hastighet ar aktiverad i en situation
dar du inte vill att bromsarna ska aktiveras automatiskt
(t.ex. nar fordonet befinner sig mellan tvd bommar vid
jarnvagskorsning), trycker du helt enkelt pa bromspedalen
for att avaktivera systemet och fortsatter sedan att kora.

Om systemet aktiveras av trottoarkanter/parkeringskanter
eller nivaskillnader pa vdgen och du inte kan parkera eller ta
bort dem ska du stanga av systemet.
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M Sa har fungerar systemet

B Bromsfunktion vid lag hastighet

Bromsfunktionen vid 1ag hastighet ger ett synligt och horbart larm nar fordonet ror sig i ca 2 till
10 km/h och det finns risk for kollision med en vagg eller annat hinder. Den ger ocksa assistans
med bromsning.

BIBromskontroll vid 1dg hastighet

@ Fordonet bromsar

@ Foraren trycker ned bromspedalen

© Stopp

@ sSlipp bromsen nér fordonet har stannat
© Horbart larm

@ Head-up-display”

Om de enda bakre sensorerna stangs av med hjalp av parkeringssensorsystemet fungerar inte
bromsfunktionen vid lag hastighet vid backning.
Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet S. 587

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Anvisningar om korrekt hantering av sonargivarna hittar du
pa nasta sida.
Sonarsensorer S. 572

Fordonet sldpper bromsen och borjar réra sig nagra sekunder
efter att systemet har aktiverats. Hall bromspedalen
nedtryckt eller véxla till [P] for att halla fordonet stilla.

For att forhindra att systemet aktiveras nar det inte behovs
ska du alltid stanga av det under fordonsunderhall, vid
lastning pa fartyg, lastbilar och sa vidare, eller vid anvandning
av en chassidynamometer eller rullset for inspektion.

Om du monterar tillbehor (till exempel en cykelhallare) pa
eller runt de bakre sensorerna kan systemet for
bromskontroll vid 1&g hastighet aktiveras om de upptacker
att dessa tillbehor &r ett hinder. | s& fall sténger du av den
bakre sensorn.
Aktivering och inaktivering av
parkeringssensorsystemet S. 587
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B Gasstyrning for att férebygga kollision och gasstyrning for att forebygga kollision
bakifran

Nar fordonet star stilla eller ror sig i mindre an 10 km/h och det finns ett hinder sdsom en vagg

nara framfor eller bakom fordonet informeras du med ett synligt och hérbart larm om

gaspedalen trycks ned mer &an noédvandigt. Samtidigt forhindrar systemet plétsliga rorelser

framat eller bakat genom att begransa kraftsystemets utgangseffekt och sedan aktiveras

bromsfunktionen vid 1&g hastighet nar du narmar dig hindret.

e Y S

@ Oauvsiktlig nedtryckning av gaspedalen/Begrénsning av kraftsystemets utgangseffekt
@ Horbart larm
© Head-up-display*

Gasstyrning for att forebygga kollision och gasstyrning for att férebygga kollision bakifran
aktiveras inte i féljande situationer.

Vid kérning framat:

Nar du befinner dig i en brant sluttning eller véxellaget ar i lage |E @ eller |E

Vid backning:

Nar du befinner dig i en brant sluttning eller véxellaget ar i ett annat lage an @

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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Om de enda bakre sensorerna stangs av med hjalp av parkeringssensorsystemet fungerar inte
gasstyrning for att forebygga kollision och gasstyrning for att forebygga kollision bakifran vid

backning.
Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet S. 587

M Systemet pa och av

Du kan aktivera och inaktivera systemet via displayen med férarinformation.
Andra informationsvisning pa displayen S. 146, 168
Sakerhetsassistans S. 160, 181

Systemet aktiveras varje gang kraftsystemet startas, dven om det inaktiverades senaste gangen
fordonet kordes.

BISystemet pa och av

Systemet for bromskontroll vid 1&g hastighet kan tillfalligt
stdngas av efter att 12-voltsbatteriet har ateranslutits.
Systemet slds pa automatiskt efter att fordonet har rort sig i
en hastighet 6ver 20 km/h under en viss tid.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om systemet inte
slas pa.
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M Villkor for avaktivering

Villkor for gasstyrning for att forebygga kollision och gasstyrning for att férebygga kollision
bakifran.

® Nar gaspedalen inte langre &r nedtryckt.

® Nar gaspedalen ar nedtryckt i ungefar fyra sekunder.

® Nar bromspedalen ar nedtryckt.

Villkor for avaktivering av bromsningsfunktion vid lag hastighet.
® Enviss tid har gatt sedan aktiveringen.

M Villkor och begransningar fér systemet for bromskontroll vid lag
hastighet

Systemet kanske inte fungerar som det ska under foljande férhallanden:

B Exempel pa hinder som sonarsensorn inte kan upptacka

® Hinder som inte reflekterar ljudvagor val, sdsom manniskor, snd, tyg, skumgummi, etc.
Smala hinder sdsom staket, cyklar, stolpar, etc.

Korta eller sma hinder.

Hinder omedelbart framfor stotfangaren.

Rorliga foremal eller hinder som plétsligt dyker upp pa vagen.

Hinder som inte dar lodrata mot marken.

FORTSATTNING

BVillkor for avaktivering

Efter att bromsning vid ldg hastighet och gasstyrning for att
forebygga kollision har aktiverats en gdng kommer de inte
aktiveras igen for samma hinder.

De kan aktiveras igen efter en viss tids kérning efter den
senaste aktiveringen.

Bromsning vid |ag hastighet och gasstyrning for att
forebygga kollision (bakifran) aktiveras separat vid kérning
framéat och bakat. (Om det till exempel aktiveras vid kérning
framéat kan det aktiveras igen omedelbart vid backning.)
Om bromsning vid 1&g hastighet daremot har aktiverats for
att aktivera gasstyrning for att férebygga kollision igen ar det
nodvandigt att kdra under en viss tid.
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B Exempel pa situationer dar sonarsensorn inte kan upptécka hinder

Sonarsensorn ar smutsig (tackt av sno, vatten, lera, etc.).
Fordonet &r for varmt eller kallt.
Ratten vrids tvart nar fordonet narmar sig hindret i vinkel.

B Exempel pa andra fall dar systemet kanske inte fungerar pa ratt satt

Fordonet &r nedsjunket pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

Daliga vaderforhallanden som 6sregn, dimma, snd, sandstormar etc.
Omgivningens temperatur/luftfuktighet &r for hog eller 1ag.

Vid kérning nedfér en valdigt brant sluttning.

Vid nérhet till andra fordon med sonarsensor eller andra féremal som sander
ultraljudsvagor.

M Situationer dar systemet kan aktiveras dven utan risk for kollision

Vid passering genom korta och smala grindar.

Vid kérning pa ojamna ytor, grasytor eller ytor med steg.

Nar en sluttande stolpe eller vagg sticker ut fran ett hogt lage.

Nar det finns hinder bredvid vagen.

Vid kérning mot flaggor, draperier, tradgrenar, jarnvagsbommar osv.
Vid kérning pa éversvdammade gator.
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Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid
lag hastighet (LSF)

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt fordon om det registrerade fordonet stannar, utan
att du behover ha en fot pa bromspedalen eller gaspedalen.

Nar ACC med LSF sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets

bromsljus.

@ Den framre vidvinkelkameran &r placerad bakom backspegeln.

® Fordonshastighet for ACC med efterféljande fordon vid ldg hastighet (LSF): Ett fordon
upptéacks inom rackvidden fér ACC med LSF — ACC med LSF fungerar i hastigheter upp
till 180 km/h.
Inga fordon upptéacks inom rackvidden for ACC med LSF — ACC med LSF fungerar i
hastigheter fran 30 km/h och uppat.

e Vaxellage fér ACC med LSF: | [D].

FORTSATTNING

BJAdaptiv farthallare (ACC) med efterfdljande fordon vid lag

hastighet (LSF)

AVARNING

Felaktig anvandning av den adaptiva
farthallaren (ACC) med funktion fér
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)
innebar en kollisionsrisk.

Anvand endast ACC med LSF vid kérning pa
motorvag och i goda vag- och
vaderforhallanden.

ACC med LSF ger begransad bromsférmaga och
kanske inte stannar fordonet i tid for att undvika
en kollision med ett fordon som stannar plotsligt
framfor dig.

Var alltid beredd att trampa ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

AVARNING
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B Hur du aktiverar systemet BJAdaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF)

AVARNING

Om du gar ur fordonet nar det har stannat och
ACC med LSF ar aktivt, kan det handa att bilen
A rullar utan att féraren styr den.

Om fordonet kommer i rérelse utan att féraren

N
e styr det kan det orsaka en kollision med allvarlig
“:_\ personskada eller dédsfall som foljd.

5\ Stig aldrig ur fordonet nar fordonet har stannats
av ACC med LSF.

J Viktig paminnelse
Liksom alla system har ACC med LSF sina begrénsningar.
-
o —knapp Anvand bromspedalen nar det behovs och hall alltid ett
Tryck pa —knappen pa ratten. sdkert avstdnd mellan dig och évriga trafikanter.

@ LIM-knapp
Om en annan indikator tands, tryck pa LIM-knappen for att andra den till adaptiv

farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon.

Buluioy| .

ACC med LSF fungerar eventuellt inte under vissa
forhéllanden.
Villkor och begransningar fér adaptiv

© -indikatorn (vit) &r pa i mataren. farthallare (ACC) med funktion f6r
ACC med LSF &r klar att anvandas. efterfoljande fordon vid lag hastighet
(LSF) s. 517

Nar du inte anvander ACC med funktion for efterfoljande
fordon vid 1ag hastighet (LSF):

Stang av den adaptiva farthéllaren genom att trycka pa —
knappen.
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FORTSATTNING

BJIAdaptiv farthallare (ACC) med efterfdljande fordon vid lag
hastighet (LSF)

Du kan lasa hanteringsinformationen fér den framre
vidvinkelkameran som ingdr i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 570

Anvand inte ACC med LSF under féljande forhallanden:

® P34 vagar med frekventa korfaltsbyten eller kontinuerliga

stopp kan den adaptiva farthallaren med funktion for

efterfoljande fordon vid 1&g hastighet inte halla ett

lampligt avstand mellan ditt fordon och framférvarande

fordon.

Pa vagar med snava kurvor.

Pa vagar med végtullar eller andra foremal mellan korfalt,

eller pa parkeringsplatser eller anldggningar med

genomfartsétkomst.

® P3 vagar med daligt vader (regn, dimma, sno etc.) kan det
handa att den adaptiva farthallaren inte beraknar
avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon
pa ratt satt.

® P3vagar med hala eller isiga ytor. Hjulen kan bdrja slira och

fordonet kan férlora kontrollen Gver situationen.

P& vagar med branta uppfors- eller nedférsbackar.

Pa vagar med bdljande sluttningar.
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M Sa har staller du in hastigheten

N J

@ RES/+/SET/--brytare

Uppat eller nedat
@ Tinds nar ACC med LSF borjar
(3] Indikator (grén)
@ Instilld fordonshastighet (vit)
© Modeller med méatare av A-typ
@ Modeller med métare av B-typ

T
-

BJAdaptiv farthallare (ACC) med efterfdljande fordon vid lag
hastighet (LSF)

Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv
farthallare (ACC) med funktion for efterfoljande fordon vid
14g hastighet (LSF), bromssystem (gul), sakerhetsassistans och
lagt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult
tillsammans med ett meddelande pé displayen med
forarinformation nar du stéller in effektldget pa ON efter att
batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om ndgon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.

BJS4 hér stéller du in hastigheten

Du kan véaxla hastighetsangivelserna som visas eller ljud-/

informationsskarmen mellan km/h och mph.
Hastighets-/avstandsenheter S. 164, 186
Anpassade funktioner s. 365
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Nar du kor i ca 30 km/h eller snabbare: Ta bort foten fran pedalen och tryck RES/+/SET/—-
reglaget uppat eller nedat nar du har natt 6nskad hastighet. Nér du slapper upp reglaget stélls
hastigheten in och ACC med LSF aktiveras med den instéllda hastigheten.

N&r du anvander ACC med LSF ar hjalpfunktionen for rak kérning (en funktion hos den
elektriska servostyrningen) aktiverad.

Genom att aktivera styrsystemet som automatiskt kompenserar for naturlig styrning, gor
hjalpfunktionen for rak kérning det lattare for dig att halla bilen i en rak linje.

Nar du kér langsammare an cirka 30 km/h: Om bilen rullar och bromspedalen inte ar
nedtryckt trycker du pa knappen for att fixera den instéllda hastigheten pa ca 30 km/h oavsett

bilens aktuella hastighet.
Om fordonet stér stilla kan du stalla in fordonshastigheten dven med bromspedalen nedtryckt.

FORTSATTNING
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Modeller med matare av A-typ Nar ACC med funktion for efterféljande fordon vid
ldg hastighet aktiveras visas fordonssymbolen,

avstandsstaplar och installd hastighet pa mataren.

@ stall in fordonets hastighet
@ still in fordonets avstand

Modeller med matare av B-typ

Buluioy| .

@ stall in fordonets hastighet
@ stall in fordonets avstand
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M Funktionens anvéndning B3Funktionens anvandning

B Det fi tt fordon f for di Om det framférvarande fordonet pl6tsligt saktar ner eller om
ettinns ? ordon framfor '9 ) o . ett annat fordon kor in framfér dig, hors en ljudsignal och ett
ACC med LSF 6vervakar om ett framforvarande fordon kommer inom rackvidden for ACC med varningsmeddelande visas pa displayen med férarinformation.

LSF. Om det upptacks att ett fordon gor detta haller den adaptiva farthallaren (ACC) med LSF
ditt fordons instéllda hastighet eller minskar den for att halla fordonets installda avstand till
framférvarande fordon.

Stélla in eller &ndra avstand till framférvarade fordon S. 522

Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framforvarande fordonet.

@ Réckvidd for ACC med LSF: 120 m

BuIuIQ) .

@ Horbart larm
@ Head-up-varningslampor*

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING 511
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Modeller med métare av A-typ Nér ett fordon vars hastighet &r lagre an din

installda hastighet svanger in eller viker in framfér
dig och har registrerats av den framre
vidvinkelkameran borjar ditt fordon sakta in.

@ En fordonsikon visas pd mataren.

Modeller med matare av B-typ

Buluioy| .

© Malfordon
Malfordon: Vit med grén kontur
Utanfor malfordon: Gra

® Utanfoér mélfordon
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H Det finns inget framférvarande fordon

Modeller med matare av A-typ

@ En fordonsikon med konturlinje
visas pa mataren.

Modeller med matare av B-typ

80km/n

En fordonsikon forsvinner fran
mataren.

Fordonet héller den instéllda hastigheten utan att
du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framforvarande fordon som tidigare
registrerats férhindrade att ditt fordon kunde halla
den installda hastigheten, accelererar ACC med LSF
fordonet till installd hastighet och bibehaller den
sedan.

I en brant nedférsbacke bromsar adaptiv farthallare
med funktion for efterfoljande fordon vid lag
hastighet for att forhindra kraftig acceleration och
bibehalla den installda hastigheten.

Fordonets hastighet kan dock bli hégre an den
installda hastigheten.

FORTSATTNING

BIFunktionens anvéndning

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det upptéickta

framférvarande fordonet ar kort, kan det i féljande fall handa

att ACC med LSF accelererar fordonet:

® Det framforvarande fordonet héller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® Ett fordon som svénger in framfér dig héller hogre
hastighet an du, sa att avstandet mellan fordonen
gradvis okar.

Du kan ocksa stélla in systemet pa att avge en ljudsignal nar

ett fordon som upptacks framfor dig &ker in i och ut ur ACC

med LSF-systemets detekteringsomréade. Ljudsignalen for

fordonsdetektering kan aktiveras och avaktiveras.
Anpassade funktioner s. 365

Begrénsningar

Du kan behéva anvanda bromsen for att halla ett sakert

avstand nar du anvander ACC med LSF. Dessutom fungerar

ACC med LSF eventuellt inte under vissa forhallanden.

Villkor och begransningar fér adaptiv

farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet
(LSF) s. 517
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PP Honda Sensing > Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

H Du trlar?plar pa gasen ) ) ‘ o . ) BFunktionens anvandning

I?u kan tillfalligt oka fart.en. | dgt har fallet f?rekor?mer inga ljudsignaler eller visuella varningar, o ACC med funktion for efterfoljande fordon vid 1ag

aven om ett fordon befinner sig inom omradet for ACC med LSF-systemet. hastighet kan tillfalligt styra avstandet mellan ditt fordon
ACC med LSF forblir aktiverat savida inte du avaktiverar det. Nar du sldpper gaspedalen och fordon i intilliggande korfalt eller i ditt fordons

omgivning beroende pa vagforhéllanden (t.ex. kurvor) eller
fordonsforhéllanden (t.ex. anvandning av ratten eller
fordonets placering i korféltet).

Overgar systemet till en lamplig hastighet for att hélla sakert avstand nar framférvarande
fordon &r inom omradet for den adaptiva farthallaren (ACC) med LSF.

® Nar framférvarande fordon kor ivag, till exempel nar du
garin i ett omrade med av- och pafarter eller en rastplats,
kan den adaptiva farthallaren med funktionen for
efterfoljande fordon vid 1&g hastighet fortsatta att
bibehélla det installda féljarintervallet en kort stund.
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B Ett registrerat framférvarande fordon &r inom omradet fé6r ACC med LSF och saktar
in for att stanna

Modeller med méatare av A-typ Ditt fordon stannar ocksa automatiskt.

Meddelandet Avbrutet visas pa mataren.

Nér framforvarande fordon startar igen, om du
trycker reglaget RES/+ pd /SET/- uppat eller nedat
eller trampar ned gaspedalen, kommer ACC med
LSF att fungera igen inom den tidigare installda
hastigheten.

@ R4 Indikator (grén)
Modeller med matare av B-typ

2 %{ Avbrutet

BuIuIQ) .

(1) Indikator (grén)
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PP Honda Sensing > Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

Om inget fordon ar framfér dig innan du koér vidare
trycker du ned gaspedalen. ACC med LSF fungerar
da igen inom den tidigare installda hastigheten.

(1) Indikator (grén)
Modeller med matare av B-typ

%{ Avbrutet

F

@ R4 Indikator (gron)
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M Villkor och begransningar fér adaptiv farthallare (ACC) med
funktion for efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF)

Systemet kan stdngas av automatiskt i vissa situationer. Nagra exempel pa sadana forhallanden
anges nedan. Andra forhéllanden kan minska vissa av funktionerna i ACC med LSF.

Framre vidvinkelkamera S. 570

W Miljoférhallanden

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga véxlingar mellan ljus och moérker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller

tradskuggor, byggnader etc.
Starkt ljus reflekteras pa fordon eller vagytor.
Vatten sprutas eller sno blaser fran framférvarande fordon.

Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden, i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga

ljusforhdllanden kanske inte hela fordonet lyses upp).
Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

FORTSATTNING
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B Vagforhallanden
® Korning pa kurviga, slingrande, kuperade eller lutande végar.

® Kdrning pa ojdmna vagar (sndiga vagar eller grusvagar etc.).
® Polar eller en hinna av vatten pa vagytan.
- ® Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

B Fordonsférhallanden

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Framsidan pa den framre vidvinkelkameran dr tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pa vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Ndr belysningen &r svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det ar dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

® Fjadringen har andrats.

® Fordonet drar en slapvagn.

Buluioy|
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B Exempel pa férhallanden under vilka den framre vidvinkelkameran kanske inte kan
kanna av ett framforvarande fordon korrekt

e Ett fordon kor plétsligt ut framfor dig.

® Avstandet till framférvarande fordonet ar for kort.

® Nar framforvarande fordon smalter in i bakgrunden, vilket forhindrar systemet fran att
kanna igen det.

o Stralkastarna pa framforvarande fordon ar tanda pa ena sidan eller ar inte tanda alls pa en
mork plats.

FORTSATTNING
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PP Honda Sensing > Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

B Exempel pa férhallanden under vilka systemet kanske inte fungerar korrekt

® Ett framforvarande fordon stannar och skillnaden i hastighet mellan ditt fordon och
framforvarande fordon ar betydande.

e Nar framforvarande fordon saktar ner plotsligt.

® Nar ett framférvarande fordon har en speciell form.

® Nar ett fordon &r lagre i bakdelen an i framdelen, till exempel lastbilar som inte bar nagon
last eller ett smalt fordon.

@ Den framre vidvinkelkameran kanner av den &vre delen av en tom lastbil.

® Nar ditt fordon eller framférvarande fordon kor i kanten av korféltet.
® Nar framforvarande fordon &r ett smalt fordon, till exempel en motorcykel.
e Nar den lagsta markfrigangen hos ett framférvarande fordon &r extremt hog.

Q S
® Nar den framre vidvinkelkameran inte kan identifiera formen pa framférvarande fordon
korrekt.
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M Justera fordonets hastighet
Hoj eller sénk fordonets fart med hjalp av RES/+/SET/—-reglaget pa ratten.

@ For att oka farten
@ For att sanka farten

® Varje gang du trycker reglaget RES/+/SET/- uppat eller nedat hojs eller sanks fordonets
hastighet med 1 km/h.

® Om du haller reglaget RES/+/SET/- intryckt uppat eller nedat hojs eller sénks hastigheten
med ca 10 km/tim.

FORTSATTNING

BJustera fordonets hastighet

Om ett registrerat framforvarande fordon kor med en
hastighet som &r langsammare an din hogre installda
hastighet, accelererar ACC med LSF inte ditt fordon. Detta
for att uppratthélla det sakra avstandet mellan ditt fordon
och det framférvarande fordonet.

Nar du trycker ned gaspedalen och sedan trycker ned och
slapper RES/+/SET/--reglaget staller du in fordonets aktuella
hastighet.

BuIuIQ) .
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l Stilla in eller andra avstand till framforvarade fordon

Modeller med métare av A-typ

@ Avstandsknapp

Tryck pa avstandsknappen om du vill andra
avstandet for ACC med funktion for efterfoljande
fordon vid 1&g hastighet.

Varje gang du trycker pa knappen gar installningen
for sakert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan extra langt, langt,
medellangt och kort avstand.

Du avgor installningen for ett lampligt avstand
baserat pa dina specifika korforhallanden. Var noga
med att félja alla lokala férordningar gallande sékert
avstand.
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Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och
extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Nar den instéllda hastigheten ar:
Sakert avstand

80 km/h 104 km/h
*1
Kort 25,2 meter 32,6 meter
1,1 sek. 1,1 sek.
. 34,6 meter 44,9 meter
Mzl 1,6 sek. 1,6 sek.
Langt 44,0 meter 57,1 meter
9 2,0 sek. 2,0 sek.
q 53,6 meter 70,0 meter
Extra langt 2,4 sek. 2,4 sek.

*1: Modeller med métare av A-typ
*2: Modeller med maétare av B-typ
Om ditt fordon stannar automatiskt eftersom ett registrerat framforvarande fordon har

stannat, varierar avstandet mellan de tva fordonen beroende pa avstandsinstallningen for
ACC med LSF.

FORTSATTNING

B3Stalla in eller andra avstand till framférvarade fordon

Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
till framforvarande fordon. Minimiavstand och minimitider
kan finnas i de lokala trafikférordningarna och det ar
forarens ansvar att folja lagarna.
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M Sa har avbryter du

Gor nagot av foljande for att avbryta den adaptiva
farthéllaren med LSF:

? ? ® Tryck pa CANCEL-knappen.

- " | 2 —indikatorn (grén) pa mataren andras till
—indikatom (vit).

® Tryck pa —knappen.
> —indikatorn (gron) slocknar.
® Tryck pa LIM-knappen.
® Tryck ner bromspedalen nar fordonet ror sig
framat.
| 2 —indikatorn (gron) pa mataren andras till
—indikatorn (vit).

@ CANCEL-knapp

(2] —knapp

© LIM-knapp

B354 har avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: N&r du har avbrutit
ACC med funktion for efterféljande fordon vid lag hastighet
kan du aktivera ACC med funktion for efterféljande fordon
vid lag hastighet med den tidigare installda hastigheten som
visas pa méataren (i gratt) genom att trycka pa RES/+/SET/—-
reglaget dven om fordonet star stilla.

Nar du stanger av ACC med funktion for efterféljande
fordon vid 1ag hastighet genom att trycka pA CANCEL-
knappen eller trycka ned bromspedalen visas den tidigare
installda hastigheten pa mataren i gratt.

Nar du trycker pa RES/+/SET/--reglaget aktiveras ACC med
funktion for efterfoljande fordon vid lag hastighet med visad
hastighet.

Om [R4¢-indikatorn (vit) visas och du trycker uppét p& RES/+/
SET/--reglaget men ingen tidigare installd hastighet (i gratt)
visas, stalls hastigheten in pa fordonets aktuella hastighet.
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B354 har avbryter du

Modeller med matare av A-typ

fpﬂ‘ 1 OO km/h

(1) Indikator (vit)
@ Tidigare instélld hastighet (gra)

Modeller med matare av B-typ

(1) Indikator (vit)
@ Tidigare installd hastighet (gra)

FORTSATTNING
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B Automatisk inaktivering BS4 har avbryter du

Summern ljuder och ett meddelande visas pa mataren nar ACC med funktion for efterféljande Den installda hastigheten kan inte stallas in eller terupptas
fordon vid ldg hastighet stangs av automatiskt. Nagot av dessa villkor kan leda till att ACC med nar ACC med LSF har stangts av med Hknappen. Tryck
LSF avaktiveras automatiskt: pa —knappen for att aktivera systemet och stall sedan in
® Vid daligt vader (regn, dimma, sné eller liknande) onskad hastighet.

® Om bilen framfér dig inte kan detekteras.

® Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om décken slirar.

® Vid korning pa bergvagar eller i terrdng under en langre stund.

® Vid plétsliga rattrorelser.

L]

Nér ABS, stabiliseringssystem, bromskontroll i 1dg hastighet eller kollisionsminimerande
bromssystem aktiveras.

Nar VSA-systemindikatorn tands.

Nar bilen star stilla i en mycket brant backe.

Né&r du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

Vatten sprutas eller sné blaser fran framforvarande fordon.

Korning mot en |agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Nér det detekterade fordonet inom ACC med LSF-funktionens rackvidd &r for néra ditt
fordon.

Vid snabb acceleration.

Framsidan pa den framre vidvinkelkameran ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pé vindrutan.

Fordonet &r lastat med tungt bagage i bagageutrymmet eller baksatet.

Nar du passerar genom en mork plats, t.ex. en tunnel.

Nar indikatorn (gul) for parkeringsbroms och bromssystem tands.

Fordonet har upprepade génger ansatt bromsarna for att bibehélla den instéllda
hastigheten (t.ex. om du k&r nedfér en lang backe).

® Nar systemet inte kanner av nagra koratgarder fran féraren under en viss tid medan LKAS
ocksa ar aktiverat.
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Automatisk avaktivering av ACC med LSF kan ocksa utlosas av foljande orsaker. | dessa fall
kopplas parkeringsbromsen in automatiskt.

® Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant nar bilen star stilla.

® Bilen star stilla i mer an 10 minuter.

e Kraftsystemet stangs av.

BuIuIQ) .

527



Buluioy| .

528

»-»Honda Sensing P> System for korfaltsassistans (LKAS)

System for korfaltsassistans (LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla kvar bilen mitt emellan de avlasta BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt, synligt och horbart om fordonet borjar avvika fran Viktiga rad om sikerhet

korfaltet. Korfaltsassistansen ar endast till for din bekvéamlighet. Det ar
inte ett autonomt korsystem och kraver alltid forarens

uppmaérksamhet och kontroll. Systemet fungerar inte om du
tar bort handerna fran ratten eller later bli att styra fordonet.

B Styrningsassistans
Systemet tillsatter styrmoment sa att fordonet haller sig mellan den vanstra och hogra linjen i
korfaltet. Momentet 6kar om fordonet kommer nara nagon av linjerna.

LKAS &r bekvamt nar det anvands pa motorvagar eller

M Taktila, hérbara och synliga larm flerfiligalvagar.

Intensiva vibrationer i ratten, en ljudsignal och en varningsdisplay uppmarksammar dig pa att

fordonet &r pa vdg ut ur ett identifierat korfalt. Placera inga féremal pa instrumentpanelen. Féremal kan
reflekteras i vindrutan och forhindra korrekt detektering av
korfalten.

LKAS varnar endast nar du ar pa vag att byta fil utan att
korriktningsvisaren anvands. LKAS upptéacker kanske inte alla
filmarkeringar eller avfarter. Precisionen varierar beroende pa
vader, hastighet och filmarkeringarnas skick.

Det &r alltid forarens ansvar att anvanda fordonet pa ett
sakert satt och undvika kollisioner.

LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid kérning med
aterkommande stopp och start eller pa vagar med skarpa
kurvor.

Du kan lasa hanteringsinformationen for den framre
vidvinkelkameran som ingadr i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 570

LKAS kanske inte fungerar som det ska eller fungerar
felaktigt under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar fér LKAS s. 539

@ Framre vidvinkelkamera: Bevakar kérfaltslinjerna
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Nar du slar pa blinkersen for att byta korfalt inaktiveras systemet och aterupptas nar signalerna

slas av.
Om du gor ett korfaltsbyte utan blinkers aktiveras korfaltsassistansens varningar och

styrmomentet anbringas.

M Korfaltssupport
Hjalper till att halla bilen i mitten av filen. Nar fordonet nérmar sig en vit eller gul linje 6kar den
elektriska servostyrningen.

FORTSATTNING

BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

Nar systemet inte kan detektera korfalt inaktiveras det
tillfalligt. Nar ett korfélt har upptackts, aterstalls systemet
automatiskt.
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M Filbytesvarnare

Né&r fordonet kommer in i varningsomradet varnar LKAS dig med en latt rattvibration samt en
ljudsignal och en visuell varning.

@ Varningsomrade

@ LKAS-indikator (grén)

©® Gula linjer

@ Modeller med méatare av A-typ
© Modeller med mitare av B-typ
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B Nar systemet kan anvéandas

Systemet kan anvandas under foljande férhallanden:

Fordonet kors i mellan ca 72 och 180 km/h.

Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korfaltet.
Du kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

FORTSATTNING

BINar systemet kan anvéndas

Om fordonet drar &t vanster eller hoger korféltslinje pa grund
av att systemet lagger pa moment, stang av LKAS och lat
kontrollera fordonet hos en aterforséljare.

Se till att folja instruktionerna nedan for att aktivera systemet

pa ratt satt.

® Hall alltid vindrutan kring den framre vidvinkelkameran
ren.

® Var forsiktig vid rengéring av vindrutan sa att du inte
anvander rengdéringsmedlet pa kameralinsen.

® Ror inte vid den framre vidvinkelkamerans objektiv.

® Fast inte dekaler i omradet runt den framre
vidvinkelkameran.

Om LKAS-knappen trycks in ndr systemet kan anvandas &r
LKAS paslaget utan standbylage.
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B Hur du aktiverar systemet

Modeller med matare av A-typ 1. Tryck pa LKAS-knappen.

P> LKAS-indikatorn (vit) visas pa méataren.

Systemet ar i vantelage.

P> Om korfaltslinjer upptdacks visas vita linjer pa
mataren.

@ LKAS-knapp
@ Vita linjer
© Indikator for korfaltsassistans (vit)
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Modeller med matare av B-typ

@ LKAS-knapp
@ Vita linjer
© Indikator for korfaltsassistans (vit)

FORTSATTNING
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Modeller med maétare av A-typ

@ LKAS-indikator (gron)
@ Grona linjer

Modeller med matare av B-typ

@ LKAS-indikator (gron)
® Grona linjer

2. Hall ditt fordon nara mitten av korfaltet.

P> LKAS-indikatorn andras fran vitt till grént och
vita linjer andras till gront nar systemet borjar
arbeta efter att ha identifierat vanster och
hoger korfaltsmarkeringar.
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M Sa héar avbryter du

Modeller med matare av A-typ

© LKAS-knapp

Tryck pa LKAS-knappen.

Korfaltsassistansen avaktiveras varje gang du slar av
kraftsystemet, dven om du aktiverade den senaste
gangen du korde fordonet.

FORTSATTNING
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Modeller med maétare av A-typ

@ Indikator for korfaltsassistans (vit)
@ Vita linjer

Nar korfaltsassistansen avbryts dndras
korfaltsmarkeringarna pa méataren till
vita och summern ljuder (om den ar
aktiverad).
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B Systemet stidngs av om du:
® Sank hastigheten till ca 64 km/h eller lagre.
P> Néar du okar fordonshastigheten till ca
72 km/h eller hoégre aterupptas
korfaltsassistansen (LKAS).
® Trampa pa bromspedalen.
P Korfaltsassistansen aterupptas och borjar
identifiera korfaltsmarkeringarna igen nar du
sldpper upp bromspedalen.

® Fordonet kor till hoger eller vanster om korfaltet.

BSystemet stangs av om du:

Du kan &ndra instéllningen for LKAS.
Pipet nar LKAS stangs av kan aktiveras och avaktiveras.
Anpassade funktioner S. 365
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Modeller med métare av B-typ

@ Indikator for korféltsassistans (vit)
@ Vita linjer

Nar korfaltsassistansen avbryts dndras
korfaltsmarkeringarna pa métaren till
vita och summern ljuder (om den ar
aktiverad).

FORTSATTNING

BuIuIQ) .

537



Buluioy| .

538

»-»Honda Sensing P> System for korfaltsassistans (LKAS)

B LKAS kan stiangas av automatiskt nar:

Systemet inte kan identifiera korfaltsmarkeringar.

Ratten vrids om snabbt.

Du inte lyckas styra fordonet.

Du kor i en skarp kurva.

Du kor i en hastighet 6ver cirka 185 km/h.

ABS- eller VSA-systemet aktiveras.

Nar de har villkoren inte langre uppfylls aterupptas korfaltsassistansen automatiskt.

B LKAS kan avbrytas automatiskt nar:

| foljande fall kan korfaltslinjer forsvinna fran skarmen, summern kan ljuda och LKAS kan

avbrytas automatiskt:

® Temperaturen i den framre vidvinkelkameran blir extremt hég.

® Den framre vidvinkelkameran bakom backspegeln eller omradet runt den framre
vidvinkelkameran, inklusive vindrutan, &r smutsiga.
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M Villkor och begransningar for LKAS

Systemet kanske inte upptacker korféaltsmarkeringar och darfor inte haller fordonet i mitten av
ett korfalt under vissa forhdllanden, bl.a.:

B Miljoférhallanden

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Korning pa snoig eller vat vagyta.

Korning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Skuggorna fran naraliggande objekt (trad, byggnader, skyddsracken, fordon etc.) ar
parallella med vita (eller gula) linjer.

Plotsliga véxlingar mellan ljus och moérker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

K&rning pa natten eller i morka ljusforhallanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden kanske korfaltslinjerna eller vagbanan inte ar upplysta).

Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon &r for kort och korfaltslinjerna och
vagytan ar inte synliga.

En stark ljusreflex mot vagbanan.

FORTSATTNING
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B Vagforhallanden

® Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar férekommer péd grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

—

@ Blekta linje @ Dubblettlinjer © Déckspér

® Korbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra, t.ex. vid en korsning eller
ett Overgangsstalle.
e Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar.

= =

@ Mycket brett eller smalt korfalt

En del av korfaltsmarkeringarna &r dolda av ett foremal, t.ex. ett fordon.

Vagen gar i kuperad terréng eller fordonet nérmar sig ett backkron.

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

Nar foremal pa vdgen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita
(eller gula) linjer.

® Kdrning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojdmnt underlag.



P»-»Honda Sensing P> System for korfaltsassistans (LKAS)

Vid korning pa vagar med dubbla korféltslinjer.

Kérning pa snoiga eller hala vagar.

Belaggningen ar endast delvis synlig pa grund av sno eller polar pa vagen.

Det finns en hinna av vatten eller polar pa vagytan.

Vita (eller gula) linjer kan inte identifieras korrekt pa grund av vagférhallanden sasom
kurvor, vridningar eller backar.

Korning pa grusvagar eller ojamna vagar.

® Passage genom en vagkorsning.

@D\<

@ Korfilt saknar linjer i korsning

BuIuIQ) .
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M Fordonsférhallanden

® Nar belysningen &r svag p.g.a. smuts som técker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Framsidan pa den framre vidvinkelkameran ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pé vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Fjadringen har andrats.

® Fordonet drar en slapvagn.
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Traffic Jam Assist

Traffic Jam Assist-systemet anvander en framre vidvinkelkamera monterad i vindrutans
Overkant for att upptacka och évervaka vita (eller gula) korfaltslinjer till véanster och hoger.
Baserat pa den framre vidvinkelkamerans indata kan systemet tillampa styrmoment for att
halla fordonet i mitten av det upptackta korfaltet.

B Hur Traffic Jam Assist fungerar

Nar du befinner dig i tat trafik och korfaltsassistansen (LKAS) ar aktiv tillampar Traffic Jam
Assist-systemet, nar korfaltslinjer upptacks, styrmoment som hjalper till att halla fordonet i
mitten av filen.

@ Framre vidvinkelkamera
Upptacker vita (eller gula) korfaltslinjer pa vanster och hoger sida

Nar du anvander korriktningsvisaren for att indikera ett filbyte inaktiveras Traffic Jam Assist
tillfalligt. Den ateraktiveras nar fordonet fardas i mitten av korféltet och systemet har upptackt
korfaltslinjerna.

FORTSATTNING

B Traffic Jam Assist

Viktiga rad om sakerhet

Traffic Jam Assist &r endast till for din bekvéamlighet. Det &r
inte ett autonomt korsystem och kréver alltid forarens
uppmarksamhet och kontroll. Systemet fungerar inte om du
tar bort handerna fran ratten eller |ater bli att styra fordonet.

Traffic Jam Assist ar praktiskt nar det anvands p& motorvéagar
eller flerfiliga vagar.

Du kan lasa hanteringsinformationen for den frémre
vidvinkelkameran som ingdr i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 570

Traffic Jam Assist varnar endast nar du ar pa vag att byta fil
utan att blinkers anvands. Traffic Jam Assist upptacker
kanske inte alla korfaltsmarkeringar eller filbyten. Precisionen
varierar beroende péa vader, hastighet och
korfaltsmarkeringarnas skick.

Det ar alltid forarens ansvar att anvéanda fordonet pa ett
sakert satt och undvika kollisioner.

Traffic Jam Assist kanske inte fungerar korrekt under vissa
forhallanden:
Villkor och begransningar for Traffic Jam
Assist S. 549
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Nér foraren tar full kontroll Gver styrningen avbryts styrhjalpfunktionen tillfalligt.
Vridmomentet som tillampas pa styrningen kanske inte marks nar féraren har full kontroll 6ver

styrningen eller nar vagytan ar grov eller ojdgmn.

M Filbytesvarnare

Nér fordonet kommer in i varningsomradet varnar Traffic Jam Assist dig med l4tt rattvibration
eller en ljudsignal samt en varningsdisplay.
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@ Varningsomrade

@ LKAS-indikator (grén)

© Gula linjer

@ Modeller med métare av A-typ
© Modeller med métare av B-typ

FORTSATTNING
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M Aktivering av Traffic Jam Assist

Traffic Jam Assist aktiveras nér alla foljande villkor ar uppfyllda:

Korfaltsassistans ar aktiverad.

Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korfaltet.
Fordonet kors i mellan cirka 0 och 72 km/h.

Du kor pa en rak eller nagot kurvig vag.

Foraren haller i ratten.

Vaxellaget ar [D].

Anvand inte Traffic Jam Assist i ndgon av foljande situationer:

Du kor pa en vag med skarpa kurvor.

P> Systemet kanske inte tillater att fordonet reagerar pa det satt som passar bast for
vagforhallandena.

Nar du kor in i en betalstation, trafikplats, serviccomrade eller parkering.

Du kor i daligt vader (regn, dimma, snd osv.).

Vdgens yta ar hal, till exempel isig eller tackt med sno.

P> Dacken kan slira och orsaka att du forlorar kontrollen éver fordonet.

BJAktivering av Traffic Jam Assist

Se foljande sida for korrekt hantering av systemet for
korfaltsassistans (LKAS):
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 528

Se foljande sida for styrknappar och displayer:
Ombkopplare for adaptiv farthallare med
funktion for efterféljande fordon vid lag
hastighet/korfaltsassistans (LKAS)/Traffic
Jam Assist S. 482
Matarinnehall s. 484
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BIHur Traffic Jam Assist fungerar

Om ditt fordon viker av for langt &t hoger eller vanster om de

B Hur Traffic Jam Assist fungerar

Modeller med métare av A-typ Hall ditt fordon nara mitten av korfaltet. vita (eller gula) korfaltslinjerna nar Traffic Jam Assist &
P LKAS-indikatorn andras fran vitt till grént och aktiverat ska du avaktivera Traffic Jam Assist och lata en
vita linjer andras till grént nar systemet borjar auktoriserad Honda-&terférsaljare kontrollera fordonet.

arbeta efter att ha identifierat vanster och

hoger korfaltsmarkeringar | vissa fall kan systemet inte identifiera korfaltslinjerna korrekt

och, som ett resultat av detta, inte ge styrhjalp.
Villkor och begransningar for Traffic Jam
Assist S. 549

Om féraren tar handerna frén ratten eller inte har tillracklig
kontroll Gver styrningen visas varningen nedan.

@ Grona linjer
® LKAS-indikator (grén)

Modeller med méatare av B-typ

BuIuIQ) .

Om féraren inte greppar ratten efter att varningen ovan har
visats upprepade ganger, ljuder en varningssummer och
Traffic Jam Assist avbryts.

© Grona linjer
® LKAS-indikator (grén)
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M Avbryta Traffic Jam Assist
Tryck pa knappen for korfaltsassistans (LKAS) for att avbryta Traffic Jam Assist.

M Traffic Jam Assist kan automatiskt pausas nar:

Systemet avbryts automatiskt tillfalligt under foljande omstandigheter.

Systemet inte kan identifiera korfaltsmarkeringar.

Ratten vrids om kraftigt.

Du inte lyckas styra fordonet.

Du koér igenom en skarp kurva.

Bromspedalen &r nedtryckt.

Nér dessa forhallanden inte langre foreligger aterupptas Traffic Jam Assist automatiskt.

B Traffic Jam Assist kan automatiskt avbrytas nar:

Korfaltslinjerna forsvinner fran skarmen, summern kan ljuda och Traffic Jam Assist avbryts

under foljande omstandigheter:

® Temperaturen i den framre vidvinkelkameran ar for hog.

® Den framre vidvinkelkameran bakom backspegeln eller omradet runt den framre
vidvinkelkameran, inklusive vindrutan, ar smutsiga.

RTraffic Jam Assist kan automatiskt pausas nar:

Du kor i 6ver 72 km/h.

P>Nar fordonets hastighet nar 72 km/h avaktiveras Traffic
Jam Assist. Nar fordonets hastighet sjunker under 64 km/h
aktiveras Traffic Jam Assist igen.

Du kan andra instéllningen for Traffic Jam Assist.
Pipet nar Traffic Jam Assist stangs av kan aktiveras och
avaktiveras nar du véljer Signal filhallningsassist. pa ljud-/
informationsskarmen.

Anpassade funktioner s. 365
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M Villkor och begransningar for Traffic Jam Assist

Systemet kanske inte upptacker korféaltsmarkeringar och darfor inte haller fordonet i mitten av
ett korfalt under vissa forhdllanden, bl.a.:

B Miljoférhallanden

® Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Korning pa snoig eller vat vagyta.

Korning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Skuggorna fran naraliggande objekt (trad, byggnader, skyddsracken, fordon etc.) ar

parallella med vita (eller gula) linjer.

® Plotsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som vid korning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

® Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhallanden kanske korfaltslinjerna eller vagbanan inte ar upplysta).

o Nar korfaltslinjerna eller vagytan inte ar synliga, t.ex. nar avstandet till fordonet framfor dig
ar extremt kort eller i en korsning.

® En stark ljusreflex mot vagbanan.

FORTSATTNING
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B Vagforhallanden

® Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar férekommer péa grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

o (2] ©
r e B i N S
@ Blekta linjer

@ Dubblettlinjer
© Dackspér

® Koérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra, t.ex. vid en korsning eller
ett Overgangsstélle.
e Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar.

o
= 4

@ Mycket brett eller smalt korfalt

® Endel av korfaltsmarkeringarna ar dolda av ett foremal, t.ex. ett fordon.

® Vagen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.

e Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

® Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita (eller
gula) linjer.
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Korning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojdmnt underlag.

Vid kérning pa vagar med dubbla korfaltslinjer.

Kérning pa snoiga eller hala vagar.

Beldaggningen &r endast delvis synlig pa grund av sno eller polar pa vagen.

Det finns en hinna av vatten eller pélar pa vagytan.

Vita (eller gula) linjer kan inte identifieras korrekt pa grund av vagforhallanden sdsom
kurvor, vridningar eller backar.

Korning pa grusvagar eller ojamna vagar.

® Passage genom en vagkorsning.

GD —, _
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@ Korfalt saknar linjer i korsning
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M Fordonsforhallanden

Nér belysningen &r svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Framsidan pa den framre vidvinkelkameran &r tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pé vindrutan.

Kérning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

Fjadringen har &ndrats.

Fordonet drar en slapvagn.
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Avkorningsforebyggande system

Uppmarksammar och hjalper dig nar systemet upptédcker en risk for att ditt fordon ska korsa
registrerade korfaltsmarkeringar eller ndr det narmar sig den yttre kanten pa vagbeldggningen
(pa vag mot gras- eller gruskanten) eller ett upptackt métande fordon.

M Sa har fungerar systemet

@ Gullinje

Den framre vidvinkelkameran som sitter bakom
backspegeln évervakar vanster och héger
korfaltsmarkeringar i vitt eller gult, den yttre kanten
pa asfalteringen (dar gras och grus tar vid) eller
motande fordon.
Systemet aktiveras om fordonet ndrmar sig
korfaltsmarkeringar som har upptackts, den yttre
kanten pa asfalteringen (dar gras och grus tar vid)
eller motande fordon nér blinkers inte har anvants.
P Om systemet inte upptacker
korfaltsmarkeringarna (i vitt eller gult)
tillhandahalls ingen assistans for att undvika
motande fordon som ndrmar sig.
Forutom en visuell varning hjalper systemet till
med styrning och varnar dig med snabba
rattvibrationer for att hjalpa dig att halla dig
inom det upptackta korféltet.
Anpassade funktioner S. 365
Som en visuell varning visas meddelandet
Filbyte pa displayen med férarinformation.

FORTSATTNING

BIAvkomingsforebyggande system

Viktig sdkerhetspaminnelse

Liksom alla hjalpsystem har det avkdrningsvarnarsystemet
begransningar.

Alltfor stor tillit till det avkorningsforebyggande systemet kan
resultera i en olycka. Det ar alltid ditt ansvar att haélla
fordonet inom ditt korfalt.

Avkorningsvarnarsystemet varnar dig nar systemet upptéacker
att du narmar dig den yttre kanten pa vagbeldggningen (pa
vag mot grés- eller gruskanten), ett métande fordon eller ar
pé vag in i en annan fil utan att anvénda blinkers.
Avkorningsvarnarsystemet upptéacker kanske inte alla
korfaltsmarkeringar eller varje férekomst av korfaltsbyte utan
att blinka.

Avkorningsvarnarsystemet kanske inte upptacker att du
narmar dig den yttre kanten pé vagbelaggningen (dar grés
och grus tar vid) eller ett métande fordon.
Avkorningsvarnarsystemet kanske inte kan hjélpa dig
beroende pé vader, hastighet eller vagforhéllanden.

Avkorningsvarnarsystemet aktiveras inte under
ca. 15 sekunder efter att kraftsystemet har slagits pa.

Du kan lasa hanteringsinformationen for den framre
vidvinkelkameran som ingdr i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 570
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Systemet avbryter hjdlpatgarderna ndar du vrider pa ratten for att undvika att korsa registrerade
korfaltsmarkeringar eller nar fordonet narmar sig den yttre kanten pa vagbeldggningen (pa vag
mot gras- eller gruskanten) eller ett métande fordon.

@ Indikator for automatisk
avstangning av avkorningsvarnar-/
styrhjalpssystem

Om systemet utlses flera ganger utan att foraren
reagerar, piper systemet for att uppmarksamma dig.
Dérefter tands indikatorn for automatisk
avstangning av avkérningsvarnar-/
styrhjalpssystemet, avkérningsvarnar-/
styrhjalpssystemet stoppas tillfalligt och endast
varningsljudet avges.

Efter ndgra minuter slocknar indikatorn for
avkorningsvarnar-/styrhjalpssystemet AUTO OFF och
avkdrningsvarnarsystemet aterstalls helt.

BJAvkémingsforebyggande system

Det avkorningsforebyggande systemet kanske inte fungerar
som det ska eller fungerar felaktigt under vissa férhallanden:
Villkor och begransningar for
avkorningsvarnarsystemet s. 557

Vid vissa tillfallen kanske du inte marker av
avkorningsvarnarsystemets funktioner pa grund av att du
koncentrerar dig pa koérningen eller pa vagytans
forhallanden.

Du kan &ndra instéllningen for avkdrningsvarnarsystemet.

Om LKAS &r avstangt visas meddelandet nedan om systemet

har faststallt att det finns en risk for att fordonet ska korsa

registrerade korfaltsmarkeringar, asfalteringens yttre kant

(dér gras eller grus tar vid) eller motande fordon.
Anpassade funktioner s. 365

Avkorningsvarnare
aktiverad
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M Sa har aktiveras systemet

Systemet aktiveras nar alla foéljande villkor uppfylls:
® Filmarkeringarna ar vita (gula).
Fordonet fardas mellan cirka 72 och 180 km/h.
P> Nar motande fordon &r igang.
Fordonet fardas mellan cirka 30 och 180 km/h.
e Den yttre kanten pa vagbeldggningen ar gransen for gras eller grus.
Fordonet fardas mellan cirka 30 och 180 km/h.
® Fordonet kor pa en rak eller nagot kurvig vag.
® Inga blinkers ar paslagna.

e Systemet faststaller att foraren inte aktivt accelererar, bromsar eller styr.

FORTSATTNING

B354 har aktiveras systemet

Det kan handa att avkdérningsvarnarsystemet automatiskt

avaktiveras och indikatorn for sakerhetsassistans (orange)

och avkorningsvarnaren (orange) tands och fortsatter lysa.
Indikatorer s. 106

Det avkorningsforebyggande systemets funktion kan
férsamras nar fordonet:

® Kors pa innerkanten av en kurva eller utanfor ett korfalt.
® Kors i ett smalt korfalt.
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BJAvkomingsvarnarsystem Pa och Av

B Avkorningsvarnarsystem Pa och Av
Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv

Du kar_1_ aktive_ra och ine?ktiver_a system?t v_ia displayen med férarinformation. farthéllare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
Andra informationsvisning pa displayen S. 146, 168 18g hastighet (LSF), bromssystem (gul), sékerhetsassistans och
Sakerhetsassistans S. 160, 181 1agt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult

tillsammans med ett meddelande pa displayen med

Avkorningsvarnarsystemet aktiveras varje gang kraftsystemet startas &ven om det stangdes av férarinformation nér du stéller in effektlaget pa ON efter att

batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.

senaste gangen fordonet kordes.
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M Villkor och begransningar for avkérningsvarnarsystemet

Systemet kanske inte upptacker korfaltsmarkeringarna (i vitt eller gult), yttre kanten pa
vagbeldggningen (pa vag mot grés- eller gruskanten) eller ett métande fordon under vissa
férhallanden. Nagra exempel pa sddana forhallanden anges nedan.

W Miljoférhallanden

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Korning pa snoig eller vat vagyta.

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

Skuggorna fran naraliggande objekt (trad, byggnader, skyddsracken, fordon etc.) ar
parallella med vita (eller gula) linjer.

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och moérker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden i t.ex. en tunnel (pa grund av daliga
ljusforhdllanden ar korfaltslinjer, vagytan eller métande fordon kanske inte upplysta).
Avstandet mellan ditt fordon och framférvarande fordon ar for kort och korfaltslinjerna och
vdgytan ar inte synliga.

Véagens yttre kant omges av féremal, material 0.s.v., annat an gras eller grus.

FORTSATTNING
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B Vagforhallanden

Kérning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pé grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

Kérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra, t.ex. vid en korsning eller
ett dvergdngsstalle.

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar.

En del av korfaltsmarkeringarna ar dolda av ett féremal, t.ex. ett fordon.

Vdgen gar i kuperad terrdng eller fordonet ndrmar sig ett backkron.

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

Nar féremal pad vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita

(eller gula) linjer.

Kérning pa ojamn vag eller grusvag, eller pa ojdmnt underlag.

Vid kérning pa véagar med dubbla korfaltslinjer.

K&rning pa snoiga eller hala vagar.

Passage genom en vagkorsning.

Beldggningen ar endast delvis synlig pa grund av sné eller polar pa vagen.

K&rning pa grusvagar eller ojamna vagar.

Vita (eller gula) linjer kan inte identifieras korrekt pa grund av vagférhallanden sasom
kurvor, vridningar eller backar.
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M Fordonsférhallanden

® Nar belysningen ar svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

® Framsidan pa den framre vidvinkelkameran ar tackt av smuts, dimma, regn, lera, vat sno,
tatningar, tillbehor, dekaler eller film pa vindrutan.

® Korning pa natten eller i morka ljusforhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

e Nar foraren mandvrerar bromspedalen och ratten.

® Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

® Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.

® Fjadringen har andrats.

® Fordonet drar en sldpvagn.

B Exempel pa begrénsningar i upptéackt som beror pa forhallanden hos métande
fordon

® Det motande fordonet eller framférvarande fordon &r stéllt i sidled.

® Det motande fordonet kor pl6tsligt in framfor dig.

® Nar det motande fordonet smalter in i bakgrunden, vilket forhindrar systemet fran att kanna
igen det.

o Stralkastarna pa motande fordon ar tdnda pa ena sidan eller ar inte tanda alls pa en

mork plats.

Avstandet mellan ditt fordon och métande fordon ar for kort.

En del av det m&tande fordonet ar inte synligt pa grund av framférvarande fordon.

Det finns flera métande korfalt eller svangande korfalt.

Fordonet i angransande korfalt ar parkerat eller ror sig i en mycket 1dg hastighet.

FORTSATTNING
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P Honda Sensing P> Avkoérningsforebyggande system

B Exempel pa andra begransningar fér detektering eller systemfunktion

e Nar motande fordon har en speciell form.
® Nar den framre vidvinkelkameran inte korrekt kan identifiera formen pa det motande

fordonet.

M Liten risk fér en kollision
Avkorningsvarnarsystemet kan aktiveras under foljande forhallanden.
® Vid korning i kurvor kommer ditt fordon till ett lage dar ett métande fordon &r rakt

framfor dig.



»»Honda Sensing P> System for vagmarkesigenkanning

System for vagmarkesigenkanning

Paminner dig om vagskyltsinformation, t.ex. den aktuella hastighetsgransen eller att
omkorning ar forbjuden samt meddelar dig om fordonet éverskrider hastighetsbegransningen.

M Sa har fungerar systemet

Systemet visar skyltar som kanns igen som avsedda for ditt fordon med hjélp av information
som registreras av kameran bakom backspegeln fran véagmarken och data fran
navigeringssystemet under kérning. Skyltikonen visas vanligtvis innan skylten passeras och
fortsatter att visas tills en annan skylt identifieras.

FORTSATTNING

BISystem for vagmarkesigenkanning

For att uppratthalla systemets funktion &r det nédvandigt att
halla information om hastighetsbegransningar uppdaterad i
navigeringssystemet. Uppdatera navigeringssystemets
kartinformation regelbundet.

Se handboken till navigeringssystemet

Syftet med systemet ar att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmérken
kanske inte visas, men marken som star vid vagrenar bor inte
ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i alla lander,
och inte heller i alla situationer.

Lita inte for mycket pa systemet. Kor alltid med lamplig
hastighet for rddande vagférhallanden.

Applicera aldrig en film eller fast ndgra foremal pa vindrutan
som kan hindra den framre vidvinkelkamerans siktfalt och
leda till att systemet fungerar pé ett onormalt satt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom den framre
vidvinkelkamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt satt. Om detta intraffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom den framre vidvinkelkamerans siktfalt
eller montering av en vindruta som inte &r originalutrustning
kan orsaka att systemet fungerar pa ett onormalt satt. Efter byte
av vindrutan ska en &terforsaljare kalibrera om den framre
vidvinkelkameran.

Ratt kalibrering av den framre vidvinkelkameran ar
nodvandig for att systemet ska fungera pa ratt satt.
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@ Hastighetsbegransningsskylt
@ Modeller med métare av A-typ
© Modeller med métare av B-typ
@ Head-up-display*

Buluioy| .
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BSystem for vagmarkesigenkanning

Trafikmarkesigenkanningssystemet aktiveras inte under ca
15 sekunder efter att kraftsystemet har slagits pa.

Du kan aktivera och inaktivera trafikskyltsinformationen.
Om Ingen viljs visas [©| (grd).
Anpassade funktioner s. 365

For att minska risken for att hoga innertemperaturer leder till
att den framre vidvinkelkamerans avkdnningssystem stangs
av bor du parkera fordonet pa en skuggig plats eller placera
fordonet sa att dess framruta inte utsatts for solljus. Om du
anvander ett reflekterande solskydd ska du se till att det inte
tacker 6ver kamerahuset.

Om den framre vidvinkelkameran 6vertacks kan varmen
koncentreras pa den.

Du kan lasa hanteringsinformationen for den framre
vidvinkelkameran som ingar i detta system.
Framre vidvinkelkamera S. 570
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Skyltikonen kan &ven vaxla till en annan eller férsvinna nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.
® Fordonet kér in pd/lamnar en vdg med en annan hastighetsbegransning.
® Du svanger med blinkers paslagen i en korsning.

Om systemet inte upptacker nagra trafikskyltar medan du kor visas (vit).

FORTSATTNING

BISystem for vagmarkesigenkanning

Du kan &ndra instéllningarna for aviseringsljudet som spelas
upp nar den upptackta hastighetsbegransningen andras.
Anpassade funktioner s. 365

Om fordonet éverskrider den detekterade hastighetsgransen
blinkar en ikon som representerar skylten med
hastighetsgransen for det aktuella omradet pa displayen och
ett pip avges om du fortsétter att Overskriva den detekterade
hastighetsbegrénsningen.

Summern later dock inte om fordonet saktar ned.

Systemets formaga att korrekt informera féraren om
hastighetsgransen ar beroende av vissa villkor, t.ex.
enheterna pa trafikskylten samt fordonets hastighet och
fardriktning. | vissa fall kan systemet visa falska varningar
eller annan felaktig information.
Trafikskyltsinformation - villkor och
begransningar S. 564

Enheten for hastighetsgranser (mph eller km/h) varierar fran

land till land. Trafikmérkesigenkanningssystemet kanske inte

fungerar korrekt precis efter att du har kért in i ett land med

andra enheter an i det land som du ldmnade.
Hastighets-/avstandsenheter S. 164, 186
Anpassade funktioner s. 365
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P »Honda Sensing P> System for vagmarkesigenkéanning

M Trafikskyltsinformation - villkor och begransningar

Trafikskyltsinformationen kan avlasa felaktigt, vara langsamt att identifiera eller inte avlasa
trafikskyltar i foljande fall.

B Miljoférhallanden

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning pa natten eller i mérka omraden som langa tunnlar.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som vid kérning in i eller ut ur en tunnel, eller
tradskuggor, byggnader etc.

Vatten sprutas eller sné blaser fran framférvarande fordon.

Reflexer pa vindrutans insida.

B Vagforhallanden

Ditt fordon skakas kraftigt pa ojdmna vagytor.

M Fordonsforhallanden

Nér belysningen &r svag p.g.a. smuts som tacker stralkastarglasen, eller om det &r dalig sikt
pa en mork plats pa grund av att stralkastarna ar felaktigt justerade.

Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, l6v, vat sno osv.

Det finns rester fran vindrutetorkarna pa vindrutan.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (felaktiga storlekar, varierande storlek eller
konstruktion, felaktigt lufttryck etc.).

Fordonet lutar pa grund av tungt bagage i bagageutrymmet eller i baksatena.
Fjadringen har &ndrats.

Kérning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.

Fordonet drar en slapvagn.

Vindrutans insida ar immig.

BTrafikskyltsinformation — villkor och begransningar

Nar trafikskyltsinformationen inte fungerar(gul) visas pa
mataren i foljande fall. Lat en aterforsaljare kontrollera
fordonet om meddelandet inte forsvinner.

® Det finns ett problem med trafikskyltsinformationen.

® Omedelbart efter att kraftsystemet har slagits pa (aven nar
det fjarrstartas).

® Navigeringssystemets kartdata uppdateras.
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B Trafikskyltens position eller skick

Skylten ar pa en plats dar den &r svar att hitta.

Skylten &r placerad langt bort fran ditt fordon.

Skylten sitter dar det ar svart for stralkastarna att na.

Skylten sitter i ett horn eller i en vagkurva.

Skylten ar blekt eller bojd.

Skylten ar vriden eller skadad.

Skylten &r tackt med lera, sno eller frost.

En del av skylten doljs av trad eller ar i skuggan av ett fordon eller annat féremal.
Ljus (t.ex. en gatlykta) reflekteras i skyltens yta, eller sa &r den dold i skuggor.
Skylten ar for ljus eller for mork (elektriska skyltar).

Sma skyltar (extraskyltar etc).

B Andra forhallanden
® Nar du kor i hdg hastighet.

FORTSATTNING
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P »Honda Sensing P> System for vagmarkesigenkéanning

Trafikmarkesigenkdnningssystemet kan fungera felaktigt och t.ex. visa ett vagmarke som inte

foljer aktuella bestammelser for vagen eller inte existerar i féljande fall:
P> Vad géller skyltar for hastighetsbegransning kan den visa hogre eller lagre hastighet an

den faktiska hastighetsbegransningen.

® Det finns en kompletterande skylt med ytterligare information, exempelvis vader, tid,
fordonstyp 0.s.v.

e Siffrorna pa skylten &r svara att lasa (elektrisk skylt, siffrorna pa skylten ar suddiga o.s.v.).

® Skylten ar placerad i narheten av det korfalt du kor i trots att den inte avser ett korfalt, t.ex.
en hastighetsbegransningsskylt placerad i korsningen mellan sidovég och huvudled.

® Det finns saker som liknar kanda foremal i farg och form (liknande skylt, elektrisk skylt,
skylttavla, konstruktion etc.).
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B Situationer dar korrekt information om hastighetsbegransningsskylt inte kan
anges for omradet

| foljande situationer kan visningen skilja sig fran bestdammelserna for den vag du kor pa och/

eller sa kan visningen fordrgjas:

® En ny vdg har byggts.

® Hastighetsbegransningen har andrats.

® Den hastighetsbegransningsinformation som lagras i navigeringsdatabasen &r inaktuell eller

felaktig.

Vid korning i omraden dar informationen inte kan anvédndas eller i grander utan skyltar.

Den fordonsvdg som sensorn kanner av och fordonets faktiska vag skiljer sig at.

Det finns intilliggande vagar med andra hastighetsbegransningar an den du kor pa.

Skylten &r en tillfallig hastighetsbegrénsningsskylt med funktioner som inte &r standard

(t.ex. design)

Vid kérning pa stallen med dalig GNSS-mottagning, t.ex. i tunnlar eller runt skyskrapor.

Fordonet stannar och startar upprepade ganger i lag hastighet.

N&r du kér pa en annan rutt an navigeringsvagledningen.

Det finns kontinuerliga branta sluttningar eller kurvor.

Det finns en variabel hastighetsgrans.

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing P> System for vagmarkesigenkanning

M Skyltar som visas pa mataren

Tva vagskyltar kan samtidigt visas bredvid varandra nar de upptacks.

Ikonen for hastighetsbegransningskylten visas pa skarmbildens hogra halva. lkonen for
omkorningsférbudsskylten visas till vanster. Eventuellt ytterligare skyltar som visar
hastighetsgrans baserad pa vader (sn6 osv.) eller bestamd tidsperiod visas pa vanster sida.

Modeller med métare av A-typ

@ Skylten "Omkérning forbjuden”
@ Hastighetsbegransningsskylt
© Extra hastighetsbegransningsskylt beroende pa férhallanden
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Modeller med matare av B-typ

@ sSkylten "Omkérning férbjuden”
@ Hastighetsbegransningsskylt
© Extra hastighetsbegransningsskylt beroende pa férhallanden

O Head-up-display*

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»-»Honda Sensing P> Framre vidvinkelkamera

Framre vidvinkelkamera

Den framre vidvinkelkameran — som anvands i system som till exempel kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS), bromskontroll vid 1ag hastighet, adaptiv farthéllare (ACC) med funktion
for efterfoljande fordon vid lag hastighet, korfaltsassistans (LKAS), Traffic Jam Assist,
avkorningsvarnarsystem och trafikskyltsinformation — &r konstruerad for att upptacka ett
objekt som triggar ndgot av systemen att utfora sina funktioner.

M Den framre vidvinkelkamerans placering och hanteringstips

@ Framre vidvinkelkamera

Denna framre vidvinkelkamera &r placerad bakom
backspegeln.

For att minska risken for att hoga innertemperaturer
leder till att den fradmre vidvinkelkamerans
avkanningssystem stangs av bor du parkera
fordonet pa en skuggig plats eller placera fordonet
sa att dess framruta inte utsatts for solljus. Om du
anvander ett reflekterande solskydd ska du se till att
det inte tacker dver kamerahuset pa den framre
vidvinkelkameran. Om den framre vidvinkelkameran
Overtdcks kan varmen koncentreras pa den.

BIFramre vidvinkelkamera

Applicera aldrig en film eller fast ndgra foremal pa vindrutan,
motorhuven eller frontgrillen som kan hindra den framre
vidvinkelkamerans sikt och leda till att systemet fungerar pa
ett onormalt sétt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom den
framre vidvinkelkamerans siktfalt kan gora att systemet
fungerar pa ett onormalt satt. Om detta intraffar
rekommenderar vi att vindrutan byts ut mot en
originalvindruta frén Honda. Aven mindre reparationer inom
den framre vidvinkelkamerans siktfalt eller montering av en
vindruta som inte ar originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en &terforséljare kalibrera om den
framre vidvinkelkameran. Rétt kalibrering av den framre
vidvinkelkameran &r nodvandig for att systemet ska fungera
pa ratt satt.

Placera inga foremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korféltslinjerna pa ratt satt.
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B3Framre vidvinkelkamera

Om meddelandet En del férarassistanssystem

fungerar inte: Kameratemperatur for hog visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov dven defrosterlage med luftflodet riktat
mot den framre vidvinkelkameran.

® Starta korningen sa att vindrutans temperatur sanks och
omradet runt den framre vidvinkelkameran svalnar.

Om meddelandet [@=Wy Vissa férarassistanssystem

fungerar inte: Rengor vindrutan eller dalig sikt. visas:
® Pparkera fordonet pé en séker plats och se till att vindrutan
arren.
Rengér vindrutan om den &r smutsig. Lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte férsvinner nar
du har kért en stund.
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»»Honda Sensing »>Sonarsensorer

Sonarsensorer

B Givarnas placering och rackvidd

Sonargivarna ar placerade i de framre och bakre stétfangarna, och i frontgrillen.

BSonarsensorer

:0M01

@ Sonarsensorns réackvidd

For att sonargivarna ska fungera korrekt ska du inte:

® Satta klistermarken eller andra féremaél pa eller runt
givarna.

® S|a pa omradet kring givarna.

® Forsoka att ta isar nagon av givarna.

® Fista tillbehor pa eller runt givarna.

Kontakta en aterforsaljare om:
® En sensor har utsatts for stotar.
® Omradet runt en sensor maste atgardas.

| foljande fall kanske sonargivarna inte fungerar korrekt.

L&t din aterforsaljare kontrollera fordonet.

® Den framre eller den bakre stotfangaren har slagit i en
backe, parkeringsfundament, trottoarkant, upphdjning,
etc.

® Fordonet har varit inblandat i en krock framifran eller
bakifran.

® Fordonet har korts genom en djup pol.



Bromsning

Bromssystem

B Parkeringsbroms

Anvéand parkeringsbromsen sa att fordonet inte kommer i rérelse nar det star parkerat.
Nar parkeringsbromsen ar aktiverad kan du lossa den manuellt eller automatiskt.

)4
N 2

@ Parkeringsbromsreglage

@ Parkeringsbromsreglage

B Aktivera parkeringsbromsen

Den elektriska parkeringsbromsen kan aktiveras
varje gang fordonet har 12 V-batteristrom, oavsett
vilket effektldge som é&r valt.

Dra den elektriska parkeringsbromsens reglage
uppat forsiktigt och ordentligt.
P Lampan i reglaget tands.
P> Indikatorn (réd) for parkeringsbroms och
bromssystem tands.

B Lossa parkeringsbromsen
Effektlaget maste vara pa ON for att den elektriska
parkeringsbromsen ska kunna lossas.
1. Trampa pa bromspedalen.
2. Tryck pa den elektriska parkeringsbromsens
reglage.
P> Indikatorn i reglaget slocknar.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Genom att lossa parkeringsbromsen manuellt med
reglaget startar fordonet langsamt och utan ryck vid
start i brant nedférsbacke.

FORTSATTNING

Bromssystem

Nar du trampar pa bromspedalen kan du hora ett surrande
ljud frdn motorrummet. Detta beror pé att bromssystemet ar
i drift, och det ar normalt.

BIParkeringsbroms

Det kan horas fran omradet vid bakhjulen att den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras nar du aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Bromspedalen kan réra sig nagot nér det elektriska
parkeringsbromssystemet aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta ar normalt.

Du kan inte aktivera eller lossa parkeringsbromsen om 12 V-
batteriet ar urladdat.
Om 12 V-batteriet ar urladdat s. 687

Om du drar upp och haller kvar den elektriska
parkeringsbromsens reglage under kérning aktiveras
bromsarna pa alla fyra hjulen av servobromssystemet
tills fordonet stannar. Den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras sedan och omkopplaren
bor slappas.
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»»>Bromsning > Bromssystem

B Automatiska parkeringsbromsens funktion
Om den automatiska parkeringsbromsens funktion har aktiverats:
® Parkeringsbromsen aktiveras automatiskt nar du staller effektldget pa OFF.
® For att bekrafta att parkeringsbromsen ar aktiverad kontrollerar du om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (rod) lyser.
Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen S. 575

B Att lossa automatiskt

Nar gaspedalen trycks ner lossar parkeringsbromsen.
Anvand gaspedalen for att lossa parkeringsbromsen nér du startar fordonet i uppférsbacke

eller i trafikstockning.

@ Gaspedal

Tryck |att pa gaspedalen.
I en backe kan det kravas mer tryck pa gaspedalen
for att frigora den.
P> Indikatorn (rod) for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Du kan slédppa parkeringsbromsen automatiskt nar:

® Du har tagit pa bilbaltet pa forarplats.
e Kraftsystemet &r paslaget.
e Vixelspaken ar inte i [P] eller [N].

BIParkeringsbroms

| foljande situationer aktiveras parkeringsbromsen
automatiskt.

Nér fordonet star stilla i mer &n 10 minuter medan ACC
med LSF &r aktiverat.

Nér forarens sakerhetsbalte inte &r fastspant och fordonet
stoppats automatiskt av ACC med LSF.

Nér kraftsystemet stdngs av medan ACC med LSF ar
aktiverad.

Néar fordonet stannar med den automatiska
bromshallningen aktiverad under mer &n 10 minuter.

Nér forarens sakerhetsbalte inte ar fastspant medan
fordonet star stilla och bromstrycksfunktionen ar
aktiverad.

Nar kraftsystemet sténgs av medan bromstrycksfunktionen
ar aktiverad.

Nar det finns ett problem med bromstrycksfunktionen
medan den &r aktiverad.

Om parkeringsbromsen inte kan lossas automatiskt, lossa
den dé& manuellt.

Nar bilen kors i uppforsbacke kan gaspedalen behdva tryckas
in langre for att den elektriska parkeringsbromsen ska lossas
automatiskt.
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B Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen
Med effektldget stallt pa ON utfor du foljande steg for att antingen aktivera eller inaktivera den
automatiska parkeringsbromsen.
1. Stéll vaxelvaljaren i lage IE
2. Utan att trampa pa bromspedalen drar du upp den elektriska parkeringsbromsens
omkopplare.
P> Kontrollera att indikatorn for parkeringsbromsen och bromssystemet har tants.
3. Dra upp och hall fast parkeringsbromsens reglage. Nar du hor ett pipande ljud slapper du
reglaget och inom tre sekunder drar du upp och haller kvar reglaget igen.
4. Nar du hor ett ljud som anger att proceduren &r klar slapper du reglaget.
P> Tva pip indikerar att funktionen har aktiverats.
P> Ett pip indikerar att funktionen har inaktiverats.
P> Nar du har slutfort aktiveringen av funktionen, forblir parkeringsbromsen aktiverad nér
du stangt av kraftsystemet.
P> For att bekréfta att parkeringsbromsen ar aktiverad kontrollerar du om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (réd) lyser.

Om du tillfalligt behover avaktivera funktionen nér fordonet bogseras kan du félja
anvisningarna nedan.
1. Trampa ned bromspedalen och stanna fordonet.
2. Andra effektlaget till OFF och tryck sedan inom tvé sekunder ned den elektriska
parkeringsbromsens reglage.
P> Instaliningar for aktivering och inaktivering av funktionen paverkas inte.
P> Innan du tillfalligt avaktiverar denna funktion ser du till att forst stanga av det
automatiska bromshaliningssystemet.
P> For att bekrafta att parkeringsbromsen &r aktiverad kontrollerar du om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (réd) lyser.

FORTSATTNING

BIParkeringsbroms

Parkeringsbromsen kan inte lossas automatiskt om féljande
indikatorer lyser:

® Felindikeringslampa

® |ndikator for transmissionssystem

Parkeringsbromsen kan kanske inte lossas automatiskt om
foljande indikatorer lyser:

® |ndikator for kraftsystem

® |ndikator for parkeringsbroms och bromssystem (gul)

® V/SA-systemets indikator

® ABS-indikator

® SRS-systemets indikator (krockkuddar)

BJAktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen

| kallt klimat kan parkeringsbromsen frysa om den dras at.
Nér du parkerar fordonet ska du kila fast hjulen och se till att
den automatiska parkeringsbromsen ar inaktiverad.
Dessutom, nar du later fordonet passera genom en
automatisk biltvatt eller nar fordonet bogseras, ska du
avaktivera den automatiska parkeringsbromsen och lamna
parkeringsbromsen lossad.
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M Fotbroms

Fordonet ar utrustat med skivbromsar pa samtliga fyra hjulen. Noédbromssystemet dkar
bromskraften nar du trampar hart pa bromsen i en nédsituation. Det lasningsfria
bromssystemet (ABS) hjélper dig att behalla kontrollen éver fordonet vid mycket harda
inbromsningar.

Nodbromssystem S. 582

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 581

BIFotbroms

Kontrollera bromsarna om du kort i djupt vatten eller om det
har statt vatten pa gatorna eller vdgbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbelagg. L&t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Applicering av konstant tryck pa bromsarna vid kérning
nedfér en lang backe kan fa bromsarna att bli upphettade,
vilket leder till férlorad bromseffekt.
Nér du kor nedfér en lang backe ska du darfor slappa upp
gaspedalen och lata regenerativ bromsning sakta ned
fordonet.
Justera graden av fartminskning genom att anvanda
paddelvéljaren for fartminskning.
Nar hégspanningsbatteriet har laddats helt kan det hdnda att
regenerativ bromsning inte fungerar.
Métare for hogspanningsbatteriets
laddningsniva s. 142
Kraftflode/motorstatus-display/matare for
hégspanningsbatteriets laddningsniva
S. 148
Overvakning av kraftfloden S. 170
Paddelvaljare for fartminskning s. 442

Lt inte foten vila pa bromspedalen nar du kor eftersom
belaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar beldggens livslangd. Det forvirrar dven
bakomvarande trafikanter.



»»>Bromsning > Bromssystem

M Automatisk bromshallning

Haller bromsen ansatt efter det att bromspedalen slappts upp och tills gaspedalen trycks ned.
Du kan anvéanda det har systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller

i koer.

B Sla pa systemet

@ Knapp for automatisk
bromshallning

@ Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator tands

Fast sakerhetsbaltet ordentligt och starta sedan
kraftsystemet. Tryck pa knappen for det
automatiska bromshallningssystemet.
P> Det automatiska bromshallningssystemets
indikator tands. Systemet ar paslaget.

Systemet ar i den tidigare valda pa- eller av-

instéllningen varje gang du spanner fast
sakerhetsbaltet och startar kraftsystemet.

FORTSATTNING

BJAutomatisk bromshallning

AVARNING

Aktiveringen av det automatiska
bromshallningssystemet i branta backar eller pa
hala vagar kan anda fa fordonet att komma i
rorelse om du tar bort foten fran bromspedalen.

Om ett fordon ovéntat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller doédsfall som féljd.

Aktivera aldrig det automatiska
bromshallningssystemet och férlita dig inte pa
att det ska hindra fordonet fran att komma i
rorelse nar fordonet stannats i en brant backe
eller pa hal vag.

AVARNING

Anvandning av det automatiska
bromshallningssystemet nar fordonet parkeras
kan resultera i att fordonet ovantat kommer i
rorelse.

Om fordonet ovantat kommer i roérelse kan det
orsaka en kollision med allvarlig skada eller
dodsfall som foljd.

Lamna aldrig fordonet nar bromsningen
tillfalligt sker med det automatiska
bromshallningssystemet, och parkera alltid
fordonet genom féra vaxelspaken till [P] och

aktivera parkeringsbromsen.
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»»>Bromsning > Bromssystem

B Aktivera systemet

Tryck ned bromspedalen for att stanna helt.
Vaxelvéljaren behover inte vara i ndgot av
lagena [P] eller [R].
P> Den automatiska bromshallningens indikator
tands. Bromsningen kvarstar i upp till
10 minuter.
P> Slapp upp bromspedalen efter det att den
automatiska bromshallningens indikator
tands.

@ Bromspedal

@ Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator tand

© Den automatiska bromshéliningens
indikator tands
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B3 Automatisk bromshallning

AVARNING

Nar du anvénder automatisk bromshallning ska
du halla foten pa bromspedalen tills indikatorn
fér automatisk bromshallning tands.

Om fordonet ovantat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga personskador
eller dodsfall som foljd.

Slapp foten fran bromspedalen efter det att den
automatiska bromshallningens indikator tands.

Nér systemet &r aktiverat kan du stanga av kraftsystemet eller
parkera fordonet pa samma satt som vanligt.
Vid stillastaende s. 584

Det kan horas ett arbetsljud om fordonet kors nar det
automatiska bromshallningssystemet ar i funktion.



PP Bromsning »>Bromssystem

B Avbryt systemet

Tryck pa gaspedalen nar véxelvaljaren ar i ett annat
lage an [P] eller [N]. Systemet avaktiveras och
fordonet borjar rora sig.
- ) » Indikatorn fér den automatiska

D bromshallningen slacks. Systemet fortsatter
att vara pa.

@ Gaspedal

@ Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator tand

© Indikatorn fér den automatiska
bromshallningen slacks

B Systemet stidngs automatiskt av nar:
® Du aktiverar parkeringsbromsen.
® Du trycker ned bromspedalen och satter vaxelvaljaren i lage @ eller |E

B Systemet inaktiveras automatiskt och parkeringsbromsen aktiveras nar:
® Bromsning halls i mer &n 10 minuter.

® Forarens bilbalte inte ar fastspant.

e Kraftsystemet stangs av.

® Det uppstar problem med det automatiska bromshallningssystemet.

FORTSATTNING
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PP Bromsning »>Bromssystem

H Stinga av det automatiska bromshallningssystemet

4

@ Knapp for automatisk
bromshallning

® Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet slacks

© Indikatorn fér den automatiska
bromshallningen slacks
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Endast det automatiska bromshallningssystemets
indikator tands:
e Tryck pa knappen for det automatiska
bromshallningssystemet.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet slacks.

Nar indikatorn for automatisk bromshallning tands
samtidigt:
® Tryck pa knappen for den automatiska
bromshallningen med bromspedalen nedtryckt.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshaliningssystemet och indikatorn for
den automatiska bromshaliningen slacks.

PStanga av det automatiska bromshallningssystemet

Stang av det automatiska bromshallningssystemet innan du
korin i en automatisk biltvatt.

Det automatiska bromshallningssystemet stangs av
automatiskt om du stanger av kraftsystemet eller Gppnar
sakerhetsbaltet medan det automatiska
bromshallningssystemet ar aktiverat.

Nér forarens sakerhetsbélte ar fastspant och kraftsystemet
slas pé igen, aktiveras det automatiska
bromshallningssystemet utan att du behover trycka pa
knappen for automatisk bromshallning.



P> Bromsning P> Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

l ABS

Hindrar hjulen fran att lasas och hjalper dig att behdlla styrférmagan genom att bromsarna
pumpas snabbt, mycket snabbare &n vad du sjélv kan gora.

Den elektroniska bromskraftsfordelningen (EBD), som ar en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de framre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bor sjélv aldrig pumpbromsa. Lat ABS gora jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland ”stampa och styr”.

B ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar ndgot nar ABS-funktionen arbetar. Tryck ned bromspedalen och hall
ned den ordentligt. Pa torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa
snd eller is kan du omedelbart kdnna ABS aktiveras.

ABS kan aktiveras nar du trampar ner bromspedalen vid kérning pa:

® vata eller snétackta vagar

® stenbelagda vagar

® vagar med ojamna ytor, sdsom djupa gropar, sprickor, manluckor etc.

Nar fordonets hastighet ar lagre an 10 km/h upphor ABS-funktionen.

BLasningsfritt bromssystem (ABS)

Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du anvander dack av fel typ eller storlek.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pé att
har uppstatt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen paverkas inte, men det kan
hénda att de lasningsfria bromsarna (ABS) inte fungerar. Lat
snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

ABS &r inte konstruerat for att minska tiden eller
stoppstrackan som krévs for bilen att stanna: Det ar
konstruerat for att forhindra att bromsarna laser sig, vilket
kan leda till sladd och férlorad styrférmaga.

Under foljande forhéllanden kan stoppstrackan bli langre
jamfort med ett fordon utan ABS:
® Du kor pa gropigt eller ojamnt underlag som grus eller sné.

Foljande kan iakttas med ABS-systemet:

® Motorljud kommer frédn motorrummet nér bromsarna
anséatts eller nar systemkontroller utfors efter att
kraftsystemet har startats och nar fordonet accelererar.

® Vibrationer i bromspedalen eller fordonskarossen nar ABS
aktiveras.

Dessa vibrationer och ljud ar normala for ABS-system och &r

ingen anledning till oro.
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P Bromsning »>Nodbromssystem

Nodbromssystem

Systemet &r avsett att generera storre bromseffekt vid hard inbromsning i en nédsituation.

B N6dbromssystemets funktion
Trampa hart pa bromspedalen for effektivare bromsning.

N&r noédbromsen arbetar kan det handa att pedalen vrider sig ndgot och ett ljud kan horas.
Detta ar normalt. Fortsatt halla pedalen stadigt nedtryckt.



PP Bromsning »Nodbromsljus (ESS)

Nodbromsljus (ESS)

Aktiveras nar du bromsar hart vid kérning i 60 km/h eller fortare for att varna bakomvarande
férare om plotslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna
forarna bakom dig sa att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon.

B Nar systemet aktiveras:

(3

@ Hard inbromsning

@ Bromsljusen tands

© Varningsblinkersen blinkar
@ Varningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i foljande fall:

® Du slapper bromspedalen.

® ABS-systemet inaktiveras.

® Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

® Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.

BINGdbromsljus (ESS)

Nodbromsljuset &r inte ett system som kan forhindra
eventuella pdkorningar bakifran vid harda inbromsningar.
Det blinkar med varningsblinkersen nar du gor en hard
inbromsning. Du bor alltid undvika hard inbromsning om det
inte ar absolut nodvandigt.

Nodbromsljuset aktiveras inte med knappen for bilens
varningsblinkers.

Om ABS-slutar fungera under en viss tid under bromsningen
kan det handa att nédbromsljuset inte aktiveras alls.
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Parkera fordonet

Vid stillastaende

1. Tryck ned bromspedalen ordentligt och stanna helt. BParkera fordonet

2. Med bromspedalen nedtryckt, dra upp den elektriska parkeringsbromsens reglage
ldngsamt, hela vagen. AVARN | NG

3. Andr:a Vé?(e”éget tll [P P <f ) . Fordonet kan rulla ivdg om du lamnar det utan
P> Slapp inte upp bromspedalen forran du har bekraftat att @ visas pa att kontrollera att parkeringslaget ar ilagt.

vaxellagesindikatorn.

4. Stang av kraftsystemet. Ett fordon som rullar ivdg kan orsaka en kollision
med allvarliga personskador eller dodsfall som
Dra alltid at parkeringsbromsen, sarskilt nar du parkerar i sluttningar. foljd.

Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa vaxelldgesindikatorn.

Parkera inte i ndrheten av lattantandligt material, som torrt
gras, olja eller timmer.
Véarmen fran avgasroret kan orsaka brand.
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»-p>Parkera fordonet P> Vid stillastadende

BAVid stillastaende

Foljande kan skada drivlinan:
® Gas- och bromspedalen trampas ner samtidigt.
® Vixling till [P] innan fordonet stannat helt.

Hall inte fordonet i en uppférsbacke genom att trampa ner
gaspedalen.
Det kan f& kraftsystemet att verhettas och gé& sonder.

| extremt kallt vader kan parkeringsbromsen frysa om den
aktiveras. Aktivera inte parkeringsbromsen om sadana
temperaturer férvantas, men om du parkerar i en backe ska
du antingen vrida framhjulen sa att de kommer i kontakt
med trottoaren eller blockera hjulen for att férhindra att
fordonet ror sig. Om du inte vidtar ndgon sakerhetsatgard
kan fordonet rulla pé ett ovantat satt, vilket kan leda till en
olycka.
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P> p>Parkera fordonet > Parkeringssensorsystem

Parkeringssensorsystem

Horn- och mittsensorerna Gvervakar hinder runt fordonet och ljudsignalen och summern,
displayen med férarinformation och ljud-/informationsskdrmen ger dig information om det

ungefarliga avstandet mellan fordonet och hindret.

M Sensorernas placering och rackvidd

B3Parkeringssensorsystem

@ Framre hoérnsensorer
@ Bakre hdrnsensorer
© Framre mittsensorer
@ Bakre mittsensorer

Aven om du har aktiverat parkeringssensorerna ska du alltid
kontrollera att det inte finns ndgra hinder i narheten av
fordonet innan du parkerar.

Det ar inte sakert att systemet fungerar tillfredsstallande

under féljande forhallanden:

® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Det finns n&got i narheten som sander ut ultraljudsvagor
eller hogfrekventa ljud.

® Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Systemet kanske inte upptacker dessa hinder:

® tunna eller laga foremal

® |judvagsabsorberande material som sné, bomull eller
skumgummi

® foremal precis under stotfangaren.

Systemet kan felaktigt upptacka hinder i féljande situationer:

® Fordonet star pa ett ojamnt underlag, t.ex. grés, en
vagbula eller en kulle.

® V/id nérhet till andra fordon med sonarsensor eller andra
foremal som sénder ultraljudsvagor.

® Det finns vattenstank i narheten av sensorerna pa grund av
kraftig regn, osv.

Placera inga tillbehor pa eller runt sensorerna.

P»Om du monterar tillbehor (till exempel dragkrok eller en
cykelhallare) pa eller runt de bakre sensorerna kan
systemet aktiveras om de kanner av dessa tillbehor som
hinder. | s& fall stanger du av den bakre sensorn.

Aktivering och inaktivering av
parkeringssensorsystemet S. 587



PP Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem

B Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Du kan aktivera och inaktivera systemet via displayen med férarinformation.
Summern och varningsdisplayen ar avstangda.
Andra informationsvisning pa displayen S. 146, 168
Sakerhetsassistans S. 160, 181

De framre hornsensorerna, den bakre mittsensorn och de bakre hérnsensorerna borjar
identifiera hinder nar vaxelladan &r i lage @ och fordonets hastighet ar lagre an 8 km/h.

De framre horn- och mittsensorerna kan borja upptacka hinder nar vaxelvaljaren star i valfritt
lage, forutom @ eller |E och nar fordonshastigheten ar lagre an 8 km/h.

FORTSATTNING

BJAktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nar du vrider effektlaget till ON aktiveras systemet med den
senast valda installningen.

Du kan aktivera och inaktivera det bakre
parkeringssensorsystemet via ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 365
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P> p>Parkera fordonet > Parkeringssensorsystem

B Skarmens funktion
Du kan véxla mellan delad vy pa och av genom att

(1) trycka pa fliken for delad skarm.

@ Delad vy av

@ Delad vy pa
© Flik for delad skarm



PP Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem

W Nér avstandet mellan fordonet och hinder blir kortare
Indikator f6r parkeringssensor
P’”A Indikatorn for parkeringssensorn blinkar.
P> Om systemet stangs av blinkar endast parkeringssensorindikatorn nar ett hinder upptécks.

Intervall Avstand mellan stotfangare och hinder Displav med
mellan Indikator £ 'pf v i Ljud-/informationsskarm
ljudsignaler ~ Hérnsensorer Mittsensorer Clarenmason
o Tands™'/
Medellangt — Ca 110-60 cm blinkar'2 | gult®
Kort Ca 60-45 cm Ca 75-60 cm
Tands™'/
L Fram: Ca 60-50 cm blinkar*2 i orange
Mycket kort Ca 45-35cm Bak: Ca 60-40 cm
Kontinuerliga Ca 35 cm eller Fram: Ca 50 cm Tands™/
9 kortare Bak: Ca 40 cm blinkar*2 i rott

*1: Pa displayen med férarinformation

*2: Pa ljud-/informationsskarmen

*3:1 det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.
@ Indikatorerna tands dar sensorn kdnner av ett hinder.

FORTSATTNING
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P> p>Parkera fordonet > Parkeringssensorsystem

Om du tillfalligt vill stanga av summern trycker du pa vanster™ /hoger valjarratt medan den
ljuder. Tillfallig avstangning avbryts nar véaxellaget andras eller nar fordonets hastighet nar
14 km/h eller hogre.

*1: Modeller med matare av A-typ

*2: Modeller med matare av B-typ



»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

Monitor for korsande trafik *
Overvakar de bakre hérnomradena vid backning, med hjalp av radarsensorer och BMonitor for korsande trafik *
uppmaérksammar dig da ett fordon upptéacks som narmar ett bakre hérn.

AVARNING

Systemet kommer val till pass nar du backar ut ur en parkeringsficka. - " - - "
Monitorn for korsande trafik kan inte upptacka

alla fordon som narmar sig och upptacker kanske
inte ett fordon som narmar sig 6ver huvud taget.

Underlatenhet att i férvag kontrollera att det &r
sakert att backa fordonet kan leda till en kollision.

Forlita dig inte enbart pa systemet vid backning,
anvand alltid dina speglar ocksa, och titta bakat
och at sidorna om ditt fordon innan du backar.

Parkeringssensorsystemets varningssummer asidosatter
summer fér monitor for korsande trafik nar sensorerna
upptdcker hinder i omedelbar narhet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

M Sa har fungerar systemet

@ Detekteringsomrade
Radarsensorer:
Under den bakre stotfangarens horn.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Systemet aktiveras nar:
o Effektldget ar installt pa ON.
® Monitorn fér korsande trafik startas.
Monitor for korsande trafik Pa och Av
S. 594
Anpassade funktioner S. 365
e Vaxelspaken &r i [R].
® Fordonet rér sig med en hastighet av 5 km/h eller
lagre.

Nér ett registrerat fordon ndrmar sig ett av
fordonets bakre horn varnar monitorn for korsande
trafik med en summer och en visuell varning.

Systemet upptacker inte ett fordon som narmar sig
direkt bakom fordonet, och varnar inte heller for ett
fordon som nérmar sig direkt bakom dig.

Systemet upptacker inte och varnar inte for ett
fordon som ror sig bort fran dig, och det kan
upptacka eller varna for fotgangare, cyklar och
stillastdende objekt.

BIMonitor fér korsande trafik *

Monitorn for korsande trafik kanske inte upptacker ett
fordon som néarmar sig, eller upptacker det sent, och kan
varna for upptackt trots att inget fordon narmar sig under
foljande forhallanden:

Ett hinder som ett annat fordon och en vdgg nara
fordonets bakre stétfangare blockerar radarsensorernas
rackvidd.

Fordonet rér sig med en hastighet av cirka 5 km/h eller
hogre.

Ett fordon narmar sig med en annan hastighet &n mellan
cirka 10 km/h och 25 km/h.

Systemet tar emot externa storningar frén t.ex.
radarsensorer fran ett annat fordon eller starka radiovagor
som Overfors fran nagon anldggning i narheten.

Né&got av den bakre stétfangarens horn &r tackt med sno,
is, lera eller smuts.

Nér det &r daligt vader.

Ditt fordon befinner sig i en lutning.

Fordonet ar baktungt pa grund av tung last dar bak.
Fordonet backas mot en vdgg, en stolpe, ett fordon osv.

Den bakre stotfangaren eller sensorerna har reparerats pa ett
felaktigt satt eller den bakre stotfangaren har deformerats.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Hall alltid den bakre stotfangarens horn rengjorda for att
sakerstalla korrekt funktion.

Tack inte 6ver hornet pa den bakre stotfangaren med dekaler
eller klistermérken av nagot slag.



»p>Parkera fordonet»Monitor fér korsande trafik *

B Nar systemet upptacker ett fordon

En pilikon visas pa den sida som ett fordon narmar sig pa ljud-/informationsskarmen.

@ Pilikon

@ Normal vy
© Vidvinkel
O Vy uppifran

FORTSATTNING

BINar systemet upptacker ett fordon

Om [ 8] nere till hoger dndras till []] i gult nar véxellaget &r
@ kan lera, sno, is och annat skrap ha samlats i narheten av
sensorn. Systemet ar tillfalligt avstangt. Kontrollera
stotfangarens horn for eventuella hinder, och rengér
noggrant omradet om det behovs.

Om [81] tands nar véxelspaken ar i [R] kan det bero pa ett
problem med monitorn fér korsande trafik. Anvénd inte
systemet och lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om displayen forblir densamma nar vaxellaget ar [R] kan det
bero pa ett problem med det bakre kamerasystemet och
systemet for Gvervakning av korsande trafik.

Anvénd inte systemet och I3t en aterforsaljare kontrollera
fordonet.
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»-p>Parkera fordonetP»Monitor fér korsande trafik *

B Monitor for korsande trafik P4 och Av

Du kan sla pa och av systemet pa ljud-/
informationsskdrmen genom att valja ikonen for
monitor fér korsande trafik.
Du kan ocksa sla pa och av systemet fran den
anpassade funktionen pa ljud-/
informationsskarmen.

Anpassade funktioner S. 365

@ 'kon for monitor for korsande trafik



Backkamera med multivy

Om din backkamera med multivy

Ljud-/informationsskarmen kan visa omradet bakom fordonet. Displayen andras automatiskt
till visning bakat nar vaxelvaljaren stalls i lage [R].

M Visningsomrade for backkamera med multivy

@ Kamera

®Ca1m
© Bakluckans dppningsomrade

FORTSATTNING

BIOm din backkamera med multivy

Backkameran har sina begransningar. Du kan inte se hornen
pa stotfangaren eller vad som befinner sig under
stotfangaren. Den unika linsen far ocksa foremal att se ut

som om de ar narmare eller langre bort an vad de faktiskt ar.

Bekrafta visuellt att det &r sakert att kéra innan du borjar
backa. Vissa forhallanden (som vaderlek, ljusférhallanden
och hoga temperaturer) kan ocksa begransa sikten bakat.
Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.

Backkameravyn visas fére ljud-/informationsskarmen.

Om kameralinsen ar tackt av smuts eller fukt, anvand en
mjuk, fuktig duk for att rengora linsen fran beldggningar.

Du kan andra instéllningarna for fasta riktlinjer och
dynamiska riktlinjer.
Anpassade funktioner s. 365

Fast riktlinje

ON: Riktlinjer visas nar du staller vaxelvaljaren i lage [R].
OFF: Riktlinjer visas inte.

Dynamisk riktlinje

ON: Riktlinjerna andras beroende pé rattens riktning.
OFF: Riktlinjer andras inte.
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P> »Backkamera med multivy»>Om din backkamera med multivy

Du kan visa tre olika kameraldgen pé ljud-/informationsskarmen. BJ0m din backkamera med multivy

Peka pa lamplig ikon for att andra laget. Om fordonets bakatvy inte visas pa ljud-/
informationsskarmen nar vaxellaget ar i [R] kan det vara
problem med systemet. Lat snarast en aterforsaljare

© [5G Ve— (2] W (3] kontrollera fordonet.

- \__¢
@ @

O = | vidvinkel

@ [ £t |Normal vy

9 Vy uppifran och ned
@ stotfangare

® Om du senast anvande vidvinkel eller normal vy aktiveras samma vy nasta gang du stéller
vixelspaken i [R]

® Om du anvande vyn uppifran och ned innan du stangde av kraftsystemet aktiveras vidvinkel
nasta gang du véljer effektlage ON och staller transmissionen i

e Om du anvande vy uppifran och ned och 10 sekunder géatt efter att du vaxlade ur @
aktiveras vidvinkel nasta gang du stéller vaxelspaken i @

* Om du anvande vyn uppifran och ned och stallde tillbaka vaxelvaljaren pa [R] inom
10 sekunder efter att du flyttat den fran @ aktiveras vyn uppifran och ned.
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Tankning

Bransleinformation

M Branslerekommendation

EN 228-standard for bensin/gasohol

Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett
oktantal pa 95 eller hogre

Fordonet &r avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre.

Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvénda blyfri bensin med ett oktantal
pa 91 eller mer.

Anvandning av sadan blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder till forsamrade
motorprestanda. Langvarig anvandning av sadan bensin kan resultera i motorskador.

B Tankvolym: 57 L

B Motorrenare

Branslekvaliteten varierar beroende pa region. Tillsatt originalinsprutningsrengéringsmedel
enligt instruktionerna for tid och avstand i underhallsschemat.

Anvand ett originalinsprutningsrengéringsmedel frdan Honda. Om du inte har ndgot sadant
anvander du ett PEA-baserat (polyeteramin) rengéringsmedel istallet.

Regelbunden anvandning av insprutningsrengdringsmedel kan behovas i lander eller regioner
utan underhallsschema. Kontakta en aterforsaljare for vidare information.

B3Bransleinformation

Anvandning av bensin med tillsats av bly innebér féljande
risker:

® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn

® Skador pa motor och bréanslesystem

® Skadliga effekter pa motor och andra system

Spritblandade brénslen

Spritblandade branslen ar brénslen dar bensin blandas med
etanol eller eterforeningar. Fordonet &r avsett att kunna
koras pa spritblandade branslen med upp till

10 volymprocent etanol och upp till 22 volymprocent ETBE i
enlighet med standarden SS-EN228. Tala med en
aterforséljare for vidare information.
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P »Tankning » Tankning

Tankning

@ Tryck

\74\/

. Se till att du stdr sa att du har branslepumpen pa

vanster sida av fordonets bakre dnde nar du ska
tanka pa en mack.

. Sténg av kraftsystemet.

3. Las upp forardorren.

4.

P> Tankluckan pa fordonets utsida lases upp.
Tryck pa omradet som pilen visar for att 6ppna
tankluckan. Du hor ett klick och luckan 6ppnas
en aning.

. Dra tankluckan manuellt till helt 6ppet lage.

. Lossa tanklocket sakta. Om du hor att luft

tranger ut, vanta tills det upphor och lossa sedan
locket helt for att ta bort det.

BTankning

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
Du kan raka ut for brannskador eller andra
allvarliga skador vid hantering av bransle.

® Stang av kraftsystemet och undvik varme,
gnistor och 6ppna lagor.

® Hantera endast brénsle utomhus.

® Torka genast upp spill.

Las upp tankluckan med lastappen eller centralldasknappen.

Dorrarna och tankluckan lases igen automatiskt om
fjarrsandarens upplasningsfunktion anvands. Detta kan

avaktiveras genom att man snabbt ©ppnar och sedan stanger

forardorren.



»»Tankning »Tankning

—— 7 7. Placera tanklocket i hallaren.
8. For in tankningsmunstycket helt.

P> Nar tanken &r full slar tankningsmunstycket
ifran automatiskt. Det lamnar utrymme i
tanken sa att bransle inte rinner éver pa grund
av andringar i temperaturen.

9. Nar du ar klar satter du pa tanklocket och drar at
det tills du hér minst ett klick.

P> Stang tankluckan.

© Lock
@ Hallare

BTankning

Tankningsmunstycket slér ifrdn automatiskt och lamnar
utrymme i tanken sd att bransle inte rinner 6ver pa grund av
andringar i lufttemperaturen.

Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit fran
automatiskt. Ytterligare bransle kan gora att tanken overfylls.
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Bransleekonomi och CO,-utslapp

Forbattra bransleekonomin och minska CO,-utsléappen

Majligheten att uppna bransleekonomi och minska CO,-utsldppen beror pa flera faktorer,
daribland kérférhallanden och lastvikt, tomgangskorning, kérvanor och fordonets skick. Det
beror pa dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna fordonets klassade bransleekonomi.

M Underhall och bransleekonomi

Du kan optimera brénsleekonomin genom att underhdlla fordonet ordentligt.
Folj underhallsschemat och titta vid behov i garantihaftet.
Pa bilar utan servicepaminnelsesystem, folj underhallsschemat.
Underhallsschema* S. 613
® Anvand motorolja med rekommenderad viskositet.
Rekommenderad motorolja S. 624
® Bibehall angivet dacktryck.
e |asta inte fordonet med Gverdrivet mycket bagage.
® Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet gor fordonet tyngre och
Okar vindmotstandet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIForbéttra bransleekonomin och minska CO,-utslappen

Direkta berakningar ar den rekommenderade metoden for
att faststélla den faktiska mangd bransle som forbrukats
under kérning.

100 x| terbransie | = | KOTaka | _ 100 km
(km)
Korstracka . Gallons av _ Miles per
(miles) brénsle gallon




Innan underhall utférs
Kontroll och underhall
Sakerhet vid underhall ....

Delar och vatskor som

underhallsservice...

Om underhallsservic
Servicepaminnelsesystem*
Underhallsschema*
Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven ...

Oppna motorhuven
Rekommenderad motorolja
Oljekontroll

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Fylla p& motorolja

Kylvétska for motor

Kylvatska for hogspanningsbatteri

Vaxelladsolja

Bromsvatska

Fylla pa spolarvatska .

Branslefilter .

Aterstlla paminnelse om kontroll av oljeniva...
Byta glédlampor

Kontrollera och underhalla torkarblad ...

Kontrollera och underhalla dack
Kontrollera dacken
Slitagevarnare

Dackens livslangd ...
Byte av déack och falga
Déckets rotationsriktning
Utrustning vid kérning i s
12 V-batteri
Skotsel av fjarrsandare
Byta ut fjarrkontrollbatteriet ....
Underhall av klimatanlaggning.....
Rengoéring
Skotsel av kupén .
Utvandig skotsel ...
Tillbeh6r och modifieringar ..
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Innan underhall ut

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhéll som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sakerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker nagot som
inte ar normalt (oljud eller buller, lukt, lag bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.).
Se serviceinformationen for ditt fordon/underhallsschema i denna instruktionsbok fér mer
detaljerad information om underhall och kontroller.

Underhallsschema* S. 613

M Olika typer av kontroller och underhall

H Rutininspektioner
Kontrollera bilen fore langfarder, nar du tvattar den eller nar du tankar.

H Regelbundna kontroller
o Kontrollera bromsvatskenivan varje manad.
Bromsvétska S. 634
® Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersék dackmonstren med avseende pa slitage och
frdmmande féremal.
Kontrollera och underhalla dack S. 644
e Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byta glédlampor S. 637
e Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 640

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Innan underhall utférs»Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Nagra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har. Observera dock att det inte gar att
varna for alla tankbara risker som kan uppsta vid underhallsarbete. Det &r bara du sjalv som
kan avgora om du ar kapabel att utfoéra en viss atgard eller ej.

M Underhallssékerhet

® For att minska risken for brand eller explosion ska du hélla cigarretter, gnistor och 6ppen
laga borta fran 12 V-batteriet, hogspanningssystemet och alla delar som har med
branslesystemet att gora.

® | dmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.
P> Varme fran motorn och avgasroret kan antdnda dem och orsaka en brand.

® For rengoring av delar ska du inte anvanda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kopa i handeln.

® Anvand skyddsglasdégon och skyddsklader nar du arbetar med 12 V-batteriet eller med
tryckluft.

® Motorns avgaser innehaller kolmonoxid, en giftig gas som kan doéda.
P> Lat endast motorn ga om det finns tillracklig ventilation.

FORTSATTNING

B3Sakerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fore kérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller
och underhall som anges i instruktionsboken/
serviceinformationen for ditt fordon.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du loper risk
att skadas allvarligt eller forolyckas.

Folj alltid anvisningarna och
forsiktighetsatgarderna i den har
instruktionsboken.
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PP Innan underhall utférs > Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

M Fordonssakerhet

® Fordonet maste sta stilla.

P> Se till att fordonet star plant, att parkeringsbromsen ar aktiverad och kraftsystemet ar

avstangt.
o Se till att kylarflakten ar avstangd innan du inspekterar motorutrymmet.
P> Beroende pa fordonets skick kan kylarflakten vara igdng aven nar effektlaget ar

VEHICLE OFF.

Observera att du kan branna dig pa heta delar.

P> L&t kraftsystemet inklusive bensinmotorn och avgasréret svalna ordentligt innan du
vidror fordonskomponenter.

® QObservera att rorliga delar utgdr en skaderisk.

P> Starta inte kraftsystemet utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra
kroppsdelar borta fran rorliga delar. Nar effektlaget ar aktiverat kan motorn starta
automatiskt eller sa kan kylarflakten starta utan att motorn ar igang.

® Ror inte hogspanningsbatteri och kablage (orange).

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Honda originaldelar och -vatskor nar du underhaller och
utfor service pa ditt fordon. Honda originaldelar &r tillverkade med samma hoga kvalitetskrav
som tillampas fér Hondas fordon.

BDelar och vatskor som anvénds vid underhéllsservice

Tryck inte ner motorhuven med stor kraft. Om du gor det kan
huven och komponenter under den skadas.



PP Innan underhall utférs»>Om underhallsservice

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon informeras du pa displayen med

forarinformation nar det ar dags for service av fordonet. Se serviceinformationen som

medfoljer ditt fordon for en beskrivning av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem* S. 606

Om fordonet inte har ndgot servicepdminnelsesystem foljer du underhallsschemat i
serviceboken™ som medféljer fordonet.

For fordon utan servicebok™ féljer du underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema* S. 613

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B30m underhallsservice

Modeller med servicepaminnelsesystem

Om du planerar att kora fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bér du samrada med
en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepaminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i det
aktuella landet.
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Servicepaminnelsesystem™

Ger information om vilken typ av service som behover utféras. De olika servicepunkterna
indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nér det &r dags att lamna in fordonet hos
en aterforséljare, uttryckt som antal aterstdende dagar.

Nar nésta servicetillfalle narmar sig, infaller eller har passerats visas dven en varningsikon pa
displayen med forarinformation varje gang effektlaget stalls pa ON.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BServicepaminnelsesystem *

Du kan valja om motsvarande varningsmeddelande visas
tillsammans med varningsikonen pa displayen med
férarinformation.



P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Visa servicepaminnelseinformation

. Stall effektldget pa ON.

. Tryck pa [g-knappen (hem).

. Vrid vanster valjarratt tills / visas.

. Tryck pa vanster valjarratt for att ga till skarmen for servicepaminnelseinformation.
Underhallsobjekten visas pa displayen med férarinformation tillsammans med de
underhallsobjekt som snart ar aktuella.

A WN=

© [MH-knapp (hem)

@ Antal &terstdende dagar
© Dagikon

@ Underhaliskod(er)

© Vinster véljarratt

Systemmeddelandeindikatorn (@) visas tillsammans med servicepdmminelseinformationen.

FORTSATTNING

BVisa servicepaminnelseinformation

Baserat pa motorns driftsférhallanden och motoroljans skick
berdknar systemet antal dterstdende dagar tills det ar dags
for nasta servicetillfalle.
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PP Servicepaminnelsesystem*p>

Modeller med matare av B-typ
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1. Stall effektlaget pa ON.
2. Rulla hoger valjarratt tills skarmen med servicepaminnelseinformation visas.

Underhallsobjekten visas pa displayen med férarinformation tillsammans med de
underhallsobjekt som snart blir aktuella.

Underhall

@ Antal aterstdende dagar
@ Underhallskod(er)

©® Dagikon

O Hoger viljarratt

Systemmeddelandeindikatorn (@) visas tillsammans med servicepamminelseinformationen.



P> »>Servicepaminnelsesystem*p>

M Varningsikoner och servicepamminelseinformation pa displayen
med forarinformation

Varningsikon

Snart tid for service

A -

29 %
AB2345789

Dags for service nu

£

&

9
AB2345789

Serviceintervall passerat

Q",

-10 8%
AB2345789

*1: Modeller med matare av A-typ
*2: Modeller med méatare av B-typ

Servicepaminnelseinformation

Underhall
A - -

29 W%
AB2345789

Underhall

o/a

9 P
AB2345789

Underhall

f

-10 W
AB2345789

Forklaring

En eller flera serviceatgarder
ska utféras inom mindre an
30 dagar. De aterstaende
dagarna uppskattas utifran
dina korforhallanden.

En eller flera servicedtgarder
ska utféras inom mindre an
10 dagar. De aterstaende
dagarna uppskattas utifran
dina korforhallanden.

Den indikerade
underhallsservicen har
fortfarande inte utforts efter
det att aterstaende tid natt 0.

Information

De aterstaende dagarna raknas ned en
dag i taget.

Se till att den indikerade servicepunkten
utfors snarast mojligt.

Fordonet har passerat den punkt dar
service dr nédvandig. Serva fordonet
omedelbart och se till att
servicepaminnelsen aterstalls.

FORTSATTNING
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P> »>Servicepaminnelsesystem* P>

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa displayen med férarinformation som en kod och en ikon.
Se serviceinformationen som medféljer fordonet for en beskrivning av koderna och ikonerna i
servicepaminnelserna.

M | vilka lander &r servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Aven om servicepdminnelserna visas pa displayen med férarinformation nar du trycker pa
@—knappen (hem) ar systemet inte tillgangligt i alla lander. Se serviceinformationen som
medfoljer fordonet eller fraga en aterforsaljare om du kan anvanda
servicepaminnelsesystemet.

2| vilka lander &r servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Om du planerar att kora fordonet utanfér de lander som
omfattas av servicepaminnelsesystemet bér du samrada med
en &terforsaljare om hur du ska registrera
servicepdminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhéllanden som rader i det
aktuella landet.



P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Aterstilla displayen MAterstilla displayen
Aterstall servicepadminnelsedisplayen om du har utfért underhallsservicen.

Om servicepdminnelsen inte &terstalls efter utférd

Modeller med matare av A-typ underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga

1. Stall effektlaget pa ON. underhélisintervall, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
2. Tryck pé [f-knappen (hem). problem.

3. Vrid var:st(?r vaIJarlialtt tills f V|sa°s.. R . L ) ) Du kan dven nollstalla servicepaminnelsesystemets

4. Tryck pa vanster valjarratt for att ga till skarmen for servicepdminnelseinformation. informationsskarm via ljud-informationsskrmen.

5. Tryck och hall ned vénster valjarratt tills aterstallningslage visas. Anpassade funktioner s. 365

6

. Vrid pa vanster véljarratt och valj den installining du vill aterstalla (du kan &ven vélja Avbryt
for att avsluta processen). T T
P> Om du vill aterstélla alla instéllningar samtidigt véljer du Alla forfallna punkter. e suiee drigelieles s, W) ERen S A0S
. . N R . . aterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstélla
. Tryck pa vanster valjarratt fgr att qterstalla det yalda objektet. servicepaminnelsedisplayen.
8. Upprepa fran steg 5 for dvriga objekt som du vill aterstalla.

Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepaminnelser

~N

(1) @-knapp (hem)

@ Vanster viljarratt

FORTSATTNING
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PP Servicepaminnelsesystem*p>

Modeller med matare av B-typ

. Stall effektldget pa ON.

. Rulla hoger valjarratt tills skarmen med servicepaminnelseinformation visas.

. Hall hoger valjarratt intryckt i ca 10 sekunder for att ga till dterstallningslage.

. Rulla héger valjarratt om du vill vélja ett underhallsobjekt som ska nollstallas eller valj
Alla forfallna punkter (du kan dven vélja Avbryt om du vill avsluta processen).

. Tryck pa hoger valjarratt for att aterstélla det valda objektet.

. Upprepa fran steg 3 for 6vriga objekt som du vill aterstalla.

B WN =

o n

Ve

Underhall

/

129 %5
AB2345789

ning underhall

-
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Underhallsschema*

Underhallsinformation for ditt fordon finns i serviceinformationen som medféljer fordonet
(om tillganglig). Om serviceinformationen inte finns tillganglig, se foljande underhallsscheman.

Detta underhallsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utféra for
att se till att fordonet fungerar problemfritt. Pa grund av regionala och klimatmassiga
skillnader kan viss extra service krdvas. Se garantihaftet fér en mer ingdende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade
aterforsaljare uppfyller alla dessa krav.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»p>Underhallsschema*

Forutom ukrainska modeller

Byt motorolja Normalt Var 10 000:e km eller arligen
Svara korforh. Var 5 000:e km eller en gang i halvaret
Byt motoroljefilter Normalt Var 20 000:e km eller vartannat ar

Svara korforh.

Var 10 000:e km eller arligen

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Byt tandstift

Var 100 000:e km

Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller efter 10 ar
och darefter var 100 000:e km eller vart femte ar

Tillsatt original insprutningsrengéringsmedel

Var 10 000:e km eller érligen




PP Underhallsschema*

Byt vaxelladsolja Normalt

Var 150 000:e km eller vart 6:e ar

Svara korforh.

Var 75 000:e km eller vart 3:e ar

Byt damm- och pollenfilter

[ o [ o | o [ - | e | -

Kontrollera bromsarna fram och bak Var 10 000:e km eller arligen
Byt bromsolja Vart 3:e ar

. ’ . Normalt Var 210 000:e km
Byt ut branslefiltret i tanken Svara Korforh, Var 130 0006 km™
Kontrollera utgangsdatumet for dacklagningssatsens flaska 1 gang per ar
Sklfta_plats pa dacken (kontrollera dacktryck och skick atminstone en Var 10 000:e km
gang i manaden)

Inspektera visuellt féljande delar:

Drivaxeldamasker
Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker Var 10 000:e km eller arligen
Komponenter till fjadring/upphangning
Bromsslangar och ledningar (inklusive ABS/VSA)
Avgassystem . R R R . . R R .

Bransleledningar och anslutningar
Alla vatskenivaer och vatskornas skick

*1: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvéander misstanks vara férorenat med damm etc. eftersom filtret da kan tappas igen

snabbare.
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»p>Underhallsschema*

Ukrainska modeller

Byt motorolja Normalt . . . . . . ° ° ° . . .
Svara korforh. Var 7 500:e km eller 6:e manad
Byt motoroljefilter Normalt [ e[ e J o] eJ o] e o] e o] e o]

Svara korforh.

Var 7 500:e km eller 6:e manad

Byt luftrenarinsatsen

Var 30 000:e km

Byt tandstift™

Var 120 000:e km

Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller 10 ar och déarefter var 100 000:e km eller vart 5:e ar

Tillsatt original insprutningsrengéringsmedel

Efter 10 000 km eller 1 ar

Byt vaxelladsolja

Var 80 000:e km eller vart 4:e ar

Byt damm- och pollenfilter . . . . . . . . . . . .
Kontrollera bromsarna fram och bak 3 . . . . . . . . . . .
Byt bromsolja Vart 3:e ar

Normalt

Var 210 000:e km

Byt ut branslefiltret i tanken Svara Korforh,

Var 120 000:e km*2

Kontrollera utgadngsdatumet for dacklagningssatsens flaska

1 gang per ar

Skifta plats pa dacken (kontrollera dacktryck och skick atminstone
en gang i manaden)

Var 15 000:e km

*1: Kontrollera var 15 000:e km

*2: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvander misstanks vara férorenat med damm etc. eftersom filtret da kan tdppas igen

snabbare.



PP Underhallsschema*

Drivaxeldamasker

Inspektera visuellt foljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fiadring/upphangning

Bromsslangar och ledningar (inklusive ABS/VSA)
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar
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PP Underhallsschema*»>Svara férhallanden

Svara forhallanden

Folj underhallsschemat for svara forhallanden om du OFTAST kor bilen under ett eller flera av
foljande forhallanden:

Kortare stracka an 8 km per korning eller, vid laga temperaturer, kérning kortare stracka an
16 km per korning.

Korning i extrem varme, 6ver 35 °C.

Omfattande tomgangskdrning eller ldnga perioder med start-stopp-korning.

Bogsering av slap, kérning med lastat takracke eller kérning i bergiga omraden.

Korning pa leriga, dammiga eller avisade végar.

OBS! Om du bara IBLAND kér under svara férhallanden bér du folja underhallsschemat for
normala férhallanden.



P> »>Underhallsschema*P»Underhallsschema (pa fordon utan separat servicejournal)

Underhallsschema (pa fordon utan separat servicejournal)

Be servicedterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utfors pa bilen.

Forutom ukrainska modeller

Km eller manader

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km
(eller 12 man.)

40 000 km
(eller 24 man.)

60 000 km
(eller 36 man.)

80 000 km
(eller 48 man.)

100 000 km
(eller 60 man.)

120 000 km
(eller 72 man.)

140 000 km
(eller 84 méan.)

160 000 km
(eller 96 man.)

180 000 km
(eller 108 man.)

200 000 km
(eller 120 man.)

lleyapun .
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PP Underhallsschema*»Underhallsschema (pa fordon utan separat servicejournal)

Ukrainska modeller

15 000 km (eller 12 man.)

45 000 km (eller 36 man.)

75 000 km (eller 60 man.)

105 000 km (eller 84 man.)

135 000 km (eller 108 man)

165 000 km (eller 132 méan.)

195 000 km (eller 156 man.)




Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

@ Bromsvitska (svart lock) (hégerstyrning) @ 12 V-batteri

@ Bromsvitska (svart lock) (vansterstyrning)

© Expansionskarl for kylvatska till
hoégspanningsbatterisystemet

© Motorns reservtank for kylarvatska
0 Kylarlock

@ Motoroljesticka (orange)

© Spolarvatska (blatt lock)

© Oljepéafyliningslock

lleyapun .
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»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

Oppna motorhuven

" == 1. Parkera pa ett plant underlag och aktivera

) parkeringsbromsen.

2. Draimotorhuvens 6ppningshandtag som sitter i
nedre vanstra hornet av instrumentpanelen.
P> Huven 6ppnas.

@ Oppningshandtag till motorhuv
@ Dra

3. Skjut huvéppningsspaken (sitter under den
framre kanten pa motorhuven mot mitten) at
sidan och fall upp huven. Nar du har hojt
motorhuven ndgot kan du sldppa spaken.

B Oppna motorhuven

AVARNING

Huvens stédstag kan bli mycket varmt pa grund
av varmen fran motorn.

Undvik brannskador genom att undvika att ta i
stagets metalldel.
Anvand skumgummihandtaget istéllet.

Oppna inte motorhuven om torkarna &r utféllda.
Motorhuven kommer att sld emot torkarna med risk for
skador pa motorhuven och/eller torkarna.

Tryck inte ner motorhuven med stor kraft. Om du gor det kan
huven och komponenter under den skadas.

Se till att motorhuven &r ordentligt last nar du stanger den.
Om sparren till motorhuven &r trég eller om du kan dppna

huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smorja
mekanismen.



»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

© Grepp
@ Stodstag
© Klamma

4. Lossa stodstaget fran klamman med greppet.
Fast staget i huven.

Du stanger motorhuven genom att lossa staget,

lagga det i klamman och forsiktigt sanka ner huven.

Sldpp huven nér det aterstar ca 30 cm s att den
stangs.

B Oppna motorhuven

SAISIR LE PROTECTEUR
AGARRAR ESPUMA
GRAB NEHA

‘ GRAB FOAM &

® Ta tag i skumgummit.
® Stddstaget blir mycket hett.
® Se instruktionsboken.
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»»Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Rekommenderad motorolja

Anvand motorolja eller annan kommersiellt tillganglig motorolja med lamplig viskositet for den
omgivande temperaturen som visas i bilden nedan.

Olja &r mycket viktigt for motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillracklig mangd

olja i motorn eller olja som har férsémrats finns det risk fér att motorn skadas eller gar sonder.

Modeller foér Europa och Ukraina

Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Honda Engine Oil Type 2.0™" e ACEACS
® Honda Genuine Motorolja

Honda Engine Oil Type 2.0*
| ] ]

Genuine Motor Oil 0W-20

L | | | | | | | L 1 1 1 1 1 1 ]
30 20 -10 0 10 20 30 40(°C) .30 -20 -10 O 10 20 30 40(°C)
Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att forbattra bransleekonomi.

BIRekommenderad motorolja

Motoroljetillsatser
Du kan inte anvanda motoroljetillsatser.



P>pUnderhall under motorhuven »Rekommenderad motorolja

Férutom modeller for Europa och Ukraina

Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Honda Genuine Motor Oil* e ACEAC5

Genuine Motor Oil OW-20*! _m_

L 1 1 1 1 1 1 I
L 1 | | 1 1 1 | 5
30 20 40 0 10 20 30 40(C) 30 20 10 0 10 20 30 40(C)

Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att férbattra bransleekonomi.
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P »>Underhall under motorhuven P Oljekontroll

Oljekontroll

Du bér kontrollera oljenivan varje gang du tankar.

Parkera bilen pa plan mark.

Stang av kraftsystemet. Du kan kontrollera oljenivan utan att motorn har varit igdng innan. Om

motorn har varit |gang ska du véanta ca tre minuter innan du kontrollerar oljenivan.

@ Ovre markering
@ Nedre markering

1. Dra ut matstickan (orange).

2. Torka ren stickan med en trasa eller
pappershandduk.

3. For ner stickan i halet sa langt det gar.

4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja vid
behov.

5. Aterstall pAminnelse om kontroll av oljeniva.

Aterstilla pAminnelse om kontroll av
oljeniva S. 636

B0ljekontroll

Fyll langsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller pa
for mycket) om oljenivén ligger néra eller under den nedre
markeringen.

Oljeférbrukningen beror pa hur fordonet korts,
klimatforhéllanden och vaglag. Oljeforbrukningen kan
uppga till 1 liter per 1 000 km.

Forbrukningen ar i allmanhet hégre nar motorn ar ny.

Om ditt fordon inte ar utrustat med ett
servicepaminnelsesystem ska dven paminnelsen om kontroll
av oljenivan aterstallas efter oljebyte.
Aterstilla paminnelse om kontroll av
oljeniva s. 636



»pUnderhall under motorhuven P>Fylla pa motorolja

Fylla pa motorolja

N~ 1. Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket.

= 2. Fyll langsamt pé olja.

3. Satt tillbaka pafyliningslocket och dra at det
ordentligt.

4. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar
motoroljenivan med matstickan igen.

5. Aterstall pAminnelse om kontroll av oljeniva.

Aterstilla paminnelse om kontroll av
oljeniva S. 636

@ Oljepafyliningslock

BIFylla pa motorolja

Fyll inte pa motoroljan éver den éversta nivamarkeringen. For
mycket motorolja kan leda till Iackage och skador pa motorn.

Torka omedelbart upp allt eventuellt oljespill. Spilld olja kan
skada komponenterna i motorrummet.

Anvand ett neutralt rengéringsmedel for att ta bort den om
den hamnar p& motorhuven. Anvéand inte organiska
|6sningsmedel som bromsrengdringsmedel.

Om ditt fordon inte &r utrustat med ett
servicepaminnelsesystem ska aven paminnelsen om kontroll
av oljenivan &terstallas efter oljebyte.
Aterstilla pAminnelse om kontroll av
oljeniva s. 636
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PP Underhall under motorhuven P>-Kylvatska for motor

Kylvatska for motor

Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sésonger/
kylvatska typ 2

Denna kylvétska ar forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten.
Tillsatt inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera kylarvatskenivan varje gang du tankar. Kontrollera expansionskarlet forst.
Om det ar tomt ska du aven kontrollera nivan i kylaren. Fyll pa efter behov.

M Reservtank

2. Kontrollera kylvatskans niva i reservtanken.
P> Om nivan ligger under MIN-markeringen
fyller du pa med angiven kylvatska till MAX-
markeringen.

© VAX
@ MIN

© Reservtank

1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.

Kylvétska for motor

AVARNING

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket.

Om temperaturen forvantas vara genomgdende under -30 °C
ska kylvatskeblandningen andras till en hogre koncentration.
Kontakta din Honda-aterforsaljare for detaljerad information
om lamplig kylvatskeblandning.

Om du inte har tillgéng till Honda frostskyddsmedel/kylvatska
kan du valja ett annat vélkant, silikatfritt marke som en
tillfallig 16sning. Kontrollera att det ar en kylvétska av hog
kvalitet som rekommenderas for aluminiummotorer. Om du
fortsatter anvanda annan kylvétska an Hondas kan det
resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
att det gar sénder. Spola kylsystemet och fyll pa Honda
frostskyddsmedel/kylvatska s& snart som mojligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylsystem. Det kan handa att de inte ar férenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.



PP Underhall under motorhuven P>Kylvatska for motor

3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.

FORTSATTNING

lleyapun .

629



lleysspun .

630

PP Underhall under motorhuven P>-Kylvatska for motor

M Kylare

O Kylarlock

B Kylarlock

. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.
. Vrid kylarlocket 1/8 varv moturs och latta pa allt

tryck i kylsystemet.

. Tryck ned kylarlocket och vrid det moturs for att

lossa det.

. Kylvatskans niva ska ligga i nederkanten av

pafyliningsroret. Fyll pa vid behov.

. Satt pa locket och dra at det ordentligt.

Oppna aldrig nar det &r varmt.
Du kan skallas av het kylarvatska.
Overtrycksventilen bérjar ppnas vid 108 kPa.

BKylare

Fyll pa vatskan sakta och forsiktigt sa att du inte spiller. Torka
upp spill omedelbart for att undvika skador p& komponenter
i motorrummet.



P> p>Underhall under motorhuven P>Kylvatska fér hégspanningsbatterisystemet

Kylvatska for hogspanningsbatterisystemet

Kylvdtska anvands for att minska temperaturen pa hégspanningsbatteriet, kontrollenheten
och tillhérande delar. Nar du kontrollerar kylvatskenivan ska du folja anvisningarna nedan.
Om kylvatskenivan ar under MIN-markeringen ska fordonet kontrolleras av en aterforsaljare.

B Expansionskarl for kylvatska till hogspanningsbatterisystemet

1. Kontrollera kylvatskenivan i tanken.
2. Om kylvatskenivan har sjunkit under MIN-nivan
ska du lata en aterforsaéljare serva fordonet.
P> Endast en utbildad mekaniker kan fylla pa
kylvatska och kontrollera om systemet lacker.

@ MAX

@ MIN
© Reservtank

FORTSATTNING

BKylvatska for hégspanningsbatterisystemet

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylsystem. Det kan hénda att de inte ar férenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.
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P »>Underhall under motorhuven P>Kylvatska fér hégspanningsbatterisystemet

B Lock till expansionskarl for kylvatska till
hégspanningsbatterisystemet

e Oppna aldrig nar det ar varmt.

® Du kan skallas av het kylarvatska.

o Overtrycksventilen bérjar dppnas vid 49 kPa.

lleysspun .

632



»p>Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

| Specificerad vatska: Honda HEVF-Type 1

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.

Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av véxelladsolja.
Underhallsschema* S. 613

Forsok inte kontrollera eller byta automatladeoljan sjalv.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BVaxellddsolja

Blanda inte Honda HEVF-Type 1 med annan
vaxelladsolja.

Anvandning av annan véxelladsolja an Honda HEVF-Type

1 kan allvarligt forsamra vaxelladans funktion och hallbarhet
och skada vaxelladan.

Skador som uppkommer genom att en annan vaxelladsolja
som inte motsvarar Honda HEVF-Type 1 anvants, tacks inte
av Hondas nybilsgaranti.
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»»>Underhall under motorhuven »Bromsvéatska

Bromsvatska

| Specificerad vatska: Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

M Kontrollera bromsvatskan

Vansterstyrd modell Nivan ska ligga mellan markeringarna MIN och
e . MAX pa sidan av expansionskarlet.

@ Reservtank
® MAX
© MIN

BIBromsvatska

Bromsvétska markt DOT 5 ska inte anvéandas med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

Du bor anvanda en originalprodukt.

Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-
markeringen ska du snarast mojligt lata en aterforsaljare
kontrollera om systemet lacker eller om bromsbeldaggen
ar slitna.



»»>Underhall under motorhuven »Bromsvatska

Hogerstyrd modell

@ Reservtank
© MAX
© MIN
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P »>Underhall under motorhuven P>Fylla pa spolarvatska

Fylla pa spolarvatska

Kontrollera mangden spolarvatska.

Fyll pa spolarvatska om nivan ar lag.

@ Lock

Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa for mycket vatska i behallaren.

Branslefilter

Byt branslefilter vid de tidpunkter och koérstrackor som rekommenderas i underhallsschemat.

Lat en behorig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om inte bransleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

Aterstilla pAminnelse om kontroll av oljeniva

Aterstall pAminnelsen om kontroll av oljenivd om du har kontrollerat oljenivan. Du kan
aterstdlla paminnelsen om kontroll av oljeniva med hjalp av ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner S. 365

BIFylla pa spolarvétska

Anvand inte frostskyddsmedel eller en blandning med
vatten/attika i spolarbehéllaren.

Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning
av attika/vatten kan skada spolarpumpen.

Anvand endast spolarvatska som kan képas i handeln.
Undvik langvarig anvéandning av hart vatten for att férhindra
kalkavlagringar.

M3Branslefilter

Modeller med servicepaminnelsesystem

Brénslefiltret bor bytas enlighet med servicepdminnelsen.



Byta glédlampor

Stralkastare

Stralkastarna ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Framre blinkers/parkerings-/halvljus

Framre blinkers, parkerings-/halvljus &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforséljare
kontrollera och byta lampenheten.

Aktivt kurvljus*

Aktivt kurvljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Blinkers/varningsblinkers

Blinkers i dorrspeglarna &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Stralkastare

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behoéver vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet eller drar slép ska du dock lata en
aterforséljare eller behoérig mekaniker géra om instaliningen.
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»»Byta glodlampor»Broms-/bakljus och bakre blinkers

Broms-/bakljus och bakre blinkers

Broms-/bakljus och bakre blinkers ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

Bakljus, bakre dimljus och backljus

Bakljus, bakre dimljus och backljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysningen ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

Hogt placerat bromsljus

Hogt placerat bromsljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.



» P> Byta glédlampor P> Ovriga lampor

Ovriga lampor

B Lampa for
sminkspegelsbelysning

Vid byte ska féljande lampor anvandas:

|Sminkspege|sbe|ysning: 2w |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kdpan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

© Lampa

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.
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Kontrollera och underhalla torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har férsamrats ldmnar det rander och ger ifrén sig oljud samtidigt som
bladets harda ytor kan repa rutans glas.

Byta det framre torkarbladet

1. Stall effektldget pa ON och sedan pa
VEHICLE OFF.

2. Inom 10 sekunder efter installning av effektlaget
till VEHICLE OFF, hall torkarbladsomkopplaren i
ldget MIST i mer an tva sekunder.

P> Bdda torkararmarna ar instéllda pa
underhallslage enligt bilden.

3. Lyft bada torkararmarna.

B3Byta det framre torkarbladet

Nar du lyfter torkararmarna ska du alltid félja
instruktionerna for att flytta dem till underhallslaget.
Torkararmarna kan skadas om de flyttas for hand.

Undvik att tappa torkararmen pa vindrutan. Det kan skada
torkararmen och/eller vindrutan.



PP Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det framre torkarbladet

O Flik

4. Tryck pa lastappen och skjut sedan bort
torkarbladet fran torkararmen.

5. Skjut pa det nya torkarbladet pa torkararmen tills
det klickar pa plats.

6. Sank bada torkararmarna.

7. Stéll effektlaget pa ON och stéll sedan
torkarreglaget i laget MIST en géng.
P> Torkararmarna atergar till standardlaget.
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P p>Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det bakre torkarbladets gummi

Byta det bakre torkarbladets gummi

@ Torkararm

@ Torkarblad

1. Lyft upp torkararmen.
2. Vik torkarbladets bakre ande uppat tills det
lossnar fran torkararmen.

3. Skjut ut bladet ur torkaren.

BIByta det bakre torkarbladets gummi

Anvand inte vald for att lyfta upp torkararmen.
Torkararmen kan skadas om den lyfts for hogt.

Var noga med att inte tappa torkararmen, eftersom den kan
skada bakrutan.



P pKontrollera och underhalla torkarblad > Byta det bakre torkarbladets gummi

@ Fastlist

© Hallare

4. Ta bort héllarna fran gummibladet och fast dem
pa ett nytt gummiblad.

5. Skjut in det nya torkarbladet i hallaren.

P> Se till att det faster ordentligt, montera sedan
torkarbladsenheten pa torkararmen.
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Kontrollera och underhalla dack

Kontrollera dacken

Se till att dacken ar av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott ménsterdjup och ordentligt
pumpade.

M Riktlinjer f6r pumpning
Korrekt pumpade dack ger basta mojliga kombination av kéregenskaper, monsterhallbarhet
och komfort. Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Otillrackligt pumpade déack slits ojamnt, vilket paverkar kéregenskaper och bransleekonomi
negativt. Dessutom &kar risken for problem fran dverhettning.

For hart pumpade dack ger stummare kéregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,
sprickor och smasten i vdgbanan och leder till ojamnt dackslitage.

Inspektera dacken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av dacken ser mer nedsjunket ut an
de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmatare.

Anvand dacktrycksmataren minst en gang i manaden och infor langfarder, for att kontrollera
dacktrycket i samtliga dack. Aven dack som &r i bra skick kan férlora 10-20 kPa (0,1-0,2 bar)
per manad.

M Riktlinjer fér inspektion
Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du dven undersoka dacken och ventilskaften.
Var uppmarksam pa foljande:
® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut dacket om du hittar
skarskador eller sprickor pa dacksidan. Byt ut décket om vaven eller corden &r synliga.
® Avlagsna alla frammande féremadl och kontrollera att det inte forekommer luftldckage.
® (Ojamn monsterslitage. Lat en aterforsaljare kontrollera hjulinstaliningen.
® Onormalt stort monsterslitage.
Slitagevarnare S. 645
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften.

BIKontrollera décken

AVARNING

Om du kér med utslitna dack eller déck med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dér du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna forarhandboken
angaende dacktryck och underhall.

Mat décktrycket nar dacken ar kalla. Detta innebar att
fordonet ska ha statt parkerat under minst tre timmar eller
korts mindre &n 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
haller ratt dacktryck.

Om dacktrycket kontrolleras nar décken ar varma kan det
vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 bar) hogre &n nar dacken
ar kalla.

Nar dacktrycket justeras maste du kalibrera
dacktrycksvarningssystemet.
Déacktrycksvarningssystem s. 471



PP Kontrollera och underhalla dack »>Slitagevarnare

Slitagevarnare

Sparet med slitagevarnaren ar ungefar 1,6 mm
grundare an dackets évriga monsterdjup. Om
monstret har slitit ner sa att slitagevarnaren &r synlig
ska dacket bytas.

Utslitna dack ger daligt grepp pa regnvata
vagar.

I

[TTITTT

@ Exempel pé ett
slitagevarningsmarke

Dackens livslangd

Dackens livslangd beror pa en mangd olika faktorer, bl.a. kérsatt, vaglag, last, dacktryck,
underhall, hastighet och milj6forhéllanden (dven om bilen inte kors).

Utover regelbundna kontroller av bl.a. dacktryck, bor du kontrollera dacken arligen om de ar
mer an fem ar gamla. Alla dack ska bytas efter 10 ar fran tillverkningsdatumet, oavsett skick
eller slitage.

BIKontrollera dacken

Lat en aterforsaljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nar du kor. Nya dack och dack som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.
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PP Kontrollera och underhalla dack »Byte av dack och falgar

Byte av dack och falgar

Byt dacken mot radialddck av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal
tryckklass for kalla dack (se sidan av dacket). Om du anvander dack av olika storlek eller
uppbyggnad kanske vissa fordonssystem som ABS- och VSA-systemen (stabiliseringssystemet)
inte fungerar som de ska.

Det basta &r att byta alla fyra dack samtidigt. Om detta inte ar mojligt, byt fram- eller
bakdacken parvis.

Se till att falgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga falgarnas.

BIByte av déck och falgar

AVARNING

Om du monterar fel déck pa bilen kan det
paverka kéregenskaper och stabilitet. Det kan
orsaka en olycka dar du kan skadas allvarligt
eller omkomma.

Anvand alltid dack av den storlek och typ som
rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.




PP Kontrollera och underhalla dack »>Déackets rotationsriktning

Dackets rotationsriktning

Genom att skifta om décken enligt underhallsschemat ar det lattare att se till att de slits BID4ckets rotationsriktning
jamnare, vilket 6kar deras livslangd.

Dack med en bestamd rotationsriktning ska skiftas mellan

" . . . . fram- och bakaxel (inte fran ena sidan till den andra).
B Dack utan rotationsriktningsmarkering Dack med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa att

Rotera dacken som bilden visar. riktningsmarkeringen pekar framéat, som visas nedan.

(== .
== =
(2]
4=ROTATION =
O @m
x| .-
== ==

O ¢m

© Fram
@ Fram

B Dack med rotationsriktningsmarkering @ Rotationsmarkering
Rotera déacken som bilden visar.

‘ Se till att kontrollera dacktrycket nar du skiftar plats pa
= = dacken.
|—* Nar dack roteras maste du kalibrera
o « dacktrycksvarningssystemet.
+—| Déacktrycksvarningssystem S. 471

= 2
L 4
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PP Kontrollera och underhalla dack »>Utrustning vid kérning i sno

Utrustning vid koérning i sno

Vid kérning pa snétackta eller isiga vagar ska du montera vinterdack eller snokedjor, sénka
farten och halla tillrackligt stort avstand till framfér- och bakomvarande fordon.

Var sérskilt forsiktig nar du vrider pa ratten eller bromsar for att undvika att bilen bérjar sladda.

Anvand snokedjor eller vinterdack vid behov eller enligt gallande lagstiftning.
Vid montering ska du tanka pa foljande.

Vinterdack:

® Vilj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldacken.

® Montera samma typ av dack pa alla hjul.

Snokedjor:

e Kontakta en aterforsaljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdacken.

e Eftersom fordonet har begrénsad dackfrigang bor du endast anvénda de kedjor som anges

i listan nedan:
Ursprunglig dackstorlek*! Kedjetyp
225/55R1872 (Ej tillganglig)

*1: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa férarsidans dérrstolpe.

*2:Du kan inte montera kedjor pa det har dacket. Om du behover anvénda dackkedjor byter
du ut dacken mot originaldack av storleken 215/60R17 och monterar kedjorna RUD-matic
classic 48494.

® Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som
mojligt.

e Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphangningen.

® Kor sakta.

BJUtrustning vid koming i snd

AVARNING

Om du anvander fel typ av snokedjor eller inte
monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dar du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok i
fraga om val och anvandning av snékedjor.

Olika anordningar for att fa béttre grepp som har fel storlek eller &r
felaktigt monterade kan skada bilens bromsledningar, upphéngning,
kaross och falgar. Stanna om de slar emot ndgon del av fordonet.

Enligt EU-lagstiftning for dack maste man vid anvandning av vinterdéck
sétta upp en dekal med information om tilldten maxhastighet for
vinterdécken pa en plats som &r val synlig for foraren om bilens
nominella maxhastighet r hdgre an den hogsta tilldtna hastigheten for
vinterdacken. Du kan fa en dekal av din déckhandlare. Kontakta en
aterforsaljare om du har ndgra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i fraga om fordonets begransningar
nér du monterar snokedjor.

Anvand endast snokedjor i nddsituationer eller nar de kravs
enligt lag for koérning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nar du kor pa sno eller is med snokedjor.
Koregenskaperna kan vara mindre forutsagbara an vid
koérning med vinterdack av hog kvalitet utan kedjor.

Om ditt fordon &r utrustat med sommardack, tank pa att dessa
dack inte ar utformade for korforhallandena under vintern.
For mer information, kontakta din aterforséljare.



12 V-batteri

Kontrollera 12 V-batteriet

Batteriets skick dvervakas av en sensor som sitter pa
batteriets minuspol. Vid problem med denna sensor
visas ett varningsmeddelande pa displayen med
férarinformation. Om detta intraffar ska fordonet
kontrolleras hos en aterforsaljare.

Kontrollera batteripolerna varje manad med
avseende pa korrosion.

Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hander foljande:
® Ljudanlaggningen inaktiveras.
Aktivera ljudanlaggningen pa nytt S. 301

® Startsparrsystemet maste aterstallas.
Indikator for startsparrsystem S. 117

B312 V-batteri

AVARNING

Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
explodera med tillracklig kraft for att orsaka
dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rokdon borta
fran batteriet.

Anvéand skyddsklader och visir eller 1t en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Om du far elektrolyt i 6gonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nar du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

Om du rakar svalja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN

AVARNING
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»p> 12 V-batteriPLadda 12 V-batteriet

Ladda 12 V-batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada bilens elsystem. Koppla alltid fran den

negativa (-) kabeln forst, och ateranslut den sist.

B312 V-batteri

Atgarder i nodsituationer

Ogon: Skélj med vatten fr&n en mugg eller behallare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada ¢gonen.)
Kontakta genast en lakare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skoélj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Rengér polerna med en
fuktig trasa. Torka batteriet med en duk/handduk. Smorj
polerna med fett for att forhindra framtida korrosion.

Om du byter batteriet maste det nya batteriet ha samma
specifikationer.
Kontakta en aterforsaljare for vidare information.

Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv
farthéllare (ACC) med funktion for efterfoljande fordon vid
14g hastighet (LSF), bromssystem (gul), sakerhetsassistans och
lagt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult
tillsammans med ett meddelande pa displayen med
forarinformation nar du staller in effektldget pa ON efter att
batteriet har ateranslutits.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om ndgon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforséljare kontrollera fordonet.



> 12 V-batteriP»Byta 12 V-batteriet

Byta 12 V-batteriet

Nar du tar bort och satter tillbaka 12 V-batteriet ska du alltid félja anvisningarna for
underhallssakerhet och tilldmpliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att
undvika potentiella risker.
Underhallssékerhet S. 603
Kontrollera 12 V-batteriet S. 649
e ay%‘ v 1. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF. Oppna huven.
: ;2. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och
) koppla ifran kabeln fran den negativa (-) polen.
3. Oppna skyddskapan pé batteriets positiva pol.
Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den positiva (+) polen.

4. Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet
med en ringnyckel.

5. Dra ut den nedre danden av batteristagen ur halet
pa batterihallaren och avldgsna batterifastet och
stagen som en enhet.

@ stag
® Mutter

FORTSATTNING

BIByta 12 V-batteriet

Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det skada
miljén och ménniskors halsa. Kontrollera alltid vilka
bestammelser som géller for omhandertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall.

Vid installation av ett nytt batteri, gors samma forfarande i
omvand ordning.

Koppla alltid fran den negativa (-) kabeln férst, och
ateranslut den sist.
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»-p> 12 V-batteri P Byta 12 V-batteriet

@ Batterikapa

6. Ta bort batterikapan.
7. Ta forsiktigt ut batteriet.



»»> 12 V-batteri P> Batteridekal

Batteridekal

Ty

I@:

PBatteridekal

FARA

® Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i
narheten av batteriet. Batteriet avger explosiv gas som kan
orsaka en explosion.

® Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar du
hanterar batteriet for att férhindra risk for fratskador eller

forlust av synen om du skulle utsattas for batterielektrolyt.

® |4t inte barn under ndgra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har
full forstaelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

® Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller synforlust.

® | 3s noggrant igenom och satt dig in i innehallet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gor det
kan det orsaka personskador och skador pa bilen.

® Anvand inte batteriet om elektrolytnivan &r pa eller under
rekommenderad niva. Om batteriet anvands nar
elektrolytnivan ar 1&g kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.
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Skotsel av fjarrsandare

Byta ut fjarrkontrollbatteriet

Byt batteriet om indikatorn inte tands nar du trycker pa knappen.

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett nyckelgrepp.
P> Linda en trasa runt nyckelgreppet for att
undvika repor pa den nyckelfria fjarrsandaren.
P> Ta bort forsiktigt for att undvika att tappa
knapparna.

BIByta ut fjarrkontrollbatteriet

A AVARNING

FARA FOR KEMISKA BRANNSKADOR

Batteriet som driver fjarrsandaren kan orsaka
allvarliga inre bréannskador och kan &ven leda till
doéden om det sviljs.

Forvara nya och begagnade batterier utom
rackhall fér barn.

Uppsok genast lakare om du misstanker att ett
barn har svalt batteriet.

FORSIKTIGHET: Risk for explosion om batteriet byts ut p4 fel
satt. Byt endast ut mot samma eller motsvarande typ.

FORSIKTIGHET: Utsatt det inte for stark hetta, exempelvis
solsken, eld eller liknande. Det kan leda till en explosion eller
lackage av lattantandlig vatska eller gas under anvandning,
forvaring eller transport.

FORSIKTIGHET: Kassera inte ett batteri i eld eller en varm
ugn och utsétt inte batteriet for mekanisk krossning eller
skarning, eftersom det kan leda till en explosion.

FORSIKTIGHET: Utsatt inte systemet for extremt lagt
lufttryck pa hog hojd, vilket kan leda till explosion eller
lackage av lattantandlig vatska eller gas.



P> Skotsel av fjarrsandare P Byta ut fjarrkontrollbatteriet

@ Batteri

* Ej tillgangligt pa alla modeller

3. Ta bort batteriet genom att banda i kanten med  E¥Byta ut fjarrkontrollbatteriet
en sparskruvmejsel. Se till att du satter i batteriet

korrgkt. o B ) Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada miljon.
P Lindaen pllfltt s"kruvmejsel i tyg for att undvika Kontrollera alltid vilka bestammelser som galler for
repor pd fjarrsandaren. omhéndertagande av uttjanta batterier.

Ett varningsmaérke sitter bredvid knappbatteriet*.

Denna symbol péa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

Nya batterier finns att képa i handeln eller hos &terforséljare.
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Underhall av klimatanlaggning

Luftkonditionering

For en korrekt och saker anvandning av klimatanlaggningen ska arbeten pa kylsystemet endast ~ BUnderhall av klimatanlaggning

utféras av en fackman.

Utlackande koldmedium &r skadligt for miljon.

For att undvika att kéldmediet lacker ut ska férangaren aldrig
bytas mot en som tagits fran ett begagnat eller skrotat
fordon.

Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens férangare (kylspiralen) mot en som tagits fran
ett begagnat eller skrotat fordon.

Koldmediet i fordonets luftkonditioneringssystem ar
lattantandligt och kan fatta eld vid service om korrekta
procedurer inte foljs.

Luftkonditioneringsdekalen finns under motorhuven:
Varningsdekaler s. 104
Specifikationer s. 712

‘& “ @‘&:Férsiktighet

— : Lattantandligt koldmedium

1¥ R-1234yf ;ﬂ |

Kraver en kvalificerad
tekniker for service

ﬁ : Luftkonditioneringss
ystem



P »Underhall av klimatanlaggning®Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt for byte av damm- och pollenfiltret

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhallsschemat for fordonet.
Du bor byta filtret oftare om fordonet har kérts i en dammig miljo
Underhallsschema* S. 613

M GOr sa har for att byta damm- och pollenfiltret
= S P 1. Oppna handskfacket.

@ Dra
® Handtag

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIDamm- och pollenfilter

Om luftflddet fran klimatanlaggningen méarkbart forsamras
och rutorna immar igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrap i luften.

L&t en aterforsaljare byta ut damm- och pollenfiltret at dig
om du ar osdker pa hur man gor.
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PP Underhall av klimatanlaggning®»Damm- och pollenfilter

2. Tryck pa handskfackets sparr pa passagerarsidan
for att koppla loss den fran handskfacket.

3. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa de bada
sidopanelerna.

4. Vinkla handskfacket ur vagen.

© sparr

5. Tryck in flikarna i hdrnen av damm- och
pollenfilterhallarens lock och ta bort det.
6. Ta bort filtret fran hallaren.
7. Installera ett nytt filter i hallaren.
P> Vand ned den sida som markeringen
AIR FLOW och de tva pilarna avser.

@ Tryck
@ Flikar
© Képa
@ Damm- och pollenfilter



Rengdring

Skotsel av kupén

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa.

Anvand en fuktig trasa med en blandning av milt diskmedel och varmvatten for att gora rent.

Anvand en ren trasa for att torka bort rengéringsrester.

B Rengora sdkerhetsbalten

Anvand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten for att rengora

sakerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av 6ppningarna pa béltenas
forankringspunkter med en ren trasa.

@ Oppning

FORTSATTNING

BISkatsel av kupén

Spill inte vatskor i bilen. Elektriska komponenter och system
kan sluta fungera om man stanker vétska pa dem.

Anvand inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,

t.ex. ljudanldggningen och reglage. Det kan géra att de inte

fungerar som de ska eller att det borjar brinna i fordonet.
Kontakta en aterforsaljare om du oavsiktligt anvant
silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

Beroende pa sammansattningen kan kemikalier och
aromatiska vétskor missfarga, skrynkla och spracka
plastbaserade delar och textilier.

Anvand inte alkaliska eller organiska I6sningsmedel som
bensen och bensin.

Om du har anvant kemikalier ska de forsiktigt torkas bort
med en torr trasa.

Lagg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
textilier under langre tid utan att tvatta.

Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.
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»-»Rengo6ring P> Skotsel av kupén

M Tvatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M Golvmattor

Exempel

@ Las upp
® Lis

Mattan pa forarplatsen hakas fast Gver
férankringarna i golvet, vilka hindrar mattan fran att
glida framat.

Ldgg inga extra mattor ovanpa den fastsatta
golvmattan.

BITvétta rutorna

Det sitter tradar pa insidan av bakrutan. Torka i samma
riktning som ledningarna med en mjuk trasa sa att de inte
skadas.

Var forsiktig sa att du inte spiller vatska, t.ex. vatten eller
glasrengoringsmedel, pa eller runt kaporna till de elektriska
komponenterna runt backspegeln.

M Golvmattor

Om du anvander golvmattor som inte medféljde fordonet
ska du se efter att de ar tillverkade for just den modellen,
passar perfekt och att de har satts fast med férankringarna i
golvet.

Se till att golvmattorna bak ligger ratt. Om de inte ligger ratt
finns det risk for att golvmattorna stor funktioner och
utrustning i framséatet.



»PRengoring P> Skotsel av kupén

| Skotselrad for skinnkladsel * BISkétselrad for skinnkladsel*

Det ar viktigt att rengora eller torka bort smuts eller damm sa
snart som majligt. Utspillt bransle kan sugas upp av lader
vilket orsakar flackar. Smuts eller damm kan orsaka slitningar

For att rengéra lader korrekt:
1. Anvand en dammsugare eller mjuk, torr trasa forst for att ta bort smuts eller damm.

2. Rengor ladret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten och 10 % i lader. Observera aven att vissa morkt fargade klader kan
neutral sapa. skava pa ladersaten vilket resulterar i missfargning eller
3. Torka bort eventuella sdprester med en ren, fuktig trasa. flackar.

4. Torka bort kvarvarande vatten och lat ladret lufttorka i skuggan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»»Rengo6ring P Utvandig skotsel

Utvandig skotsel

Damma av bilen efter att du har kort. Kontrollera bilen regelbundet for att kontrollera att det
inte har uppstatt repor i lacken. En repa i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa
ska du genast laga den.

M Tvatta bilen

Tvatta fordonet regelbundet. Tvatta fordonet oftare vid kdrning under féljande forhéllanden:
® Om du kor pa saltade vagar.

® Om du kor nara kusten.

® Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kada fran trad fastnar pa lacken.

M Tvatta i automatisk biltvatt

® Var noga med att félja anvisningarna for den automatiska biltvatten.
® Fallin sidospeglarna.
® For modeller utrustade med automatisk intervalltorkning, stang av torkarna.

B Anvanda hogtryckstvatt

Hall tillrackligt avstand mellan munstycket och bilen.

® Var speciellt forsiktig runt fonstren. Om du star for néra kan vattnet trdnga in i kupén.

® Spruta inte vatten under hogt tryck direkt in i motorrummet. Anvand i stéllet vatten med
lagt tryck och ett milt rengéringsmedel.

® Spruta inte vatten direkt pa kameran eller omradet runt den. Vatten kan trdnga in i

objektivet och orsaka att kameran inte fungerar.

BITvétta bilen

Spruta inte in vatten i luftintagen. Fel kan uppsta.

@ Luftintag

L&s dorrarna nar du tvattar fordonet. Spruta inte vatten
direkt mot tankluckan. En hogtrycksstrale kan géra att den
éppnas.

Om du behéver lyfta upp vindrutetorkarnas armar fran

vindrutan stéller du forst in torkararmarna till underhéllslage.
Byta det framre torkarbladet s. 640

M Tvatta i automatisk biltvatt

Nar du anvander en automatisk fordonstvatt som drar
fordonet genom med en transportdr maste véaxelvaljaren vara
i laget [N].
Om du vill att vaxelvéljaren forblir i laget
[N](biltvattslage) S. 440



PP Rengoring P> Utvandig skotsel

B Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda fordonets lackering mot paverkan av vader och
vind. Vaxet néts bort med tiden och lacken ar da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfor om
efter behov.

M Underhalla stotfangare och andra plastéverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller s kan belaggningen lossna. Torka snabbt bort det med en mjuk trasa och rent vatten.

M Tvatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M Underhalla aluminiumfalgar

Aluminium &r kansligt for vagsalt och andra fororeningar fran vagarna. Vid behov, anvand sa
tidigt som majligt en svamp och ett milt rengéringsmedel for att torka upp dessa féroreningar.
Anvand inte en stel borste eller aggressiva kemikalier (dven vissa kommersiella
falgrengoéringsmedel). Dessa kan skada skyddande skikt pa aluminiumfalgar, vilket resulterar i
korrosion. Beroende pa typ av ytbehandling kan hjulen &ven forlora sin lyster eller se
blankpolerade ut. For att undvika flackar efter vatten, torka hjulen med en trasa medan de
fortfarande &r vata.

FORTSATTNING

BVaxning

Kemiska I6sningsmedel och starka rengéringsmedel kan
skada lack, metall och plast pa bilen. Torka genast upp spill.

BUnderhalla stGtfangare och andra plastéverdragna delar

Fréga en &terforséljare om lampliga ytbehandlingsmaterial
om du behdéver reparera lacken pa nagon plastdel.
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»»Rengo6ring P Utvandig skotsel

B Immiga lyktglas

Insidan av de yttre lampglasen (stralkastare, bromsljus, etc.) kan imma igen tillfalligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har korts genom en biltvatt. Kondens kan ockséa samlas
pa insidan av lyktglas nar det finns en betydande temperaturskillnad mellan glasets ut- och
insida (som nar bilrutorna immar igen under regniga forhallanden). Detta ar naturliga
processer och inte konstruktionsproblem i belysningen.

Glasens konstruktion kan medféra fuktbildning pa ytorna. Detta &r inte heller nagot fel.

Om du upptacker att storre mangder vatten, eller att vattendroppar samlas bakom lyktglasen
ska du dock lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.



r och modifieringar

Tillbehor
Tank pa foljande vid montering av tilloehor: BTillbehor och modifieringar

® Montera inga tillbehor pa vindrutan. De kan skymma sikten for foraren och fordroja
reaktioner vid kérning. AVARNING

] Monﬂtera inga andra delar an Honda—corigina!TiIIbehbr avsedda for dit"t for(fon bvner Olampliga tillbehsr eller modifieringar kan
qmrade? markerade ?RS AIRBAG pa fra"rnsa‘l[enas sidor eller ryggstod, pa baksatenas paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och
sidor, pa fram- eller sidostolparna eller nara sidorutorna. prestanda och orsaka kollisioner som kan
Om andra delar an Honda-originaltilloehor som utformats for ditt fordon monteras i dessa resultera i allvarliga personskador eller dédsfall.
omraden kan de stéra krockkuddarnas funktion eller slungas mot dig eller ndagon annan om

krockkuddarna loser ut. Folj alla anvisningar for tillbehor och
e Kontrollera att elektroniska tillbehor inte Gverbelastar elkretsarna eller stér ndgon av bilens modifieringar i den har instruktionsboken.
funktioner.
i _____AVARNING |
® Be montoren samrada med en aterforsaljare innan du monterar elektroniska tillbehor. Lat AVARNING
om mojligt aterforsaljaren kontrollera installationen. Anvéndning av felaktigt utformade,

konstruerade eller tillverkade
hégspanningsbatterienheter kan orsaka brand i
fordonet.

En fordonsbrand kan resultera i en kollision eller
personskada.

Anvand endast Hondas hégspanningsbatteri,
eller dess motsvarighet, i ditt fordon.

lleyapun .
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»» Tillbeh6r och modifieringar »>Modifieringar

Modifieringar

Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som kan paverka fordonets kéregenskaper, stabilitet och
tillforlitlighet eller installera icke-Honda originaldelar eller tilloehér som kan ha en liknande
effekt.

Aven sma modifieringar av fordonssystemet kan paverka fordonets allmanna prestanda.
Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad och underhallen och gér inga andringar
pa fordonet eller dess system som kan leda till att fordonet inte langre uppfyller gallande
nationella och lokala bestammelser.

Det inbyggda diagnosuttaget (OBD-II/J1962-anslutning) som &r monterat i det har fordonet &r
avsett att anvandas med enheter for fordonsdiagnossystem eller med andra enheter som
Honda har godkant. Anvandning av ndgon annan typ av enhet kan paverka fordonets
elektroniska system negativt, vilket kan medfora systemfel, urladdat batteri eller andra
ovantade problem.

Andra inte och férsok inte reparera fordonets hégspanningshybridkraftsystem eller pa annat
satt andra fordonets elsystem. Demontering eller andring av elutrustningen kan leda till en
kollision eller en brand.

Om du nagonsin behover byta ut fordonets hogspanningsbatteri utanfér garantitackningen,
rekommenderar vi att du endast anvander ett hdgspanningsbatteri fran Honda. Hondas egna
hogspanningsbatterienheter ar konstruerade for att fungera tillsammans med fordonets
hybridkraftsystem, och har utformats, konstruerats och tillverkats for att undvika
overladdningssituationer. Hogspanningsbatterier som inte &r i Hondas originalutférande
kanske inte har utformats, konstruerats och tillverkats pa samma satt, och installation av
sadana enheter kan leda till 6verladdning, brénder, effektforlust eller andra férhéllanden som
kan 6ka risken for en kollision eller personskada.

BXTillbehdr och modifieringar

Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,
radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras
korrekt ska normalt inte stora fordonets datorstyrda system,
som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.

For att vara saker pa att fordonet fungerar ordentligt bor du
endast anvanda Honda originaldelar.

Vissa Honda-originaltillbehor levereras med en sarskild
instruktionsbok for drift och skotsel av produkten. Om du har
fatt en instruktionsbok till tillbehoret kan du lasa den for mer
information.

Om nagot Honda-originaltilloehor inte fungerar, se den
separata instruktionsboken for tillbehoret (i forekommande
fall) eller kontakta en &terforsaljare for hjalp med felsokning
av potentiella defekter.



Om du far en punktering

Tillfalligt reparera ett punkterat dack....

Hantering av domkraften
Kraftsystemet startar inte
Kontrollera proceduren
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen &r svagt ....
Nodstart av kraftsystemet..

Nodavstangning av kraftsystemet
Om 12 V-batteriet ar urladdat
Overhettning

Sa har hanterar du 6verhettnin

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet forklaras hur du hanterar ovantade problem.

Indikator téands/blinkar

Om varningen Lagt motoroljetryck visas

Om 12 V-batteriets indikator for
laddningssystem tands

Om varningen Minskad bromskraft. visas.... 693

Om felindikatorlampan ténds eller blinkar ... 693

Om bromssystemindikatorn (rod) tands
eller blinkar

Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) tands

Om bromssystemindikatorn (r6
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands
eller blinkar

Om transmissionssystemets indikator
blinkar tillsammans med
varningsmeddelandet

Sakringar
Sakringsplaceringar
Inspektera och byta sakringar ..
Bogsering i en nédsituation
Om det inte gar att lasa upp
tankluckan ...
Det gar inte att 6ppna baklucka
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Om du far en punktering

Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Om décket har ett stort hack eller ar allvarligt skadat pa annat satt maste du lata bogsera
fordonet. Om dacket endast har en liten punktering, t.ex. fran en spik, kan du anvénda
lagningssatsen for tillfalliga reparationer, sa att du kan kéra till narmaste verkstad och utfora
en mer permanent reparation.

Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten.
Stanna sedan pa en saker plats.

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och aktivera parkeringsbromsen.
2. Stall vaxelvaljaren i lage @

3. Sl pa varningsblinkers och stall effektlaget pa VEHICLE OFF (LOCK).

EXTillfalligt reparera ett punkterat dack

Satsen bor inte anvandas i foljande situationer. Kontakta

istallet en aterforsaljare eller vagassistans for att bogsera

fordonet.

® Dicktatningsmedlet har passerat bast fére-datumet.

® Mer an ett dack har punktering.

® Punkteringen eller skadan ar storre an 4 mm.

® Dacksidan ar skadad eller punkteringen ligger utanfor
déckets slitbana.

Nar punkteringen ar: Anvand satsen
Mindre &n 4 mm Ja
Storre an 4 mm Nej

© Kontaktyta

® Skadan har orsakats av fordonet har korts med extremt
daligt pumpade dack.

® Slitbanan har lossnat.

® Falgen &r skadad.

Ta inte bort den spik eller skruv som orsakade punkteringen.
Om den avldgsnas fran dacket finns det risk for att det inte
gar att laga punkteringen med hjélp av satsen.



P»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Forberedelser for reparation av punktering

BIFérberedelser for reparation av punktering

Las etiketten med anvisningar som sitter pa

décklagningssatsen noga nar du utfor en tillfallig lagning.

( el
. -
9000000000 I

@ Luftkompressor

@ Tomningsknapp

© Luftkompressorbrytare

@ Lagningssatsflaska

© Sista giltighetsdatum

@ Ftikett med anvisningar

@ Hastighetsbegransningsdekal
@ Hjuldekal

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

1. Oppna bakluckan.

2. Dra handtaget uppat for att ta bort locket pa
vanster sida i bagageutrymmet.

3. Ta ut satsen ur facket.

4. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa ett
jdmnt underlag ndra det punkterade déacket och
pa avstand fran all trafik. Ldgg inte utrustningen
pa sidan.

@ Handtag
® Képa
© Dicklagningssats



P»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Spruta in titningsmedel och luft BISpruta in tétningsmedel och luft

1. Ta bort ventilhatten fran déckventilen. AVARNING

Dacktatningsmedel innehaller skadliga @mnen
som kan vara livsfarliga att fortara.

~ /ém Om du svaljer det oavsiktligt ska du inte
3 framkalla krékningar. Drick stora mangder
vatten och se till att fa lakarvard omedelbart.
Vid hud- eller 6gonkontakt, skolj med kallt

vatten och se till att fa ldkarvard om det behdovs.

g Déck\llﬁhtil Forvara flaskan utom rackhéll for barn.
Ventilhatt
Det kan handa att tatningsmedlet ar trogflytande i laga
2. Skaka flaskan med tatningsmedel. temperaturer. Varm i sé fall upp det i fem minuter innan
1-@ n 3. Fast luftkompressorslangen i dackventilen pa du anvénder det.

flaskan. Sk f ligt.
askan. Skruva fast den ordentligt Tatningsmedlet &r latexbaserat och kan orsaka flackar pa

kldder och andra material som inte gér att ta bort. Var
forsiktig vid hantering och torka omedelbart upp
eventuell spill.

ﬁ—e
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@ Flaska med déckventil
® Luftkompressorslang

FORTSATTNING 671
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

4. Vand lagningssatsflaskan upp och ned och fast
flaskan i utskarningen pa luftkompressorn.

5. Fast slangen for tatningsmedel/luft pa
dackventilen. Skruva fast den ordentligt.

e

@ Lagningssatsflaska
@ Dickventil
© Titningsmedel/luftslang



P»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

L

B T |

@ Luftkompressorbrytare

. Anslut luftkompressorn till tillbehérsuttaget.

P> Se till att inte kldmma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Eluttag for tillbehér S. 286

. Sla pa fordonets kraftsystem.

Kolmonoxid S. 103

. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp

dacket.
P Kompressorn borjar spruta in tatningsmedel
och luft i dacket.

. Stdng av utrustningen nar lufttrycket uppnar

det angivna trycket.

P Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.

P> Se dekalen pa dorrstolpen pa forarsidan for
specifikationer for dacktryck.

FORTSATTNING

BISpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hdga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestadende skador.

Nér insprutningen av tatningsmedlet pagar, kommer
lufttrycksmataren att visa ett hogre tryck an det verkliga.
Nér medlet har sprutats in kommer trycket forst att falla och
sedan borja stiga igen i takt med att luft pumpas in i dacket.
Detta ar normalt. For en korrekt métning av lufttrycket med
hjélp av méataren ska du stanga av luftkompressorn forst nar
du har slutfért insprutningen av tatningsmedlet.

. wajqoid eppasiniQo eso
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Hjuldekal

10. Koppla bort kontakten ur det extra eluttaget.

11. Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran
dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.

12. Ta loss flaskan fran luftkompressorn.

13. Tryck pa luftutslappningsknappen tills mataren
ater visar 0 kPa (0 bar).

14. Satt hjuldekalen pa hjulets plana yta.
P> Hjulytan maste vara ren for att dekalen ska

fasta ordentligt.

15. Forvara dackreparationssatsen i

bagageutrymmet.

BISpruta in tatningsmedel och luft

Om det erforderliga lufttrycket inte uppnas inom 10 minuter
kan det handa att punkteringen ar for stor for att
lagningssatsen ska kunna tata dacket tillrackligt. | sa fall
maste fordonet bogseras.

Kontakta en Honda-aterforsaljare for att fa en ny
tatningsmedelsbehallare, och for att kassera den tomma
flaskan pa ratt satt.

Uppge att dacktatningsmedel har anvants néar du ber en
Honda-aterforsaljare eller vagassistanstjanst om byte eller
reparation av det punkterade dacket.

Denna luftkompressor ar konstruerad for bildack. Kontrollera

foljande:

® Stromforsorjningen till luftkompressorn ar begransad till
fordonets 12 V DC-eluttag for tillbehor.

® Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer &n 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestaende skador.
Lat den svalna nér kompressorn anvands kontinuerligt.



P»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Fordela tatningsmedlet i dacket

1. Placera hastighetsbegransningsdekalen pa
platsen som visas pa bilden.

2. Kor fordonet under ca 10 minuter.
P> Kor inte fortare an 80 km/h.

3. Stanna pa en saker plats.

@ Hastighetsbegransningsdekal

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

4. Kontrollera lufttrycket igen med hjélp av métaren
pa luftkompressorn.
P> Sl inte pa luftkompressorn for att kontrollera
lufttrycket.
5. Om lufttrycket ar:
® |4gre an 130 kPa (1,3 bar):
Tillsatt inte luft och fortsatt inte att kora.
Lackaget ar for stort. Ring efter hjalp och lat
bogsera fordonet.
Bogsering i en nddsituation S. 706
® Fram: 230 kPa (2,3 bar)/bak: 220 kPa (2,2 bar)
eller mer:
Fortsatt kora i ytterligare 10 minuter eller tills
du kommer till nérmaste verkstad. Kor inte
fortare an 80 km/h.
P> Om lufttrycket inte gér ned efter 10 minuters
kdrning behoéver du inte kontrollera trycket mer.



P»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Luftkompressorbrytare
@ Tomningsknapp
© Lufttrycksmatare

® Hogre an 130 kPa (1,3 bar), men lagre an —
fram: 230 kPa (2,3 bar)/bak: 220 kPa
(2,2 bar):
Vrid luftkompressorn for att pumpa déacket
med dacktryck fram: 220 kPa (2,2 bar)/bak:
210 kPa (2,1 bar).

Spruta in tatningsmedel och luft
S. 671

Kor sedan forsiktigt i 10 minuter eller tills du
kommer till ndrmaste verkstad.
Kor inte fortare &n 80 km/h.

P> Du bor upprepa detta s lange lufttrycket
ligger inom det har intervallet.

. Koppla bort satsen fran eluttaget for tillbehor.
. Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran

dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.

. Tryck pa luftutslappningsknappen tills mataren

ater visar 0 kPa (0 bar).

. Samla ihop och forvara satsen pa korrekt satt.

FORTSATTNING

BIFérdela tatningsmedlet i dacket

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hdga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

. wajqoid eppasiniQo eso

677



. wa|qo.d eppasinIQio eso

678

»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

B Pumpa ett dack som har for lite luft

Du kan anvanda utrustningen till att pumpa upp ett dack med for lite luft, men utan
punktering.

1. Ta ut satsen ur bagageutrymmet.
Forberedelser for reparation av
punktering S. 669

2. Placera satsen med ovansidan uppat pa ett
jamnt underlag nara det punkterade dacket och
pa avstand fran trafiken. Lagg inte utrustningen
pa sidan.

3. Ta bort luftslangen ur satsen.

@ stromkontakt
® Luftslang

4. Ta bort ventilhatten fran dackventilen.

LA

@ Déckventil
® Ventilhatt

BIPumpa ett dack som har for lite luft

AVARNING

Om motorn kérs i ett slutet eller till och med i ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till h6dga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillflliga
dackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestaende skador.



P»»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

5. Fast luftslangen pa dackventilen. Skruva fast
den ordentligt.

e
/) e

//

@ Déckventil
® Luftslang

6. Anslut luftkompressorn till tilloehorsuttaget.
P> Se till att inte kldmma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Eluttag for tillbehor S. 286
7. Sla pa fordonets kraftsystem.
Kolmonoxid S. 103

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

@ Luftkompressorbrytare

8. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp
dacket.
P Kompressorn borjar pumpa in luft i dacket.
» Om du har startat motorn, 1at den g4 medan
luften pumpas in.
9. Pumpa upp dacket till det angivna lufttrycket.
10. Stang av utrustningen.
P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.
P> Vid overtryck, tryck pa
luftutslappningsknappen.
11. Koppla bort kontakten ur det extra eluttaget.
12. Skruva av luftslangen fran déckventilen. Satt
tillbaka ventilhatten.
13. Samla ihop och férvara satsen pa korrekt satt.



Hantering av domkraften

Fordonet har lyftpunkter som bilden visar.
Kontakta en aterforséljare nar du ska byta dina dack.

@ Lyftpunkter
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Kraftsystemet startar inte

Kontrollera proceduren

Om kraftsystemet inte startar kontrollerar du féljande och vidtar lampliga atgérder.

Checklista

Tillstand

Atgard

Kontrollera om
tillhérande indikator
eller meddelande pa
displayen med
férarinformation tands.

Kontrollera vaxellaget.

Kontrollera indikatorn
for startsparrsystemet.
Kontrollera
kraftsystemets
startprocedur.

Kontrollera sakringarna.

Meddelandet For 18g temperatur for fordonsdrift visas.

® Du maste invanta en 6kning av den omgivande
utomhustemperaturen eller flytta fordonet till en
varmare plats.

® Kontakta vid behov en aterférsaljare.

Om meddelandet Tryck pa startknappen med emblemet pa
nyckeln for att starta visas.

Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 684

Indikatorn for véxelladssystemet blinkar och Problem med
vaxelladssystem.Meddelandet Aktivera parkeringsbromsen nar
fordonet ar parkerat. visas.

Vaxelspaken &rinte i [P].

Nar startsparrsystemets indikator blinkar kan kraftsystemet inte slas pa.

Om transmissionssystemets indikator
blinkar tilsammans med
varningsmeddelandet S. 698

Stall vaxelvaljaren i lage [P].
Startsparrsystem S. 220
Indikator for startsparrsystems. 117

Folj anvisningarna och forsok att starta
kraftsystemet igen.
Sla pa strommen s. 431

Kontrollera alla sékringar, eller 1at en dterforséljare
kontrollera fordonet.
Inspektera och byta sdkringar S. 703

Om du inte kan sla pa kraftsystemet efter att ha kontrollerat alla punkter i listan ovan, ska du lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.



PP Kraftsystemet startar inte »>Kontrollera proceduren

Om du maste starta fordonet omedelbart kan du ta hjélp av ett annat fordon eller ett
hjélpbatteri och starta med startkablar.
Om 12 V-batteriet &r urladdat S. 687

Beroende pa situationen kan det vara mojligt att tillfalligt starta kraftsystemet med hjalp av
nodstartproceduren.
Nodstart av kraftsystemet S. 685
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PP Kraftsystemet startar inte > Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om summern ljuder, meddelandet Tryck pa startknappen med emblemet pa
nyckeln for att starta visas pa displayen med férarinformation, POWER-knappen blinkar

och -indikatorn (redo) inte tands, slar du pa elsystemet pa foljande satt:

1. Tryck pa POWER-knappen.

P> Summern ljuder och knappen POWER blinkar
i cirka 30 sekunder.

2. Tryck mitt pa POWER-knappen med H-
logotypen pa fjarrsandaren nar POWER-
knappen blinkar. Knapparna pa fjarrkontrollen
ska vara vanda mot dig.

P> Summern ljuder och knappen POWER lyser i
cirka 10 sekunder.

3. Trampa ner bromspedalen och tryck pa POWER-
knappen nar POWER-knappen ar pa.
| 2 —indikatorn (redo) tands.
P> Om du inte trampar ner pedalen &ndras laget
till ACCESSORY.




P p> Kraftsystemet startar inte »>Nodstart av kraftsystemet

Nodstart av kraftsystemet

Om det inte gar att sla pa kraftsystemet med den normala startproceduren kan du eventuellt
starta det med hjdlp av nedanstdende procedur for nédstart.

Anvand inte den har proceduren om det inte ar en nddsituation.

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ar aktiverad.

2. Kontrollera att vaxelladan ar i lage @ och stéll sedan in effektlaget pa ACCESSORY.

3. Tryck ned bromspedalen ordentligt och hall POWER-knappen intryckt i minst 15 sekunder.

Detta bor betraktas som ett systemfel dven om du kan sla pa strommen med hjalp av
ovanstaende procedur.
Lat snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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PP Kraftsystemet startar inte »>No6davstangning av kraftsystemet

Nodavstingning av kraftsystemet

POWER-knappen kan anvédndas for att stdnga av kraftsystemet i en nddsituation, till och med
under kérning. Om du maste stanga av kraftsystemet utfér du nagon av foljande atgarder:

* Hall in POWER-knappen i cirka tva sekunder.

® Tryck pA POWER-knappen tre ganger med fast hand.

Rattlaset aktiveras inte. Men eftersom det elektriska systemet inaktiverar servostyrningen och
bromssystemet kommer det dock att krava betydligt mer fysisk anstrangning och tid att styra
och sakta ner fordonet. Satt bada fotterna pa bromspedalen for att sakta ned fordonet och
stanna omedelbart pa en saker plats.

Vaxelladan 4ndras automatiskt till [P] nar fordonet har stannat helt. Sedan 4ndras effektlaget
till VEHICLE OFF.

BINGdavstangning av kraftsystemet

Tryck inte pd POWER-knappen medan du kér, om det inte ar
absolut nodvéandigt att stanga av kraftsystemet.

Om du trycker p4 POWER-knappen medan du kor ljuder
summern.



Om 12 V-batteriet ar urladdat

Procedur for start med startkablar

Stang av strommen till elférbrukare, sdsom ljudanldaggning och belysning. Stang av
kraftsystemet och 6ppna motorhuven.
AES V LN BT i‘ |
\

1. Oppna skyddskapan pa 12 V-batteriets positiva
@-pol i ditt fordon.
2. Anslut den forsta startkabeln till batteriets @-pol
i ditt fordon.
3. Anslut den andra anden pa den forsta
startkabeln till hjalpbatteriets @®-pol.
P Anvédnd endast ett hjalpbatteri pa 12 V.
P> Nér du anvénder en bilbatteriladdare for att
ladda ditt 12 V-batteri, vélj en lagre
© Hjlpbatteri laddspanning an 15 V. Kontrollera ratt
instalining i laddarens instruktionsbok.
4. Anslut den andra startkabeln till ©-polen pa
hjalpbatteriet.

FORTSATTNING

M3Procedur for start med startkablar

AVARNING

Ett 12 V-batteri kan explodera och allvarligt
skada personer i narheten om du inte foljer ratt
procedur.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rékdon borta
fran 12 V-batteriet.

Om ett 12 V-batteri utsatts for extrem kyla kan
elektrolyten inuti det frysa. Om du forsoker kabelstarta
ett fruset 12 V-batteri kan det spricka.

Fast startkablarnas klammor ordentligt sa att de inte kan
lossna pa grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
inte startkablarna trasslar in sig och It inte kabelandarna
vidrora varandra nar du faster eller lossar startkablarna.
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PP Om 12 V-batteriet ar urladdat® Procedur for start med startkablar

5. Anslut den andra anden av den andra startkabeln
till jordningspunkten pa det satt som visas pa
bilden. Anslut inte denna startkabel till ndgon
annan del av motorn.

6. Om ditt fordon ar anslutet till ett annat fordon,

7. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn
drar runt langsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall mot metall.

starta hjalpfordonet och 6ka motorvarvet nagot.

BProcedur for start med startkablar

12 V-batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan
hindra motorn frén att starta.



P»Om 12 V-batteriet ar urladdat»Procedur for start med startkablar

M Atgarder nar kraftsystemet startar

Ta bort startkablarna i féljande ordning nér ditt fordons kraftsystem har startat:

1. Koppla loss startkabeln fran jordningspunkten pa ditt fordon.

2. Koppla bort den andra dnden av startkabeln fran hjalpbatteriets ©-pol.
3. Koppla ifran startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.

4. Koppla ifran den andra dnden av startkabeln fran hjalpbatteriets @-pol.

Lat en narbeldagen bensinmack eller aterforsaljare kontrollera fordonet.

B3Procedur for start med startkablar

Indikatorerna for stabiliseringssystem (VSA), adaptiv
farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid
14g hastighet (LSF), bromssystem (gul), sakerhetsassistans och
lagt dacktrycks-/dacktrycksvarningssystem kan tandas i gult
tillsammans med ett meddelande pa displayen med
forarinformation nar du staller in effektlaget pa ON efter att
batteriet har ateranslutits.

Koér en kort stracka i mer an 20 km/h. Varje indikator ska da
slockna. Om nagon av dem inte gor det, ska du lata en
aterforsaljare kontrollera fordonet.
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Overhettning

Sa har hanterar du éverhettning

Overhettning kannetecknas av féljande symptom:

* Meddelandet [~gliy-| Hog temperatur i stromsystem. Effekt kan reduceras. visas p4
displayen med forarinformation.

® Meddelandet Motorn ar for varm. Kor inte. Lat motorn svalna visas pa displayen
med forarinformation.

o Anga eller vatskestank kommer ut fran motorrummet.

B Meddelandet [~| Hog temperatur i stromsystem. Effekt kan
reduceras. visas pa displayen med férarinformation

Meddelandet [~gly-|H8g temperatur i strémsystem. Effekt kan reduceras. visas pa displayen
med forarinformation nar kraftsystemets temperatur ar hog.
1. Parkera omedelbart fordonet pa en séker plats.
B Aktivera parkeringsbromsen och lagg i vaxellage [P]. Stang av alla tillbehr och sla pa
varningsblinkersen.
2. Lat effektlaget sta kvar pa ON och vénta tills meddelandet férsvinner.
P Om meddelandet inte forsvinner ska du lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.

M Meddelandet |.£| Motorn ar for varm. Kor inte. Lat motorn svalna.
visas pa displayen med férarinformation

B Forsta atgard
1. Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats.
2. Stang av alla tillbehoér och satt pa varningsblinkersen.
» Ingen anga eller vatskestank forekommer: Lat kraftsystemet vara pa och 6ppna
motorhuven.
» Anga eller vitskestank forekommer: Sting av kraftsystemet och vanta tills det avtar.
Oppna sedan motorhuven.

B353 hér hanterar du éverhettning

AVARNING

Anga och stank fran en 6verhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

Oppna inte motorhuven om det kommer &nga
fran den.

Om du fortsatter att kéra med meddelandet @ Motorn &r
fér varm. Kor inte. Lat motorn svalna. péa displayen med

forarinformation kan motorn skadas.

Om meddelandet @ HG6g temperatur i stromsystem.
Effekt kan reduceras. visas pa displayen med
forarinformation har fordonet nedsatt férmaga att accelerera
och kan vara svarare att starta i en sluttning.



»» Overhettning PS4 har hanterar du éverhettning

B Nasta atgard

O MAX
® MIN

© Reservtank

B Slutlig atgard

1. Kontrollera att kylflakten ar igang och stang av
kraftsystemet nar meddelandet Motorn ar
for varm. Kor inte. Lat motorn svalna. pa
displayen med forarinformation forsvinner.

P Om kylflakten inte fungerar ska du
omedelbart stanga av kraftsystemet.

2. Nar motorn har svalnat, kontrollera
kylvatskenivan och kylsystemets komponenter
med avseende pa lackor.

P> Om kylvatskenivan ar lag i expansionskarlet
fyller du pa ny kylvatska tills den nar MAX-
markeringen.

P> Kontrollera att kylaren har svalnat ordentligt
om det inte finns nagon kylvatska i
expansionskarlet. Tack kylarlocket med en
kraftig trasa och 6ppna det. Fyll vid behov pa
med kylvatska upp till nederkanten av
pafyliningshalsen och sétt tillbaka locket.

Nar motorn har svalnat tillrackligt slar du pa kraftsystemet.
Om meddelandet Motorn ar fér varm. Kor inte. Lat motorn svalna. inte visas
aterupptar du korningen. Om det visas igen ska du kontakta en aterforsaljare for reparation.

353 hér hanterar du dverhettning

AVARNING

Om du tar av kylarlocket medan motorn &r varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket.

Kontakta en aterforsaljare for reparation om det lacker
kylvatska.

Anvand endast vatten som en nodlsning/tillféllig atgard. Lat
snarast mojligt en aterforséljare spola systemet med lamplig
frostskyddslosning.
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Indikator tands/blinkar

Om varningen Lagt motoroljetryck visas

=71

B Orsaker till att varningen visas
Visas nar motoroljenivan ar lag.
B Atgérder sa snart varningen visas
1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en séker plats.
2. SIa vid behov pa varningsblinkersen.
B Atgérd nar du har parkerat fordonet
1. Stang av kraftsystemet och Iat det vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
P> Fyll pa olja vid behov.
Oljekontroll S. 626
3. Starta motorn och kontrollera varningen Lagt motoroljetryck.
P> Varningen forsvinner: Du kan fortsatta kora.
P> Om varningen inte forsvinner inom 10 sekunder: Stang omedelbart av
kraftsystemet och kontakta en aterforsaljare for reparation.

Om 12 V-batteriets indikator for laddningssystem

tands

M Orsaker till att indikatorn téands

Tands om ett fel pa laddningssystemet uppstar.

B Atgérd nar indikatorn ténds

Stanna pa en saker plats och 1at omedelbart en aterforséljare kontrollera
fordonet.

BJIOm varningen Lagt motoroljetryck visas

Om du kér nér oljetrycket i motorn ar lagt kan allvarlig
mekanisk skada nastan omedelbart uppsta.

B0m 12 V-batteriets indikator for laddningssystem tands

Stang inte av kraftsystemet om du behéver stanna en kort
stund. Kraftsystemet anvander 12 V-batteriet for att
aktiveras. Du kanske inte kan sl& pa kraftsystemet igen om
du sténgt av det med denna indikator pa.



PP Indikator tands/blinkar »Om varningen Minskad bromskraft. visas

Om varningen Minskad bromskraft. visas

®

H Orsaker till att varningen visas

Visas nar bromsformagan &r reducerad.

B Atgérder sa snart varningen visas

Sakta ned och kor forsiktigt. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om felindikatorlampan tands eller blinkar

L

M Orsaker till att indikatorlampan tands eller blinkar

® Tands om det uppstar ett fel pa avgasreningssystemet eller det elektriska
fordonssystemet.

® Blinkar om det upptacks att motorn feltander.

B Atgérd nar indikatorn tinds

® Undvik hoga hastigheter och lat en aterforséljare omgaende kontrollera
fordonet.

® Tands nar det inte finns nagon bensin i bransletanken och slacks efter att
fordonet har tankats, stromlaget ar paslaget, fordonet ar igang och
kraftsystemet har stangts av flera gdnger. Om inte, lat en aterforsaljare
kontrollera fordonet.

M Atgérd nar indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa saker plats utan brannbart material i narheten, stang av

motorn och vanta minst tio minuter tills den svalnat.

BJ0m felindikatorlampan tands eller blinkar

Om du fortsatter kéra medan felindikatorlampan lyser kan
avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan borjar blinka igen nar du startar om
motorn, ska du kéra i hogst 50 km/h till ndrmaste
aterforséljare. Lat inspektera fordonet.
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PP Indikator tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar

Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar

(©)

M Orsaker till att indikatorn téands

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgard nar indikatorn tands under fard

Trampa latt pd bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kdnns normalt kontrollerar du bromsvétskenivan nasta gang du
stannar.

e Om det kanns onormalt méste du omedelbart vidta &tgérder. Dra i [—]-
paddelvéljaren for fartminskning flera ganger for att sakta ner fordonet
med regenerativ bromsning.

B Orsaker till att indikatorn blinkar

® Det finns ett problem med det elektriska parkeringsbromssystemet.

B Atgérd nar indikatorn blinkar

® Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat fordonet kontrolleras av en
aterforsaljare omedelbart.

BJIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

L&t omedelbart reparera fordonet.

Det ar farligt att kora med 1&g nivé pa bromsvatskan.
Stanna omedelbart pa en séker plats om du inte

kanner ndgot motstand i bromspedalen. Dra om nddvandigt
i [—]-paddelvaljaren for fartminskning for att sakta ner
fordonet med regenerativ bromsning.

Om bromssystemsindikatorn (r6d) och ABS-indikatorn tands
samtidigt fungerar inte det elektroniska
bromskraftfordelningssystemet. Detta kan resultera i ett
instabilt fordon under plotsliga inbromsningar.

L&t snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (rod) blinkar samtidigt som

bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte

parkeringsbromsen.

Undvik att anvanda parkeringsbromsen och 14t fordonet

kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.

Om bromssystemindikatorn (r6d) tands

eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands s. 696



PP Indikator tands/blinkar »>Om indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) tands

Om indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) tands

@!

B Orsaker till att indikatorn téands

Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet eller systemet for Gvervakning av férarens
uppmarksamhet.

M Atgard nar indikatorn tands

Stanna fordonet pa en séker plats och sla pa kraftsystemet igen.

Om indikatorn tands och forblir tand, 1at genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Om Kor inte visas pa displayen med férarinformation ska du stanna
omedelbart pa en séker plats och kontakta en aterforséljare.
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PP Indikator tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands

((D) Bl Om bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar samtidigt som BIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar samtidigt
bromssystemindikatorn (gul) tédnds ska du lossa parkeringsbromsen som bromssystemindikatorn (qul) tinds
(Rod) manuellt eller automatiskt Om du lagger i parkeringsbromsen kanske du inte kan
Parkeringsbroms S. 573 lossa den.
((D) ¢ Om bromssystemindikatorn (r6d) tands med fast sken eller blinkar samtidigt Om bromssystemindikatorn (r6d) och
(Gul) som bromssystemindikatorn (gul) tands ska du stanna pa en siker plats och bromssystemindikatorn (gul) ténds samtidigt, fungerar

. . keringsb .
|ata fordonet kontrolleras av en aterférséljare omedelbart. [PEMSTHATOIET

P> Forhindra att fordonet ror sig genom att stélla vaxelvaljaren i lage |E Om bromssystemindikatorn (réd) blinkar samtidigt som

bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte
® Om endast bromssystemindikatorn (réd) ar avstangd, undvik att anvanda parkeringsbromsen eftersom den kontrollerar systemet.
parkeringsbromsen och 14t fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.



P»Indikator tands/blinkar »>Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

)

H Orsaker till att indikatorlampan tands eller blinkar
Ett dacktryck &r anmarkningsvart 1agt eller trycksdnkningsvarningssystemet har
inte kalibrerats. Om det har uppstatt ett problem med
dacktrycksvarningssystemet blinkar indikatorn i cirka en minut och fortséatter
sedan att lysa.
M Atgérd nar indikatorn tinds
Kér forsiktigt och undvik tvara svangar och hard inbromsning.
Stanna fordonet pa en sdker plats. Kontrollera dacktrycket och justera trycket till
specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en dekal pa forarsidans
dorrstolpe.
P> Kalibrera dacktrycksvarningssystemet efter det att lufttrycket i dacken
justerats.
Dacktrycksvarningssystem S. 471
M Atgérd nar indikatorn blinkar och fortsétter att lysa
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som mojligt.

BIOm indikatorn for lagt déacktryck/décktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

Att kéra med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att dacken dverhettas. Ett dverhettat déack kan skadas.
Pumpa alltid dacken med foreskrivet dacktryck.
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P> Indikator tands/blinkar »Om transmissionssystemets indikator blinkar tillsammans med varningsmeddelandet

Om transmissionssystemets indikator blinkar
tillsammans med varningsmeddelandet

,
>
O

®+E

M Orsaker till att indikatorn blinkar
Vaxelladan ar defekt.

B Atgérd nar indikatorn blinkar
Lat omedelbart en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

BJIOm transmissionssystemets indikator blinkar tillsammans med
varningsmeddelandet

Du kanske inte kan sla pa kraftsystemet.

Se till att parkeringsbromsen ar ilagd nar fordonet star
parkerat.

Ring bargningstjanst om du behoéver bogsera bilen.
Bogsering i en nddsituation S. 706



Sakringsplaceringar

Om det finns elektrisk utrustning som inte fungerar staller du effektlaget pa VEHICLE OFF och
kontrollerar om motsvarande sékring ar brand.

M Sakringsdosa i motorrummet

Placerad ndra 12 V-batteriet. Tryck pé flikarna for att 6ppna dosan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sékringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sakringsnumret.
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FORTSATTNING
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P p-Sakringar »>Sakringsplaceringar

B Krets som skyddas och sakringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 BATTERI 175 A
A/C PTCT” 40 A
- 40 A
F/BOX OPTION 60 A
2 - 40 A
F/BOX OPTION2 40 A
- 30 A
F/BOX MAIN 60 A
- 30 A
- 30 A
- 70 A
3 RR DEMISTER 30 A
PTG MTR* 40 A
A/C PTC3” 40 A
HTR MTR 40 A
ESB 40 A
ABS/VSA MTR 40 A
RFC 40 A
4 P-ACT MTR 30 A
TANDNING, HUVUDSAKRING 30 A
OPTIONG 30 A
- 30A

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Krets som skyddas Ampere Krets som skyddas Ampere
- 30 A 26 DCU 10A
TORKARE 30 A 27 LCM L 20A
EPS 70 A 28 INJ 20 A
5 IG MAIN2 30A 29 STOPP 10 A
ABS/V/SA FSR 40 A 30 LCMR 20A
F/BOX MAIN2 40 A 31 TANDSPOLE 15A
MOTORVATTENPUMP 40 A 32 EVTC 20 A
6 - - 23 FARA 15A
7 - - 34 IGA 10 A
8 LJUDFORSTARKARE* 30A 35 - -
9 SOLGARDIN* 20 A 36 - -
10 LJUD-SUB 75A 38 DRIVLINANS STYRENHET EWP 10 A
1 - - 39 P-ACT DRV 10A
12 SUPERLAS* 20 A 40 IGB 10 A
13 H/STRG™ 10A 41 IGPS (LAF) 10 A
14 BATT IR 10A 42 MON2 10 A
15 H/L ADJ 15A 43 - -
16 - - 44 - -
17 SPOLARE 15 A
18 SIGNALHORN 10A
19 RESERVSAKRING 15A
20 LJuUD 15A
21 R/M1 20 A
22 DBW 15 A
23 R/M2 20 A
24 RESERV FI-ECU 10A
25 IGP 15 A




P p-Sakringar P>Sakringsplaceringar

W Sakringsdosa i kupén

Sitter under instrumentbradan.

Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.

Sok upp den aktuella sakringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sékringsnumret.
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Sakringsdosa (vansterstyrd modell)
Sakringsdosa (hogerstyrd modell)
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P p-Sakringar »>Sakringsplaceringar

B Krets som skyddas och sakringsklass

Krets som skyddas Ampere

1 P/W DR 20A
2 P/W AS 20 A
3 P/W RR R 20A
4 P/W RR L 20A
5 TILLVAL 10 A
6 SRS 10 A
7 T/G MTR* 10 A
8 IDAS / HUD* 10 A
9 FR ACC-UTTAG 20A
10 DORRLAS 20A
1 MATARE 10 A
12 ST CUT RLY 10 A
13 OPTION2 10 A
14 OPTIONG6 (VB SOL) 10 A
15 DR DORR LAS UPP 10 A
16 PANORAMASOLTAK* 20 A
17 SBW 10 A
18 - -
19 = =
20 RR FOG 10 A
21 CARGO ACC SOCKET* 20A
22 SMART 10 A
23 FORARDORRLAS 10 A
24 - -
25 IMG 10 A

Krets som skyddas Ampere

26 SRS 10 A
27 ACG 10 A
28 ABS/VSA 10 A
29 BRANSLEPUMP 20A
30 VA DORR LAS UPP 10 A
31 HO DORR LAS UPP 10 A
32 - -

33 USB CHG* 10 A
34 - -

35 = =

36 PTG CLOSER* 20A
37 = 20A
38 IGA2 20A
39 HO DORR LAS 10 A
40 P SEAT REC / RR HI* 20A
41 P SEAT SLIDE / FR HI* 20A
42 IG1 MON 10 A
43 A/C 10 A
44 DRL 10 A
45 ACC 10 A
46 ACC-NYCKELLAS 10 A
47 VA DORR LAS 10 A
48 FR H/SEAT 20A
49 AS P SEAT REC* 20A
50 - -

51 RR H/SEAT* 20A

Krets som skyddas Ampere
52 - -
53 AS P SEAT SLIDE” 20 A
54 OPTION1/tanklock 10 A
55 - -
56 - -

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P p-Sakringar P> Inspektera och byta sékringar

Inspektera och byta sakringar

1. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF (LOCK). Stang
av stralkastarna och alla tillbehér.
2. Ta av sakringsdosans lock.
3. Kontrollera den stora sékringen i motorrummet.
P> Titta pa sakringen genom halet.
P> Om sakringen har utlosts, sa ska den bytas ut
hos en aterforséljare.

O Hal
@ Huvudsakring

FORTSATTNING

Blinspektera och byta sakringar

Om du byter ut en sékring mot en med hogre stromstyrka
okar du kraftigt risken for skador pa elsystemet.

Leta upp den aktuella sakringen med hjalp av tabellerna och
kontrollera strémstyrkan.
Sakringsplaceringar S. 699

Byt ut sakringen mot en med samma angivna stromstyrka.
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PP Sakringar P> Inspektera och byta sékringar

@ Brand sikring
@ Kombinerad sakring

4. Kontrollera de kombinerade sékringarna i
sakringsdosan i motorrummet.
P> Titta i utrymmet mellan sékringarna.
P> Om sakringen har utlosts, sa ska den bytas ut
hos en aterforsdljare.



P p-Sakringar P> Inspektera och byta sékringar

5. Inspektera de sma sdkringarna i motorrummet
och fordonskupén.
P Om det finns en smaélt sakring ska den tas bort
med en kommersiellt tillganglig
sakringsborttagare och bytas ut mot en ny.
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Bogsering i en nddsituation

Ring bargningstjanst om du behover bogsera bilen.

H Bargningsbil
Bérgaren lastar fordonet pa ett lastbilsflak.
Detta ar det basta sattet att transportera fordonet.

B Utrustning for hjullyft

Bargningsbilen har tva vridbara armar som stracks in under framhjulen och lyfter upp dem
fran marken. Bakhjulen blir kvar pa marken. Detta ar ett godtagbart satt att bogsera
fordonet pa.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJBogsering i en nddsituation

Om du forsoker lyfta eller bogsera fordonet i stétfangarna
kommer detta att resultera i allvarliga skador. Stétfangarna
ar inte avsedda att bara upp fordonsvikten.

Kontrollera att du har lossat parkeringsbromsen. Om du inte
kan lossa parkeringsbromsen maste fordonet transporteras
med bargningsbil.

Parkeringsbroms s. 573

Felaktig bogsering, t.ex. bakom husbil eller annat
motorfordon kan skada véxelladan.

Bogsera aldrig fordonet med endast ett rep eller kedja.
Det &r mycket farligt, eftersom rep och kedjor kan glida fran
sida till sida eller brista.

Innan fordonet bargas ska sékerhetssystemets lutningssensor
inaktiveras om den har varit aktiverad.
Lutningssensor* S. 224



Om det inte gar att lasa upp tankluckan

M GOr sa har om det inte gar att lasa upp tankluckan

Om du inte kan lasa upp tankluckan foljer du denna procedur.
7 1. Oppna bakluckan.
2. Tryck pa hornet av kdpan och ta sedan bort
kapan.

3. Drailossningslinan enligt bilden.
4. Oppna tankluckan.
Tankning S. 598

@ Lossningslina

BIGor sa har om det inte gar att Idsa upp tankluckan

Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.
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Det gar inte att 6ppna bakluckan

M GOr sa har om det inte gar att 6ppna bakluckan

Folj anvisningarna nedan om du inte kan
‘

Oppna bakluckan.
1. Anvand en liten platt skruvmejsel for att ta bort
kdpan pa baksidan av bagageluckan.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

BAGOor sa har om det inte gar att 6ppna bakluckan

Uppfoljning:
Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.

Var forsiktig nar du 6ppnar bakluckan inifran och kontrollera
att det finns tillrackligt med utrymme bakom och runt
bakluckan och att den inte kommer att traffa méanniskor eller
foremal nar den Gppnas.



PP Det gar inte att 6ppna bakluckan P

Modeller med elmanévrerad baklucka

© spak

Modeller utan elmandévrerad baklucka

2. Oppna bakluckan genom att trycka pa den
samtidigt som du skjuter spaken at héger med
hjalp av en sparskruvmejsel.
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Information

Detta kapitel innehaller information om fordonsspecifikationer, placering av identifieringsnummer
och annan information som maste tillhandahéllas enligt lag.

Specifikationer
Identifieringsnummer
Chassinummer (VIN), bensinmotorns
nummer, elmotorns nummer och
vaxelladsnummer
Utrustning som sénder ut
radiovagor*
Forsakran om 6verensstammelse -
innehallséversikt*
Licens for 6ppen kallkod
Licens for matare med 6ppen kallkod
TCU-licens for 6ppen kallkod*.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Specifikationer

M Fordonsspecifikationer H Motorspecifikationer M Glédlampor
Modell ZR-V Typ Vattenkyld rak 4-cylindrig DOHC Stralkastare (halvljus) LED
Tjanstevikt 1585-1635 kg Cylinderdiameter x 810x96.7 mm Stralkastare (helljus) LED
Se certifieringsdekalen pa férarsidans slagléngd ' ' Frémre blinkers/parkerings-/halvljus LED
. o 0 ; P
Maximal tillaten vikt dorrsto'lpe' . Slagvolyml 1993 cm A‘kuvt-kurvljus . LED
Se certifieringsdekalen pa Kompressionsgrad 13,9 : 1 Sidoblinkers (pa sidospeglarna) LED
passagerarsidans dorrstolpe™ Tandstift NGK DILZKARTG11Y Bromsljus LED
— Ze certilfierjpgsdekalen pa férarsidans Bakljus LED
aximal tillaten orrstolpe " Bakre blinkers LED
axelvikt Se certifieringsdekalen pa M Brénsle Backl'usl LED
passagerarsidans dérrstolpe” ®  EN 228-standard for bensin/gasohol K ! dimli
*1: Vansterstyrd modell T ®  Blyfri bensin/gasohol upp till E10 Bakre dimljus . . LED
*2: Hogerstyrd modell s (90 % bensin och 10 % etanol), B?kre nummerplatsb_elysnlng LED
med ett oktantal pa 95 eller hogre Hogt placerat bromsljus LED
Bransletankens volym 57 L Innerbelysning
Frémre och bakre laslampa  LED
. Instegsbelysning” LED
M 12 V-batteri (SEISHEVSING
i Sminkspegelsbelysning 2,0W
Kapacitet 36 AH(5)/45 AH(20) Golvbelysning” LED
Belysning under fack LED
M Spolarvatska Bagageutrymmesbelysning  LED
Behallarens volym 1,5L

* Ej tillgangligt pa alla modeller




P> Specifikationer P>

M Bromsvatska M Kylvatska for motor M Broms
Specificerad Bromsvétska markt DOT 3 eller DOT 4 . Honda frostskyddsmedel fér alla Typ Servoassisterad
Specificerad P p ; ;
sasonger/kylarvatska typ 2 Fram Ventilerade skivor
W Luftkonditionering Blandningsforhallande 50/50 med destillerat vatten Bak Fasta skivor
573 L7 ) i
Kylmedelstyp HFO-1234yf (R-1234yf) e Parkering E'ef“?k )
. ; 435-485 ' Kapacitet o T . parkeringsbroms
P&fyliningsméngd qz (bytet inkluderar aterstaende 0,62 L i
4454959 reservtanken) o
*1: Vansterstyrd modell 1. Vansterstyrd modell M Fordonets matt
*2: Hogerstyrd modell *2: Hégerstyrd modell Langd 4568 mm
. . . Bredd 1840 mm
M Vaxelladsolja B Dick Hajd 1613 mm
Specificerad Honda HEVF-Type 1 Storlek 225/55R18 98H Axelavstand 2657 mm
Kapacitet Byte 221 Normalt dack Se dekal pa dorrstolpe Spér Fram 1595 mm
y vid forarplatsen Bak  1615mm
H Motorolja Falgstorlek  Normalt déck 18x7)

Modeller fér Europa och Ukraina
Honda Engine Oil Type 2.0
Honda Genuine Motorolja 0W-20
ACEA C5 0W-20

Foérutom modeller fér Europa och
Ukraina

Honda Genuine Motorolja OW-20
ACEA C5 0W-20
Byte 37L

Rekommenderad

M Luftkompressor till Honda-
dacklagningssats

81dB (A)
89dB (A)

Viktad ljudtrycksniva
Viktad ljudeffektsniva

Kapacitet Byte inklusive 400

filter
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»-p>Specifikationer >

B Monteringspunkt/bakre 6verhang fér
kopplingsenhet

@ 716 mm
@ 652 mm
©® 958 mm
@ 1000 mm
© 1042 mm
O 1021 mm

OBS!
1. O indikerar dragkrokens fastpunkter.
2. 4} indikerar dragkrokens kopplingspunkt.

M Max. Dragvikt

Bromsat slap 750 kg
Obromsat slép 700 kg
Max. tillaten vertikal last pa

kopplingsenheten g




Identifieringsnummer

Chassinummer (VIN), bensinmotorns nummer,
elmotorns nummer och vaxelladsnummer B Chassinummer (VIN), bensinmotorns nummer, elmotorns

nummer och vaxelladsnummer

Fordonet har ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som anvénds for att identifiera fordonet i
garantisyften samt for registrerings- och forsakringsandamal. Fordonets chassinummer (VIN),
bensinmotorns nummer, elmotorns nummer och vaxellddsnummer finns pa de nedan angivna
platserna.

Inre chassinumret (VIN) sitter under luckan.

O Képa

@ Chassinummer

@ Certifieringsdekal/chassinummer/bensinmotorns nummer
© Vixellddsnummer

@ Eimotorns nummer

© Bensinmotorns nummer

. uoeWION|
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tning som sander ut radiovagor”

Foljande produkter och system pa fordonet sander ut radiovagor nar de anvénds.

Modeller fér Franska Guyana, Guadeloupe, Nordmakedonien, Martinique, Monaco och Montenegro

http://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen [41580430]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa
foljande internetadress: https://continental-homologation.com/honda
Instruktioner och sakerhetsinformation:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Tyskland

Tillverkarens namn:

Continental Automotive GmbH

Frekvensband: 125 kHz

Maximal éverford uteffekt: 10 mW

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

(Ontinental
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller fér Franska Guyana, Guadeloupe, Nordmakedonien, Martinique, Monaco och Montenegro

http://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH férklarar harmed att modellen [TP_4]
Overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i direktiv

2014/53/EU.

Den fullstandiga texten fér EU-férsakran om éverensstammelse finns pa
féljande internetadress: https://continental-homologation.com/honda

Instruktioner och sakerhetsinformation:
Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning
Postadress:

Siemensstrasse 12

D-93055 Regensburg

Tyskland

Tillverkarens namn:

Continental Automotive GmbH
Frekvensband: 433,92 MHz

Maximal éverford uteffekt: 1 mwW
Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien
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Turkiska modeller
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Turkiska modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p»

Turkiska modeller

http://www.ptc.panasonic.eu/

C€

Panasonic Corporation forklarar harmed att radioutrustningstypen i
listan ovan éverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Ga till
http://www.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa “Forsakran om
Overensstammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den
senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).

Nyckelord: CL-MH------, CA-9H------ , [CLMH5BE1AD, CL-MH5BE1AD, CL-
MH5BE2AD, CL-MH5BE2AD, CL-MH5BE3AD, CL-MH5BE3AD,
CLMH5BE4AD, CL-MH5BE4AD, CL-MH5BESAD, CL-MH5BESAD,
CLMH5BE6AD, CL-MH5BE6AD, CL-MH5BE9AD, CL-MH5BESAD] Du kan
se “Ref No” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning: Bilstereoanlaggning (Bluetooth och WLAN)
Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Maximal uteffekt:

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importorens namn: Honda Turkiye A.S

Postadress:

Sekerpinar Mahallesi Yanyol Sokak No:1 41420 Cayirova/Kocaeli

Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: PAS-200047-02

PanasonicCorpration

426 11konobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohamar-shi, Kanagawarken,224-8520, Jipan

<a>
CAR AUDIO(UNIT ASSY DA)
Panasonic
(CLAVHSBEAAD; CLVHSBESAD; CL-MHSBEGAD; CLMHSBE7AD; CLVMHSEESAD
CLMHSBESAD; CLMHAAXOIT; CLMHABXLIT; CLMHABX2IT; CL-MHABXIT
Model D AH2001
CE Requirements
The object o the dechration
g€V
CouncilDirective 2014/53/€0 ReD <8>
Applicable Standards N 623112008 <c»

Notifed Body

Additional Information

EN 6236812014 411:2017
EN 301489-1V2,11:2017
EN 301489.32.11:2017
EN 301489.17 V3.-.1:2017
EN 30148919 V2.2.0:2017
€N 300328 V2.2.22019

EN 301893 V2.1.12017

EN 300440 V2.1.12017

EN 303 413 V1112017

MICOM Labs Inc, Notified Body Number 2280, performed assessment of the tests and the technical
" the RED 2014/53/EU,
and issued EU-TYPZ EXAMINATION CERTIFICATE DEKR242 / 15 Apr 2021/ Rev C.

<o>

24.Jun.2021

- Date o Tesue T Sgnature
Niels Erdmann

Ahorsed Represenaive

ing Europe GmbH
rmany




PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Turkiska modeller

Noédsamtal*

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

C€

DENSO CORPORATION férklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa foljande internetadress:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: ECALL-enhet for fordon

Postadress: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband: Modell: OGEY23

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)

3) WCDMA Band1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
4) WCDMA Band8 (séndning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

5) GPS (Rx: 1 575,42 MHz)

6) GALILEO (Rx: 1 575,42 MHz)

7) GLONASS(RX: 1601,709 MHz)

8) EGNOS (Rx: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

N2W 2)1W 3,4 0,25W

Importérens namn:

Honda Turkiye A.S
Postadress:

Sekerpinar Mahallesi Yanyol Sokak No:1 41420 Cayirova/Kocaeli

—_—_ =
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Turkiska modeller

Fjarrmottagare Digital nyckel

http://www.ptc.panasonic.eu/ https://continental-homologation.com/honda

C€ C€

Panasonic Corporation forklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ~ Continental forklarar harmed att radioutrustningstypen A2C192350/

ovan overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Ga till A2C192351 Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga
http://www.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa “Forsakran om texten for EU-forsakran om 6verensstémmelse finns pa foljande
overensstammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den internetadress: https://continental-homologation.com/honda
senaste "FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC). Avsedd anvandning: Fordonets &tkomstsystem

Nyckelord: Modell nr Postadress:

Nyckelord: [CQ-THVCEOAD] SiemensstraBe 12, D-93055, Regensburg, Tyskland

Du kan se “Ref No"” pa enhetens dekal. Tillverkarens namn:

Avsedd anvandning: RADIOENHET (bilradiotuner) Continental Automotive GmbH

Postadress: Frekvensband:

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, BLE-frekvensomrade: 2,402 GHz till 2,48 GHz

Japan Maximal uteffekt:

Tillverkarens namn: MAXIMAL UTEFFEKT FOR BLE: +20 dBm

Panasonic Corporation Importérens namn:

Importérens namn: Honda Tiirkiye A.S

Honda Turkiye A.S Postadress:

Postadress:

Sekerpinar Mahallesi Yanyol Sokak No:1 41420 Cayirova/Kocaeli
Sekerpinar Mahallesi Yanyol Sokak No:1 41420 Cayirova/Kocaeli

. uoljewJiojui
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Turkiska modeller

Tradl6s laddare*

https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

C€

LG Electronics Inc. forklarar hdrmed att radioutrustningstypen
WC500HOCI21 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten for EU-férsakran om Gverensstammelse finns pa
foljande internetadress: https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc
Avsedd anvandning:

Trad|6s laddare for fordon

Postadress:

128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea

Tillverkarens namn:

LG Electronics Inc.

Frekvensband:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m

Maximal uteffekt:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Turkiye A.S
Postadress:
Sekerpinar Mahallesi Yanyol Sokak No:1 41420 Cayirova/Kocaeli

http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42_2

BH EVS Co.,Ltd. forklarar hdarmed att radioutrustningstypen WC500HOCI21
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om Gverensstammelse finns pa
féljande internetadress:
http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42 2

Avsedd anvandning:

Tradlos laddare for fordon

Postadress:

BH EVS Co.,Ltd.

Am Kronberger Hang 2 65824 Schwalbach am Taunus, Tyskland
Tillverkarens namn:

BH EVS Co.,Ltd.

Frekvensband:

111 kHz

Maximal uteffekt:

max effekt: 42 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Turkiye A.S
Postadress:
Sekerpinar Mahallesi Yanyol Sokak No:1 41420 Cayirova/Kocaeli

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Turkiska modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller




PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Modeller Serbien
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Modeller for Serbien

Osnme, DENSO CORPORATION wusjaBrbyje aa je paguno
onpema Tun ycarnaweHa ca Qupektueom 2014/53/EU.
Lleo TekcT EY pgeknapauumje o ycarnaweHocTn JocTynam
je Ha crnegehoj nHTepHeT agpecu:
https://www.denso.com/globallen/contact-us/doc/

AL &

Idverskl Iaberatorije
ﬂ ﬂl 20 it
POTVRDA O USAGLASENDSTI biroj 00334 0O7ET
VTN ZDAVARA DEaIE, VABDO' 05082003

: RATTE Cormuting doa
POONGSLAC ZAMTEVA i pn Ubmsare 373 7, 13050 Baograd

HAZN/ VRETA OPAEME:  Raasr o8 vatio u AF opsegu 24 Grir (24 Gz SRE Radnr Benscr]

I MARKA Weonesr
Vatriase LIS, e
PROEVODAS: 25350 Amaricen v, Scuhherd, Michigan, 48033
Linited St of Aratica
T MCDEL NEZaGTI
Pragiecem dals navecens lehritke doaumentacie dostaviens e podnasiocs Tariea
Ut j usaglabanost apreme sa bitnim sshinvima Prmllunmiomummmhql
telekomunikaciono| epremi (Suzbeni glasnk RS e 12012):
£ T Cieata. L rr—|
::“"‘“““ L G 0071884 TG4 oI
Bafaly st et R-Aat Gt 1083330 2723 4 otEE
AL CETECOM Gk BRI 0030
R st CETECTMN Gral 1h-080m01 T 84 0500
EU-Tyoe Examinaton
LRTAE KL Canfiostion Gom T 3000 08 D6 200 200
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p»

Modeller for Serbien

Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: PAS-200047-02

Manufacturer
Name + Panasonic Corpration
Address + 4261lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohamarshi, Kanagawa-ken, 224-8520, ipan
‘Object of Declaration <a>
Product Name (CAR AUDIO(UNIT ASSY DA)
Trade Name + panasonic
Model Number
(CLAMHSBESAD; CLMHAAXOJT; CL-MHABXLIT; CLEMHABX2JT; CL-MHABXAIT
Model ID AH2001

CE Requirements

The objectof the declaration

Council Directive : 2014/53/80 RED <8>

Applicable Standards  : EN 62311:2008 <c>
EN 6236812014 411:2017
EN 301489-1V2,11:2017
EN 301489.32.11:2017
EN 301489.17 V3.-.1:2017

EN 300440 V2.1.12017
EN 303 413 V1112017

Notifed Body : MICOM Labs i 80,

and issued EU-TYPZ EXAMINATION CERTIFICATE DEKR242 / 15 Apr 2021/ Rev C.

Additional information <0>
L. 24.Jun.2021 N @ o
2006201 '
“Date of ssue / Signature. Date of Issue / Signature.

Niels Erdmann
Osamu Ihikawa / manager

Pnted Narme 7 Tile:

- Authorised Representative -
Panasonic Testing Centre, Panascnic Marketing Europe GmbH
‘Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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krainska modeller
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rainska modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p

Ukrainska modeller

https://service.panasonic.ua/

cnpaexHim Panasonic Automotive Systems Co., Ltd 3asensie, o Tvn
papioobnagHaHHA *  BignoBigae TeXHIYHOMY pernameHTy
pagioobrnagHaHHs;

NMOBHUI TEKCT Aeknapawii Npo BignoBiAHICTb AOCTYNHUIA Ha BeG-canTi
3a TaKol afpecoto:

https://service.panasonic.ua/

(po3ain «TexHiYHe perynoBaHHs»)

mogeni; [AH2001]

Postadress:

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama City, 224-8520, Japan
Tillverkarens namn:

Panasonic Automotive Systems Co., Ltd.
Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz
Specifikationer pa 2,4 GHz WLAN
Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Maximal uteffekt:

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer pa 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn:

Pride Motor LLC

Postadress:

12, Sagaydachnogo Str., Kiev, 04070, Ukraina

DEHRAPALLER NP0 BUYNOBIIHICTE Panasonic Corparation AH2001
1. Asramolinuimil HalcpkcTRG 3 &
waagnl AHZOOL 3 Obnasam P
a/byg/n/ac, EE 807,151 Blustoath)

s el e e

nges {UNIT ASSY D) T Panasonic Corparation
agacTyry {INTepRRc nepraani Aanve TEEE BOZ.11
5 AN,

YIORHORZMEHAR NP9 AETARRMN Epodinme - TOB «Pasia TACT CanaaTs 03115, w. Hele,
Ay, ealacewa, 224, W 135, EAPNOY  39305151) AW 33 ACEYMEHHAM
“Panasonic Automative Systems Co., L1d.%, 4761 lkonabe-cho, 7 , Yakahama-shi,
Kanagawa-ken 724-8520, lapan

g e s

5. OFGHT ACKNADAWT SANCHIAE BMMOTEW TEAMINKOIG PArAGMERTY PROIOCENAAMANIA,
WTRERAMEHONG  NoCTaRORORS KM Vkpaied  mia 240532007 Ne 355

&, D66t paknar
BETY BN 6I368.1:2007,

7. Nprarauennid opraw 3 o
008 YHPHACTOTHATAL, 031
amaan M

kcesan Aot
Tisisrn grnnTy PAAICCOARINIHAR, TATRIRAMINEND DOCTERO00E HM Vi
M IS5 s nocuemypor kg Ty [wedyal B) S s oo
M2 LA TRO%2.040-22 aig 07 anmen 2022 p.
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rains odeller
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krainska modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Ukrainska modeller

Tradlos laddare*

cnpaexHim En-[pxi EnekTpoHike IHk3asasnse, wo tmn
pagioobnagHanHs WC500HOCI21 Bignosigae TexHiYHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

NMOBHWUI TEKCT AeKnapadii Npo BigNoBiAHICTb 4OCTYNHUIA Ha
Beb-canTi 3a Tako agpecoto:

https://Iwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

mogaeni; WC500HOCI21

Importérens namn:

Pride Motor LLC

Postadress:

12, Sagaydachnogo Str., Kiev, 04070, Ukraina

cnpaexHim baw IBC Ko., JIta.3aasnse, wo tvn
pagioobnagHaHHa WC500HOCI21 Bignosigae
TexHi4HOMY pernameHTy pagioobnagHaHHs;
NOBHUI TEKCT AeKnapadii Npo BignoBiAHICTb
OOCTYMNHWI Ha Be6-caiTi 3a Takow aapecoto:

http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42 2

mogeni; WC500HOCI21
Postadress:

Baw IBC Ko., IlTa.
25. TxeHYxoH-po 1996ioH-axin, BanoHr-ry. [H4oH.
Pecny6nika Kopes

Tillverkarens namn:

BH EVS Co.,Ltd.

Frekvensband:

111 kHz

Maximal uteffekt:

42 dBuA/m vid 10 m

Importdrens namn:

Pride Motor LLC

Postadress:

12, Sagaydachnogo Str., Kiev,04070, Ukraina

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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krainska modeller
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rainska modeller
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rainska modeller
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Ukrainska modeller

cnpasxHimM Panasonic Corporation 3asiBnse, Lo Tvn
pagioobnagHaHHA *  Bignosigae TexHIYHOMY pernameHTy
pagioobnagHaHHs;

NMOBHWI TEKCT Aeknapadii Npo BignoBigHICTb AOCTYNHWIA Ha
BeO-CanTi 3a TaKoK agpecoto:
https://service.panasonic.ua/

(po3gin «TexHiuHe perynoBaHHs»)

mogeni; [ *]

CQ-THVCEOAD

O0'ekT geknapadii Bianosigae BuMoram TeXHIYHOro
pernameHTy pagioobnagHaHHs, 3aTBEPAXKEHOIO NMOCTAHOBO
KM Ykpainu Big 24.05.2017 Ne 355

Ha3sea BupobHuka:

Panasonic Corporation

MowToBa agpeca:

4261 IkoHobe-yvo, Lly3yki-Ky, Mokorama-Lum, KaHaraBa-KeH,
224-8520, AnoHisa

IMnopTtep Hasga:TOB [lpang MoTop

Appeca: Byn. CarangadHoro, 12, M. Kuis  Ykpaina, 04070
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odeller i Moldavien
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Modeller i Moldavien

Handsfree-telefonsystem

Prin prezenta, Panasonic Automotive Systems Co., Ltd declara ca echipamentul radio de tipul enumerat mai sus este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Accesati http://www.ptc.panasonic.eu/, faceti clic pe ,Declaration of Conformity (Declaratia de conformitate)”,

introduceti cuvantul cheie de mai jos Tn caseta de cautare dupa cuvinte cheie si puteti sa descarcati

cea mai recentd ,DECLARATION of CONFORMITY (DECLARATIE DE CONFORMITATE)” (DoC).

Prin prezenta, Panasonic Automotive Systems Co., Ltd tie declara ca tipul de echipamente radio [ AH2001 ] este Tn
conformitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de Internet:https://service.panasonic.ua
Cuvant cheie: [?¢] Puteti vedea ,Nr. ref’ pe eticheta unitatii.

Nyckelord: CL-MH------ , CA-9H------ LI[CLMH5BE1AD, CL-MH5BE1AD, CL-MH5BE2AD, CL-MH5BE2AD, CL-MH5BE3AD, CL-MH5BE3AD, CLMH5BE4AD,
CL-MH5BE4AD, CL-MH5BESAD, CL-MH5BESAD, CLMH5BE6GAD, CL-MH5BE6AD, CL-MH5BEQAD, CL-MH5BEQAD] Du kan se “Ref No” pa enhetens
dekal.

Avsedd anvandning: Bilstereoanlaggning (Bluetooth och WLAN)

Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth-frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN-frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Maximal éverford uteffekt:

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien
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Modeller i Moldavien

Telematikstyrenhet™

Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara ca tipul de echipamente radio este in conformitate cu Reglementarea tehnica
,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de Internet:
https://Iwww.denso.com/globallen/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband: Modell OGEY 10

1) GSM900 (séndning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)

3) WCDMA Band1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)

4) WCDMA Band8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

5) LTE-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)

6) LTE-band 3 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)

7) LTE-band 7 (séandning: 2 500-2 570 MHz, mottagning: 2 620-2 690 MHz)

8) LTE-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

9) LTE-band 20 (séndning: 832-862 MHz, mottagning: 791-821 MHz)

10) WLAN [EEE802.11b (séndning/mottagning: 2 401-2 473 MHz)

11) WLAN IEEE802.11g (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

12) WLAN IEEE802.11n (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

13) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)

14) GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz)

15) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

N2W 2)1W 3)och4)0,25W 5)till9)0,20 W 10) 0,032 W 11)och 12) 0,016 W
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Modeller i Moldavien

Doda vinkeln-informationssystem*/Monitor for korsande trafik*

Fjarrmottagare

https://www.veoneer.com/en/regulatory

C€

Veoneer US, Inc. intygar harmed att foremalet for forsakran som
beskrivs ovan éverensstammer med tillamplig EU-
harmoniseringslagstiftning.
https://www.veoneer.com/en/regulatory

Avsedd anvandning: 24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034 United States of
America

Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband:

24,05-24,25 Ghz

Maximal uteffekt:

13 dBm toppvarde

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

https://service.panasonic.ua

C€

Prin prezenta, Panasonic corporatie declara ca tipul de echipamente radio
[CQ-THVCEOAD] este in conformitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la
dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmdtoarea
adresa de Internet: https://service.panasonic.ua

Avsedd anvandning: RADIOENHET (bilradiotuner)

Postadress:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520,
Japan

Tillverkarens namn:

Panasonic Corporation

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Modeller i Moldavien

Tradlos laddare*

https://Iwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

C€

Prin prezenta, LG Electronics declara ca tipul de
echipamente radio WC500HOCI21 este in conformitate cu
Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil
la urmatoarea adresa de Internet:
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Avsedd anvandning:

Tradlos laddare for fordon

Postadress:

128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea
Tillverkarens namn:

LG Electronics

Frekvensband:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m
Maximal uteffekt:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m
Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42_2

Prin prezenta, BH EVS Co.,Ltd. declara ca tipul de echipamente
radio WC500HOCI21 este in conformitate cu Reglementarea
tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata a echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de Internet:
http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42_2

Avsedd anvandning:

Tradl6s laddare for fordon

Postadress:

BH EVS Co.,Ltd.

Am Kronberger Hang 2 65824 Schwalbach am Taunus, Tyskland
Tillverkarens namn:

BH EVS Co.,Ltd.

Frekvensband:

111 kHz

Maximal uteffekt:

max effekt: 42 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Modeller i Moldavien
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EU-lander

http://www.ptc.panasonic.eu/

C€

Panasonic Corporation forklarar harmed att radioutrustningstypen i
listan ovan éverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Ga till
http://www.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa “Forsakran om
Overensstammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den
senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).
Nyckelord: CL-MH------ , CA-9H------, [CLMH5BE1AD, CL-MH5BE1AD,
CL-MH5BE2AD, CL-MH5BE2AD, CL-MH5BE3AD, CL-MH5BE3AD,
CLMH5BE4AD, CL-MH5BE4AD, CL-MH5BESAD, CL-MH5BESAD,
CLMH5BE6AD, CL-MH5BE6AD, CL-MH5BE9AD, CL-MH5BESAD] Du kan
se “Ref No” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning: Bilstereoanlaggning (Bluetooth och WLAN)
Postadress:

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi,

Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Maximal uteffekt:

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importdrens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

Panasonic

EU Declaration of Conformity
Document Number: PAS-200047-02

PanasonicCorpration

426 11konobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohamar-shi, Kanagawarken,224-8520, Jipan

<a>
CAR AUDIO(UNIT ASSY DA)
Panasonic
(CLAVHSBEAAD; CLVHSBESAD; CL-MHSBEGAD; CLMHSBE7AD; CLVMHSEESAD
CLMHSBESAD; CLMHAAXOIT; CLMHABXLIT; CLMHABX2IT; CL-MHABXIT
Model D AH2001
CE Requirements
The object o the dechration
g€V
CouncilDirective 2014/53/€0 ReD <8>
Applicable Standards N 623112008 <c»

Notifed Body

Additional Information

EN 6236812014 411:2017
EN 301489-1V2,11:2017
EN 301489.32.11:2017
EN 301489.17 V3.-.1:2017
EN 30148919 V2.2.0:2017
€N 300328 V2.2.22019

EN 301893 V2.1.12017

EN 300440 V2.1.12017

EN 303 413 V1112017

MICOM Labs Inc, Notified Body Number 2280, performed assessment of the tests and the technical
" the RED 2014/53/EU,
and issued EU-TYPZ EXAMINATION CERTIFICATE DEKR242 / 15 Apr 2021/ Rev C.

<o>

24.Jun.2021

- Date o Tesue T Sgnature
Niels Erdmann

Ahorsed Represenaive

ing Europe GmbH
rmany
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Telematikstyrenhet”

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

C€

DENSO CORPORATION férklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa féljande internetadress:

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon
Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband: Modell OGEY 10

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)
) WCDMA-band 1 (séandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
) WCDMA-band 8 (séandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

) LTE-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
) LTE-band 3 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)
) LTE-band 7 (sandning: 2 500-2 570 MHz, mottagning: 2 620-2 690 MHz)
) LTE-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

9) LTE-band 20 (sandning: 832-862 MHz, mottagning: 791-821 MHz)

10) WLAN med IEEE802.11b (séndning/mottagning: 2 401-2 473 MHz)

11) WLAN med IEEE802.11g (sdndning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

12) WLAN med IEEE802.11n (séndning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

13) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)

14) GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz)

15) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

1N2W 2)1W 3)och4)0,25W 5)till 9) 0,20 W 10) 0,032 W 11) och 12) 0,016 W
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

3
4
5
6
7
8
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Tradlos laddare*

https://Iwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

C€

LG Electronics Inc. forklarar hdrmed att radioutrustningstypen

WC500HOCI21 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten for EU-forsékran om 6verensstammelse finns

pa foljande internetadress:
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Avsedd anvandning: Tradl6s laddare for fordon
Postadress:

128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea
Tillverkarens namn:

LG Electronics Inc.

Frekvensband:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m

Maximal uteffekt:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42_2

BH EVS Co.,Ltd. forklarar harmed att radioutrustningstypen WC500HOCI21
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse finns pa
féljande internetadress:
http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42_2

Avsedd anvandning:

Trad|os laddare for fordon

Postadress:

BH EVS Co.,Ltd.

Am Kronberger Hang 2 65824 Schwalbach am Taunus, Tyskland
Tillverkarens namn:

BH EVS Co.,Ltd.

Frekvensband:

111 kHz

Maximal uteffekt:

max effekt: 42 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Fjarrmottagare

Do6da vinkeln-informationssystem/Monitor for métande trafik*

http://www.ptc.panasonic.eu/

Panasonic Corporation forklarar harmed att radioutrustningstypen i
listan ovan 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Ga till
http://lwww.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa “Fdrsakran om
overensstammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den
senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC). Nyckelord:
Modell nr

Nyckelord: [CQ-THVCEOAD]

Du kan se “Ref No"” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning:

RADIOENHET (bilradiotuner)

Postadress:

4261 lkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken,
224-8520, Japan

Tillverkarens namn:

Panasonic Corporation

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

https://www.veoneer.com/en/regulatory

C€

Veoneer US, Inc. intygar harmed att foremalet for forsékran som beskrivs
ovan 6verensstammer med tillamplig EU-harmoniseringslagstiftning.
https://lwww.veoneer.com/en/requlatory

Avsedd anvandning: 24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034

USA

Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband:

24,05-24,25 GHz

Maximal uteffekt:

13 dBm toppvarde

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Brittiska modeller

Batterikontrollmodul
Nyckelfritt system

Fjarréppnare
Den nyckelfria fjarrsandaren

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen
[41580430] 6verensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta
villkor i Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om éverensstammelse finns pa
foljande internetadress: http://continental-homologation.com/honda
Avsedd anvandning:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH
Frekvensband: 125 kHz +/- 3 kHz

Maximal 6verford uteffekt: 66 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen [TP_4]
overensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta villkor i Radio
Equipment Regulations 2017.
Den fullstandiga texten for UK-férsakran om overensstammelse finns pa
foljande internetadress: http://continental-homologation.com/honda
Avsedd anvandning:
Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning
Postadress:
Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH
Frekvensband: 433,66 MHz +/- 16 kHz
434,18 MHz +/- 16 kHz
Maximal éverford uteffekt: 1 mwW
Importérens namn:
Honda Motor Europe Ltd.
Postadress:
Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

FORTSATTNING

. uoeWION|

753



. uonewJojui

754

PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Brittiska modeller

Handsfree-telefonsystem

http://www.ptc.panasonic.eu/

UK
CA

Panasonic Corporation férklarar harmed att radioutrustningstypen [ * ] 6verensstimmer med Radio Equipment Regulations 2017.
Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse finns pa féljande internetadress:
http://www.ptc.panasonic.eu/

ange nyckelordet nedan i sokféltet och hdmta den senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).

* Nyckelord: [CL-MH------ , CA-9H------ b

CLMH5BE1AD, CL-MH5BE1AD, CL-MH5BE2AD, CL-MH5BE2AD, CL-MH5BE3AD, CL-MH5BE3AD, CLMH5BE4AD, CL-MH5BE4AD, CL-MH5BESAD, CL-
MH5BESAD, CLMH5BEGAD, CL-MH5BE6AD, CL-MH5BE9AD, CL-MH5BE9AD] Du kan se “Ref No” pa enhetens dekal.
Avsedd anvandning: Bilstereoanlaggning (Bluetooth och WLAN)

Postadress: 4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn: Panasonic Corporation

Frekvensband:

Specifikationer for Bluetooth

Frekvensband: 2 402-2 480 MHz

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Frekvensband: 2 412-2 472 MHz

Maximal uteffekt:

Specifikationer for Bluetooth

Maximal uteffekt: 0,1 dBm

Specifikationer for 2,4 GHz WLAN

Maximal uteffekt: 11,9 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress: Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien
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Brittiska modeller

Telematikstyrenhet

https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

UK
CA

DENSO CORPORATION férklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstammer med relevanta lagstadgade krav.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse finns pa féljande internetadress:
https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: Telematik och Wi-Fi hotspot-enhet for fordon

Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband: Modell OGEY 10

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)

) WCDMA-band 1 (séandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
) WCDMA-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

) LTE-band 1 (sandning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)

) LTE-band 3 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)

) LTE-band 7 (séndning: 2 500-2 570 MHz, mottagning: 2 620-2 690 MHz)

) LTE-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

9) LTE-band 20 (sandning: 832-862 MHz, mottagning: 791-821 MHz)

10) WLAN med IEEE802.11b (séndning/mottagning: 2 401-2 473 MHz)

11) WLAN med IEEE802.11g (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

12) WLAN med IEEE802.11n (sandning/mottagning: 2 402-2 472 MHz)

13) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)

14) GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz)

15) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

1N2W 2)1W 3)och4)0,25W 5)till 9) 0,20 W 10) 0,032 W 11) och 12) 0,016 W
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress: Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

3
4
5
6
7
8
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Brittiska modeller

Do6da vinkeln-informationssystem */Monitor fér motande trafik*

Digital nyckel

https://www.veoneer.com/en/requlatory

UK
CA

Veoneer US, Inc. intygar harmed att féremalet for forsakran som

beskrivs ovan éverensstammer med tillamplig EU-
harmoniseringslagstiftning.
https://www.veoneer.com/en/regulatory

Avsedd anvandning: 24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034

USA

Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband:

24,05-24,25 GHz

Maximal uteffekt:

13 dBm toppvarde

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

https://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH forklarar hdrmed att modellen
[A2C775684] 6verensstammer med de viktiga kraven och andra relevanta
villkor i Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse finns pa
foljande internetadress: http.//continental-homologation.com/honda
Avsedd anvandning: Styrenhet

Postadress: SiemensstraBe 12, D-93055, Regensburg, Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH

Frekvensband:

BLE-frekvensomrade: 2,402 GHz till 2,48 GHz

Maximal uteffekt:

Maximal uteffekt for BLE: +20 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress: Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Utrustning som sander ut radiovagor*p>

Brittiska modeller

Tradlos laddare*

https://Iwww.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

UK
CA

LG Electronics forklarar harmed att radioutrustningstypen tradlos laddare
overensstammer med relevanta lagstadgade krav. Den fullstandiga texten
for UK-forsdkran om Gverensstammelse finns pé foljande internetadress:
http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc

Avsedd anvandning:

Tradl6s laddare for fordon

Postadress:

128, Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea

Tillverkarens namn:

LG Electronics

Frekvensband:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m

Maximal uteffekt:

111kHz/max effekt: 42dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42 2

BH EVS Co.,Ltd. forklarar harmed att radioutrustningstypen WC500HOCI21
overensstammer med Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstdndiga texten for forsdkran om Gverensstammelse finns pa
féljande internetadress:
http://bhevs.co.kr/bbs/board.php?tbl=e_bbs42_2

Avsedd anvandning:

Tradlos laddare for fordon

Postadress:

BH EVS Co.,Ltd.

Am Kronberger Hang 2 65824 Schwalbach am Taunus, Tyskland
Tillverkarens namn:

BH EVS Co.,Ltd.

Frekvensband:

111 kHz

Maximal uteffekt:

max effekt: 42 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Israeliska modelle
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rensstammelse — innehallsdversikt*

Brittiska modeller

SV

UKCA-forsakran om 6verensstammelse i enlighet med General Product Safety Regulations 2005

Vi, SUMITOMO RUBBER INDUSTRIES, LTD., 6-9, 3-chome, Wakinohama-cho, Kobe 651-0071, Japan, forsakrar harmed att maskinen som beskrivs nedan
uppfyller de allmdnna halso- och sakerhetskraven som anges i General Product Safety Regulations 2005 genom sin design och konstruktion och i den
konfiguration som vi har fort till marknaden. Alla andringar som goérs pa maskinen utan vart godkannande gor denna forsakran ogiltig.

Beteckning: Vi forsakrar att produkten aven 6verensstéammer med andra tillampliga direktiv for en produkt av denna typ:

Supply of Machinery Regulations 2008,

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

Foljande harmoniserade standarder tillampas i synnerhet:

BS EN ISO 12100-2011, BS EN 62841-1: 2015, BS EN 55014-1: 2012, BS EN 55014-2: 2012.

Kobe, 17 juni 2021, Yukinori Nagata (General Manager IMS Business Team)
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PP Forsakran om dverensstammelse —

innehallsdversikt*p
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Licens for 6ppen kallkod

Licens for matare med 6ppen kallkod

Programvaran som &r inbyggd i den har produkten innehaller programvara med éppen
kallkod. Se féljande webbplats fér information om programvaran med 6ppen kallkod.
https://www.nippon-seiki.co.jp/business_ic_meter/

TCU-licens for 6ppen kallkod*

Information om fri programvara/programvara med 6ppen kallkod

Den har produkten innehaller fri programvara/programvara med 6ppen kallkod (FOSS).
Licensinformation eller kallkod for sadan FOSS aterfinns pa foljande webbadress.
https://www.denso.com/global/en/opensource/tcu’honda/

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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12 V-batteri..........coccooeiii 649
Indikator for laddningssystem.............. 111, 692
Underhall (byta).......cocooeviiiiiiiiiiiici 651
Underhall (kontrollera 12 V-batteriet) .......... 649

A

ABS (Lasningsfritt bromssystem) ............... 581

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF) ........cccooiiiiiiiii 505
Adaptiv farthallare (ACC) med funktion for
efterféljande fordon vid lag hastighet

Indikator (QUI)........cooiiiiiiii 121
Indikator (Vit/gron).......ccooceveviieiiiiieee 121
Adaptiv stralkastare ...............ccccccoooeiienn, 249
INAIKALON ..o 115
Aktiv vaghallningsassistent.......................... 470

Aktuellt lage for adaptiv farthallare med
funktion for efterféljande fordon vid lag

hastighet, LKAS och Traffic Jam Assist....... 145
Akustiskt fordonsvarningssystem ................ 446
AM/FM-radio.........cocooiiiiiiiiiii e 332
Android Auto™ ... 358
Anpassa skarmen.............ccoccociiiii 166
Anpassade funktioner...................... 365, 373
Anvisningar for terrangkorning ................ 429
Anvanda roststyrning

Allméanna kommandon.............cccccceeririnne 311

Kommandon for listor .........cccooviviiienannn. 312

Ljudkommandon ... 311

Navigeringskommandon .............cccccoeienee 312

Rostigenkanning........... 310

Rostportalskarmen.... . 311

Standardkommandon... 312

Telefonkommandon ...........cccoeeviiiiiinns 311
Anvanda slapvagn

LaStQranSer.......covvvvieiieieeeee e 424

Utrustning och tillbehor ... . 426
Apple CarPlay................. . 351
Armstod.........coooiiiis 274
Automatisk bromshallning ......................... 577

Indikator......c..oooiiiiie 110,577
Automatiska intervalltorkare ..................... 254
Automatiskt helljus ... 246

INAIKatOr ... 115
Avbléndning

Backspegel ........cccooiiiiiiii e 260

Stralkastare ..o 237
Avfrostning av vindrutan och

OVIiga rutor.......oooiiiiiiiii 296

Avkorningsforebyggande system............... 553

PA OCH AV . 556
Avkoérningsvarnare

INAIKALOT . ..vce 123
Avstangning av framre krockkudden pa

passagerarsidan ............ccocooiiiiiiiiiie 62

B
Backkamera med multivy ... 595
Backspegel..........ocooiiiiiiii 260
Bagage (maxlast).........ccoooviiiiiiiiiniii 423
Bakgrund ..........coooiiiiii 322
Baklucka ..........ccooviiiiii 208
Baksaten ... 268
Baksaten (fallaner)............cocooviiiiii 268
Barnsakerhet ... 78
Barnlas .....coooviiiiiii 207
Barnsakerhetslas ...............ccoocooiiiiii 207
Batteri...............
Hogspanning
Indikator for 12 V-batteriets
laddningssystem .........cccccoiiiiiiinnn. 111, 692
Om 12 V-batteriet ar urladdat..................... 687
Belysning .......cccccoovevveninennn. 237,637
Adaptiv stralkastare ... . 249
Aktivt kurvljus......... . 243
Byta glodlampor ... .. 637
Halvljus/varselljus ...........cccoovvveiiiieiiiiie 242
Indikator for helljus.........cccooeveiiiiicce, 115
Indikator for tand belysning ...........c..cccoeveeee 115
INTE . 275
Ljusstrombrytare ..........cccooevevieiiiiiiiee 237
Bensin ... 31,597
Bransleekonomi och CO,-utslapp................. 600
Indikator for lag bransleniva.............c..c....... 112



Information ..o 597

Momentan bransleférbrukning ............ 150, 172

MaELAre .. 141

Rekommendation .. .

TanKNiNg ....ooovveiiececeeee e
Bensinmotor

NUMMEr ..o 715
Bilbarnstol ............ 78

Anvanda fastrem...... ... 98

Bakatvand bilbarnstol ...
Bilbarnstol for sma barn...

Bilbarnstol for spadbarn... .. 81
Bélteskuddar............ccooooiiiiiiiii 101
Montera en bilbarnstol med ett
trepunktsbalte ..o 96
STOrre barn ......cocveiiiie 100
Valja bilbarnstol...........cccooviiiiiiiiiiiiice 84
Bilbalten (sate) .............cooooviiiiiiii 45
Biltvattlage............cocoi 440
Blinkers
indikatorer (instrumentpanel)....................... 115
Bluetooth®-ljud ..o 347
Bogsering i en nddsituation......................... 706
Bromskontroll vid 1ag hastighet ................. 499
Bromssystem..........ccccooviiiiiiiiiiie 573
Automatisk bromshallning............ccccccoee 577
Bromsassistanssystem .............cccocviiiiinns 582
FOTOIrOMS ... 576
Indikator.................... 108, 109, 110, 694, 696
Lasningsfritt bromssystem (ABS)................... 581

Parkeringsbroms ...........cccocooeieiciiicics 573
VELSKA .o 634
Bransle ... 31,597
Genomsnittlig bransleférbrukning........ 150, 172
Indikator for lag bransleniva......................... 112
Momentan bransleférbrukning ... 150, 172
Matare........ooiiiiiiii 141
Rekommendation ... 31, 597
Rackvidd.............. 150, 172
Tankning ...coooveveviicieicie 31,597
Bransleekonomi och CO,-utslapp 600
Byta glodlampor ... ... 637
AKLIVE KUNVIUS .o 637
BackIjUS .o 638
BakIjus ..o 638
Bakre bliNkers .........ccooiviiiiii 638
Bakre dimljus .......cccoovviiiiiiii i 638
Bakre nummerplatsbelysning ....................... 638
Bromsljus ......ooveiiiiiiiiii 638
Framre blinkerslampor ... 637
Glodlampor till make-up-spegel ................... 639
Hogt monterade bromsljus...........cccccceeneene. 638
Parkeringsljus..........ccooooiiiiiii 637
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Stralkastare .........coceoviiiiiiiiie 637
Varselljus ..o 637
Byte
12 V-batteri oo 651
Fjarrkontrollbatteri ...........cccoooeviviiiiiicn 654
GIOAIAMPON .. 637
SAKIINGAT ..o 699, 701

Torkarblad .........ccooooiiiiie 640, 642
Balteskuddar (férbarn)................cooccoo 101
Baltets axelforankring...........cccccooiiiinn, 51

C

Certifieringsdekal ...........cc.ocooiiiiiiii 715
CHARGE/DECEL-matare.............cccocevieninnns 142
CMBS (kollisionsminimerande
bromssystem) ..........c.ccooiiiiiiiiiii 486
D
DAB ...ttt 337
Damm- och pollenfilter.............c.c.ccoonnn. 657
Display med forarinformation..... 146, 165, 168
Vax|a VISNiNG .....cooovveiiiiieiecieee 146, 168
DACK .o 644
DacktrycK ..o 713
INSPEKLION ... 644
Kontroll och underhall..............ocooiiinn 644
ROtation ..o 647
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SNOKEJOT . 648
VINEET . 648
DACKLIYCK ... 713
Déacktrycksvarningssystem............................ 471
INAIKATOr ..o 116, 697
Kalibrering ......oovvevecieeieeeeeceece 471
Déda vinkeln-informationssystem................ 473
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Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan ............. 205
Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan ............. 198
NyCKIar ..o 195
Skyddssystem mot utelasning....

Dorrspegellutning vid backning... .. 262
Dorrspeglar........cccccovveiiiinennn. .. 261
Détt batteri.........oocoooiiii 687
E

EHEV . 13
ECON-lagesindikator...........ccccocociiininrnne 119
Elektrisk servostyrning (EPS-system)

INAIKALON o 14
Elfonsterhissar ..o, 227
Eluppvarmd bakruta ... 256
Eluppvarmd ratt ..........cccooooiiiiiie 290
Eluppvarmd ruta..........ccooceviiiiiiiiiiie 256
Eluttag for tillbehor ... 286
EPS-system (elektrisk servostyrning)

INAIKALOr ..o 114, 695
EV-indikator..........c.coocooiiiiii 112
F
Fack i bagageutrymmesgolvet.................. 282
Felindikatorlampa ............c.cccooin 110, 693
FelsOKNING ..o 667

Bogsering i nodfall ..o 706

Bromspedalen vibrerar...........cccccoceviiiiiinnnn 36

Brand sakring ..o 699, 701

Det gar inte att 6ppna bakdorren .......... 36, 207
Kraftsystemet startar inte.............ccccooooe. 682
Oljud vid bromsning .........ccccccocoiiiieinne 37,38
Summern ljuder nar man éppnar dorren........ 36
Varningsindikatorer ...............cccoevoen.. . 106
Overhettning
Filter
Damm och pollen..... 657
Fjarrkontrollsknappar . 307
Fjarrséandare ..... . 201

FM/AM-radio.........ccc.cooveviiiien, 332
Fordonets identifieringsnummer.. . 715
Fotbroms ..o 576
Frakta bagage........cccoooiiiiiiiin. 421,423
Framsaten............ccccoiii 264
Stallain ..o 265
Framre krockkuddar (SRS) ...........coooiiiii 59
Framre passagerarsatets krockkudde pa/av
Indikator........ooooiiiii 76, 113
Framre vidvinkelkamera............................... 570
Funktion for automatiskt infallbara
sidospeglar ..o 263
Funktioner............cccccoooviiiiiiii 299
Fylla pa
KYIVATSKA ... 628
MOEOrOlJa ..o 627
SpOlarvatska .........ccoociiiiiiici 636
Falla ner baksatena ................cc.ccoeeeeiien. 268
Fonster (6ppna och stdnga) ...........cccceeeene 227
FOrankringar ...........cocovviiiiiiiie 283
Foreskrifter.............cccoooiiiiiiee 716

Forsiktighetsatgarder under korning .......... 434

Forsakran om Gverensstammelse —
innehallséversikt ................ccooeiiiiiiii.
Forvaring av foremal

G

Genomsnittlig bransleférbrukning...... 150, 172
Glas (skotsel)........ccoooviiiiiiiiiii 660, 663
Gravida kvinnor...........coccooiiiiii 54
H
Halvljusivarselljus ..............ccooooiiiiiie. 242
Handsfree-telefonsystem...............cccceene. 382
Alternativ under samtal...........cccocooeniiinnn 400
Automatisk import av mobiltelefonens
telefonbok och nyliga samtal .................... 392
Automatisk Overforing ..........occoeeeviiiiiennnn 393
Begransningar fér manuell anvandning........ 385
Favoritkontakter.............coccovviiiiiiii 394
HFT-KN@PPar......cocoveiiiiieeeecee e 382
HET-MENYET .o 386
HFT-StatusvisniNg .......ccooovviiiiiiiii 384
Ringa ett samtal...........coooiiiiiiiie 397
RINGSIgNAl ..o 393
Skarmen Telefoninstallningar ...................... 388
Ta emot ett samtal.......ccccoovvvviiiiiiiniene 399
TelefoninstalNing.........ccooveiieiicniie 389



Handskfack............ccooooviiiiiiiicc 278
Hastighets-/avstandsenheter................ 164, 186
Hastighetsbegréansare, intelligent .............. 460
Hastighetsbegransare, justerbar ... . 453
Hastighetslarm ............................ 154, 175
Hastighetsmatare.............cc.occooiiiiiiii, 141
Head-up-display ............. . 187
HFT (handsfreetelefon) .............. . 382
Hjalpsystemet for start i backe .. ... 433
Honda Sensing ..........cccocovviiiiiiiiie 32,481
Hybridfordon
eHEV ..o
Hallare for solglaségon
Hoégspanningsbatteri...............ccociiiis
|
Identifieringsnummer................cccoin 715
Bensinmotor, elmotor och vaxellada ............ 715
Fordonsidentifiering...........ccccooiiiiiiinns 715
Inbyggd instruktionsbok ....................ccco. 309
Oppna instruktionsboken.................ccocoou.... 309
Indikator for nédsamtal ... 412
Indikatorer ... 106
12 V-batteriets laddningssystem .......... 111, 692

Adaptiv farthallare (ACC) med funktion
for efterfoljande fordon vid lag hastighet

Adaptiv farthallare (ACC) med funktion
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hastighet (LSF) .......ocoooiiiiiiiiiieece 122

Adaptiv farthallare (ACC) med funktion
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(VIT/GrON) .. 121
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Automatiskt bromshallningssystem ..... 110, 578
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Avkoérningsvarnare (gra) ... . 123
Avkorningsvarnare (Qul) .........ocoooevevieiiennnn. 123
Avkorningsvarnarsystem/styrhjalp

QU0 OFF ..o 123
Bakre dimljus ... ... 115
Belysning tand ..........cccooeveviiiiiiiec 115
Blinkers och varningsblinkers........................ 115
Baltespaminnare .........ccccooiiiiiiiiiiins 47,112
ECON-lage ..o 119, 447
Elektriskt servostyrningssystem (EPS) ... 114, 695
BV e 112
Felindikatorlampa ..........cccocooviiiinis 110, 693
Framre krockkudden pa

passagerarsidan ON/OFF ...................... 76, 113
HEIJUS oo 115
Intelligent hastighetsbegransare................... 121
Justerbar hastighetsbegransare .................... 121
KIAT e 112
Kollisionsminimerande bromssystem

(CMBS) e 123
Kollisionsminimerande bromssystem

(CMBS) (GF8) oo 123
Kontrollsystem vid nedférsbacke.................. 119
KraftsyStem.......ccocoviiiiciiiiic e 112

Korfaltsassistans (LKAS) (Qul)........ccooeeenenee. 122

Korféltsassistans (LKAS) (vit/gron)................. 122
Lag bransleniva ... 112
Lagt dacktryck/

dacktrycksvarningssystem................. 116, 697
Lasningsfritt bromssystem (ABS) ................... 113
NORMAL-IEgE ..o 119, 447
Paddelvéljare for fartminskning .................... 111
Parkeringsbroms och

bromssystem (qul) ........ccccovieiiiiinn 110, 696

Parkeringsbroms och
bromssystem (réd)..

Parkeringssensor ........cc.oovvvevveeiieeieeiiiei 116
SNO-EGE ..o 119, 447
SPORT-IEGE v 119, 447
SRS (system for airbag och
baltesforstrackare).......ccccooveeviiiiil 75, 113
Stabiliseringssystem (VSA) ........cccco.... 114, 468
Stabiliseringssystem (VSA) AV.............. 114, 469
StartsSParrsystemM......cooveeiieiiieceeee e 117
Systemmeddelande ..........cccoccoviiiiiiieinn 120
Sakerhetsassistans (gron/gra)..........cccceeeveeee. 126
Sakerhetsassistans (QUI) ..........cooovviriinnnen 124
Sakerhetssystemslarm ..........ccccoceeiiiiicennn. 118
TransmissionssyStem ..........c..cceevenenn. 111, 698
Vaéxellage 111
Information ...............cc.coociil 164, 186, 711
Ingetinnehall ..., 164
Innerbackspegel ..........cccocooiiiiiiiiii 260
Innerbelysning.........ccocooiviiiiiiie, 275
Instrumentpanel ... 105

767



Installningar for matardisplay ............. 163,184  Klocka.....coovoieiiiiiiiiiiicic 145,165, 194  Kylvatska (motor)

Intelligent hastighetsbegrénsare .............. 460  KIAdKrokar ...........ccccooiiiiiiiiiiie 281 Overhettning ......ocoooveieeeiceec 690
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Kollisionsminimerande bromssystem Kylvatska for motor .................. ... 628

(CIMIBS) .. 486 Fylla pa i kylaren ........ ... 630
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J Konsolfack.........c.cccooiiiiiii . 278  Koranvisningar for ditt SUV-fordon ............ 434
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Apple CarPlay/Android Auto ..................... 406  Kraftflode.........oooooiiiii 362 Indikator (gul) ......... 122
Justera Kraftflode/motorstatus-display/matare Korlagesomkopplare .. . 447
NackstOdsIEgen ..........cooeiviiiiieiee 271 for hogspanningsbatteriets Korning.... ... 419
2 1 U UOT 259 laddningsniva.........ccoooiiiiiiii 148 BrOmMSa ..o 573
Stralkastare .......occoocvviiiiii 245  Kraftsystem Vaxellada .......ooviiiiiiiiii 436
Justera spridningen av stralkastarnas Startar iNte ... 682 VEXIA i 437
ljuskagla ........coooooviiiiii 479  Krockkuddar ............ccccooiiiiiiii 57
Justerbar hastighetsbegransare .................. 453 Efter en kollision ... 59
INAIKALOT . 121 Framre krockkuddar (SRS).......cccocvvvrviiinnnins 59 L
INdikator. ..o 75,113 Lagningssats for tillfalliga
Krockkuddar i knahojd ........c.oooooiiiiiiinn 65 reparationer (TRK) ...........coooooiiiii 668
K Krockkuddarnas skotsel............cococeviririnen. 77  Lampor
Klimatanldggning..........c.cococoovooooee. 293 Krockkudde i mitten ........cocooviiiiiniis 68 Bagageutrymmesbelysning.............c..cccoeee. 277
Anvdnda den automatiska Registreringsutrustning for handelsedata......... 1 Lampspecifikationer ... 712
klimatanldaggningen..........cccccoevevevoievennn. 293 SENSOTET ..ttt 57  Lastgranser ..........cccccocoiiiiiiiiiieieee 423
Avfrostning av vindrutan och évriga rutor.... 296 Sidokrockgardiner ...........c.ccocooiiiiiiiiin 73 Licens fér matare med ppen kéllkod......... 763
Damm- och pollenfilter..............cccocococovo... 657 Sidokrockkudde...........cocooviiiiiiii 70 Licenser fér éppen kéllkod.................. 405, 763
SENSOTEI ... 298  KrypKkorning .......cccocooiiiiiiiiiiiiic 436 Ljud .o 152
Synkroniseringslage..........cccoovoveveveeevenn 297  Kupékomfort ..o 275  Ljud-finformationsskarm .............................. 313
Atercirkulations-/friskluftslage .................... 295  KYIAre ..o 630  Ljudanlaggning ...........ccccocoiiiiiieiiiie 300
ANdralage ......ocoovveveeieeeeeeeee 293 Aktivera pa nytt .......coooooviieiiieeeiee 301
Allman information.........c.ccoocooiiiiiiii 402
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AM/FM-1adio......cooveiiiiecicceeeee e 332

Android Auto™ ... 358
Anvanda roststyring..........ccocceveiiiiiinne 310
Appgenvagsfunktion .... 314
Apple CarPlay............ . 351
Bakgrundsinstallning..............ccoccoeeeee . 322
Begransningar for manuell anvandning
Bluetooth®-ljud... . 347
DAB....coooei . 337
Felmeddelanden.... . 401
Fjarrljudkontroller ... 307
FLAC/PCM/WAVE/MP4/AVI/MKV/ASF/
WMV 343
Grundfunktioner..........ccocviiiiiiiie 303
Inbyggd instruktionsbok ... 309
Instéllningar for systemuppdateringar .......... 327
IPOG . 340
Klockinstallning .......ccoeeiiiiiiiiiiece 321
Kraftflode ..o 362
Ljud-/informationsskarm .............ccccovviininns 313
Ljudanlaggningens funktioner.................... 303
MP3/WMA/AAC ..o 343
Radiodatasystem (RDS) ........ccccoeeiiiaiiiinians 335
SkarminstallNing .........ooooviiiiiiie 325
STAM . 302
StatuSTalt . ..o 319
Stallain fjudet.......ocoooiiiie 324
Stoldskydd......ooiiiiiii 301
Systemuppdateringar.............ccoeeveeieiiiieienns 326
Sa har uppdaterar du.........cccooceevieiiiiis 326

Sa har uppdaterar du med en USB-enhet ..... 331
Sa har uppdaterar du tradlost ... 330
Sakerhetskod ..........ccooiiiiiiiii 301
USB-minnen..... 343, 402
USB-POItar.......coveovieiiiieieceecieee e 305
Vilja en ljudkalla.. ... 319
Wi-Fi-anslutning................... ... 350
Ljudanlaggning med display .... . 302
Ljudanlaggningens stoldskydd..................... 301
Ljusstyrka ........coooeiiiiiiiiiecce 162, 183
Ljustuta ... 237
Luftkonditioneringssystem
(klimatanlaggning) ...........ccocooeviiinincnn, 293
Anvanda den automatiska
klimatanldggning ... 293
Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor .... 296
Damm- och pollenfilter .............cccoocveviinnnn. 657
SENSOT it 298
Synkroniseringslage ...........cccoccoiiininn 297
Atercirkulations-/friskluftslage ..................... 295
Andra l3g€ ... 295
Lutningssensor ............cocoooiiiiiiiiiiice 224
Lyftpunkter........ccocooiiiiiii 681
Lag batteriladdning .........cc.ccooooiiiiiii 692
Lasa upp dorrarna...........ccccoeveieeieiieeee 198
Lasa upp framdérrarna fran insidan.............. 23
LaSa/l&S@ UPP ...vcveveiiiiaiiiicieieiecee e 195
Anvanda en nyckel.........occooiiiiiiiiii 202
BarnI&s. ..ot 207
Fran insidan ... 205

Fran utsidan ........cccooviiiiicc e 198

NyCKIar......ooi 195
Lasningsfria bromsar (ABS)

Indikator

M
Makeup-speglar...........ccccooiiiiiiiiiie 11
Maximal tillaten vikt...............ccoocooiiiinn. 423
Medelhastighet ..............ccocoii 152,174
Miljomatare .........ccocooiiiiiiiiie 143
Minnessystem for forarposition .................. 257
Modifieringar (och tillbehor)........................ 665
Momentan bransleférbrukning........... 150, 172
Monitor for korsande trafik ......................... 591
Motor
OlJa i 624
Om 12 V-batteriet ar urladdat ...................... 687
Omkopplarsummer .........ccccoceeveeeennne. 235,236
Motorkylvatska
Overhettning.......ccocovovveiieeeeeee, 690
Motorolja.........cooiiiiii 624
Fylla P& .o 627
Kontrollera..........ccocoiiiiiiiiiiiicieee 626
Rekommenderad motorolja.........c..cccceeee 624
Varning for 1agt motoroljetryck .................... 692
MP3/WMA/AAC ..o 343
Mugghallare ..o 279
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MaEtare.......ccoooiiiii 141
Matare for hogspanningsbatteriets
laddningsniva............ccooieiiiiiiii 142
N
Nackstoédslagen.............ccocociiii 271
Navigation .........ccccooiiiiiiiiii 153, 174
Nedre forankringspunkter..............ccccocoennn. 92
Nedvaxling .......cccoooeiiiiiiiiiiii 436
Nollstallning av en trippmatare .......... 150, 172
NORMAL-lagesindikator ..............c..ccccoeien 119
Nummer (identifiering) ..........cc.ccoccocevnnnn 715
Nyckelfritt skyddssystem mot utelasning.... 203
Nyckelnummerbricka ... 196
NYCKIAr ..o 195
Det gar inte att 6ppna bakdorren................ 207
FJArrsandare .........ccooveviviviiiiiiiicec e 201
Nummerbricka ........coocoioiiiiiii 196
Skydd mot uteldsning.........ccccooceviiiiriinnn 203
Typer och funktioner...........ccccccvevvieeeenenns. 195
Nodbromsljus (ESS) ..........ccooiiviiiiiiiiiienne 583
Nodsamtal (eCall) ..o, 412
Automatiskt nddsamtal ..o 412
Manuellt nédsamtal ..o, 414

(0

Olja (MOtOr) ..o 624
FYI@ P, 627
Kontrollera..........ccocvevviieciiiiiiicce e 626

Rekommenderad motorolja ...........cccccoeee. 624
Varning for 1agt motoroljetryck..........c......... 692
ViSKOSItEL ... 624

Oljesticka (motorolja)
Om 12 V-batteriet ar urladdat...

Omkopplare till laslampa.............ccccoovenne 276
P
Paddelvaljare

INAIKALOr ..o T
Paddelvaljare for fartminskning................. 442

INAIKALOT .. 111
Panoramasoltak .............ccccoooviiiiiiiiiiee 230
Parkeringsbroms ... 573

Indikator for parkeringsbroms och

bromssystem (Qul).........cccoevviiiiiennnn. 110, 696

Parkeringssensorsystem............c..ccccccvevinnne 586
POWER-KNapP......ccoooiiiiiiiiiiie 234
POWER-MAtare ..........ccccooveiiiiiiiiciee 142
Procedur for start med startkablar-.............. 687
Punktering (dack) ........c.cccooiiiiiiiii 668
Paminnelse baksate ..................ccooooiil 269
R
Radio (AM/FM) .......ccooiiiiiiiiiiee 332
Radiodatasystem (RDS)..........ccccoovviiiiiinnnnne 335
Ratt

JUSTEIA. oot 259

Redoindikator ............c..ccoooooiiiiiii 112

Reglage......c.cooiiiii 193
Rengéring av kupén ... 659
Rengoring av utsidan.. . 662
Risker med avgaser (kolmonoxid)................ 103
Rackvidd .........coooiiiii . 150,172
Roststyrningsfunktion.............coocoii 310
S
Servicepaminnelsesystem ..............cccccoooene 606
Sidokrockgardiner............cccccocoiiiiiiii 73
Sidokrockkuddar..........c.ccoooiiiiiiiii 70
Skyddssystem mot utelasning ..................... 203
Skarminstallning ... 325
Slitagevarnare (dack) ..........cccccooviviiiiininns 645
Slitna dack ..o 644
SIa P& stromMmen ... 431
Aktiveras inte.......oooiiiiiii 682
Om 12-voltsbatteriet ar urladdat................... 687
Solgardin ... 233
SONAISENSOTEr ...t 572
SOS avbryt-knapp.........cccooooiiiiiii 414
SOS-KNAPP .o 414
Specificerat bransle.............................. 597,712
Specifikationer ... 712
Speglar.... ..o 260
DOTT e 261
Innerbackspegel...........ccooovviiviiiiiiiiiie 260
StANlA TN oo 260



Spela upp Bluetooth®-ljud............................ 347

SPORT-lagesindikator .................ccccooiin. 119

SRS (Supplemental Restraint System) ............ 59

SRS (system for krockkuddar och
baltesforstrackare)

INdiKator......coooiiiie e 113
SRS-krockkuddar (krockkuddar)
Stabiliseringssystem (VSA)

OFF-indikator...................

OFF-knapp... . 469
Stanna............. . 584
Startsparrsystem... . 220

INAIKAtOT ... 117
Stralkastare .........ccocooeveieiiii e 237

Adaptiv stralkastare ..o 249

ANVANDA...oiei e 237

Automatiskt helljus............oooeviiiiiiiiinnnn 246

AVDIENANING ... 237,242

INMKENING .. 637

JUSEEIING . 245
Stalla in

ArMSEOT .o 274

BaKSEteN.......oiiiiiiic 268

Framsaten.......ocooovoiiiiieeee 265

SPEQIAT ... 260
Stallain klockan..........c.cccooooiiiiiiiii 194
Stallain ljudet ..o 324
SUPETIAS ..ot 225
Svag signalstyrka hos den nyckelfria

fjarrkontrollen ... 197
System for korfaltsassistans (LKAS).............. 528

System for vagmarkesigenkanning..... 144, 561
Systemuppdateringar ............ccccccooiiiiin 326
Saker korning .........cccocooiiiii 39
Sakerhetsassistans.................c.cccc....... 160, 181

Indikator (Qron/gra).......ccccceveeveeeeiiieiee, 126

Indikator (gul) ......... .. 124,125, 126
Sakerhetsbalten ................... .. 45,159, 180

Automatiska baltesstrackare .... .. 49
Gravida kvinnor ................... .. 54
Justera axelfoérankringen ... .. 51
Kontrollera........coooveveiiiiiicice 55
Montera en bilbarnstol med ett
trepunktsbalte ........ocooeviiiiiiii 96
PAMINNEISE ©..vviiiiiiicc 47
SPANNA faSt.....oviiiiiicic 50
Varningsindikator...........c..c..ccocoo.. 47,48, 112
Sakerhetsmeddelande ...............ccocooiiiis 0
Sakerhetssystem ..........ccccooiiiiiiiiiii 220
Indikator for sakerhetsystemslarm ................ 118
LUENINGSSENSOT ... 224
Startsparrsystemets indikator ....................... 117
SUPETIAS ..o 225
Ultraljudssensorer ............cccoeviieoiencnennn. 223
SAKIINGAr ..o 699
Inspektion och byte...........cccoocooeiiiiiiiin, 703
Placeringar........cccocoveveieiiicccnn 699, 701
SATEN ..o 264
BaksSaten ..o 268
Framsaten ......oooiiieee e 264
Indikator for baltespaminnare ...................... 112
STAlA N 264

SAtesVArmare ..........ccoeeveeeeeiiieeee 291, 292
Satesvarmare fram ... 291
Satesvarmare ..., 291, 292
Satesvarmare (baksate) ... 292
Satesvarmare bak ......... ... 292

Satesvarmare fram ...l 291

T
Tabell 6ver smérjmedelsspecifikationer ...... 713
Tanklock.........ccoooiiiii 31, 598
Tanklucka...........coooviii 31, 598
Gar inte att OPPNA ...ovevvviceieciieeeeee 707
TanKNiNg .....cocooiiiiiiiiccec 31,597
Bensin......ooooi 31,597,712
Branslematare ........cccoceeeeieiiiiiiiieee 141
Indikator for lag bransleniva......................... 112
Tankning rekommenderas...............cccccoee. 417
Telefon ..o 152
Temperatur
Visning av utomhustemperatur .................... 143
Temperatursensor ............ccccocvevieiiiicnenne. 143
Tid (stalla in) ..o 194
Tillbehor och modifieringar................c......... 665
Tillfalligt reparera ett punkterat dack.......... 668
Tillsatser, motorolja ..........ccccocoiiiiiiine 624
Torkare och spolare..............c.coco. 253
Automatiska intervalltorkare ................c....... 254
BaKre oo 255
FrAMIe oo 253
Kontrollera och byta torkarblad.................... 640

771



Transmission Utrustning som sander ut radiovagor ......... 716 Valja bilbarnstol ...........c.ccociiiiiiiiii, 84

DIt e 28  Utvandig skotsel (rengoring) ... 662  Vatskor
Trippmatare ..o 150, 172 Broms ..o 634
TRK (dacklagningssats).........c..ccoccoeeiricnnnn 668 Kylvétska for
Tradl6s laddare............. .. 287 \ hogspanningsbatterisystemet.................... 631

Tandstift.........coooiiii 712 Varning for lagt motoroljetryck .................. 692 Motorns kylvatska................ ... 628
Varning for minskad bromskraft................. 693 Spolarvatska ........ ... 636

Varnings- och informationsmeddelande..... 127 Vaxelladsolja........cooveeviiiiiiiiieee 633
U Varningsblinkersknapp ... 6,7 Vaxellada........ 436, 437
Ultraljudssensorer...........cccocoocviciiiiicnnnnn 223 Varningsdekaler.............ccocoiiiiiiiis 104 Indikator-.... 111
Underhall ... 601 Varningsindikator pa/blinkar.................... 692 Krypkérning.. . 436
12 V-batteri......ccooooieicicieeeeeeeeeee 649  Vindruta .........oocooeoiiiiieeeeeeee 253 Nedvaxling. ... 436
Bromsvatska.......ccoovverininiiiie 634 AVfrostning/avimning ............ccocooeenee. 256, 296 NUMMer . 715
Byta glodlampor........ocooveiiiiii 637 RENGOING .o 660, 663 Olja oo 633
DECK ..o 644 SpOlarvatska .........ccoociiiiiiici 636 Vaxling ..o 437
FJErrsandare ..........ccocooioiieeiiiieeee 654 Torkarblad.........ccocooiiiiiiiii 640  Vaxellagesindikator ... 111
Forsiktighetsatgarder.........c.oocoovvvveveeecnn. 602 Torkare och spolare............cccoeeveevieeeiennnn. 253  Vaxla (vaxelldda) ........cccccoovioiiiiiiiiie 437
Klimatanldggning ........ccoceoeviiiiiiiiiee 656  Vindrutespolare.............ccccooiiiiiiiiiiiiennn. 253  Vaxlingsknapp.......ccccooeoiviiiiiiiiiiine 28,437
KYlare. ..o 630 Omkopplare ..o 253 ANVANANING ... 28
KYIVALSKA ..o 628  Vindrutetorkare
Kylvatska for Fylla pa VAtsKa ......ooovvviiiiiiice 636
hogspanningsbatterisystemet .................... 631  Vinterdack.........ocooiiiiiiiiiii 648 W
Olja i 626 SNOKEJOT ... 648  Watt......oooooii 712
RENGOING oo 659  Viskositet (0lja) ......ccccoovviiiiiiiiiii 624,713  Wi-Fi-anslutning..............coocooiiiii 350
Servicepaminnelsesystem...........c.oocoovveriens 606  Visning av utomhustemperatur................... T43  WMA e 343
SAKerhet.. ..o 603  VSA (stabiliseringssystem) .............ccccecveren. 468
Under motorhuven...........ccccoccoiiiiiiins 621 VSA-system (stabiliseringssystem)
Vaxelladsolja .......oovovvevieiiiic 633 Systemindikator........cocooiiiiiiii i 114 Y
USB-Minnen .........ccccoooioiieinice 343,402  VAGMAELAre ......ocooooiviiiiiieieee e 143 Ytterspeglar........ccccooooiiiiiiiiiiiee 261
USB-portar ........cccooeviiiiiiiiicee 305 Valj position .......cccccooviiiiiiiiiii 28,437
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Aterstalla alla installningar...............c.......... 381

0)

Oppnalstanga
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